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Mcttido tenho a mSo nt coniciencia* 
2 nSo fallo senao verdadcs purai , 
Que me ensinou a viva expericnc uu 

Camoes. Son. LXXXVII. 
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PROLOGO. 

JUdicioso Leitor, justamentc persua- 
dido de que te foi grato o traba- 
lho, que toroei de juntar, e offerecer 
a tua curiosidade o PrimeiroTomo das 
Poesias de JoXo Xavier dk Matos , 
me animei a continua-lo 9 para te dar 
a ler o Segundo. As contmuas moles- 
tias , que o Auctor tern padecido , e 
padece, nSo permittiao que elle ainda 
se desse a luz, e muito menos as Tra- 
gedias ; porem a impaciencia d'alguns 
cariosos nSo consente se espere , que 
elle o possa rever com o socego, que 
pede a materia, riem que deixe de se 
juntar a miscellanea, que com repugnan- 
cia do A. vai no fim. Se fores pio , 
rogo-te v que dissi mules ; se o nao fo« 
res > pe$o-te que o nSo leias. 
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I U chorarei de Amor tao irietcmente ' 
Por hnm modo tao novo, e desusado; 
Que quern nunca o tiver expVimenUdo, 
bo de ouvir seus efieitos o expMmente; 

. Direi D^stn breve escrito a toda a-gente 
Quantos casos por mim ja tern pa&ado; . ; 

Porqtie saiba qualquer desesperadbf 

Que inda La outro inais triste descontente. 

t ... 

CP v&Sy que Amor, com mostras de Innocencra, 
Denovo as sags yQntad^s contamJAa., . > 
Sein lhe valer a antiga experiencia, 

Quando lerdes em mim quanto ella ensina s 
Fareis dos vossos erros penitcncia, 
Que 08 mens erros serao vossa doutrina. 
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J Efri$o embofa & mofte os qtle aferradoit 
Aos grossos cabfcdaes, qae possuiao, 
Nunca tSo brevemente presumiao , 
Que lhes fossem das mSos arrebatados 

1&m§fo deixaf to* a ih'da os eomefados 
Muros das altas casas, que erigiSo; 
A cara esposa, os filhos, que* cresciSo, 
Os brandos leitos, os tremos douvados: 

Qtle fct! feerrt bens , e sem casa , vagabundo 9% 
Mai cobcrto c* o manto da Jndigencia, 
Ja'nSo temo da morte o horror profondo: 

No qne me tii*a h3o mfe fafc violencia; 
<<$tte 6 irtelhoi* rfiodo dfe iahif do Mundo, 
He cheie ou de xniseria , ou de innocencia* 
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A la vaO sete Lustros; que fate monte 
Berjo me foi : ja. da vital Jornada 
Mais de meia carreira esta passada; 
£ cedo irenios ver otitro Horisoote: 

A ttiao ja tr^me* ja «e etoruga a*fronte j 
Ja brauqueja a cabe9a, e co' a pezada 
ConsidVa^ao da yida mal gastada, 
Yai-se apagando a Ihz, seccando a fonte. 

Pouco fco& testa, que passar ja agora: 
£ para as. der radeiras agonias 
De tantos annop,|aproveite hum^ hora. 

E&peranfas-* temores, vans porftas, 
Paixoes* desejos, ide-vos embora; 
Favor , que J»e fareis por poucos dia*. 
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J A^tDfc ftSb eugaiiaifr , tortos fiifgitk® , 
Joda em mais forraas que Proteu niudadoa, 
A contra feitos risoa costumados, 
Quaes em fonte Sardonica bebidos. 

Algamfnicto dos males padecidos 
Bao de tirar os bem e-xpVimentados, 
Que he yir a conhecer dissnutilados, 
Kara* vegea no Muifrdo eonhecidos: ' * 

Ja sou outro; mtkdel de qftalidade; 
Fechou-se o cora^o: ficai de f6ra, 
Subtis imitadore* da verdade : 

i 

Ide-vos delle, para sempre , embora: 
Que ja pao tera as portas da arcmade 
Tao face is de fie abrir, como ale -agora. ; ->. 
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JlQofelles dans; qae opposing sempre -ariddrSo 
Amor, 6 a tfortona, as maos se derio: ." 
Ambos mens inimigos se fiz^rao.; 
Que a nS6 ser isso, nimca se ajxuit&rSo* 

Atnbos a miw 4) falsa f6 chegirao, 
Destroind* > assolando, era fira venc&raoj r 
E depois que os despojos recolhferao,. <■ 
Eatre si repartidos'os lev&cao. . . > ♦ . 

N*^ me ievarSa mandot, nem grandezas, 
Estimates , thesoqros , nem privan$a , 
Counts, que pa>ra uiim nSo sgo riquezas: 

• Tjevkr&o*m4 a alegria, e a esperan^a: 
Joias de mki9 valor , que vejo pr$sas : r . 

JNas maosMl« Jiutiia Muiher t e huina Criaftfd. 
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<v^Hfcgou, Paste ra, o terrao derradfeifa 
,Desea paixSo, que cego roe tragia; . 
Tao fria es<& , que nao estia tao fria 
A mefma agua na for9a de Jaueiro: 

Ja possoiestaif sem ver-te bum dia ittteiro ; 
Huif niez r r hum anno, hum seeulo entaria? 
£ c'o n?esiHQ socego te veria 
Nos brajos do jnais rustico vdqueiro. . . 

< Oufo or tea norae , e ja nSo sinto aquelte 
Suave commoicao , que expVimeniava : 
Custou-me, m&s triurafei da causa della; 
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E as cores, conr que, Afaor te retratav^ , 
Ja te uao piptao tao formoaa, e bella: , , 
Gjha cpina a paixao me alluctiiava. 
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J A me nao venjo, Amor, de bum gesto lindo, 
Nem de htima voz de Circe encantadora; 
Ja venci , ja triumfei da m3o traidora , 
Da mad daquella, que me andou feriado. 

Dize-lhe f que , o seu jugo sacudindo , 
Os ferros quebro, que arrojei \k agora; 
£ , que se rir costuma de quern chora , 
Que eu ja nao ch6ro,e que me fico riado. 

Que neste dia , da mao Armado , 
Quebrei o encanto, desatei o euredo: 
Dia por certo bemaventurado 1 

Mas qtie nSo cuide, que o fugir-lhe he medo ; 
Be odio ; e que so you acompanhado 
Da viva dor , de lbo oio ter mate cedo* 
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Jtl#M batalha earapal me desafia , * 

Cupido, so por so. Nao sei que fa$a; 
Se ho u vera so valor, e n5o desgrapa, 
Nenhum recejo de p vender tcria : 

Map quern sempre da aojtfe. descoafia y 
Porque Ihe fojra em.toda a yida escassa, 
Que triumfoe espera de q^m traga., 
Paja. ma tar , eo&auoa cada di|a. ? : 

Eu bem sei que a mata-lo so me atrevo; 
Mas para me vingar, sem des varies, 
Bastao as sem-ra&Sea, .que deile escrevo. 

: Se elle qUer, veaha qa ; • ye*& mens bvkm: 
Que eu am? a Deo*, e ao Bet $ e obrar nao de vo 
Con tra. a Xrei ,. qu§ praUibe, ,os desafips- . : 
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VyOntm o poder de vossas arffoa, £enbota, 
Quern ia de re&istir ? Se basla ve-las T 
Para mor/er de amor por gosto ncllaa, 
Para.vos dcclarar por vencedora* 

A mesma Natureza se namora 
De tao formosaa mSos , de maos tSo bellas; 
E se eu sou digno de jurar por el las, 
Juro , que cutras iguaea n2o fax ja agora. 

Por eilas deixa Amor da Mii ©s brajos; 
E, beijaado-a*, os ferros paasadores 
IVellas vot p5e, ja feito* em peda$o&: 

Pob acha nessa*' m2oa , tnais sup'riorea 9 " 
snaves farpSea^ niata docea la$08 9 
fata, premier > paia m*tar de amoiea. 
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V Ai , 6 caro Limano , que a ventara 
Nao se fez para mini , vai ver aquella, 
Como a qual Jiunca viste outra tao bella . 
Em graya , em disriyao , e em formosura, 

Pinta-lhe a melancolica figura, 
Eiq que aqui fico a suspirar por ella: 
Pinta-lhe a dor de nao poder ir ve-la, 
Se he que podes fazer-lhe esta pintura. 

Dize^lhe , que te invejo a liberdade 
De ir ver seus olhoe, unico conforto. 
Que eu terja na minha enfermidade : . 

Djze-lhe 9 em fim , que fico tal dfe abfof to ; 
Que n\ais te quiz djzer; mas que a saudade 
IN a* deixou dizer mais, poia i?e tern nioito* . 
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dBquem te v6, brilitflxflA tyraiifea, 
Morrer por ti de amores te nlo sent* , 
Leite tnamou de Libyca Serpente , 
Ou parte foi<de alguma Tigre lrcana: 

^aem haveri, , que , vendo a loberaaa 

Graja gentil de ten olhar somente, t 'j 

Nao se abra2e na luz resplandecente , ' 

Na viva Itra , que dos teus elhoa maua I J 

t Co mo pertendes pois, que en te resittal 
Se a tua, none a vista, formosura, . ' 

Para veneer as mais , baata ser vista J - A 

Maa te he porqtte etn mini v*s tairta btgndftira, 
Que tens em pouco a gloria da conquista , ^ 
Culpa quern ute 11S0 deo alma aiais dura* •-" 
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JtLM ti t ^}l Gra9as *&Bpr6 estSo^chovendo: < 
8e falas ^Grafasi mU *e estao ouviudp ; 
Mil Grajas nessa boqca se .estao rindo; 
Gramas : quj nesges alhos'fe estao veado: 

BqftSo-te fcumas as mSos; outras correndm 
A teus miraosps p$s # te vao seguindo ; 
Humas por mas faces y em subipdo; . 
Outrap,pgi^teu§^at)^Jlo§ vaa desceado. 

¥5ft sap §6 |res as Qragas, milbSes dellas. 
Que tc acompauhijo t5o gentil fijgura, 
Ficao , postal e^ ti , s^ndo mais bellas. 

/ar-qfilz^ontarlas^ mas actai loueuraj 
Que be; reduzir a immero as iistrellasi 
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/\QueHe rosto, aquclJe affavel roite, 
Cheio d 1 urn nao sei que, mais do que agtado, 
Sempre inaocente, sempre delieado, 
Tanto ao.nascer dp Spl ,, coido ao Spl posto; .. 

Aquelle sit Jo, que.servio de cncostd 
(Ditoso sitiol) a tanto bem anaado; 
Aquelle jchao, por elle «j£ pizado $ . . , 
Cujas pSgadas beijard ppr go*to;: , 

Tutfo me manda Amor, que n'aJma traga: 
Nem 5 por maia que fflos fuja p iempoJeyt, 
Esta viva leidbrauja/eiiiiiXiimfle $pagaw i. 

^ingucnr risear mfeoxotiAg taies ^ atrevje ; 
Fo\sj8o ,a map da waste he queiaaj^ra'ga*. I 
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J Ara que em mim os olhos tens pozeate , 
TSb cbeia de piedade, e de brandura? 
Para que lhe augmentaste a formosura 
No liocjo movimeato, que lhe d£ste? 

Se foi, para ferir^me , que os moveste, 
Deixa-me agradecer-tc esta ventura j > 

Torna a ferir-me , que eu dSlo pecb a cura 
Das cbagas immortaes , que me fizeste. 

• Se me vires cobrir de amargjjo pranto, 
Nlo perguntes porque; pois n&^duvfdas, 
Que a cau64 6s tu, naeu Bern, de eu chorar tanto : 

S5o sa&glie d'alma as lagrimas vertidas j 
E & vista do aggressor nZo causa espanto , 
Que tone a sahir «aiigue«dat> fcrida*. > i. > 
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i^Unca mair tornarei a ver ten rosto; 
Poiqne Amor, a quem tenho consnltado', 
Diz , que n3o sabe , que o pergunte ao Fad'o % 
De cuja negra mSo pende o men gosto: 

Dequem foisempr&a men allivio opposto, 
Que bem devo esperar ? Desenganado 
Ja me tern a experieneia do passado; 
Nunca mais tornarei a ver tea rosto. 

Ea o disse mil vezes , na memoria 
Eu o disse mil vezes, quando vinha f% 

De consegnir de. amor tauta victoria: 

Qlle a gloria de Jte ver, que me mantifiha, 
Quando nao fosse breve, por ser gloria, 
Sempre ha via acabar*se, por ser minha. . x 
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lVO f 1\^pi ar munsaa onria*. apartava 
No,sgji liabrejbattl Albano bum dia, 
t Bfcac*rl»r ded^ulta peRoarfa, . 

Com :q4fi)gpe*as a yjda susten tava : 

, oJCoia "os'olbbs oas praias, que deixava, 
Cheio daa.saqiiades , que. trazia , 
Da Nynpfao cface nome repetia t 
Da Nymi«^par .quern tanto suspirava: 

• 

Chegaudtr&praia: oppDSta se entristece 
O sarHosa Albana, de til sorte , 
Que viva/nao^ mas.morto ja parece: 

1 1 SKlta ir'awria, ie do*.: Cruel iransporte! 
Triste deqitein -serauseDta, qua padeoe 
Huma^audftdeamaif cruel r <p»e ,*» morte t 
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XUal depoir de 'honorofa teatpatMe* 1 " 
De que a vida escapou, sahindo a tyMffi - * 5 
Vem c'o yestido unico roolhadq^ ; • 

Movendo as gentes tpdas. a piqftade ; . € 

Tal eu depots da QCgra efourtdadfp ' 
Em que estiva atife agora sepujtfdo^ 
Surjo ante vds, 6 Jonia, destfo$ad<r 
Dos procellosos mares da saudade. t ; 
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jHIes no fundo aby?mq roe l^w q 
Elles As altas nuveos me lev^rSo j, v , : . . 
Mas salvei-me oode taatos *e per4$n£ou 

Pie^de, oh Jonia I A hues alfcos qu$ c^cr^Io, 
E que no roar do pranto, qpe fijef aj r . . w A, 
Por mi lag re de 4 4M9* ^|p ^gfibgiriio v . ., ^ 
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CttaHandar**, dep«s, e raSos ligada, 
Seinfazer ao cutfelo resistencia, 
Quer Jonia ijue eU me eale , e que k riolencia 
Traga seaipre a r*z£o sacrificada. < 

Quer qtie hum T a alma, de amor ao jugo atada, 
Tenha em soffVer tamanha persiatenda > 
Que ao affrontotfo carro da pacieocia 
Va em triumpho publico kvada. 

Que makr 2}iier6r£ Jonia ? Que inda ufano 
Da causa vil, por que de novo peno, • 

Adore o'erroj couhecendo o engano? 

«' V« Joriia aniar hum cora$2o pequeno, 
Que antes a Furia teduzido Albaoo 
Corner^' ferro , bebfera veneue. 
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jLLNganei-me com Jonia : paciehcia r ;/ 
Cuiriei que achaste hum coracSd constant*; 1 
E que debaixo de hum gen til semblaate " J 
Horaaae huma alma cheia <te iuneeencia r - ' 

Achei, em yea de amor, hfrtfaa'appartMia, 
Que passou por verdade , e a cada insitfrffcf i 
Huma alma enganadera, hum geirio< fcrJrafttt^ 
Engauei-me com Jonia : paciencia* • - • • -i 

Obi Quern arus de amav a cdtiht&raj 
E entati tivera, corno tenho ag^fa, i . , c >~ T 
Hum cora$£o de bronze, e n2o de c*ra. - J 

Mas se era costomada & sfcr fr«idar*, r . 
Fez muito bem , obrou como quern era, ' / a. 
Que dm fora mulber , ie attiua **© fora.^ V 
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lN A 5 vades hqje ao catnpo, 6 Lavradores ; 
D*i3*i, Nya>fa8 do Tejo, as aureas teiasj 
Cease iias praiaa, cesse uas A Ideas 
Voaso trato, Barqueiros, e Pastoreg, 



Virtudes, vos Grapas, vo** A mores* 

jDft$cei.do Ceo; e em festivaes Choreas, 

gMMUlM, Njrmfaa, Dryades , JNapeas, 
ai a Auafda, caqunjgo, altos louvorea. 

Hjsta i>e de> *6e # Idolo adprado : 
Tcde, que. Ajuor, e o Tempo,, .ante $eu v«Uo tf 
Slam jt fouce,.joqtrp as settas tern quebr^do * 

Fax asnos * pesar do *eu insula : . 
Ah X jgtttejai bum dia tao sagrado, 
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Em paz te levem pelas ondas mausas; 

Qu$ arguendo os oJho&,.£j espalhando ** traumas, 

Bern podes serenar os iilemetfios.v . 

E se de?ir rex estranfeoa apctfeatoc, 
Te hao de tfeguir altissimas bonanzas, 
Fiquero aecp vida as nossas esperanjas, 
Fiquem c^jh pernio os te.us. mereciiuenfcp* , 

Dos ajtom dpi** que te oegou Lisb.oa, ': 
Abrir o* cofr^s & furtuna vejo, -I 

E que em ; Faro com cUe«.te$ofo*: .: ... ;. 

E em; q rami? ee? ago own^re* tetk dktfPjo, 
Eecuta alegre* o que dft ti prego* * . * *j 
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IN Urn troBco Amor i vista dot Fastorea 
O arco , e as setta* pendurado ha via , 
<Pois quii j em teu obseqoio , ter ham dia 
Ociosos os ferros passadores. 

Huroa cape! la de cheirosas flores 
Elle nas crespas azas te ofTrecia ; 
E cheio de do^ira , e de alegria , 
CaAtando derramoa estes louvores: 

Vire, Nymfa gentil, desfrtita a gloria 
Da minha protec$8o , que entre os humaooa 
A ningnem concedi taata victoria : 

< Vive a pesar dot seculos tyrannos ; 

Qne de fens beilos annos a memoria 

Ha de durar,< Qm qaaato hou*e*em annoe. 
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iTLNarda , vossa Maua sttk bella j 
Portm a par de vos aunca o par^ce , 
Que hunia so graya vossa lhe escurecc 
Tqdaa as grag as , que se encontr&o nella : 

Ja que lhe quereis bem , tende a cauiela 
De a nSo levar com vosco onde apparece ; 
Vos o sabeis , o Mundo o reconhecc , 
Pois & vista do Sol sSo luz a Ertrella. 

Bern que roil vezes me digais, que miuto, 
Tenho razSes tao altas de sobejo , 
Que iguala-la com vosqo n5o cpasiato* 

Nlo sei se he illusSo do men desejo, 
S6«ei que, vendo os olbos seus nSo aiato, r 
isto que sinto , quando 09 vossos vejo. 
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V/ Ra aqtii , ora alii, ffctindo a getfte • 
And a Amor, ^m teffd olhos disfaryado; 
E por ftao ster (como he razao) culpado , 
Diz , -que lbo mandas tu , qSa *ei aa meHte« - 

%iando tettie passar po* delinquents ,. 
A te*ia cabellos voa . onde enredado 
Dentro delles'esta, comb em sagrado, « 

Armandft lapcte de ouro subtil men te. - 

JfetM* do qtfe Amor; ts ttt quern nosmaltratasr 
Pois as morte* ,. que fazy tu Mias decretas; '* 
Que elle eoai ser cruel, tgm lieis raaifr grata&* 

Trae& tachas'a^almas iriqttietas; 
Poiqiie tens com qua as prendes, £6m $ a» mates* 
Nos cabetloft grilhSesy aos oltyoa aettas. . -- £ 
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J^jJA brando verso celebwr qoetaia 
Os bellos annos de Marilia bella; \ 

E co v a Ljr^ na m8o, e 04 olhos Delia, 
Mais que . ka Musas , influxo a Amor pediau / 

Elle que ja mil flora lhe trazia, 
Em quanto lhe forni&va homa capella Y ^ 

Mandando-me calar, diante della, 
Em alta voa em eeu louvor dizia: 

To , 6 Jove immortal , que dot. humaaoT 
D4s f e tiras a vida, em vituperio, , ) 

riSo so doa Altos Reis, dot vis Stfraoos; > 

A de Marilia,; por maior mySterio, 
Dilata, que , sem jella fazer annos , * 



SO 



XIBAS 






V A3 der Valor , *& de Forttina artnado*, 
A conquistar o Muado Heroes valente* j 
E na testa de exeraitos rompentes , 
Voltem de mil deepejos carregados; 

- Soltos a© vento mil pendSes ganhados , 
Go' 1 as ja captivas nunreirosas gentes, 
Cortem do mar as tfimidas correntes 
Altas galeras de esporoes douradoe; 

Bnttfeea por Grasfa^ e Rom*; & generosa 
So m bra do arcos trhiinfae» de palma, e louro, 
OupSp AtftflaTDaodes em verso, e prosaj 

Que en maiores triumfos enthesouro , 
Con ten te da conq tiista gloriosa 
De hun*oJhp#pardo«, de buns cabelloa de owo* 



•as so 



J, X. BE MATO& f? 



SONET© 



XN Ao foi , Marilia, a tor* formosimt 
Quern me prendeo a solta liberdade , 
Outras slo as cadeias, que a vontade 
Beija por gosto , arrasta por Ventura. . 

O fragil dom de huma g£ntil figure 
Voa nas az&s da primeira idade , 
]£ da pallida mao da enfermidade 
O mais Hgeiro toque a desfigura. , 

Ten grand e cora^o^ tpa alma grainy 
Ten claro espirito, de virtu des cheio, 
Desprezador.de todo o ouro, e pr&tay 

He so a formosura, era qtle me eirleioj 
Que "esta ,. quando do cbrpo se desata , 
Para o Ceo torua a ir , de doude . veto. . _ . 



-JBom.lL C Sfr 



JtlH AS 



0OSETO 



V, 



6s , arraoaa* EictilafcUafcaa 
Marge ns do Tejo , a cujo antigo assento 
Deo noa*e o curvo, o bellico instrumeato^ 
Que oraa o. cinto das gentea Africanas, 

Croada* de Salguciros, e Espadaua*, 
Vede alegfes o meu apartamento ; 
Que eu ton, como ja fiz, n'outro aposeofa 
Infamar, com meus aia, outras cabanas; 

Map'fte a viaFnha, se a finioaa cheia, 
Que ja nos tiaz boiando o Chapo, e a Faia* 
Ameayax de maip perto a vofsa Aldeia; 

Ifrrqorreapeite o sitio desta pntia, 
MostraUhe , qua aqui fica , sofa? 4 atcia, 
Escrito *► jwme da. fo*n}osa Olaia* 









jde j, x. m hatcs. m 



JCM tofnd cfe fitUD Aita*, wide appatefft 
Da bella Olaia o oiagestoso vuito* I 

lnquietos aipante? ifae dSa culto 
Por mite d 1 U»m Soie/dote , que Ib'off 'rec^ . 

de voto Mi r&tfp A mor parece , • : * 
M^3 vive nelie dirfarfftdo o insulto: \ 2 
Ahl Foge, Olala> de qUera aada onjculto, , 
Dizeud© , qme he Amor , f tado iuterease. 

N^oc^dbssfra^retJoe^HTiAwttipeitehBHl^tiO, 
Sao de Amor as offiertas singular**? 
Limpaa de ma tefcf&o, com© as 4* AlfeatiQf ; 

E fBr» o sacrikgio eaf£ig*r*# . 
Da mao sagrada , q*e dirige t* edgapa * > 
Feeha-U^ o Xempla v «N*Mfttt&<tt Aj£a j<^ 



r-> 



eg so* 



*♦ RIMA9 



^SO N ETO 



VcCTal o menino , pela m&o levado 
Para ver algum publico festejo, 
Sein saber regular o seu cortejo , 
No meio est& dos mais , como pasmado* 

Tal eu , Senhora , pela m3o gBiado 
De ham festival, de hum candido desejo, 
Junto c\)8 mais, a lllustre mSo tos beijo, 
Sem que possa louvar*vos de admirado; 

>, Mas 8e o» p tiros affectos da vontade 
Tambem »2o eloquenles neste dia, 
Sirva -de paaegyrico a humiklade j 

Pois sei, que para roe tefli mais valia 
08 sSes conhecimentos da verttade, 
Do que o* dens soberanos d^harmonia. 






so. 
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SONETO 

ilQs santos bosqnes do Tojal roe gnia 
A mao fiel de hum festival cortejo ; 
£ entre as ramas vagando o Monstro vejo, 
Que faz dos filhos seus crua iguaria. 

Co' a curva fouce, que na mao trazia, 
Os lonros corta insiguias de festejo ; t 
E c'uma voz , que la se ouvio np T< jo 9 
Trabalhando , cantaodo , assign dizia : 

Para o justo Saldanfca , que ennobreoe , * 
Que adorna, e felicita a nossa idade, 
Tome este louro, que k sua soil bra crcsce. 

Quem tera contra elle authoridade ) 
Se a mesrra estragadora mao Ihe tece 
A coroa immortal da etewjdade. 



Inip Am f*11mt 90 Eminent!? slim g KevenndUsimd 
Car deal Patriarca , cjtando na sua quint a do Tefal , gfn 
dia das seus annos. 
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J R*t*f <ftj C*$* mediated} t\rivt&* 
Ao Regit* Ifc&ate <*tegj>e m^lhorla } 

Pq dOQ4d# eapo*o & proximo gaud©. 

Par* **{« qtte * vast* medicJnA ^tude^ 
Em que vSitteAte *> Medico de fU , 
IV ao KSexta item Vd*, nSo tdm veiifr, 
Que pode mate a ttetuite&t rud^. 

Of 1%gfo# AMeHtf, 4 tie vos cfcted 
O as?ustaHo Belefth , i pobre g£*ite, 

Nem i6 Pe<Jto, rf M*rk **<* ^al *eiite| 
Fez-se (ftftrtkgltf, 4 tod* a forte V<»| 
E todo o Portagfti «*oU doeate» 
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SONEta 



XDiz T*r ofiol de ncftaf, d £oar*te <tfe f 
Beuignq rosto na horrorosa Alecie, 
Ser de torres bo ar novo Arquitecto f [ 

Yartos serlSes atrave&ar sei* guia* . / 

Quiz achar nos Infernos h*ri»oraa<, 
Na Gloria confusSo , o mar quieto ; 
Quiz vex hum Corvo branco* hum Cisne pfeto* 
A neve aidente, a lavareda friaj 

Quiz contar as areias do Ocean* > * •, *• 
Do sepulcro de Jove achat certefca , -* 

Be alios mysterioe descobrtr o arcano ; 

Quiz km fitn , pervertendo a Natnreza f ■■ 
Formar hum novo caos, buscando Albano t , -> 
Mulher com fie, Foxtuna com firmoza. . r .; 



flO- 



H '-■' ' i: I M A* 



fGNETG 

-/V&c as azis <fe llnfhd, Ave rateira, 
E sobre o campo a2ul do mar salgado 
Ley* era pas o meu filho idolatrade, 
Que rai basoac, seia mim, praia estrangeira, 

Fai, dorseti» v atihot na estafSo priureira, 
Do bafo maternal dcsamparado; 
P Cep t^reao , o vento socegado 
l*e faciliteru a feliz oarreira. \ . 

Ois ferreai* unha« as pnsSes desaia ; 
E leva hum filho de sua Mai ausente, 
Carga mais rka , que todo o oucp , e pcaia : 

Se- har> por filho' meo , por innocente , 
perigoio baixo, o vil pi rata 
Fuja , fuja de ti : voa couten^ 



'"» 90. 
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*>JE J. X BE' MAT08. 
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J 

f Ik men nfio quero mm > que o mm dtiitjo. 

G L Z A. 

SO NET© 

XUem corre apoz do bem j que- nao aJcnEn$*> 
P.orqfte de Amor algpm vil premio injheiiito 9 . 
Offende Amor, que Amor nao se ailment* .; 
Pa grosseira materia da esperau^a,. 



; * 



F^i; 9 men amor , que *era aaud^nya 
Mo sen puro desejo $e gustent^ ; 
Com jejle salisfeito $e contenta : 
A si pe ^j^ ? ppjr £m , em *i deficany^. 

A causa donde vein , que eu oao e*plico y 
Tal virtude medd, de$de que a vajo, 
Que todp np\\% tfau^fojriuado ficoi 

Nem outra algmna reoompenm ii>vejo, 
Que se .com men fjesejo esto# tao rico f . 



♦ j 
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HOTS. 
^0*!N#'faM r *K nBo partus 4$ ladxxu* 

fi L 2 A. 

« V X T ft 

«/\'Partaf-tfie de Mariia pe rtantfa 9 
Marcfa,a qnem mai^do $ a Arim ftesaio,aitt&v&; 
E aft 4* imagtna* que me apartava, 
Antes de me apartyr menrec tei&ia* 

Curtfiaaifr « <!d»po *ofcr& a %a*a turn ilia, 
Da areia o mtea batel deseiicalhav* ; 
£ vendo entSo , qtte o bar co ja aadava , 
Dcitancto** pat* o mar % partk qu*ti*. 

r 49ii<jfte o *ettto 4fe agfta, a agtta tt altera; 
E hunt mar, ^ue etn flor meTebentoiinapfto, 
Torna a pof4Kte tta praia, onde ettiveitu 

Qafttidb iert* *w a tftetts <ro*i<to& «>a r 
Ah nao fujm , ctonde vdsf espera , . . . . 
Otf m& iewt, m n3* parte* <k Lifb*** - 






MO 



DE Ji X. DC JBATOS. 
MOTE. 

Jhu industrias humanas te ettds rindo. 

GLO Z A. 

SONETO 

J 4M4» contra left* , tenlm'ttif f «tp#7 ' ^ 

For arte os homerts defender a^vida;? ■ ■-! 
Que a lati$* r a etpada, a sdtta despfxlirfay i 
&3Q para isso at arma* comjp^ea^eiv . . .-. A 

Podia* eohtwi pitata* lifeategfet r i \ 

Salvap & Uberdadfe na ftigida, :. » 

£ Das wa*fliorr<tt # (quaftdo a v*>m p^ndEda , M 
Pou*0 a jx>j}£0 littftr g*o*aat Jcteteiitet* . : . 'j 

Tijdo potJflTO fazer; ma* eont/a os U;o^ 
Que tu the* tefct** nfto Ihesrval, fugiado, 1 
Jifeft p$s )i£e)r0*) Mito forjosoa bjsryosf • > > 

Pqia conio #ab*jr, com ten gtsto'lfado,.' 
Prender-lhe as mSot, amtaraf ar^he os paasotf} 



*■» -. 



M » ^ . 4 ., . ^ * ^ 
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eo 



It RIM I? 



BOW E TO 



v_7 $e$o Baceho , que ««prtem«mclo estara 
Mad u roc caxos, que em Setembro cria, 
Por^ue soivbe dos Deoses , que este dia 
A Aaardiua.geotil se dedicava; 

Em ricas tap** derramaado andava 
O espuraante licer, pai da alegria, 
£ pm lugar da.suavissima Ambrosia, 
Cora elle hum l)rinde a todo$ pfeparavas 

Pando final cV verde, Tirso erguido, . 
Be\>endo forao era louvor daqtielJa, 
Que q mex hoarou de Baceho tao querido: 

Eaisetis aonos tecendo huma capella, 
fk aiajs. Debtee fic&r&o, so Cupida 
Tornou vottodo paw us joHko*. delta. , .. 



i4* fftffrff <f/f Ithtstrisslma § ExfittUnthsim* Sinhora 
&nd4ss* di Pumbeiro* 
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U§i > praiferes , de cpQem choTa , e seal* 
Nao ver.de Marcia a diviflal fig Bra; \ 

De alegres cora^oes nSo falta gente , 
Que, cpn vao, pot vos trabalha, e vos procure 

Mostrai'ine , se podeis, a forme sura 
Da minha Marcia j por quern choro ausente }' 
E vinde, entao chamar-vos-hei ventura, 
Que antes nSo me podeis fazer contente; 

Pois de n en hum alivio podeis dar-me , 
Para que vindes,tendo esta certeza, 
Para que vindes sem razao canyar-me? 

Mostrai-me Marcia, on desisti da empfe^a, 
Porque sem fclla scmpTe haveis de achar*me. 
PostoA sombra das azas da tristtza. 






SO 



\ 



a: oi as . ;t 



fosne 



Qi 



^Uereftdo *r£uer , wi honr* ffette din * 
Ao teu nome huina cstatua , iraagifiava 
Sobre a digua materia, e duvidava 
J8e.de bronze, oa de ni arm are a fori*; 

Mas a Tempo, que tudo d*s truia, 
If Jh oauiando o leu louvor andava, 
Das fracas maos a obra me tirava, 
E eu^ostado oa foucey, lUbim duia; 

Pede ao tm LizG o mu&co instrument** > 
S?. do boxn Telles , own voz elara , e pvrm 
Qusrescautar o aJtQ na&umHtd: 

K . O meu podfr ettafuas dtsjigura > 
S m Mwulo htm fe&z meredmento , 
Mais que lUBJ&pet^m boas vends dura. 



Fa%en<to anm* 9 Iltustrlsiimo g ExcclUntissimv 
P. Francisco Xavicr Tel Us. 
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Ws qje* v^nto^ t qae as pria&s ^uckriurfo, 
Nos penhasces as o&das desfizerSo ; ; 

£ tanto contra p Ceo se j-evolvftrao, r 

Que 40 Ceo * ubiwlQ , as pu?eu$ $alpic6r$Q : 

Batendp, oa fracjpa velas w r*sg6r3o, 
No fu&do mar omen batel wetttrSo; 
Tanto por morto at gcnte* me tivcrao , 
Que salvo est terra ifc Hjfc ver paaai4r?o. 

Ellas not grossos mares eiurol^do 
SahiMie vtrSo a beijar devoto 
milagiwo cbao, que w$ ha aalvado; t 

E eHaa me vifffo pe&durar poi veto ' 
Note Tetuplo, 4 Pied ad e coasagradQ, r 

Omen rational ensuto, *jpfo. _ 



i< 
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KOTX. 
.Oo*m faux, *u nBo partus 4$ Iddtxk- 

fi L 2 A. 

« V X T 6 

•rYPart&Mfle de Martia pertendfa 9 
Marcfa,a quern maigjdo { a mim ft6smo,aiiiw&; 
£ a*4l* iroagtnaT que me apart* va, 
Antes de me apartpr menrec temia* 

Curtrawta 6 ovpo tofcrt a %a*a turn ctia, 
Da areia o mfetl batel dese&c&lhava ; 
£ vendo entSo , -que o barco ja aadara , 
Dcitandb** pat* o marr % partk q-uetia. 

f EhkjtIS 6 *ettto *fe agita, a agtta tt altera; 
E huntflter, $ue etn flor me Tebentoti na pr6A, 
Torna a pdf4fte tta praia, ond* ettiveitu 

Qufttidb ietia *« a tftettfi otiVidtaft ft>a r 
Ah nao fujm , <Mi4fe t«&P dspefti , . . . . 
Otf ms lev* , 6* Jrifejiarta* cfe &v*** - 
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DE Si X. JOB HATOS. 
MOTE. 

Das industrias humanas te estds rindo. 

G LO Z A. 

SONETO 

J<Md« contra fetes, «mira'»iffirtrt7 4 ' 
Por arte oc horaeAs defender a'vida;? ' r ri 
Que a laii$* r a etpada, a stftta despedida<v i 
&&Q para isso at anna* cotpjptiejgeftt.- .. .. A 

Podem eobtva pirata* 1ifeb]tgfet <- ? '-. 
Salv&r ft Hberdade na faigida, -;..•-• Ti 

£ nas ma*roorra« # quaftdo A vem ptnifida * -i 
Pouft* a jwjity linaftr gfottas icflrteiitc?*. . ) 

Tqdo jpotjem facer; mas- coat/a '6s liyoi^ 
Que tn lb** tect$ f nfto lhear val, fugiado, 1 
Jifem j)6s ligtlrw, n$m f©r$o** bjsryasf : y 

Pqi* como iabfti, conm Ww gnto'lfado/ 
Prrnder-lbe as mlo*, emtaraf arJhe os paasof) 
Pa* ijidustfiias kmmm4* *it& find** / : :.. 2 






* 1 



60- 



4* v. A I MAS 



S D fl ETO 



IN Urn valle , cujo nome nao sabfa , 
Rodeado de tortos Oliveiras, 
For toscas eecarpadas ribauceiras 
Huma. tarde hpm Pastor me conduzia, 

Abafada* tnootanhas dalli via, 
Fazeado sombra as placidas ribeiras; 
E as macileotas luzes derradeiras 
Phebo nas negras aguas escondia, . 



Pastor, (Jbe digo) que vedoaboe area! 
Parece que mats funebre nao fora 
O mesmo domfcitio das pezares. 

Pastor , fajamos , ▼amo-nos emhora , 
Que ficarad, *e tu fico, e*te$ lugares 
Xnda mais triates, itstquei* v^jo agor«u 



-ui *I 
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SON £ TO 



« V 



V>Horai, Gra$as r cbotai: gftora? A'mo&f, 
VQe em ftm morreu . ... masnao qxuefrait tfabe-lo, 
Que anancarei* o Incido cabelio , 
t quebrareis o» ferros pa?$adore&. 

Mas se de tantas atmas> or clamors, 
Chamaudo po* Aiiarda, hao de dize-lb, 
Sabei , que ja daqaelle rosto bello 
Natf vefeis mais as^ cngragadfet eoresi 

Ligeira mSo dte aegra efifcrnndade 
Ti*ancou em £n* aquellas esperanto*', 
Que hiao' ja rebtfttaudo' era Uo&a idadcf- 

Ah 1 Cto#agroi4bfe ftoftfcraee lembranya*; 
E Dos Altered da immortal sa-tttiade 
Crava* assetta*, pttfehira* a* ttaffyas. 



dndtssa de PomUlro. " A : 



* t 



Dii SO- 



4«, .i_.RIBJ.AS 



S, N E T O 



Q 



Ue dons , dignos df ti , ofFreceria 
Uoje aos teus pes , Pastor il lustre , e honrado I 
Mhsceste Grande, vives abastado, 
E eu (como tu sabes) sem valia. , - 

* 

Fruta? Ca9a? Teu campo tudo cria. 
Fiel rafeiro? Muitos tens ao lado, 
Huma rez enfezaiW Tu tens gado , 
Que cancel , quaudo quiz conta-lo hum dia. 

Que resta ? O coraySo ? Bern se conbece 
Que todo he^teu, que se te humilha, £ dobra, 
Qual boi, que aq jugo o manso collo ofPrece ; 

So posso dar-te , pprque em fim me sobra , 
C'os'parabeos, que bum dia tal merece, 
Mil be i j 08 ncssas mSos , de quern sou ohra. 



JFa%enJ* annos * Ijluitrissimi 4 ExaJUntiuimo Scnhtr 
Condi 4m Vidigucira. 
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JObre, on rico, vassallo, on Soberano, 
Iguaes sao todos, todos sSo pa rentes, 
Todos oasc6r3o ramos descendcntes 
Do trpnco antigo, do primeini humano. 

Saiba, quern de sens tifulos ufano 
Toraa por qualidade os accideiites, 
Que duas geracSes ha so difPrentes , 
Virtude, e vicio, tudo ma is he eogano. 

Por mai8 que affecte a v5 Genealogia t 
Jntroduzir nas veias a nobreza ' 

De melhor sangue, do que AdSb terid; K 

NSo fara, desmentindo a iS'atureza, 
Que seja. sem virtude, a Fidalgtiia,' 
Mais que hum triste fantasma da grandeza* 



MO- 



MOTE. 

Acceudo as tochas sobre os teus A It ares. 

6L0ZA. 

SON E TO. 

VjrS versos qm> ccoitei J4 n\mti;a tor* 
Ao baixo s$m do .rustigo laiteii*? ; 
Ora yen do eofrer daro rjbeiro., 
Ora otivindo cantar ave sonora; 

Outros j£ fpitos, ao romper da Aurora, 
DourandoVo cuopje do ©nopju^do /xufceiflo; 
Outros etquf IJe a^JUfn^^ derradeirp.j 
Que estiiho mais, que todos, ainda agora: 

Todos, & vi$Jta.4p$ qwe tn iens frito, 
Rtraofyps,, frtJfos ,' uavo$ , singular^ 
S5o de Musa infeliZ parto Lmperfeito; 



t> >., 



E as' f$£af, dp* spus tp^smos e*erapUre£ 

Styeutyjp; e jDgm ejlas jpor maior respeito* 
ccerido a* tochas sobre os teus Altar es^ 



MO* 



DE JrX. OETMATOS. « 

MOTE. 
DSstes a mcrte ao Auctor da Vida. 
G LO Z A. 

S N E T O. 

P 

V^Rawdos ' pfes , e roaos , e da fcabe£& 

laclinada no peito escorregando 
Gotta* de saagoe pelo rosto brando , 
Que a ser cadaver pallido Cameja: 

Do coraj&o, qne a lan$a Ihe atravessa, 
Remedio para o Mundo esti manando; 
E ha povo inda tao barbaro, e nefando, 
Que por FiJho de Deo$ o dcsconhe9a I 

Se esta neate Exemplar da penitencia - 
A Profecia de Daniel cuoiprida, 
Porqae fazeia incredula a expViencia ? 

Que pena a tanto mal ser& devida? 
Confundistes a culpa co'a jnnncencia: 
Busies a imrte ao Auctor da Vida. 



SO- 



» RIM AS 



SON ETQ 



▼ Inde, 6 Anjo da paa, e da alliaoja, 
Dos Reis , e dos Profetas suspirado ; 
Uonra daquelle ^ por quern sofa mandado f 
£ dos Padres do Limbo alt* espeianga, 

Mas ah Senhor! (Tristissima lembranja!) 
Nao venhais , que vos tein aparelhado 
08 homen$, para o hombro, t para o lado, 
Vergonbogo madeiro, aguda langa. . 

» * 

Por&ro Vos sabeis tndo; c ja fal&rSo, 
Gheios do voaso Celestial conforto , 
Os mesmos, quq de Vos profetizArSo. 

Serao sem fructo as pe^Ses do Horto ; 
Que aqfuclles dous primeiros, que pecc4rSo ^ 
Nao poder&S viver, sem ver-vos morto. 
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Nfeli2 JDstru nrento, j 
Cithar? «em ventura , se algam dia 

Adormeeeiste o vejito, 
E o Tejo recostado a voz te ouvia: 

Se o& famtntos cordeiros, 
Ouvinde os. fecostteiis qo monte agreste^ 

Ja dos altos outeiros . ../*■'- 
Em coofuso trope 1 descer fizest^e 

Se as sonoras abdlhas " 
Para escutar*te y as azaa eireolhferSo ; *. * 

E erguendo as sobranoeibas;, -. - 
As cabejas os Satyroa. piqvfcrSa: .;. .;•» c ?1 

Se 
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^*Se o tyranao Cupid o 
Con^ snas aureas xordas ja brincou; *» 

£ noar sospendido, 
Mil vera ' suspiranda te esetytou j 

Se im^lacavei* rigores, 
9a venceste de Nymfas desdenhosas; 

Sfc destros tangedores 
Ja te eofeilirao de panpweas rosas; 

Ja la vai essa idade ; 
Dm olbos me f ugto tao doce estado , 

Coin inaior brevidade, 
Que Iqz, e moire o lame fusilado. 

Cilhara mini**, & Dees, 
Ja nao seris 4*a minbas waos empvego ; 

Querem que «ja os Ceo* 
Esta a ultiiiurye*;, ;que;a< mini te cbego: 

• / • 

Qs Ceos,, os Ceo* o querem , 
Que /Mtfiin * dura Aaarda o 4}uer , e manda ; 

Qs orividos 1 be; fere m 
Qs ecus leus> e delles nio te abjaoda. 

O rotoco mar batendo . - 
Noa v5o$ cachopo* y com que em v8o peleja ; 

O eet^mpldo hot rendo 
Do turbulento Ceo ,. quaudd trcareja: 
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Os espantosos. Te*te* 
Fortemeute ab#Laado 08 4noocof grarei : 

08 sentidos aecefltos 
De mil nocturnes, * agojiiejras aves: 

Quer a minha ventura, 
Que ainda seja tnais grato aos sens ouvidos. 

Do que toda a ternura 
Das tuas vozes , e dos rneus gemidcs. 

» 

Offendem-fla e]*i mopes 
Nascidos de respeite* « de piedade: 

$ae qiier otrvir < lou vore* 
G niad os pela puto da *a verdade* 

Outras cordas mais altas, 
Outra ma\s destra , raSo , outro instrttmento 

, YiriS supprir as faltas 
Do teu fraco , 5 jaortal *oexeciraeato. 



♦ - • • 



De ham styitp revereate 
Eu me confund^ , e gel© , a liogitf je ate: 

VQuem he que ae repente 
Das maos tao alto a&uittpio aae. atrefoAta ? 

■ . 

Ouvc , Anacda £pmso$& 9 
Dos bellos -pjhof , <lo engragadd jri«> , 

Ob louvores gogfe**, 
Q^ €^ *iH^Ufti q^ai me*} rustic? jAizfe 



To 



84 RIM'AS M 

Tu , Cithara calada , 
No antigo ramo defte tronco seeco % 

Sera pre dependurada , 
So ferida.dos ventos, faris eco. 



n 

/ 

/ 

f Q 

[ o Ocega-te , e respira , 

Formosa Meiibea : que semblanfa 

He esse cheio de ira! 
Ouve-me hum pouco,' escnta-me hum instance; 

Pode ger, se me oil vires, 
Que em vez de raiva, so d'amor suspires.. 

c v A mafo do venoedor, 
Que ensanguetada na batalha he gloria f 

'He infamia, he horror t 
Se depois , abnsando da victoria , 

Se vfc de novo ergujda ' 
Contra a misera gente ja rendida. 

Formosa* vencedora , 
Como te atreves a ferir o peito, 

O peito, que te adora? * 
Desses tens olhos. ao poder sdjeito 

Nao matem tens rigores 
- Hum* alma, 'qua por ti -moire de amores. ' 

Se 
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Se a pouca resifiteficia 
Te diminue a gloria da couqttista, 

Desafia <a violeucia 
Valgum Tigre cruel, que te resista, 

Que eu , inda que podera 
Rcsistir a teus olhos, uao quizera. 

K8o sSo teus olios bellos, 
Como sSo os mais olhos, que segura 

Bern pode a gente ve-los, 
Sem suspirar de amor , nem de teraura ; 

Mas os teus podem tan to, 
Que so. de ve-los me derreto em pranto. 

Formosas sombras , onde 
criminoso Amor , reo de mil mortes , 

T&o destro a mao esconde, 
Para ferjr 09 cora$5es mais fortes; 

Que dessAs cores pretas, 
Por iqai* se disfaryar , tiagio as settas, 

Correm de toda a parte 
Tenros Amores, que voando, e rindo, 

Nas azas v3o levar-te 
Os rotos corayoes , que est&s ferindo : 

Tao cmento tribute 
ieceber pode* com semblaote enxuto I 



Oh 
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Oh que de almas huma/ias 
CP o lapo 11a #arganta e*tao pendent* 

Dessas negras pesta*asl 
Lev as hum .pezo tal , e aaa o sentcs ? 

E vives dr scan^a da 
De tao triste* despojoe carregada? • 



* * 



Tu es a que n3o quere* 
Mais que horn so corajao por tea eaptiro? 

E tanto aosr ouftros feres ,■ 
Que pajra oa escatar lies das motW* : 

Ouve o meu se>, que sente 
Cousas ,' qae junota* se aebao rataweHte. 

Nelle negro9 enganos 
Nao forja a vil T a sordid* Btentira; 

Sentiraenftos humanos 
He quanto eocobre, be quanta em fim respite; 

He ra&tre dos ama»te» y ' 

Tern palavras mai& doces, q,ae elegantes, 

A grosseira csperan^a 
De hum Em coftimutij, (| »guak a gente is f6*a% 

JNao he onde desca^a 
Hum grand* corapSo, que amade vdras: » 

Hum grande corafao 
Tern metis- tearawt, xaciooal panSo. 



Da 
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Da tua alma ©a destinos, 
As cousa* grandes , que o ten gcnio eoceuat 
i Estes sSo o$ divines , 

Dote* contraries, que me fazes guern: 

Delles ando ferido, 
Delles tenfco poo gloria o aeu vencidfe 

Ninguem, ninguem me valha, 
Aonde contra mim taei armas vejo, 

Que morrer na batalha, ' 

He a gloria maior do meu <tase|»; 

Com tio bello inimigo, 
Inda a gloria he maior, da que o perigo. 

Contra mim novos raios 
De teas formosns olbos arremega , 

Faras, que entre desmaios, 
Em quanto nao morrer) mais raios pe$»; - 

Fere, derriba, e mata r 
Que eu te prometto n3o cha*nar4e ingraftu 

t Chama agora fraqueaa, 
A^ minha sujeifSo : criminal, e InfaiDa. 

A minha singeleza: 
Dize que he falso o rito, impura a ckaftuna 

Desfc meuisaerificio $ 
Fere-me a alma y faie o tea officio* 



V 



Oa- 
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Ontros modo* procura 
De arcuinar o <neu tranquillo estadoj 

Segue a minha Ventura, 
E em rampo contra mini poe-te a seu lado ; 

Que por tal homicida, 
Em obsequio da jnao, beijo a ferida. 



F, 
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Ez-me ealvo este monte, 
Que inda hum lustro nao ha que florecia; 

,8eccou-se aqueUa fonte, 
Que arrebatada para o mar coma; 

Murcbou-se este arvoredo, 
Despcgou-se <este rigido penedo- 

Ne*tas -desconjuntadas , 
Carcomidas paredes, alguin'hora 

* Eu ja vi levaniadas 
Soberbas torres, que nao vejo agora; 

Chuveu, stibio a cheia, 
E fez o Tejo piaia.oude era Aldeia* 

..•• Pouco.a pouco batendo 
Cavou o mar tao horridas montanhas, 

Coraoie.Ihe *8t£o vendo 
Cada vez mais as humidas entranhas, 

Te o ferro deste arado 
Se tern feito La tres dias mais delgado. 



As* 
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Assim nos vai levando 
Bum dia y tfio ^ifPrente de ootro dia , 

O Padre itenerando, 
Que faz doe proprios filhos iguana : 

Ah Tempo avaro , e forte , 
Companheiro da vida , irmSo da morte 1 

Tu , que preodes ousado 
A tea carro veloz ligciros vtntos, 

JE em £yro arrebatado , 
Fazendo. tao contrarios movimeutos, 

Co 1 as rodas de diamante 
Tudo. atropelas, que se p8e diante: 

Derribas a colunma, 
Desfazes poupo.a ponco a rocha erguida: 

E da mesina Fortuna 
Fazes imtdar a face desabrida; 

E nao podes , ato menos , » 
Vencejr em miuLjooatrarios tao pequenot: 

Que he do teu soberano 
Invencivel poder ? Se a paixao cega 

Do fraco peito humano 
(Por roais que por mini passes) nSo socega? 

Esta alma he por ventura 
Mais do que o ferro, mais que a pedra dura? 



fXom. IL E Tern- 
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Tempo, que tudo gastas, 
Gasta-ms esta paixao, que o peiio encerraj ; 

Mas tu , tu so iilo bastaa 
Para a gaster, para £azer*lhe gjierra: 

Tempo, nSo.podes nada, 
Se de ti zpmba bum a. alma apaixonada. 

Mas que milagre he est* ? *:; 
Que he isto, justos Ceos, que em mini presinto , 

Que resplendor Celeste 
Me vai aljumjaodo 1 Ea vejo extineto * • 

O horror dos olhos meus: 
Foi o tempo? Oa fui eu ? Fosses >^e r Ceos, 

Ja os amortecidos ■ - 
OUiqs cooteote pam voa levanto; 

Ja dou promptos ouvidos 
A\juellas vozes, que desprezei tantoc s 

Respiro cowo d'antes., 
Inda yeuba igual hem aosmais anumteeu 



* . 
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Lvijaras, humanos, 
Morreu , morreu Amor : a fria terra 
Forao, forao com elle os vis eugauos, 

Com que ja vo» fez g-uerra : 

j\qui o Deosi veudado, 
Sem honras funerae s jaz sepultado ; 

IS em meriecia tje-Jas, 
Que os: jnalfeitores sao iudigflos dellas. 

Nao houve em verso, on prosa 
Quern o triste Epicedio Ihe cantasse ; 
Mo hoitv<e m^o de ?migo , que piedosa • 

Os ollios lhe qerrasse ; 

JVing.uem teve a lembrany^ • > 
De lhe dizer se quer : Em paz descanya. 

Acabou' desta sorte , ••' 
Eio-se dette a Fortuna, o Tempo, e a Morte. 

Eu fui quern pos impulsoa ' 
Da dor de impias cadeias, que trazia, 
Dos (Jeuegridos pes, dos roxos pulsois 

Despedaoei lium dia : ' 

.Tstojve*gouh06O0.1a$$s;; ( • 

E ja soltas as maos, livres os passos, 

Eu ful quern deste modo 
Venci o vencedor do Mundo todo. 

E ii De 
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De hum novo esfor$o armado, 
Triumfar, ou raorrer (<fisse a Cdpido) 
Foste no Lago Estygio mergulhado , x 

Para nao ser ferido? 

Se la houve com tudo . 
Para o filho de Thetis ferro agudo , 

Padece o mesmo damno 
Tu 9 que es hum falso Deos, hum Rei tyranno. 

Entre os brayos o aperto , 
Dentro d'aljava as settas se quebr&rSo j 
E de hum mortal frio suor coberto, 

Os ossos I he estal&rao. 

Por Marfiza chamou: 
Mai disse o nome amado , e suspirou t 

Beijando-me na face, 
Pedindo-me por ella que o soltasse. 

• 

Com que vergonha o digo I 
Entao os bpafos afrouxei hum tan to; 
Quiz perdoar-lhe, contend i commigo, 

Paro, vacitto, em q nan to 

Mil cousas me lembr&rilo, . 
N5o sei se d'agua os olhos se arrasarao ; 

Lem brou -me o q nan to excede 
A mao que da- , a pobre mSo que pede* 



Qual 
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Qual Eneas piedoso, 
Vcndo Tamo a seus pes pedindo a vida, 
Snspendeu per hum pouco duvidoso 

A espada no ar erg uida: 

Te que v en do-] he ao iado 
Pender o cinto de Palante ainado, 

Com tSo triste lembran^a 
Helle execute a ultima vinganja. 

Tal eu , vendo pendentes 
Do bombro do inimigo os viafarpSes, 
Inda c^o fresco sangue de innocentes, 

Humanos corajSes : 

De novo me enfure$6, 
E c^uma setta o peito lhe atravesso, 

As azas sem conforto 
Bateu espavorido, e cahio morto. 



Esta a Tragedia triste, 
Estas as settas, este o arco, e a renda, 
Que serao testemunbas do que ouviste, 

Despojos da contenda: 

Jacte-se Alcides forte 
Menos de seus triumfos; porque a morte 

Do porco de Erimantho, 
E da Hydra fatal, nSo valeu tanto. 



* 



Com 
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Com a pelle ITcrofea * 

Cubra a robnsta espadoa victorioso* 
Que estas insignias dao-vos outra ideA 

De caso mais famoffo: 

Do A mar queixosafc gentes, 
Vinguei-vos f e vhiguei-me, andai contejltesi 

Ja la vao es enganOs, 
Morreu Amor, alvijaras \ humanos* 



M 



.Usa minha, vocmot,; 
Oncje as Virtiutefc cooraa: 
Nossos versos levemos* 
Por onde nimca noseM \?eesqs forSok r 
Ja sobre as navens levantar-me vejo. 
Ajj nao sejamos Icaros do Tejo X 

» . * 

[ue Hori^ontes $ao estes I 
»ae Paiz ! Qufc habitautesi 
Toco os Orbes Celestes \ . . 
Bebo^<j Iijr&e do* Asfros rutjlarrfceal 
Como ja vejo deste sitio estranho* 
A Terra t$st pccjuedJxV, o 69I tortiaaiiol 



r 
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Ta , que as easas passeias 

Dos Animaes Celestes, 

Que as terras allumeias, 
Qae as flores pintas, que as montanhas vestet; 
Mostra-rae o Signo, dize-me que Estrella 
Virao nascer de Anarda a filha bella, 

Mas aqui chega a armada 

Testa do roubador, 

Da sero pre celebrada , 
Forwosissima filha de Ageuor; 
Tao enfeitada a fro rite nao trazia, 
Quando com clla pelo mar fugia. 

O n Signo ventnroso , 

Alegria do Mundo, 

O 1 Nuncio do formoso 
Verao, a que abre a porta Abril fecundo, - 
A quem seras fatal de hoje em diante , 
Vendo em ti Marcia o $eu Natal brilhante. - 

Constella^o propicia 

Seras a tojla a gente; 

Nos campos de Fenicia 
Nao pascias por certo tSo contente , ^ 

CdmQ depots que vas nos soberauos , 

Orbes de Mar.cia a^8JgnaJafldo 09 annos. ; ^ 



No 
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No Zodiaco ardente , 

Tu nSo tens companheiro, 

Que nao gyre contente : 
8a code o vello o humido carneiro: 
Os abrajos redobrSo de aiegria 
08 dous IrmSos em honra deste dia. 

Olhando-te de inveja , 

Cada hum delles arde; 

Quer o Ceo que assim seja, 
Hum por nao vir mais cedo, outro mais tarde ; 
Nao he asskn a casta Cajadora , 
Que eatre o rebanko das Estrellas mora* 

Nao he astim Lucina ; 

Porque Jogo que nasce 

Esta jljustre Menioa , 
D»ese , beijando-a na virginea face : 
Drscei y 6 Musas, a cantnr-ihe em verso : 
Vmde , Virtudes , embalar-lhe o berpo. 

Deos te salve, mimosa, 

Tenra, innocente planta, 

O* m3o, 6 vox ditosa, 
Que pnmeiro que as outras te acalanta z 
O Gfo, de quem es fructo aben^oado, 
Te ImarA-ndo fascinante ojbado. 
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Dessas G rajas Celestes , 

Que sobre ti desc&r£o, 

Guarda intactas as vestes; 
For ti as Virgens do meu Coro esperioi 
Co pe descalyo accesas brazas piza, 
Seris do Templo meu Sacerdotiza. - 

Se boje fora o insulto 
Dvase vao Herostrato, 
Que estragando o meu culto, 
Se fez odioso ao Mundo, ao Ceo ingrato: 
Aritra o Templo, o Simulacro ard6ra, 
Sein que outro filho de Filippe houvera* 

NSo sSo os ascendentes , 
De que elle procedia, 
Que os teus iuais excel lentes, 
De maiiconselho, de mais grao valia: 
Fafa (Jos filhos cru manjar Saturno* 
Daras materia de maior Cothurao. 

Quando Clotho engrossado 

O brando fio tenha 

Do tempo ten dourado, 
E a Primavera satoonando venha } 
Quando a luz da razSo dobrar seus raios, 
Tornem a vir Abris, yoltarem Maios; 



En. 
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EntSo cbeiA de gloria 9 
De assombrp, e maravilha, 
Leras a antiga his tori a 
Dos geoerosos Pais, de quero es filha; 
E elles tendo em ti glorias iguaes, 
Verao a filha , de quern forio Pais, 

Jnda agonros mais dignoi 

En li no volumoso 

Livro dos Destinos, 
O qointo dia deste mez famoso ; 
Dia capaz , de que os V a roes mais castas 
Te verao laogar nos Lositanos Fastos. 

V6s, Tagides vizinhas, 
Ide escoJher redondas , 
Quatro brabcas pedrinbas, 
Que roais polfrio as lam ben tee oudas ; 
Com ellas numeral, entre ot- hum alios, 
Quatro formosos apraziveis anno*. 



¥«\enio annos a UluttrUsma $ Excethntlaima . S*4 
ta Dtoa Maria Rita Castrflo-Branco. 
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U> brilhante Chimera, 
Son ho doe acordados 
Vai ten tar eissa gente, que te espera; 

. Que qs ja desenganados 
Nao crem promessas vans, faustos agouros, 
De sonhados ( thesourbs: 
Fortuna , nao es nada , 
Nem. to pode6 $et ma is que imaginada: 

• 

Chamem-te nas cam pan has 

Arbitra das victorias, 
Chamem-te proteclora das facanhas 

. Nds corrupta historias ; 
Oprimeiro, que os gelos mal seguros 

Forcou dos 41 pes durds, 

Confesse que te deve 
Esses triumfos, que de Roma teve* 

« * - 

iVJas de que lhe serviste i 

Se no meio da gloria, > 

Sacudindo os cabellos , \he (agiste , 

LevaiVlo-lhe a yietoria? •''-■, ; 
N' am Templo aerio, hum culto imaginario 

Te d£ Jugurtha, e Mario, 

Scipiao, e Pompeo, 
Nenhuin destes Varoes te conheceu. r- 

Di- 
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Dizem , que o cofre abrindo * 

Das riqueza8 avatas, 
As vas depois is cegas conferindo; 

Que OS remos , e as Tiaras 
Pendem das tuas mSos; que quando queres, 

Sem escolha as conferes ; 

Que os Sceptros* e os cajados 
DAs a quern estes premios iiao sao dados. 

Dizem , que favoreces 

Os timidos PHotos; 
Que es o Iris da paz , que lhe appareces 

Sobre os mastros la rotos; 
Que a ti so deve o havido dinheiro, 

Vem dizendo o Mineiro; 

Diz o Cultor de Ceres, 
Que mil fructos terd , se a mSo lhe deres. 

Ab gentes insensatas, 

Que cbamastes Portuna 
An acfSes mais infames, mais ingratasl 

Etaa Deosa iraportuna 
N5o influe nada nas tenyoes humanas, 

SSo defccolpas tyrannas 

Dos Atilas , dos Neros , 
Dds crueis Sjllas, dos Dionjsios feroa. 



Da 
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I Da montanha TarpeiS, 

! Vendo abrazar-se Roma, 

! filho de Agripina se recreia , 
! E por Fortuna o toma : 

\ A maldade de F&laris cruenta 

Contra os mortaes invcnta 

Tormentos exquisites; 
JElle os tern por Fortuna , e sSo delicto*. 

Vai o GrSo Macedonio 

A terra devastando; 
Vai Qctavio , vai Lepido , e Antonio 

Cidades arrasando; 
£ os horrendos estragos , que fizerSo , J 

Por Fortuna. tiver5o; 

Que a falsa heroioidade 
Mo he Fortuna, senao he crueldade. 

Monarches' poderosos ; 

Que viveis entre sustos, 
Deixai de ser Octavios sauguinosos, ) 

Se quereis ser Augustas: ' 
0s vencidos descalyos prfcioneiros , . i 

Que em triurafos guerreiros ' 

Levais ao carro atados, 
N2o yos falser, 6 Reis, afortnnados. 






So qn.mdo fcrrolfiardfls' " 

i&»sas porta^de Jauo, 
Quando cbeios ,de amor do Tlj rono olharcUi ' 

Para o gencj*> humauo , 
Entao sereis Heroes, tereis 6 nome, 

Que o tempo nao eonsome r 

Isto he que he ser iimcto, 
Seguir a Cesar, hombrear.com Tit*. * 

Fortuna do Uni verso, 

Que mao te fe$ senhora ? : > 
He indigro a tell aopie do meu ve«so: 

Foge perturbadqra, e - 
Que tu n£a tens que dar, jnaU do que eagaftoa 

A os miseros ttumanoti: , i 

Se es tao forte,, tao rica, 
Que pocks tudo ,. a J upiier q,u* fica ? 

Nao tens , Fortttfla aVara , ' • " • 

Dominio sabre a terra; 
Quem fertjtka a provida ^seara^ t -. 

Quern triuaifa na guerra, ■ 
Quem salvia N&o, quem desencanta a mina? 

Quem maims arruiaa , 

He a necessidade, ■ * 

A forya r 3* jDodnsiria x a mi$era^ vaidadg» 
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Maldita a mSo primeira , 

Que estajuae te-eregfra; 
Digna de Fama nao, mas dc fogueita: 

Maldita a voz, e a Lyra, 
Que louvores te der: proscrito seja 

Algum , que te proteja: v 

Extingua-se o teu vulto, 
O Templo, o Altar, o Sacerdotej o Culto, 
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.Urn dia ao p6r do Sol, ham triste dia r 
Que nuca para mim amanhecera, 

Eiicontrei desgarrada 
A mais formosa rez, que o Tejo cria; 
Do rico JVIelibeo a gjHo* jmanada , 

Nao traz outra tap brella; 
Se quereis , 6 Pastoree , ^hhece-la , 

Para dar-lhe lonVores, 
Estes sao os signaes, ouvi, Pastores: 

Formoso T e larga o peito y ei^guida a fronfe, 
Negros os olhos, os cabellos negros, 

O passo mais airoso 
De rez, que o monte vio desde que be monte, 
Ate do sen balar brando, e mimoso, 

Pende como pasmado, 
Por mais fa m in to que se veja, o gado ; 

Que he mais doce mil vezes, 
Que o grosseiro balar das outras rezes. 
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Esta a fodroMwa rex, qae acbei 
Julguei-a sem Pastor em monte estranho ; 

£ porque a noite escura 
Ja extendendo a triste so m bra vinha 
Pelos desertos campos da espessora , 

Fui levando«a commigo 
Par? lhe dar no meu curral abrigo , 

Antes que o tempo dferoe 
Lngar a vir o Lobo , que a comesse. 

USo vai elle tao sofFregb, levando 
Sob re o faminto queixo atravetskdo 

O tenro cordeirhiho , 
Pel a saudosa mai em vSo balando , 
Como eu contente de a levar caminho* 

Pelo meu mesmo bra$o 
Hum dovo aprisco para el la fa$o 

De Cedro, e de Loureiro, 
Que lhe repare o Sol , vide o chuveiro, 

Ora de verde myrto, e rosas bell as 
Para a fronte gxinaldas lhe tecia, 

Ora para, o peseojo 
JTestSes de flores braqcas, e aitiarellas; 
I*©r mais que diga, encarecer nSo posso 

O cuidado , que tin ha 
De apascentavla na mais brand* bervinh*, 

Que por estes otiteiros 
Jtuiiea pizadafbi dos mens cordeiros. 
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Nunc a a b4ber co'aa outras a levava; 
£ ao brand o som da, minba doce avetta, 

Commigo aos saltos hia: 
Ora corria akgre, ora parava; * ' ' 

£ a cabefa^ iaclinando, o collo ergota, 

Como para escatar-me. 
Ah ! que jada disto taula sei leiubrar-me, 

Que ate das ma is antigas 
Re pi to , em seu louvw, esta* cantigag. 

Minha lfnda Achada, 
Que netta espessura 
Tu achaste abrigo, 
£ eu achei ventura. 

. ... i * 

Tua formo&ura 
Da-o>e tal cuidado, 
Que ate aelos tenho . 
. /Do taaeu naesn^a gada. t . •' 

Ut ; iaito apartado ' - 
Aijda. a meU desejo ; 
Quando em mlm o burco, 
; 8dtem ti o vejn.: » 
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l\)do o que he no Tejo 

BafaaV :ou giao Pa«to*; 

Se da inyeja escapa,: V 

.£*he *& juaas der Auiar. . . 
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'Gil ; outra melhor 
Piz que teni'de erta; 
Que de kite hum tarro, 
Eiiche cada dia. 



E eu apostaria 

Todo men curral J J 

Que 8e rile te ach&ra, 

H4o di&era tal. . : " * 
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Nao ha rez jgual 

Em qualquet inanada. 

Ah, benza-te Deos, ^ „. 

Minha linda Achada. ... 7 • > 

igora se quereis sabfelr, Pastotes, 

pre in Jo disto tudo, ouvi © ptemib: s * » , T 

Hum dia, qije acabava 
De entoar-lhe" coirtetite estes fotivores, J > 

VI j que canto -o$ ifrais-dias'ii&o bfiiieavat 

NSq^eique me dizia -. . r 

triste fcoi^ro V e a faritanal 

Inda agora* £sta pi4goi/ ^ " . 
Me enchq q jreitQ de ic&to , <jfc plLoi Se^agp^ 
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Final mente fugio, sem que atfe agora 
Algtiem por estes campos d& fe della, 

Faz hoje tres semanas. 
Busco*a sem descangar a toda a hora 
Por montes , valles , moitas, e choupaOM, 

Pastorefe, nas A Ideas 
Fugi de agazalhar r£zes alheias , 

Que deixSo quern as ama 
Pclo primeirb, que talvez as chama. 



/ 
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IN Ao s3o dos passarinhos os reclame* f 

A'sombra buH^osa 

Dos movedigos ramos, 
Pela alta cesta! da estajSo frondosa , 

Tao gratos, como as breves, . 
Simples pafavra* , com que Amor descrev 

» * 

NSo he 4s flores tSo preciso o orvalho f 

O cude9o h* cabrinhas, 

AVi terras o traba^io, 
Cbmo as tuas Iefras is saudades minfias : 

Discorre, escreve, fala, 
Marcia te cede , Ulinda xAq te igiula* 



> • 
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Dize , Formosa Isbtla r Ofide bebeste 

Hum estylo tSo grato ? 

Dize: Quando escreveste, 
Molhaste a penna no licor de Erato ? 

JiSo me agradara tanto \ 
Foeto k mesa de Jove o Nectar sancto. 

Da NAo, que vem de longe, o passageiro 

Oaviodo dizer: Terra , 

.Ao excelso gageiro, 
Menos contentamento n'alma encerra, 

Do que eu oavindo a pura 
Voz da taa suavissima escritura. 

Fluid as vozes, f rases innoeeotes 
Te cahem da bocca era fio; 
H3o em grossas correntes 

Per catadupas de estrondoso rio: 
Es fonte de alta gra9a , 

Que inarmurando, os corajdes traspassa. 

ffetats sSo as palavras poderosas 

Da Magica scienria ; 

As hervas virtuosas, 
Que roudSo pouco a pouco a minba tnencia; 

Ja creio que ha Medeas 9 
Que he jpossivel o canto das Sereas. 
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Quafcdo xia. boc£a' tafet pa lav raj tomo,* 
Que em teua. escritos leio , , 
Nao sei cpmo ©s oao conjo:. . 

Ser maisfcuftve. o noisso mel uao erd$ 9 
Nem eu creio que fosse' 

Dos meemos faros de Hjbla q mel mai$ d&ee, 

Aaiao de regra em rf*gr& ot Araorinbol 
Cada letra bfijatido,. . , > 

Quaes andSo nos raminbo* 

Ao red of $ft abcJbaa sitaurraado; 
Os Risos^e os EnWos 

Andao brincaudo liellas abrafadof. . . 

Todas as Grau^a* pana tt'ftigvrilo,; • 

Fizera<>-te. hum the-sburo - 

De quanta rrpartfra* 
Nas Marinha3: do sal, n$a Mmas do ouro£ . 

Na bocca te eatao dando 
Lasci vot : bdjo8, quaadx) est4^ falaudo. . 

Ellas te dictao tpiafitb escrevef deves* 

• E das azas lhe r tiras 
^ A penna, com que escreres: 
u^*era*ae.suipirar^ se tu stispiras; -, 

E se'brincar fc v.em, - » . . 

$riac£o co«tig& , .ategr&fese Umfaefl^ ..: . i, 



r.,:^ Y6«, 



DE J. X. DE MA TCS. *l 

Vos, mulheres, que tendes decorado 

Em rao^osas novellas 

Huip falar estudado , 
Que nada siguiiica : longe dellas , 

Longe frase importuna 
Em crystaes d'alma, em Rod a da Fqrtiina. 

O livro abri da mestr 4 a Natureza, 

Vereis coido rep^rte 

G gosto,'e 4 tristeza; 
Clamein e m bo ra o$ Prof mores da Arte, ^ 

Que hum falar innoceute 
Far& sentir <o peito , que iiSo sente. 

Consultai , romo Isbela , o que era vos passa : 
E^priim, se poderdes, v * -%"•• 

C'o mesmo estilo , e gra$a > - ' * 

Da vossa alma as paixdee, quaudo escreverdeft: 
Isbela encantadora , 

Quem te fatera, qiiemje ouvir^ agora! 






HI * • 

O&tosa cQirtpanhia , } . ••::•: 

Onde apbarei sem ti , genii) Pafctora, * 
Onde y^rej., se»i k v^te , a^uz^do jL\a K ^ 
For mais alegre, que artianheja a Aurora/ 

Aonde o triste rosto 
Voltarei, que nao veja o meu desgosto 2 
. \ Stem 
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Sen* ti, sonoras fontos, 
Amelias sombras, virajSes suaves, • < 
Verdes campos , rosados Horizontes ; 
Ao pdr do Sol a tausica das avet , 

A prAtica de amores, 
Canto de Nymfas , baile de Pas tores: 

Sem ti , Marcia querida , 
Em vex de gosto , me far£ tristesa ; 
I s ? a o pode haver toiAanbo bein na vida, 
A quem en nao perverta a natureza ; 

Mem cousa tao gostosa, 
Que a nao- ccrroropa esta paixio saudosa. 

. Sem ti i desconsolado , 
Esquecido talvez de que ha ribeiros, 
Pelo monte andarei como pasmado, 
r Sem levar a bebef os mens cordeiros: 

Magros se tornar&S, 
Como en y de pena , & sede acabar£5# 

Verei crescer mens males , 
Como algom dia *s minhas esperaojas; 
E la n'outros outeiros , n^ontros valles , 
Em vez de ovehhas, guardarei letabtanjas, 

Lagrymas, que a alma encerra,. 
Sementes serao so, que et- lance & terra. 
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No roeu triste semblante 
Ler&S signaes de m&g 6a o Ceo e a genfc : * 
Que on a luz sc sepnlte, on se levaute, 
Teste mun has serSo continuameute 

Desta minha agouia 
As Estrellas de &oite, o Sol de dia. 

Irci ao mai* iombrio , 
Mai* deserto lugar, qqe o campo tenha; 
E na margem saudosa de algum rio , 
Que so a hum melancoJico convenha , 

Marcia, de quando em quando , 
K^alnia os.teus gestas tstarei pintaudo. 

Agora o peregrino 
Rosto da eer do Ceo, quando amanhece, 
Agora atiuelle espirito Divino 
XT tin* olhos cor do Ceo, quando anoitece; 

Agora as tranyas bellas , 
Com que Amor brinca •, por prendcr-se nella&t 

Agora as mSos formosas, 
Onde a minha vonlade ficou presa; 
Agora a bocca de jasmins * e rosas, 
Onde a Graca se ri por nature*a; 

4gora o peito, aonde 
Contenrpla o gesto) t^ue a modeiti* cscondt* 
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De la men pensamento . , 
Te vita visitar nestes lugaresj . * •* . 

De' la suspiros raeus sottos ao vento f 
INotfcia te trarao dos me us pezares.: 

Oiive-os compadecida,, . . 

Que podejn ser os ultimas da vi(&*, 

* 

Qnantas vezes'uo dia. 
JJao recordarei ovinia aquelle instate , 
Instante de: prazer , e de agqrua , 
Que misturou Ajnor no ten seinblante I 

Mil mortes , que eu padeja , 
Kunca farao que t tal favor me feflqi}$£$» 

Qnantas vezes olhando • 

Para ^8 agu*s do Tejo vagaroso. 
Que vem para onde estAs escorregando^ 
Quererei vir.com el las de saudoso! 

Mas eu chorarei tanto, 
.dQyie fellas ve?ha transfprm§dp $m prAiito, 

Ditosos este» prados, , 
Que irao so pom te yer rev^rdecendo; 
Mais que djtoso? , bemaveaturados 
AqueJIes olhop, que te flcao.vendo: 

Os meus pois te perd^rao. 
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Qaal ramo t q\\p eoria|Io ^ 
Do ironco radical Jia cl&o e-x paste,, 
-A ser dos pes de todos maltratado , y~r 

Te que seeoo* e despido T 
V* »ao parece o mesmo , que tem aido, 

Tal eu , sem ver teus olhos , 
Aonde deixo Arfa esperanya a vida, . .^ 
Em vez de Bores pizarei abrolhos 
Co 1 a macilenta .face desoahida ; • • 

Fjcarei tao diffVeaiei - . > - ' 

Que a mim me*njo por mtuKpergp&nte agente* 

m Assim , genii] Pastora 
A yjda pasiarei\ (se isto he. ler.-vida)" -; 
Ate qne chegue (se chegar) a hcra 
for i»ina con tinuam enter aos Ceos pedida: .1 
So este allivio quero, , _ . 

este ^Jiivlo (se lie allivio) espero. 
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EPICEDIO. 

JL/A cbara votaa IrmI 9 illostre Conde , 
Jaz o frio cadaver sepultado; 
Por signal , que o lngar em one se esconde^ 
Deixei com minbas lagrymas banbado: 

He do cofre medonbo 
A fatal cbave, qae na mSo vos ponbo* 

AHi ficon depositada aquella, 
Qae Idolo foi do nosso amor na vida 9 
item lhe valer o $er ilhistre, ou bella, 
Para escapar desta mortal partida. 

Que difT rente* lugares, 
Hoje em septtlcbro, bontem not Altares! 

En vi , Senfcor , (ob quern tirar podera , 
Por nao ver tal, os olhot magoados) 
A bocca muda, o rosto cor de cara, 
Preaaa as roSoc, os olhos encovados, 

Fluctuante a cabe9a 
Da defunta Illustrissinia Condepa. 

Quaes pelo cbSo aos impetoc do vento, 
De antigoa troncos ceccaa folbas jazetn , 
Qae* despegfcdat taboas no violento 
Naafragio a praia horriveis ondaa trazem : 

Tal Anarda querida 
B* N4o deafeita , be arvoit detpida. 
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Esaqui 08 thesouros , que esta chave I 

Esconde, guarda, e para sempre encerra; 
Onde, por mais que se profunde, e cave, 
Ver-se-ha so o ouro convertido em terra; 

Que be no fraco , e no forte , 
Hum sonho. a vida , huma verdade a morte, ; 

Mas feljz vossa InnS, que depois del la 
Voou ao Ceo ; e ja batendo as azas , 
Vfe, 8 e o Sol he tamanho de huma Estrella, 
Como gyra do anno as doze Cazas ; 

Ja sabe de mais perto , 
Qual dos varios systemas he mais certo. : 

Contempla as Leis eiernas, com que estSa 
Os Orbes em perpetuo movimento ; 
E onde n2o se atreveu chegar Platao , 
Chega ella so c 1 o puro entendimeato : 

Ouve, e v6 sem desmaio, 
eeo do trovSq, a luz do raio, _ i 

La no clima dos Bema venturados , 

Onde impuras particulas n§o gyrSo , 

Como bos ares ca itificionados ' ' 

Da corrup5?[o, que os vis mortaes reapirSo, ^ 

Ja n3o teme a presenca 
Da intempestiva , da mortal doenja* 
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De impo&itfei* &p1rff8? e^rcatla ? 
Est4 tiao: bfo com feoifibio c'os faafcosbar 
Pragenittres. sens', que & mtsma estrada 
Segi*u$o ca. m> JMundo virtUosoe: 

Ja nao clira eta vida , 
Ejo iaate¥ias aiais aita* eoibebida. 

Pagou^em fim 6 ftiofte o sew trflbtlto, 
Que be wujeito a morrer tfcdo 6 que nasce; 
K forSa -6o&sas» lagfy mae dfc ff »to , 
Se el!a so com ehorar fesuscitasse ; '■ 

Por&m a Lei , qtie o raaiidA , 
Nem «fcrib 'pfctlir , nem com chorar se abralida. 

Nao*qu#rp$tehbof, qQem krone, f&te suffragio, 
Perturbadofr^da paz de buma alma bella ; 
He crneJ, mas precisd estfc Baufragip;' 
Coatra ^u^ nao valeu forgo. d6 \€l&: 

E in bora «a N^a se alagfce^ 
Mas nunca o aofftimtiAo em tite oaaftfague,, 
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T 

I U que tdnfffeito ia nrfntoa alma *s*eftit0^ r 
Nume fatal, cruel meladcoKa^ 

Mere9«i-te este- dia , ♦ < " • ■' 
Que me deixes , qine nnides de aposeH ta; « ■' 

Possa huma rez com gosfo 
Erguei i *t>* , aleVantar - o < rasfcK - ' > 

Aquelle n*gto hiinjor , qufe dfef&fnasle I 

Sobre men* Iristes verso* ate agora, • }.> 

Hoje lance mos <f6rfi: - 
Das aguas , <jtie <&>fti *lle entenenaste , <<* j T 

A betar b26 torfteorttt; 
Dutraa mais pur» 5 maid vfeinhas teizK>& - ' -7 

Kjrofas, ^Brifei» <Mi$toclia$ d£ fmtta ibifte f 'I 
<ue <ha de «c? K<^e ecmsagrada As Musfa* . 
Kas nossas praias'LtiMtsj ? " c i ' 

. Qae da Samaritans « - : ! >' 

3 licor «fe -ii^a%pfiPtdlrrt , :i * ftMWU* <>i v or;:') 
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JJSo escrevo c'o dedo em solta areia 
Molles versoe, de Amor, rnais altcrintento 

Levar' tfaetT pensaoien^/ " 
Creai , ISjmfas, creai na minna idea 

Cousas dignas de Oonde , 
V6s me iaflui , meu ammo disponde. 

Vi^lt ffiram^r-m^ a €Ubara de .touro, 
A por-lhe os rude£ dectos ensinai-nie ; 

Ah Nyrafas, emprestai-me 
V0S89S ea belles para cordas de ouro ; 

Farei , >e poder tanto , 
Que Umbeui .$eja vosso este taeii canto. 

E tu, tepgimjuo, afiam^do Qriente, 
Que ca mau^laste o vtfjio lumioQso 

De dia tao faqio$Q, 
Tanto \& £ca agradecid* a #ente > , 

Que so porhum tal dja, 
Toda » tua riqueza eogeitar^ , 3 

Df$ee atrevj4o Labrador primeiro, . 
Que #*d$<$ fezdws cauipos de Amfitrifce, 

A pezar do iimite , 
^feiet nel^ em v2o ppz Hercutea guerreiro: 

E que tao longe fojra , 
Que vio iw^ef, ejn fieu,jregfg>! A<v<#a. : 
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Desse ten Immortal descobridor , 

Por quern chorarftd sempre o Gauge, eolndo, 

Para 06 Pais nasceo rindo 
fioin just© herdtiro 9 bum digno successor 

Do titulo, e da gloria, 
' Das virtudes , das ben* , c da memoria* 

Logo em *eu nascimento os Vatea Santos, 
Que a uraa doe futuros revolvfcrao, 

Dta, 6 dia, disserao, 
Amanhecido para bem de tantos; 

As Musas se alegr&rao, 
Mordeo-se a lnveja , as Parca* stlspirirSo. 

Vem , hum dizia , 6 rami generosa, 
Hottrar de tens Avds o tronco antigo : 

Vem a servir de abrigo 
Com tud sombra d gente desditosa , 

Que em ti os olhos tern 
Da tnais certa esperanfa f do seu bem* 

Mette, adorado > prodigioso Infante , 
A tenra moo nos cofres da veniura ; 

E p&r trofeo pendura 
No ten portal a roda de diamante / 

Torque a Virtude be I la , 
Ja no teu corcfao triumja delta* 
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Outro as daces prifcftes lhe vaticina, 
De que Hymeneo a faxa lhe preparat 

Elege a esposa chara, 
Que de conjuge tal ha de ser digua* 

Da-nos para o respeito 
Imageas tuas no devido lei to. 

Outra nova figura lhe levanta 

De coroas , e palmas , disse , en vejo 

Cercado o Padre Tejo; 
Que para o teu Palacio aponta^ e canta-, 

Meneando a cabepa,. 
Que a fabrica-las para ti comeya. 

Mas hum , que aos raais intrepid^ preside > 
Soltando as roupas auguraes , prepara 

Na dextra a fatal vara, 
Em quatro partes co"* ella o Oo divide $ 

E dando hum a? primeiro* 
Assim disae o fiatidico Agoureiro: 

Esse , que Wre d discrifSo do vento, 
Entregue ds Jempestades do D&tino^ 

A quern fez de mmmo 
Forpado na QaU do soffrimento, 

Ja perdendo a espermifa 
J)e ver hum diaM.face tfa tona*f*> - . 
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t>6 Tindo 4s fraldas setneard sent frv/O > 
Que em west de Lcure the day do Cypr*st* t 

E ao som da frauta agresM , 
Em vao as porta* carttard de 2fluto i 

N^unij e tfouiro perigo 
Cahird , for 4 wquettes > gtie eu nao digo< 

Depots > coin tudo, de caniar chorqutdo 
ji hare vida de embatapos chda 

Nd comprida cadeia 
Ds Situs atttigos malts tropepando f 

A ti wrd correndo ; 
Seu Tudo o deitfard logo em te vend*. 

jyiais quejria diier; rfias a Alegria, 
Que voaodo ao. redor do beryd andavftj 

Lhe disse , que turvava 
C*o canto seu a gloria deste dia : 

JVlUdou de torn , e rosto , 
E encheo, cantaado, 09 corajoe* de gcftt*. 

Qvem nSo dir4, excels© Vidigdeira, 
Que eu sou o triste, de que o Vate fala? 

A quern , a quern iguala , 
SenSo a raita , Fortuna tl& rasteira i 

Quetn me enchugira © pranta ? 
A ta«So £erfSj quern podia tpixtol 
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Tu no natrfragio ao porto me levaste 
Unico porto, que encontrei de abrigo: 

Eu me abxacei comtigo, 
A taboa foste, a vida me salvaste; 

Que em sinal da victoria , 
Inda hei de ir pdr no Templo da Memoria. 

NSo nasce o grande para si somente , 
Ha de ser util, ha de ser piedoso; 

Sabe , 6 Conde virtuoso , ' 
Que nSo es todo teu , que es da mais genie z 

Sem estas preeminencias , 
De pouco im porta ill us t res descendencias; 

Que im porta aos Reis o Sceptro seu dourado 9 
GrSo pQder aos Senhores , e aos Dynastas ,, 

Se a equuleos , e catastas , 
Inda c\> fresco sangue derramado 

De taotos innocentes , . 
Ob fez indignos do louvor das gentes? 

Desrender de VarSes, que cm mil batalhaa, 
Cheios de sangue, e po, se assinalarSo, 

De que depots dtix&rao 
Para memoria authenticas medalhas; 

Pode honrar os sujeitos , 
Mas nSo faze-los, se o nao s5o, 
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A' carroja triumfal levem mil ve2e» 
Varrendo a terra mil pendSes ganbados, 

Corpos desconjuotados, 
Douradas lanyas , incly tos arnezes j 

E com as mSos atadas , 
Sobre as costas mil gentes desgrayadas, 

teu triumfo , 6 Conde , he ma is luzido ; 
N5o se compSe de ferro, on saugue alheio: 

Por mais illustre meio 
Tu es o vencedor, eeso vencido: 

Nao te vingas , pod en do , 
Dissimulas do ingrato o crime borrendo. 

Nao podes ver o rosto descorado 

Da encolhida pobreza , sem que logo 

Da caridade o fogo 
Te nao abraze o peito magoado : 

Em quern nunca foi pobre , 
NSoha, Senhor, estimulo mais npbre* 

Nao te chegas a vis aduladores 

Para ser da lisonja bafejado , * 

Pois tens exp'rimentado , 
Que he a mentira quern lhe finge as cortt;! 

E ainda assim pode tauto , i 

Que nib lembrou 4s Circes este encanto. 
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Be te enfureees , porq*e se nSo ipfira > 
Que esta paixao c\> odio se mistura, 

Ha ma doce ternura 
A code logo a temperar-te a ira 9 

J&cusas o consejho 
Pe te teres colerioo no espelbo* 

Tq fH*a a Soberba por mil roodot, 
Sftiyq o respeito , a ordem nao confundo * 

Pots ?&bes que be no Mundo 
O Cbefe das NajSes o Pai de todos : 

Se ha algum tnais que fcnmano f 
Be quem pe fa* por obras soberano« 

Eisaqui a materia, em que to cevaa 
Do teu behigoo eoraglo a gloria , 

Despojos da victoria, 
Que gloriosamente a todos levaf : 

Elles sao nepte dia 
Quern o £az claro , if^tm Ihe dA valia, 

Estas novas iftsighids, que te adotffo, 

E inda hao de f«r no escudo teg gravada* 

Com fabulas forjadas 
Jfastfbrmdhat de Lipari, b3o forao 

Pejos Cyclopes rudet, 

8im *pfclM matfr das immortaea Virfudaa* 
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Em quanto , 6 Conde , no regajo dellas y 
Dos anuos tens os parahens escutas, 

K das nuisgosas grutas 
Te vem beijar a mao as ftj mfas bellas , 

Co 1 a lan^a escreva Aiaric ' 
tea no me no bellico es tendarte. 

No reino 4$cpro dos tormentos vivof 
PossSo, primeiro hum dia, dtscanjando. 

Do trabalho execrando, 
Sen tanqne d'agua encher c n pa lotos crivoa 

As Belides impias , 
Que se terwiuem teijs fajnosof diap* 

Cai^ao v quando chjsgaieg 

Diante dos A 1 tares 
Daquelle He roe , de quem to so es digna, 
Enco|h« £8 azas, a cabeja inclina, 

Em mea nome o corteja, 
E o pedestal da spa e^tatu^ peija. 



**Xjmi9 *nn«t » lrtustrhsimi t ExaUentUsimo Senior 
CtUi da Vtiiguiira. 
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Quelle, que rarcaudo 
Vai prooellosos mares, 
Ao ven to as velas dando 
Em demaada dc inho»pitoe lugaret: 

Aquelle , que tozinho 
De enroscada serpente 9 
Em deserto caminho, 
Exptfe a rida ao venenofo d enter 

Aqnelle , a quem succede 
Pas^ar terra inui alta, 
Que olha debaixo, e mede 
A grande altura , que subir Ihe falta : 

AqueHe , que apostando 
Chegar primeiro a raia, 
Perde o triumfo, quando 
Cheio .de pa, e de suor desmala: 

* * * 

Menos afflicto accuaa 
O seu arduo projecto, 
Do que hoje k minba Musa 
Peyo valor para tamaubo objecto. 

4jUpA Em 
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_ * 

Estende , 6 Musa nossa , 
As crespas azas be] las, 
E permitte que possa 
Hoje a jpenoa melhor airancar dellaa, 

Eecrevamos o dia 
Maior , que o Sol tem feito , 
Para quern ser devia 
Melhor que pedra branca o homo peito : * 

Dia, dia ditoso, 
De auera o esquecimento < 
Fugira re*peitoao, 
Em quanio bouver no Mundo entendimento t 

Dia, II lustre Condeasa, 
Em que a uossa memoria 
MSo dewauga , nao cessa * • - 

De honrar, podendo, do teu nome a gloria? 

Dia, em que os A mo res 
berfo te embal&rSo , 
E os ferros passadores 
Dos olhoft teus na viva luz forj&r3o. * 

Tom4r2o-te nos brafos 
As tres gentis Donzellas j 
E ftcaete entre abra^i 
A quarta Grdgaj eftt*#"4$ G*ay# be4H». »•' ^ 

A© 
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Ao som do teu luuvor 
Entao adorrnecias; 
Era o sabio Captor 
O doce gemo , <J^e tfepois terfaft, 

Ja nos dons sobefanoe, 
Que em ti veipos agora, . 
Promettia a teijs 90119s 
Fruc to* Poippjpa. ^ l^taygQ 4e Flpr*. 

Hum raio intelligent^ 
Ferio a (ua iufaacia, 
Ob como vivamepte 
ffetfhar o veiaop m major 4ilfrJ$fo I 

Que virtude celeste 
For l! se nao reparte 1 
Mas se do Cep vjeste * , 
(too havwi 4?iw 4e acawpaafcaH* I 

Com el lag te coroaf 
Em sinal da victoria, 
Sao azas, com que voa# 
Ao respejtavtl TeEppJo d* {gteigpfja, 

Em torno dps Af tares, 
Que a tea name erigir$Q # 
Ver&s sub ir ao* ares 
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For mais que a morte estude, 
Zomba do sell desigaio, 
.^ue est£ fora a vimwde 
Das implacaveis hew do aeu daJBUUQ* 

O Tejppo devorante 
Encosta a fouce injuria; 
E absorto em ten temblautt , 
O relogio Ihe <*te da mSo robust** 

OOdio, que cmbebia 
JDnro pMnhal w peiio 4 
Em honra deste dia 
fie awpewde dos males , que tern feito. 

A roesma torpe Inveja , 
Xfcado menps gemidos, 
PofQUe melhor te veia, 
Concerta bum pojico os olhos retorcidos. 

Desfaz-se a noite escura , 
Qnando a> A<oix>ia araanbec*: . 
He noite <q$egi Btfuwura , - ' *> 

He luz do claro dia quern jnerece* - 

Ah 1 Respeitei, kummwi 

Hum dii tao sagfado.: > B • * "' 

Para u^^f iWMt^^ J^s^itM^ . <■ . ... .i 
* • Can. 
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CancSo minha ; se fores 
Beijar a mSo daquella, 

De quem caatando vas estes loavores, 
Dize , jurando Bella , 
Inda que venho falta 

Dot brilhantet adornos deste did, 
Virtude so se exalta 
Com a verdade honrosa, 

Quanto mais nua , tanto mais formosa. 



Na mtrte da Titustrhslma e ExcgVtntitsima $enkon v 
Ctndess* dt Oeyras. \ 
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J A sobre os Horizontes 
Sobem os aureos crinos satcudindo 

Oi rapidos Etfiontes: 
Ja Pbebo, novos circulos abrindo, 

Nos vem apparecendo; 
E os rntilantes eixos revolvebdo 
Do coche ethereo, que modara, e puia, 
Tras aot mottae* q nail brilfatiite dia. 

• ;. .') Co* 
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Co mo vem debrujado, 
Tomando as redeas do immortal governo, 

Para ver se parado 
Pode fazer-nbs este dia eterno: 

Ah que em vSo curva o brajo 
Para deter dos sens frizSes o passo 1 
Que a pezar seu , e a meu pezar o vejo 
Nascer no Hydaspe , e vir niorrer no Tejo. 

livido veneno, 
Jue derramado em frivolos A 1 tares, 

He no grande , e pequeno 
Sustento so oas almas populares; 

Aonio meu , nao creias 
Jue no teu dia me corrompe as veias; 
fern longe do teu halito maligno 
iespiro , 6 monstro da lisonja indigno* 

N3o esperes que diga , 
Jue tome a vir o Seculo dourado; 

Que nas$a a verde espiga, 
iem a cultura do engenboso arado , 

Que esteja doce , e brando 
) loiro mel dos ramos gottejando ; 
ta que sem riscos metta o innocente 
L teara m&o na bocca da serpente. 



Quo 
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Que pass* aoimo egregio 
Correr livre da* Leia da humaiiida6e f 

Que teaha privilegio 
De passar, sera morrer, & Eterofdades 

Miiiha Musa nao finge 
Cor ) que da Tempo a negra raSo dfotinge : 
Pinte Alexandre sem defeito Apelles, 
Porqtie en nao tenho que escotodef em TeHefc 

Em ti f Aonio, vemos 
Nascer oxitfo Alexandre ma is perfeito, 

Para ti so sabemos , 
Que iada mais Mnndos erSo eampo estreito: 

Aquelle peleijava, 
So para dar-as cousas, que tirara: 
Olha a diff'rteufa, eora que tu suspiras, 
Que para da-la* , a ti inesmo as tiras. 

Ja quando te embal&rSo, 
Cuido que ao sora de musica celeste 

As ac9oes te cont&r9o 
Das almas grandes i que pot Pais iiveett ; 

Se ba Heroes pequeninos, 
Tu so nasceste Heroe entre os merinos : 
Do justo nasce o jasto , e dos guerre itt>* 
Leocs aao vem w tiimdos eo* dekos* 



Qual 
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Qoal hera retorcida, 
Que vai trepando tog troncoi abrajada, 

A tuft heroica vida 
Co' as fioreates Virtndes tnlagadft : 

Da Fama to Santo Templo 
Subindo ira, para servir de exemplo^ 
Que logo a rica , e fertil Priroavera 
A porta os fructos , que o Outono espenu 

Oh «e assim os mate Netos 
As fria* oinzas dos A vos honrassem ? 

Ergnei-vot , esqueletbs, 
Vinde ve-lo .... oh se aqui restiscitasseA 

Co' as frontes enramadas 
Das incoiropta* pa] mas ja ganbadas , 
Os Heroes todos I . . . Mas bastaya hum Gama, 
De quem et digno d« inritar aa Fanua. 

N5o so a mfeo lingida 
No Bangui do contra rio em terra alheia} 

Nao so por em fugida 
A grao Oidade , a iemerosa Aldeia, 

Nao so vrncerias guerras 
Do vento <em furaefrs, do roaT ?m setrat: 
Sfo consas dignas rfe fnctiikia hisloria y 
Tern tnvte not m&i» 4kul*r* gloria. 
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Em t! , <f e troneo altiro y 
Em flor bum novo Heroe vcm rebcntando; 

<Inda daras motivo 
A que esta fraca vox alevantando, 

Por raim declare o Fado 
Os altos .fills , para que e»t£s guardado: 
Qual prudente cultor, que a terra amanha, 
Que antes de tempo juunca o fructo apaoha~ 

O mesmo Author do Mufido 
Nao o fez todo , comt> estk , ft' um dia ; 

mesmo Author fee undo, 
Que so com dizer JTapo-fi, podia 

Formar mil Uni versos 
Muito maiores, muito mais di versos: 
Foi prime iro semente a secca estriga: 
grSo y primetro be. grao , que seja espiga. 

Cartas hasteas plantadas 
Formttido pouco a pouco hum troneo eterno f 

Tern depots de copadas 
Nos Ceos 09 ramos, a raiz no Inferno. 

Viri tempo r em que possas * 
Ser,;etaro Telles, as delicias nossat; 
Fartar4^ o faminto, e s£o desejo 
De fazer cousas, com. que pasine o 
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Vai cultivando a bella 

Virtade, ? cujos peitos tt creaste, 

Offerece-lhe aquella 
Kara victoria , que 4s paixSes negastej 

Piza ; como atfe agora , 
Essa paixSo das^mais paixdes, Senbora; 
Ving3 a « naais almas , que nao podem tanto , 
Dar&s materia a .nunca ouvido canto. 

Em rvcneno banhada 
A negra vista da enfezada Iaveja , 

Contra ti revirada > 
Para te dar qnebranto* em vSo forceja, 

Neni precisasdo agouro 
Do Santo Nardo, ou masculino Louro; 
Pois tens mais santo , e eterno defeitfivo 
Na luz do teU merecimento altiytJ. 

Por mais qur abra Pandora 
Do cofre sen as portas refulgentes, 

£ dure a vida em bora , 
Em qaanto o claro Sol der luz ks gentes, 

Entre os fracos htimanos 
NSo serA vida a dura93o dos annos, 
Sffo qtle a razao de algum merecimento 
Sirva aos nossos espiritos de alento. 
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Inda durao.'tfaliedarf, - 
Que do Dilutia at ag tia* alagirgo t 

Robustos arvortdosj 
Que 03 1 fori omit** Euros ayout^rao, 

Na meraoria do? homent 
Tem mil Sphthges estampado o* nome* : 
Qufera so maif aiwo* de virtudes conta , 
JUais nas.azas do Tempo se remonfca* 

Canyao, ee te uotaretn de canyada, 

Responde, ^ue nao viohas 
Para voar tao alio preparada; 
Mas que contempts ua presaga idea, 
Que iada has de ooav.er£er*te em Epopea. 

) 

A 

Ti%endo annts VlnstrUsim* < ExctlUntfaim* Stukr 

J). Antonio JtavUr fclUs. " , 
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^Uem 5S0? Quern jsao aquellee e*en>plare« 

De v.&for * e w destrm t . 
Que ora juntos ao Throno, ora aos A 1 tares, 

Sao ja por naturcza, 

Kos "lances mals forposos , 
Ao Rei fie is, a Deos Religiosos? 
-iJ A .'". Qttcra 



DE J f *. m HATOS. m 



Quern bSo As «rf Os Bferiaivaa gfe} 

Que gerar mto podia 
Cordeiros vi$ jttagnaiijmo Lego* 

A virtude , que o» gui* , 

He outra exoefea lteran^a, 
Que os &* am* digA<* de immortal lembfajkj*. 

Santo dktricto da jy i> Mefceana f 

Em tens sijvestree fcta^os 
Vem ruceberlos^ * yea) dardji^ uiujt 

Kespeitosus abcagos; 

E de novo <yn beus idqdJ** 
fienasjSo flare?, e boibulbam f antes. 

Teus redaadca,, e rustic©* Fiiiheiro* 

Em Cedros tfansformados,. 
Ten mato agrwste «m Del fi cos Lotirtirpfi 

Lhe sejao consagrados ; 

Porque tfutrefn appate^a*, 
Que refafoai lav re , tjue griaalda* tepu 

Q*e «u po«o , apeuas de rrsptjto , e medo , 

Ca de longe znostrar-te 
Com balbaeiejtie vo« , tremulo dedo 

Do todo a mesior parte ; 

Nem pode a roinlia Mesa 
Dizer-lJie congi, que ionvor produxa. 
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Tu os ver&s no sacrosanto Templo 

Da intacta Maria 
A n 8a piedade proroover o exemplo 

INa pobre companhia, 

Para que o nobre estude 
JSpi lbe ser companheiro na Virtude. 

Tu os ver&$ belligeros, e astutos 

Erti cam|K> destemidos, 
Ora vencendo r ora domando os brutos 

Por arte conduzido* 

Escurecer a neScia 
Carreira, e luta da alta Roma, e Grecia.. 

Mas sobe a ve*los do lugar mais alto 

Desses tens arredores, 
Vfc-q$ entrar ja no primeiro assalto 

Cos brutos contendores; 

Vg-os por forja, e geito 
Feri-los frente a frente , e peito a peita. 

Y/er&s . . . . Mas como o gosto de admira-loe 

Eu te estou demorando? 
Ah que eu ja vejo os fervidos cavallos 

Os freios mastigandol 

Ja de coragem tremem , 
tla c^o pezo dos duros Marks {emem* 
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Entrai sem apsto , 6 devocSo coostaute ; 

Que ao iriumfo vizinho 
Eu ja vejo a Fortuna vir diante 

Abrindo-vos caminho: 

Fazei , que ein vos se veja , 
Que qtais que o brajo o corayio peleja. 

CanjSo, dSq se te de de ser pequena; 
E saiba quern por isso te condena, 
Que b^sta aos grandes homes 
Para elogio o repetir-lhe os nomes. 



ftstejando # Ittttstrissim* t Excellent is umo Senhtr 
Mar^utz it Marialva , e sens filhos a Virgem Santiisima 
*• Mtrceamt. '- 



lUustre Dom GastSo , sabio Coutinho 3 
, Que nas aguas do Tejo, 

Do Tejo teu vizinho , 
Qnal Braoco Cisnemergulhar-t? vejo* 

Se nao cantas agora , 
Que interromper nSo quero a voz sonora 

De ten Divino canto, 
Be hama ave nocturna escuta o praato* 
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Que sSb J* &v*l tf&tet agGfardtai 

De casos desastrados* 

Dizem alma* tafetcirafc, 
Que beb&nfo costumes estragadoifr: 

A tua il lustre, e fotte 
Pensa da vilitr* mafcefrt , de ^utra #fclfe y . 

NSo cr& superstates 
De corriptav Y de batbara* fil^S&s* 

B pois tens ^ofctiltadGfc b* ftftviddi 

A suftyliea** e <}*?i*ttfct 

A prantos , e gemidos T 
A cojo triste som ja mais os fechaar 

Tu , qfte t>6r tdda a parte 
^avoreces Apollo, lionras a Marte*. 

Sobre os seus professores 
Espalhando 4s inaoa cheias os favores 5 

Benlgno escutaras a vox doente 

Dft huina JVhisa 7 que chora 

Desprezada da genie, 
Da mesma gente , que ella honrou te agora; 

PKfea a Abt da Injutt* 
Que a Musa aqui Ife- 4Joto*etf*l*fe tu FttVla ; 

Que as tran9ae fctohiitfa&fe*, 

Que em VI*' cfr fetffefe altera* ^tet*w 
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N3o que , ret tel /incus ^ etw* pirteiideafiem^ 

Que LojJfcs , e Ao>a*anto ; 

Cape] las ihe tetresseui, 
Joe eu sei ,Senhof , que nzo met *c%m tafitot 

Contento-ir,e 0pi» naeoos, 
A peqneno*co&ve*xi previa* pftjutnoss *-. " 

Armas, qfte a Ay&x §e devtw , 
h vaos U lyases, a, psdir s$ atrtvaoQu *' ! 

Bum gette hiifooaov h\m doe* Hjalfewfcate C 
Cootente me traria ; 
Mas onde p-pftjs&mepto 

De ricos desengano? - ' 

rhesouro^ fii p*r* faturos darx«s; . 'I 

Longe de mim Jerotyran$a 
De acjao^ qiue pesw jwefler vjp£a$gft, 

to to , Gastao ., * c to 7 Senfebr /f s dign* 

De bam elogio eternp, > - 

De horo c«eto-«Hii$ vDiviao^-r 
Jue » que *im* Euridiee dorWeroa* ',. I 

Nao presnmaf 9 gjue 9 Arte 
)a lieonja me guia* p3o tem pari* ; * <*? • s 

Em candido sujfito, . ^ 

al heaninhft cXj>H*sio # tal to ££# pc&fe : 
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Tentem de Findaro a venal poesia, , 
Grecia dracmas Ibe off'rega, 
, Porque em solta harmonia * 

A* accffes de Pitheas er*grande9a : 

Louve encoutros, e riseos v 

De secfca* luU«> de per a doe discos: ■■ - 
Nada iovejo, que eu teftbor 

MaU alto «awumpto , se raajs bai&o engenbow 

Bam Jonge estffo mens verso* d* louva4oeu 

Olympicas fad i gas ■ » 

De espumantcs cavallos , ' 
A 9011 tad os de Heroes destros aurfgas? 

Disputas indiscretas < • ' * 
De hfo untadoa eorpos dos Athletat, 

Tudo exercicios rudes , < • • • 
Maravilt&s $ei£o *> mas Qiao Vfrtude*. t - . 

Foi po* id a Is alto prepo que eomprirSo. r 
' Sujeitos emiftentes ' * 

O nome, que 4lcatt$&r2<$ » * .. . 
De almc* Varies, Heroes resptaudeoeqtes': 

He , Senhot , d<* fcutra sorte , 
Que se triifmfa>do poder da morte: 

.Outra he a corp*'t • »' :' 
Ou4?4$ 4s teat ,>*o*tf que ao (Jeo «e *oa. . . : 
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Olha os teuSfilhistrissinroa Maior<?i 

Como se assinal&rao, 

Fazendo-se acredores 
Das immortaes memorias,. que deix&rSo: 

Vfc este com que empenho 
Pela Fe 9 pala Patria, em curvo lenho, 

Corta com solto panno 
As Athlaaticas ondas do Oceana. . , 

Olha como nas fervidas areias 

Das praias Africanas,' 

Faz sobre altas ameias 
Deapregar as bandeiras Lusitanas : 

Tu, Calpe, que divides 
De Abila o: mar , em que parou. Alcides ,. 1 

Vt do teu alto cume 
Se ester he capaz de lhe fazer ciume. 

Esteie o Alcides, que tentou primeko 

Dos JNautas Portuguezes , 

Por mar aventureiro , 
Ir demandar o porto dos Inglezes : 

primeiro , que ousado 
Perdeo terra de vista, e que apartado 

Ca de seus patrios Lares, 
No meicua I\ha acbou.de estranho&.mar&t 



. i. 
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A II ha da Madeira, que pdvaa, . 

E depois goveraira, 

De que fez en Lfoboa 
Titub nova, o Kti , que o la maad&nac; •. 

Vfc aquelle , que doma 
Em Arzila os sequazee de Mafoma; r 

Aquelle, ^ue inda cheio 
De po triuiufal ionrar a Patria *«io. 

Igualmente lhe ajosta, e is lhe applioa 

A espada, que a balatifa, 

A Toga, que a Lorica, 
Pois nelle vive a guerra, e a pas deagsnpat 

Preside na Assemble* t 

Fiei, legal moderador de Astrea : 

Oh Varao sem eeguado r 
Valente em obrafc , ^m razoss fecund* I 

La val 4em desean$ar p6r IVeio A '^ente t 

Que jaz 4quem do Ganges; 

Vk como de reperute 
Lhe cahem das m£os os Indicos alfaag 

Ceilao de <pe-ta gem*; . 
No £amorim o Malavar o tem*i x 

Foge-lhe a Turoa Araiada, 
Pro** **-&»* ft^m- da. iavkUa espada. 
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Kcparaf B^fii , ^fue tHbprtf g varneddo - 

Trouxe o corpo guerreir* 

Do pezado vettido, 
Que lhe forjpu de Li pari o ferreiro: . . 

Hum be dos red* top tores 
De Pbftugal captivo de tt&idoreij 

Que o tir^rao do fero 
Foder das gum* do Ledo-lbefo. . .•• T 

Entra Jew Casoae*., « m &tui retalde* ftlMfc 

Dtiraa algetiuts deiife^ 

Dos contraries expiilfco* 
A forta]eza<a sen podt-r sujeiU$ . : 

Da sordida Galliza 
-Vai ver a* terra* ., que trfarafatite piuu 

Inda por tal Courfnhe 
Tejo cbora > aind* chotfa o MitAtv • . " 

V4 outre ir, d* pfgrat mSo da morte , . ' ;• 

A Alcacere cbamado^ 

Depois-que o bt&go forte 
Jitotota ja de iriutnfcr ean$ad<» : * M > 

A inda agora, entre os noseos, 
Reliqnias fottSo *ws lionfadot o$io* y 

Se dfcsse 6 Fad© id vet so 
Sepukfeta k ftdpc 410 kiga* da bogo* . 
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VI maia hum contra a prole de lamael • 

Ir levantando .o brayo : 

\t como ao fmpio Adel 
Toraou dp dia o reeplendor escapo; « N 

Leva desembainhada 
Em bruto saugue iada tingida a espada: 

A espada , que ja fora 
De Azamor , e de Arzila vencedora. 

Ueih deixar&S .mens versos de mostrar-ie 

La outro em prizao dura , 

Que nem sempre tem parte 
Nas grandes coafianpas a veutura ; 

Sea mesmo esforpo bravo 
De baxbaro senhor o deixa escravo^ 

Teudo por mais acerto 
Fiear cativo, que fugir liberta. 

OIha la { outro, que maduro, e grave 

Vai levar tao distante 

Dos negocios a chave i 
Com que abre as portas a buma paz'constanta; 

La lhe offVece partidos 
A frigida T Suecia : di-lhe ouvidos 

A bellicosa Gallia , 
A sobria (tollanda* a ajorrompida Italia. 
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Ollia j outro , que t6 como se espraia * 

Nas costas Guzaratea 

O Golfo de Cambaia, 
Que vio de longe mil chri8t3o» combates r 

Olba como defende 
A forte Din , qoe o £ult2o pertende : > 

La rompe contra os Monro* 
PJ uveas de fuino, chuvas de pelourot. 

Vfecdepois como & sombra em fim descanjaJ 

Da quieta Oliveira, 

Aonde encosta a lanya, 
Ja enrolada a tremula bandeira: " 

La v£ posto em socego 
Escorregar as aguas do Mondego 

Por entre a fertil herva , 
Que;honra pizando a immortal Miner va~ 

Inda alii p passar nld se condemna 

Em v3o o tempo leve ; 

Porque tomando a penna , 
N5o esereve de Amor, de Marte esereve. 

Destes , e outros honrados 
VarSes os nomes nos darao lembrados 

Materia a larga Historia , 
Em quanto neste Mundo houver. memoria. . •; 



Mas 



1V> ' tt.IM AS 

Mas nao Jic wto ainda o Que mis ptfai 

Teu solido tateoto , 

Que a herdada aobreca 
Sent virtftde jn*a da mereaimeaU $ 

Por mais que at Leis intentem. 
Que nos rfilbos os Pais sc represetilem 7 

Vinculo , ou semelhan^a 
A s Viriudes nao iem c'as bens da heranpa* 

T* jj$o e9 doa que f 4 5ombra dos escqdaff 

De seus antepassados, 

Nao tern outros estudos, 
Que audar olbaodo as porticos gravadoes 

Pentagoras EJetrellas, 
O purpureo (Leopardo timbre deliat, 

As torres, e os rompeniea 
Lobos | que vt$ nessea portaes pendente; 

Mao te conrompe v?o subtil reaeao t 

Que introduK a vaidadfe 

N'uiil corafao pequeno, 
Capital ifuwigo da humildadec 

Tens aquella grandeza , 
Que so fat o caractrr da nobreza, 

Comtigo p htimilde, o pobse, 
Se rib for vicioso, *&k nobis* 
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NSo pfea, no teu plaoido semttattte 

Aquelle ar desabrido 

Da Soberba arrogante; 
Jaz a tees pis, do seu Altar cahido, 

vulto da Jactaocia, 
Vilmentr feted** ao cepo da Ignorancia: 

Ambas innaas inteiras, 
-Amba^jem olkos > am baa companhciras* i 

Bto ti ikSo acta a- vtt lisoivja ouridas, 

Que estupidos cmdos 

Mo s£o os teus vattdoa , 
Olives «af&ente da verdade os brados : 

So te fat harmonia 
A SOnora ratio , que o snbio guia * 

E que aioropanha o forte 
•Ate beber $&». negro vaso a morte. 

03,feioe, mkoa costumes, a Injustiga, 

Odio ensaoguetitado , 

A laaguida Preguifa, 
Dwporot aao do teu vaJor ousado: 

Em perpetuaa cadeias , 
A mlo feihada, os olhos nas albeiaa, 

Vas levando arrastada 
A mortal Araceza. coatiraacU. .. .. 
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Esta he a efetrada pnblica da gloria, 

Tao falta de viaj antes 

Ao Templo;da memoria, 
Onde tai*t6s iVarSes entrarSo d'antes: • * 

Tu , que a elle subiste , 
Que as portas estelliferas lhe abriste, 

De la, grande Coutinho, 
Acena aos mais , amostra-lhe o camittbo/ 

E em quanto as Nymfaa vfte , do venerandct 

Antigo, e Pa trio Tejo, 

Perolas apanhando, 
Para as:grinaltias, que tecer te vejor 

Em quanto as la do Pindo 
Com teus versos na mao cantando, e rindo, 

Estao vendo , entre flores , 
Brincar nelles a Gramas, e os A mores: 

i 

Em quaint?' a ^90 para a guerra ensaias, 

£ te nSo faz Mavorte 

Sinai, para que saias 
Em campoa contender co n a mesma Mortes 

Em quanto altas coroas 
Te pre par a o de Naos agndas proas , 

E em quanto cresce o Ouro , 
A Azinheira, oCaxvalho r & Murtfr, o Jjonrv 



A 5 s 



DE J. X. DE MATOS. 12* 

&*a Musas d& licenja , que estes Bymnos 

Em tneti nome te ofFrejao , 

Do teu os far£ dignos 
A tua inclinaySo, quando a xnercfSo: 

Bustos de Cedro erguidos , 
Vasados bronzes , marmores polidos , 

Sao pezada materia , . 
E voar tfao podem k morada Etheria. 

Sobre o seu firme pedestal quieta 

A muda estatua g&ra, 

Milagroso Poeta '■* 
Leva seus versos a RegiSo mais clara, 

Gira a immortal Poesia> 
Os lnminosofl circiilos do dia, 

Vai no carro de. Apollo 
(De quern he filha) de hum a outro Polo. 

Ir& por ti , se acaso poder tanto > 

Ca do frio Occidente 

Espalhar-se o meu canto 
Sobre os ber^s do Sol resplandecente ; 

Ah I PossSo seus cla mores , 
Acordando Cimerios moradores, 

Levar pelo Uni verso 
O teu louvor> peregrinando em verso. 



/ 
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A II ha da Madeira, que pdvjoa, 

E depois goveraira, 

De que fez em Liaboa. 
Titub nova, o Rei , que o la maAd&rac; -< 

Ve aquelle , que doma 
Em Arzila as aequazee de Mafoma; r 

Aquelle, ^ue inda cheio 
De po triuiufal ioacar a. Pairia .veio* 

Igualmente lhe ajutta, e se lhe applioa 1 

A espada, que a baU&ja, 

A Toga, que a Lorica, 
Pois nelle vive a guerra , e a pas deeeanpit 

Preside na Assemble* t 

Fiel , legal moderador de Astrea : 

Oh Varao sem eeguado r 
Valente em obrafc , em razoss fecund* I " 

La vat 4em desean$ar p6? ffeio A gciite , 

Que jaz 4quem do Ganges; 

Vt como de repeiute 
Lhe cahero das m$os o« Indicot alfangee? . 

Ceilao de <pe-U> gem*; . 
No £amorim o Malavar o *^m« j • N ' 

Foge-lhe a Turoa Armada, 
Pro** es fias JUj m - d* i* vicia espada. > ~ 
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Beparal a'fefii > que «*pre gtrarneddo - . •'/" 

Trotixe o corpo guerteir*. 

Do pezado vettido, -*. 
Que lhe forjpu de Li pari o ferieirot ♦ V 

Hum he dos red* top tores 
De PbJrtugAl captivo de ttaidoret, 

Que o tir^rao do fero 
Foder daa gum* do Ledo-lbertK T 

Entra «» Casoae*, * m &tm retolde* 'j? «Im^ 

Duras algetiuts deitfe^ 

Dos contraries expiil*t>s 
A fbrtaleza<a seu podcr sujiitA 5 J 

Da sordida Gailliza 
*Vai ver a* terra* ^ que trimflfanle pisa: 

Inda por tal Coutinhe 
O Tejo chora ^ ainda chotfa o Mii&<v 



Vft outrair, d* negraimgo da aiorte, 

A Alcacere cfeamodo^ 

Depois-que o bra«$o forte 
jAiNtera ja de triutnfur ttan$ado : • 

A inda agona, e&tre os noseos, 
Reliqnias fofrio *wr lioRfadot os«0D y 

Se dfese 6 Fad© id vet so 

Sepokiwro k todu* jx> luga* da taga* 
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no da ,dita lib a , que pertendia usurper d 
poster idade de Ulysses. Entretcve-os a Rah 
nha com a esperanfa das not i eras , que es\ 
perava de Ulysses \ pela diligencia, cam qui 
Telemaco (ja neste tempo manceab) a bus- 
cavdjfor varios Reims da Grecia. Cbegan* 
do este com as de que era morto> se vi a 
Rainha no mat or ap&rto obrigada a accei- 
tar por esposo o Principe , que a per tenditt 
amatite / postd que 'sempte auvidosa da cer- 
teza da morte de seu mar i do. Neste tnesm 
tempo apparece Ulysses cm Ithaca cam 
ndufrago , e estrangeiro , nao querendo dar- 
se a conhecer d sua familia\ porim eneon* 
trandthse com Eumi seu Secret ario , a elk 
se descobre y e finalmfnte a sua mulber, t 
Jilboj com quern se une para atacar ostyr- 
iendenteSj que destroe % matando Antimis, 
e obrigando a que Eurimaco se affogasse u 
precipitada diligencia de fugir para at 
sua s Ndos y que tinba naquelle porto. O mais 
fe verd no contexto da Obra. 
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PENELOPE, Mulher de Ulysses. 
OL YSSES , Eei de Ithaca. 
rELEMACO, Filho de Ulysses. 
EURLMACO , Rex de Samos. 
1 F I S E , Filba de Eurimaco. 

EUME, Ministro de Ithaca. 

ANTINOIS , Principe sojeito a Ithaca. 
ERICLEA , Aia de Telemaco. 
EURINOME , Confidente da Rainha. 
A R G I N A , Confidente de Ifise. 
A R C A S , Confidente de Antinois. 

Guardasr" 

A Scena he em Ithaca no Falacio de Ulysses. 
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AC/TO PRIMEIRO. 

SCfiNA-I. 

Fenelope SO kritiktttda ebi tiiifn vestibulo, othaltdfr 

pArh tibia*. 

* • 

Penelope. 

El M VXo Ulysses chamo. Oh fatal diaf , 
4 A que vioJenta escolha es reduzida 
iTriste , tristi Penelope 1 Os contrarios 
Perseguidorefif rue us, e a Sorte ad versa . • i 
Nada constrangeri efcta vontade 
A fazef elei^So de outro consorte : 
Primeiro acabarei a in fa us ta vida ; 
E este m&t nletios barbaro, primeiro ' \ 

A unir tornar& po'r roiriba morte 
Estes dous cora^SeS, que hoje separa. 
Tu , sagr&do Neptuno 1 A cujas ondad 
Entregud o deposito querido, 
Qu% m ti 6onfi.ei , e que mil vezeft 
Snrdo a metis tetnoi iogos me uegaite* 
Ob quarto nielTidf fora que tivesses 
Em teu furibso teto sfcptttkd* - J 
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O iniquo roubador dessa belleza, 

Co I pave], e funesta a tautos povosl 

Em desesperaySo rofe n3o veriSo, 

Em gemidos, e lagrimas afflicta, 

Os moments contar dos tristes dias-. 

A chamma devorou a iniqua Troya: 

Vi o« Gregos alegres, c vingados; 

So para jnim o Cw inexoravel j 

Armoti o seu furor, e a meus desejosr 

Do vencedor ma difficulty a vinda. 

Se serk morto , ou vivo ? Onde ? Que praias 

JMe occultar&S o sea Oestino incerto? 

A sua fausta vinda este me agoira: 

Diz-rae aquelle, que o vfra naufragante: 

Quantas vezes levada da racerteza, 

A siim co mo nao aei se he vivo, oil morto ^ 

Nao sei, injusto$ Geos! (se rnorro. ou vivp*| 

Ai de mim I .Nesta ultima tormeuta ^ 

Cuidava ver Ulysses espirando 

Sobre a humida areia desta praiat 

Choro a sua desgraya: eu me consumo: 

Eu sofFrerei por elle novos males; 

Os males senfcirci , que elle nao sente. 

Tantos impedimentos, e perigos 

Serao somente aerebs? Voluntarias 

A 9 tardanjas serao? JDos meus suspiros 9 

Dos meus tristes suspiros , descnidado 

Talvez, qae.hnni clima mais ditoso habite 

Em navos U90S de amoroso' afiecto. 

Da minha fe tao pura, e t3o constante 

O premio ser4 este? Mas eu posso . 

~' ' ' For- 
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Formar em nrim estas injustas dores? 
seu fatal , e ultimo Destino 
He so das minhas lagrimas a causa. 
Uljwes men I. . . : 

SCENA II. 
Fenelope, Ericlea, e Eurinome. 



P, 



Orqne da nossa vista, ' 
Oh Rainba , fugis ? Vos sois a mesma , 
Que estaveis proropta a apparecer 40s povos; 
Das nossas direcjoes fiar quizestes 
Oremedio mais prompto a vossos males, 
Dandohum novo realce A ( forraosura, 
Que em t3o Divino gesto se contempla. 
Porfcm vos suspirais ? Gemeis ainda ? 
He possivel que em prantos , e suspiros \ 

A vossa araavel vida se cons u ma 
Em dia tSo solemne ? . . . 

Penelope. 

Infausto dial 
Neste horrivel momento , que resol vo ? 
He tempo de morrer: evite a morte 
Ko duro lajo, que o cruel me or Jena. 

Eurinome. 
Ah, Senhora, vencei-vos! E enxugando 
Esaes formosos olhos , novamente 
Ostentai aquelle ar victorioso, 
Com que snbordinais a vosso Imperio 

Os 
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Ob mais^baidfe* ttftr&c&fc. SettKArl, 
Rogai , e procutai nova* &6fa&8 -, 
Que tudo Ate&rtyarA vofca belleza. 
Lembrai-vos, que Telemaco inda pfldfc 
Tornar a vir; bum filho, cuja infaucia 
So de mim cormou a Vo&a fe&olha; 
Este amavel Heroe , nossa esperanja ; 
Nao tern mais do que a vos : vi vei poc elle. 

Penelope. 
Sou de infinites males eombatida ; 
E do iieu flHid amado a triste auseucia 
Me dese&pera tdnii. Era varo jitocufo 
ifeShar sett Pai , e ignoro se elle nr&ftfrtf 
Inda go^a tftlvez da fat do dial, 
Ah , aiio stei $£ dcsfcje a Alia' VrfrdA ! 
Por elle, e nSd pbr raim 3ri tftl 4&A&0 
Temo a Antidote, 6 Homenbi mafs tetrftelj 
O mais falib dos horftefis : (efrg£tfa<f& 
Talvezf serei de todos) nesfte sHl<> 
Unicameute 45a'jft6 aima & Jristfdi, 
Os D6oses teme , os racibni££ Iitip&fi r 
Tudo obedece a m£tt£ perfeeguidores. 
Onde steharei feiirtfdio em tanto aperto? 
Em tal constem^ao ? fttiitiS d'ei'ckd^. . 
Mas chega Eumf : d sua ledlckde, 
Seu zeto , ieu vafor ,• qrfe fcrter pMd ? 



SCE- 



scEKa hi. 

Teneltipk, £uhi$, itriclea, e EitrfiiMAe. 

: -kms. 

NBrtfe kfelo , Sefthtfra , fitat! r&ibvA 
voted pftiifb , a* Vtifltftfe agdfttai , 
Ea vos veiifrd tiK^Mei mihh4s tHftfeft* , 
Que untf fattfttbdb Igbf* & *6g&s faSgbaS : 
Deixar nS6 pttfd Ae ittoikt fcom *o*6d 
vosso Espbfrd, 6 ffifctt Sefiffor Ati£tf*to. 
Mortal fot 1 Hfel d% ta* dti& «e arfuitfi 
Este floreflte, ifttttftddb Ifa'ptrio ? 
Hei dc *ti Vfer &le& ftUerif* tfcAhdrtfs , 
Que cm mteHto taSofc fcj^ffltta Otyllfr , 
Gemef d£b*ixO de h ft mas leii tyrafln&Jj 
Ja, SenfiMA, $cdiidlr#e-v*fe Yiab podi, 
Que des<& ttfia to p6tato & tteclarSo 
Em favor fo lShHinftco ; porqtte a entr&d6 
Como triumfantfe tifei£ ftegib P&$o, 
Imagina bllfe tudo h$te dia 
SerA a *efi» Aft&jbs ftvtfratfel. 
Ja Or k^pa^to tetiVal & todftia , 
Onde em pr^%« d£ htVrts, e de dritMs £6Vbs 
Pfiblkfcfc & ferifo *$ vos'sas tttip'cfc*. 

Fift&tdfte. 
Mais dep*«» Wt56 a lfilftM tetttfe. 
Este Hymeneo . qttfe fedjfe Eurimaco intenta , 
Aborre?o, 4 TOO btfRto j&tn bftvillb: ^ 

Mude-«5 a £6top* fib jfunflttte dpfc&fetb. * 

En- 
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Eutnt. 
Dissimulai; ouvi nossos conselhos: 
8eja qual for de Ulysses o Destino,- 
Mais certas pro v as esperar devemos: 
E lembrai-vos, que tendes hum so ill ho, 
Que se vos lhe faltais, Ilea elle exposto 
A seus feros contrarios ; que Laertes 
Sen decrepito Avo , ja com o pezo 
Dob aonos encurvado, o seu partido 
Mai pode sustentar; que Telemaco 
Em sua pouca id*de desarmado , 
De balde se oppori a seus tyrannos: 
De os desunir so temos a esperanja. 
All 1 Teraei Antinois , que elle medita 
Para reinar a mais cruel perfidiaj 
E ten do em seu favor o Rei de Samos, 
Nada poder& mais que sens tutnultos. 
Pensai nisto , Senhora , porque ainda 
Tudo podeis neste perigo oxtremo: 
Eurimaco vos ama; sua. filha 
Mover do Pai o cora^o bem pode : 
Vos nSo o desprezeis: vede -com susto 
A quan to de Antinois chega a violeucia. 
Deste traidor os lajos da amizade , 
Que tern com elle , desatar se devem ; 
Por6m, Senhora, aliraentai-o sempre 
Co* dourado veneno da esperanja. • 

Tenelope. 
Essa esperanya va, que lisongea 
Esse odioso amante, he huma injuria 
Da minhi eterna fe. Ah quanto sinto, 

Que 
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Que por minha fraqueza injustamente 
O meu amado Ulysses offendesse I 
Mas eu sempre esperei que a minha morte, 
Ou sua vinda, prevenir podessem 
Os tragicos horrores deSte dia : 
Depois de arder em fogo tSo suave 
Pelo meu caro Ulysses, impossivel 
Ser& que esta alma inda abrazar se veja 
Em outra chamma , que nao seja a sua : 
E em vSo pertende obter o Rei de Samoa... « 
* Eumi. 

Senhora , cuidai meuos .... Mas eu vejo 
Que chega o Rei, e que Antinois o segue: 
Lembrai-vos de Telemaco : lembrai-vos 
Que dominao Ithaca estes tyrannos: 
Que hum povo tern por si , que dejconhece 
A fe, a gratidSo , e a fortaleza : 
Que esti primeiro a salvagSo de hum filho. . . fl 

Penelope. 

Supremos Deoses ! Inspirai-me agora. 

. S C E N A IV. 

■ 

Penelope, Antiacis, Eurimaco, Ewn6, Euru 

nqme , e Arcds. 

Eurimaco. 

GRande Rainha! Em fim he este o dia, 
Que para ser feliz me destindra 
O Ceo compadecido. Ja chegirSo 
Esses doces instantes da minha alma, * 
Em vSo ha tantos tempos suspkados , 

E 



E de vos fentas v,# r # ffifftfifo? 

Ja mais as pjerfelrita de, V9W gfitft, 




Eu, Senhor! Que \\IusZq da. y«^ Jfi^! f 
Eutre tantqs p$zajrf!«, ifaftta^ £o£fi$, 
Que pode i^erecer-vos , $ eD/c^nt^-vq? 
Hum h;embrante ^tidc*, Jiyq* Iacw^QSfl?* 
Huns aggravados olj^p^y que & MFpgjfo 
No largo mar de meg cpjitfouq p^tS ? . 
Ah Sonhor! Nao queurajp,.. (seaeTnaisjurfo) 
Qus y^ssfl.a^of me si/vA 4s?tyJ?$i<4<*t 

Tos cjlhais p«ii^ njirp , pomp qwjifc olh^ 
Para o primeiro author de VQ$fps males: 
Ja $ps ^qneqei^ps xhwp } que ei| tpj$i^ 
Para render os cprajo^f jpij$s fiu*Q$ [ 

A vossa vi^ basta : ^ pp^fif^in • 
Os mais Reis connec£if-vos , no Univeraa 
Hum so palp jBqafi^j que arra$tg$f> 
Igualmente commigo nao viesse 
A suspirar de aq^r qps vodffloq Jagos. 

Penslope. 

^Podos esses apantes gcUqsos, 
Que me tern pereeguida, ja vos cedera : 
Sei que comvosco cprpj^e^f nao podem, 

Mas 'acaoai ,, iJsuhor, $ 519 |ib^da4p % f f 
Pennitti que #§ ip/?^ rifles pf^iwir pjOfi?f^ , 
Que at6 paj^ cj^raj: fl^jHfc £ tftppft* 



HSo^ 5^qw! Jfe jja, tempp de tnxugas-s* 
O VO880 tefao pranio , e de pdr termo 
Aos Dial^ 5 qu? iguajipejite ws affligena. 
De Samoa viode hour^r 9 {brono Augufitoj 
Depois de&aDcarei* tjraBquillamepte 
Das voAsa^ ^fflicjye^; tudo conspira 
A fazer nosso estado venturoso .... 

Deixaj, defcai correr, Senhor, irieu praitfoy 
Que est£ men coragsp , po/ d<$gra$adQ , 
Bern Jonge doji de^anjos promettidos. 

Eurimpco. < 

N3fo tende^ vo& as pjrpva? mais gegura* 
Do ^ea *\ni#* coastynte ? Cooio aiack* 
Per fcj^ejs f nganar minha esperan(a? 
Depbis de ta'a^Q teippo, e e$cusa$ tajiks, 
Que |?tifaio, oJi ^ Raj a ^a 1 iqcla vos resfe? , 
Depois die Mm pal^vj^ .,.,-, 

Penelope, 

JiSo fqrttieflftot 
Deste hymen??., Septjo* , t3(o tristea lago*: 
Yq^ Jfljegmq 'pe^rQSO da injqftiga, 
Que me fi^s^s* yp^ Y-ejeis hum di*. 
O amor nSo Wplfio ,c|? viplencia; . 
Dar o meu cojpggo, comp h? po§sive!.£ 
S018 genecoso ; devo q^fewp-iw*) : 
Que u lyases se u Senior r cfcUe $$p ped* 1 
Separar-sp ja agora bVW so ni(^n^lp^ 
So hum]alli^9 (?£ b« alliyio) tw%o 
N08 meus gustos pjezar$s : a sfetyfodft* . 

Que 
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Que delle sinto , e as lagrimas , que ch6ro« 
Ctimo vos nao 'desgcsta , e vos confunde 
Ouvir com mens suspiros misturado 
O doce nome do men grande Ulysses 
A todos os mementos ? Fugi antes , 
FiXgi de mim ; e longe de obrigar-me , 
Compadecei-vos so do meu tormento. 

Eurimaco. 
Como podeis ainda^ deshuroana, 
(Jonceber novos inodos di affligir-me? "' 
Quereis que toque os ultinios extremes . 
Da deseaperapiio ? Ate que podto - l 
Pertendeis contra mim levar os vossos 
Simulados projectos? Por ventura 
Quebeis que outro rival , fundando a gloria 
No esforfo da eloquencia, ven9a, c ganhe 
Do vosso corajSo todb o triumfo ? . 
Quereis segundft vez , que eu mesmo seja 
De tao c rue is affrontas testemunha? 
Iuda tenho presentes na memoria 
Os passados enganos: inda sinto 
Do meu^ eompetidor a preferencia, 
Como bum flagello, que me opprime a alma: 
Naquelle tempo do raaior transporte 
Me deixo pbssuir: descsperado, 
Impaciente, iuadverlido, e cego 
Me arrast&rSo de £mor outras cadeias ; 
Cioso dissimulo, e vejo alegre, 
Longe de vos , o meu rival em Troya. 
A amante esposa , a quern eu so devia * 
Os mais castos aoiores , dos vivente* 

En- 
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• 4 

Em fim se apart* , dando A lira Ifise. 

Soube que Ulysses sdesgra$ado Ulysses 1 

Victima fora de Neptuno irado : 

EntSo se ateia novamente a chamma 

Do rneur primeiro amor, minba defdUta 

Eeperaoya renasce, cresce, c vlve: 

Corro. a buscar-vos , e a adorar-vos torno j ' 

Vos consentistes que esperar pudesse; 

Alas em vao esperei : passou o tempo , 

Bum dia, eoutro dia; mas o fruto , 

Forao .somente frivolas escusas, 

Fingidaa dilagBes , que prolongAtfto 

Da minha alma os frebtticos desejos : 

Entre as ansias cruets , que mal supporto , 

Do raeu debilitado soffrimento 

Nao abusarcis mais 0bastantemente 

Tenko esperado os merecidos prfemios 

Do meu amante empertho ; e se iuda agora 

Vos mostrais insensitel , oh fiainha! 

Temei as consequents do meu odio. 

Penelope. 
£u qtle vos prometti ? Jamais . . * ' 

Ericlea. 

m 

Sfenhora ! . . , 
-* PtTiehpeli 
Ah Senbof , taoderai-vos 1 De maife doces , 
Mais sua ves teupSes , que eu rte merejo , : 
O vosso grande corajao be diguo. 
Concedei-dbe alguns dias: stfttentai-vos * 

Hum pouco de esperar mais algum tempo; 
?6de ser true tirta irnnha r^sietencia •• 

Td/n. II. K Pa- 
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Para v6s se convert* em snavidader 
Viodo meu filho , delle saberemos 
6e de Ulysses a morte se confirmat 

Eurimaco. 

Por muitas vezee se vos tem contado 
O naufragio de Ulysses: elle he morto, 
O tempo he proprio, vosso Fai constate, 
Tudi vos poe na vossa liberdade* 

Penelope* + 

No estado, em que estou, viver nao po«G. 
Triste de mim , se de meu filho a vinda 
A meus justos pezares nao p5e tertnol 
Alguma compaixSo se quer vos deva 
Huma mai triste , que chorar so pode 
Co filho a ausencia, de seu Pai a morte. 
Se estes suspiros meus pt^ferem taato, 
Que o Ceo por elles me couceda ao men* 
De Tele ma co a vinda, consolando 
Irk lb urn filho a perda de hum espwa 

Eurimaco. 

Sera possivel que tambem se opponha 
Contra mim vqsso filho ! Por vestal* 
Arbitro soq do seu fatal Oesti no? ^ 
Tive parte em seus erros voluntarios? 
j£u posso em favor seu , e eta vosso obsequio 
Heger as oudas, domiuar os veqtosT 
fienhora , p6de ser que o vosso filh« 
Ja nao respire, porque morto fosse 
f>as insolentes maos de alguns pirataa. 

Penelope. 

Ja vos enieado; sei a vossa iaveja: 



Temeis o sen valor ; * *ua ioorte 

Ha muito perfepflei* wctiUajDeftte. 

Do vo8so amor %ue prove jnaiufcsta I 

Qnerer (fyc-ifte * fpro dp men £Uio 

Unico bem, que nesta vida tenho! 

E prezais-vos, §$ofhor, <fe aeraaiante?-.. 

Pelo sen interesse, eu vos attendo: 

Eu mesrna morferei para salva-ld 

Eu vencerei a extreuit *epngnancia 

Deste tueu cfttafdb i d'aafe as mttm ftlhup ,. 

Fugi dc«frdp: **o tornei* a veivia*, v 

Be n3o volte meu filho , m o nSo vejo. 



Ou elle vafcha., ou a3o , fieri precioo ...» 
Mas! Eu vm deixo ja, para livvar^ne 
Das aiutet jque ate opprimem : Neate >dia 
Vosssl final ceaotoicSo espero .... 

QuancU) **°t vc< * e * >em • - * ^ lue •<* nw*** ofFagot 
Succeder4$ 4k> neii furor as kas. 

Tenelope. 
Faze , faae woiofiar jhuma innocaate 
Rainha , que ajaorrece tan juffecto ^ 
5 so pcde o teft odio. 

diC JEN a y. 

« 

Antiiwti, Jkothpe, J£ricka> e Eurwmu. 

JLntinais. 



3 



A Senhora . . . : 
* ii . #* 
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Penelopes 
Antinois, nada temO: aos amfeajo* 
Sou inflexivei: sabetei livrar-flAe 
Das vossas lefc ao barbaro dbmimo. (1) 



• • 



# • 



S C £ N A VI. 

Antinois, e Arcds* 

m 

Antinois* 

DEM* hytneneo a bora differida 
Ha tantop tempos, apressemos hojef 
INelle a s^rte o caminho me franqueia 
Para subir ao throno : estc faminto 
Desyo de reinar, de <jue estk cheio 
Todo o meu coracao , farte-se agora. 
Quandti a morte de Ulysses se fez certa> 
Viste, Arc&s, a iavasSo dos pertendrates, 
Que entr&rio nesta Uha : com sen poVo > 
Que facilmente &a minhas leis sujeito, 
A escolba da Rainha lhes dispute 
De sen Reg&>. bymeneo a preferencift '' 
Lisonjeava.aa minhas ^sperangas; 
For^ui do Rci de Saraos, receando 
As arm as , e o partido ventajoso , , 
Determino aem arifaas 'de veiicellfr. 
EUe era aniante, e eu reinar queria: 
Se cErtado lie- deiia , &ase emboia 
Com a mesma Rainha; em paz a lever 
Jia, sua ausencia o Sceptro me pertence , 
E do Principe a vinda ft receio. • 

At* 
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Arcds. 
FeKi aununeio de melhor suocelwa 
Protege a vossa empreza. Ha inuitos teapot 
Que Ithaca seu Senhor vos reconbece ; 
{ fle Telemaco do furor das ondas 
Eecapado tiver, dos vigilantes 
Navios joossos escapar nSo pode : 
Nada o p6de salvar; mas estas praias 
Cobertas sio de nauticos despojos, 
£ die nesta ultima tormeata 
Sem dnvida morneo. 



Aifida he precisa 
Mais esacta eertesa* Eu conjecturo 
Que contra a sua vida conspirado 
Enrimaco j4 teve. Elle temia , 
Como en temo, este 1B090 temeraria; 
Portm talvez que enteraecido olhando 
Para t> pranto da Mai , a bem do filha 
Tenha tornado noyos sen ti men toe; 
E com esta lisouja , da Rainha 
Ganhar o corajao Ihe sera facil. 
He dm povos o espirito mudavd t \ 
E pode deete Principe a pfeseD$a* . » 
Contca nos revolta-tos. JJIo he iflto?, ' -.- 
Arc As , ainda o ma is : tu nSo igndras 
Que escolha fiz de liise para esposa, 
Ou fosse amor, ou fosse utilidade 
Do brilhante esplendor de huma alliangf 
Digna. de minha proxima graudeza: 
Ue ineu rival aluda Telemaco: 

Das 
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Dai minha* pertenjftnr die somefcte 
He o uaieo eatorvo ; em fin a empfetii 
&e qpe elle mom ja por not diepdtta * 
Agora meemo em pratica se poahar 
-Falla aos que hlb de ajiidar*nof ,que etrpttttiA 
Sem perder tempo , que &tricaco irtdd, 
Estavel nas teiifflfes^ em que vacltta, 
O genie renca, e oougalho aibata 
De huma ^dlesei^M , contains* Hainktf: 
A eeu lado contaMe pacta embtfra 
Entre nupciaet acclaroa^Ster, earn turfa* 
Que aqui Seuhor pacific*- me deixe : 
Reinenvat; e se TTfyam dessas praia?, 
Que mais diatfar de ntt, *a da pttpetaa 
Esc lira Qoite do fepttic* o triete , 
Ou do profunda bartttferc* de Iflfema 
Tornar *4 his do dsa* a otfrado qtofeif* 
Arrancar-tne da fronte tate tttodemay 
Firm«, sem fca£fin$a* 7 iieAea maim ifrapa* 
Ea o vereipfiroeirtf , aim fthnfefoo 
Eu o verei entrt imiveis geatoa, 
Lan9ar gemeitfo o ultimo soeptao: 
N3o baja mkat detoora; en J a i*> pesto 
Prolongar AQa cmc&ta sbfrtAerito : 
Hei de reiotar, du lib <d* aktamr tedk* 



t ■ 
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ACTO SEGUNDO. 

SCENA I, 
Ijise y a Argina. 

i_ Ifiie, 

f~\ H quaaio eates desordens me aformen&o f 
I I Mais que de amor, de colera inflataroado 
^-^ Fica meu Pai : busqnemos a Rainha , 
Vejamos se podemos consola-la. 
' . Argina. 

Yob aempre aeompanbais as seus desgostos 
Com os vosfioe «uspiros, De pied ad e ' 

Qqal extremo , Senhora , vos obriga 
A ter tSo grande parte nos sens males ? 
Podem sentir-se , podem consolar-se ; 
Mas vosso terno eoraf So n3o soffre 
Qqe uSo sejSo comvosco repartidos: 
Tudo a Mix pelo filbo vos merece. 

Ifise. • 

Todo o meu cora§5o se abre cam tig©: 
JEu aada tenbo que esconder te pqssa. 
Ah quantas turba$oes, quanta* angustias ' 
(Se te lembras, Argina) me cere&rSo 
Neste lugar 1 Aos pes desta Rainha 
Vi guspirar men Pai inutikoente : 
Ella chorar de seu esposo a ausencfa , 
E actar » wk> mi que gostp , em sew p#zares< 

De 
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Q& ambos erSd r6ciproe*s as queixas : ; T 
De dor, e susto o peito me batia, 
£ horrpri^ada deste ^xemplo,)jur0 ) J 
Fuglr de huraa paixao , que o Mundo errado 
Anda chamandq amor, tencjo- tormeafo ; 
Mas eu temo <Jbe seja ittevitavel 
Etta doce venepo; Telemaco. 
Mais que nenhum do meti amor he dignor 
As virtudes, as Gracas o rodeao; 
,tE] a par de «eu rifral aborreoido • * f /A 
jteal^a tnais o seii merecimento. I 9 

Dow cotnjxarios ebjectos me conibatem: 
Ameapada de Antinois me vejo; 
He para mim odioao; e o mesmo impuIfOj 
Com que fugir lhe quero arrebatada, ' 
Mais entao para o Principe me iacliaa:> 
Pe devo, oil nao dei^ar prender^me taste, 
Aconsf)ha-we tu, ' * 

Argina. 
t bmceramenie , 

Se quereis attende,r*me, eu fallo, ouvi-me* 
Os corapoee, que penetrar se d^ixSo 
De paixao, como a vossa , muitas vezes 
<>\>s &ons couselhos ainda mais se irritlo; 
Que amor com sous contraltos se accrescenla* 
Mas #fo nao conhecejs o vosso engano. 
Tem pot vos Telemaco ignal cuidada? 
Se tarn bent vos amasse, ppr ventura 
Teria corajao para, deixar-vos ? 

f - ' > Ifise. 

I* $t:bf crro am*r, eq go^o do men *rro^ 

Ah 
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Ah que a* sttspiros seus ja me tern cttto 
Sens aidentes desejos I Em seus olhos 
Milsinaes de ternura tenho achado, 
Inda quaado me lembro da suave 
Conveisa9So , que tive so com elle . .-. . • ' 
£lle 03 olhos em mim , en nelle os olhos, 
tnqtrietos os seas , os mens turbados , 
Jujgo que inda Ihe lembro , que impossivel 
SerA, que verdadefro amoMiSo fosse 
O sew. antigo amqr. Nap passa inttantft * 71 
Que na miriha memori.a 9 nao retrate: 
Nao ba lugar, onde o Amor n3o finja,- 
Que to encontro, que o vejo, que J he faiy»J 
E pode ser, Argina., que a J gum dia 
Tome a fazer meus olhos venturosos; 
Alegre a triste Ithaca, e k vista della 
Jure nas minhas maos solemnemente 
Immortaef yotos de huma fe constant^. 

Argina. 
O corapao, Senhora, de hum mancebo 
Poucas vezes he firme. Seus cuidados 
Longe de vos em outro amor se empregao. 
Ua nas Cortes da Grecia oulras bellezas: 
A vista dellas, o poder da ausencia, 
O seu esquecimento , o seu silcncio .... 

Ifise. 
Argina, porque augmentas o meu prantof , 
Das espcran^as de tornar a ve-lo 
NSo me tires o gosto. Grnndes Deoses ! 
Vos, quetudo podeis, restitui-me 
O raeu Principe am ado, providentcs • ■ - * * 
» . Sal« 
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Salva^o dos perigot. A *ob«rb* -" * 

De sua JVXSi fazei que abraadar poaMrj 
Que aos rogo* de raeu Pai ceda l>efug]}4} 
Que 4 minha fe o fllfro corresponds i 
£ que possa , . , 

Argina. 
Caiai-voe , qg* o £#£ <&ft(l4 

$CENA «• 

EurimaM, Antvwis, IJtse y * Arginfy 

Eurirnaco. 

NAo • . • Nao pos$o river , ae contigfi* 
O odio da fiainha. Nao, en quero,,* 
PorSm sois vps IfUe ? . . . Ides acaso 
Ao quarto da Raiaha? Ide, fallai-lh* : 
Para me ouvir sen aoimo disponde y 
Era quanto eu a seus pes nao yop jpiMtti 
Da mi ah a iojusta colera piedade. 

S C E N A III. 
Eurimaco, e Antinois. 

Antinois. 

COtao pode, Senhor, a fafca gloria, 
De huma esperanfa va lisonjear-vos? 
Nao vos deixeis. veneer. He sempre altiw 
O genio das mulberes; e abusando 
Da submissSo do* homeos, por systema 
De hum caprichoso extremo, se ei}caminh& 
Ao cume 4a wberba. A vc^a mmuk ., 

Be- 
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* 

lUfrafcfla via «ei se ja padeee - 
EdU* oi porae da Grecia. Elite murmur!©^ 
£ o V069O njusto amor lhes di materia. 
A vossa akaa obstiftada, as via cadeias, ' 
Que arsksia ha taotoe tempos , a constancia 
;Vo$ continues deaprezos da Raiuha , 
Nutre a ana soberoa; e em seQi a] tares, 
Ah? Seahori Quanta teiao que algum di* 
Sejais de amor a victima funesta i 
Huma miilher qverida fax ettado 
De saber atfc aonde levar pode 
A sua tgrrauata* Despresada 1 

Esta ingrata, talvez que reconheca 
As suas qem-raiftes , e se confunda, 
Resisti aa estiuuilo indiscrete 
Do VO880 cora$2o: armai o bra9o: 
Com scu grande pode* amea$ai»a : 
Faz^i par huma vez, que esta Rainba 
Ou vos ame, eu vos tema. Ambiciosa 
TaJvez eutifo, que facrlmentc ceda 
Ao gostoto ioieresse de livrar-se 
De huma irate viuves , em que se firraa 
Tojki a sua soberba ; que hum esta do 
De dor, e.luto, e de pezaree cheio 
Sempre huma alma, Senhbr, afflige, e can^a* 
Aprfasat-vos . • . . 

Eurimaco. 
< Mao ha para abranda-la 

Neste men coragSo mats que suspiros ; 
Mas se vao contra mim os sens deaprezos, 
Tomando natm iotfa . *. #we Jaremoa:? * . . " 1 
* : f Se* 
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SenSo fugirmes de#la. . . Sim : fojkiMf ;?* " 
Mas ah tyranoo amor I Que o ten injusto 
roder augmenta mais os mens desejes, 
Quanto mais te resisfo. Desagrados, . 
Dsstfens, injuria*, sem-razSes , sobec%as. 
De novo a tea a chamma, em que me abeam; 
E is perfeipoes da sua formasura 
N§o sei que estranha grapa Ihe accrescenia* 
Tantas lagrimas tristea derratnadas , 
,Tantos suspiros v5os soltos ao vento 
Ja puderao ter feito na minha hltna, 
Impressao bem diffVente: ja puderSo 
Ter convertido as altas qualidades 
Nos defeitos mai£ vis: el la devia 
Ja menos agradar-me; mas de novo 
O fraco cora9$o render se deixa : 
O seu abatimento armas empresta 
Ao sou <proprio inimigo: Aquelles olbos r 
Aquelles bellos olhos, assim mesmo 
Languidos, e turbados, os seutidos, 
As potencies me encantao : vamos , ramos 
Honrar suas virtudes , e ofPrecer-lhe 
Huma alma terna, hum corajao submisso, 
Salvar-lhe o filho, e merecer-lhe a gra$a« 
.♦• Antiriois. 

Vede que he este filho aquelle mesmo, 
De que ja contra n6s na sua iafancia, 
Por defender seu Reino em odio access 
Vimos o brapo vingador armado : 
Soberbo , e melancolico affectando 

Desprezar its xtelici*|t *e e^tratiatuL. 

». Da 
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Da *mbi$3o noe mais sofiregos desejos : 
Elle, ^Sfife o sabeis, do grande Ulysses 
Bern mostron que era fiJho : elle mistura 
£m si o atrevuneato , e o artiflcio: 
A 9 nossa mesma vista quantas vezes , 
Dial podendo fingir-se , eom seus olhos 
Chegon €fMe cruel a ameagar-nos ? 
Mas com que ardor, com que segredo, e ifearilUt * 
As nossas praias deixa , e eorre k Grecia ; 
Ham afino he so passado , quando intenta , 
Yalendo-se de intrigas , inalquistdr-nos 
Com os f rincipes Gregos. Sim ; vos mesmo 
Sabeis as causae , por qoe judtamente 
Deveis dn09if0k desta viagem t 
Vossos coutlnuos sustos lhe preparBo 
Ha mui to tempo a morte: agora vede, 
Que para arrepender-vos he ja tarde : 
Ao mar, ^ ofeferca, ka minhas dAos, (J ° buscSbj t 
Ja b3o pode escapar : de qualquer modo 
A vida perde. 

80SNA IV. 
Arcd$ j Eurimaco,, e Antinou* . , 

Arcds, 



/ 
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Principe he chegado: 
Os Deoeftf-o HrrArSo; e em Palacip 
Entraruto ettowtra Eam6: coitto attrahlda • A. 
Do sea aspecto v a j&Bltid9o do povo *• 

Zorre dc toda 4 parte alegre a ve-lo. I 

, / An* 
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DeosesI Qucescuiol Telemaco vivel 

Elle cabir devia ua cillada 
Junto aos rocfcedos de After* dispart*; 
Mas, Se&hor, nesta uliima torment* 
Hum esfo^o da sorte ainda + anpar* 
Dffte jrisca evident* ; e 4£9Vi*d* 
Do portQ , que buscav* pek fpif* 
Das oiwlas b^vas , dog coutrarioa vindw 
O cabo de Foreift demanda , e tofba ; . 
A tcgipe«tftd$j, que o livrou da morie, . 
J)e Corsyre *$ oavios Biette a pique* 
!E batendo nas rocba* naos, e jphfctaftj 
Gentes , e nkm foi na passada »oite 
JNas vorageup das ondaa submergido, 

Antiuoifi. 

f $8 Teleaaaco cooseguio sal w*H* 
Das panadas ruiuas, series j>ra&f 
Enconirar pode o ultimo nauftagta$ ^ . 
Se uo mar escapou, na mesma. terra. 
Que ambicioso ^fca, nova* on&8, 
Novos ventoS) em fim nova tprmeuta 
O fari naufragar. TWo o cuidado — 
Nesta causa commua .tjfcata. posto : 
flu hei de proseguir. g 

Ah 4 Ktipt tteato* 
A forfrana de hum Friacipe 9 <$*# db* g» 
A ser hoje do* Deo** tip « itf rid* : 
o derramtnwB o estifi*»¥N,*a»g!tft>} 

Qae 



Que frtto Am alto* Reit 4a antiga Orecia. 

Antinois. 
Pois 4«e*eis perdoar a hum temerario 
Maaeebo en daamo vosso? Se o arrojo 
Lhe n5o embara^amos , quanto tcmo 
Que at foat proprias mSos no nosso satogtte 
loda a mane bat *e atreva. Sim , bem pode 
Convocar vinte Reis em sen auxilio : 
Ah } BftOfra Teiemaco , antes que os chame. ' 

8CENA V. 
lelemaco, j£um£, Eurimaco, Antinais } e Arcdfr 



QUe {jtaaer n3o ser& para a Hainha , 
E para mtm que gosto, ver que o prdntoj 
Que a*6 agora verteo na vossa ansencia, x 
Toma a corref de goste 4 vossa vista 1 
Mvitas vezes tememos que Neptuno 
Jrado , persegutado o Pai ,- e o filho , 
Para sempre de nosos apartasse;- •- 
Mas forSo nossas s&pplica* euvidas; 
Bia tio felfomeftte siualado 
A Epoca fori dos tiosstfs femjrifc. 

Tefan&co. * 

Senhor , muito, vot devo ; fnas toSo possft 
Conhecer donde nasce esta mtidanga, 
Que tanto me starptefcde ? Queto dirige , 
E governa estm povos ? Que atteiitados , 
Que violenciaa g£o estafe f Quem de alfreve / 
Ser contra ^iflha MS , * *s «eue doni tofos-* 



U4 t PEN0&OP& TRAGflDIA t 

A minfaa avsencia , e de mtu Pat a faHft 
O desbocado monstro da injustipa 
Tern pqjto em liberdade j e se na morte 
De hury graude Kei se funda, seut dirfiitoa 
Kestas rtfSos ,inda reinao; e o sen notne 
Em^im torna a viver. Miaha presenja 
FunV^ vos ser4. Estes rebeldes, 
Perjuror corajoes , leinbrar^se devem > 
Que jspu rJ^rigcipe sou ; que posso, e reohp 
Puriir severameute os seus delictos. 

Nao sei que haja , Senhor, causa bastaflte,. 
Bfcfo <Jfce a Vossa rolera vos mova 
A tao duro castigo; por&ia temo 
Que hoje vejais sem fruto a vo^sa, ideal, ( 
.A^iitti xoino .jie «em causa. As vossas quehcaa 
Contra quem sao ? Quei$ai-vog da Rain ha, 
Que ehtfeteve, e irrifou com vans pal&yra*. 
Mil Priiicipes, que a buscao? Mas voemeaxmi 
Influi na eleijao , que faztsx de^e; 
Vede, quelle tempo em fim . « ♦ . 

TeJemaco* 

V 6s deveis todos 
Calar, e obedeqerf q5o cohdemnamdo 
As suas voluntarias resisteucias. 
A hggia ewrolha violet nao seobrigm 
A vontade |UaL Qbedecendo 
Deveis so e$p$rar que e)la reaolva: 
Em tan t as perteiigoes ,' em fim so ell* 
AVbitaa pqde ser dp sett Destiuo j 
JMju eu nao dcix^rei i^^uneweftfee ^ , 
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Qtle da sua , e da mioha* deacendencia 
Se offusque o esplendor, « a Magestade: 
Por sqstentair o meu poder supremo , 
Comeyarei por vos , se for preciso , 
A mostap que bum vagsallo • . . . 

Antinois. 

Ttlemacoj 
Mui, colerico eatais. Principe I Vede 
Que hum vassallo , eomo eu , de nada teme : 
£ muito menpfi de huma authoridade 
Iuda tao mai segura. Este projecto 
Pode sex de fune«ta consequencia. 

c <- ■ SCENA VI. 

„ Telemaco y Eurimaco^ e Eutnti. 

Tdemaco. 
ASseria Antiuois tSo temerario, 
Se .a vessa proteccao nao infiuisee 
No seu aire vim ento, Encontro cheio 
De gqardas estrangeiras o meu Payoj 
E ttelle minLa Mai como captiva: 
Eu vejo o«. meus legitimos vassallos 
Gemer tm e suspirar. Que festa , e jogoe 
Apparel hando estais ? Que nova pom pa 
Se dispoe nestea sitios ? Eu nao veaho ; 

Interromper, as vpssae alegrias; [ 

Mas vos devcis deixar-noa fm $o.oegOj l 

E ir fazer em f mo* estas fiestas* 

Eurimaco. 
Que grande coraggo ! Principe , eti teiiho 
Tom. II. L t v:.;*B6Jty 
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M PENELOPE. fRAGBDIA 

Horror i ifyustf^fc. A razSo pedte * - 
Que to&je sinceraiHeAte vos inform* 
Dos meu* designios todos* O men brag* 
Deste sitio cem Principes tyrannod 
Competidores metre , contrarios t-osbbt- 
Fez desapparecer , porque aspiraudo 
Aq amor da Rainha , desolavSo 
Com as arma8 na mSo vossos Esftadoa J 
E em fina eu so a sua mSo mere$o« 
Desposado com ella, irei content©: 
Os dcvidos direitos, que vos tocao, 
Usurpados por mim, vo* reetituo: 4 

A eer feliz, oh Principe, ajudai-me: 
Vo^sabeis que a Ra&ha, a quern eu amO| 
Para me <lar o premio , que merego , • 
WSo esperava mais que a vossa vinda; 
Keste dia ditoso concertemos 
Huma perpetaa paa. He mofto T)\y*6e*: 
Eu ja me esque$o do men odio antigo: 
Entre os contrarios meus elle occupava 
O primeiro Jugar; mas da Rainha 
TJnicamente em vos o filho re jot 
Com minha filha est&. Ide . falki4hfe 
ISesta dote uni£o, que inaa mais firmer 
Pode fiofcr po* meio de butros la$os : 
Consultai os iaternos sentimentoft 
Do vosso cora9at>, que o men he Vtati*. 
Eu vos <fci$o • *.(!) ' ' ' 






(i).i Fai*se. 
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Telemaco. 

YUe sorte me destiua 
Tir (t cste Ittgar ? De que projector 
Acharei a fiainha? Respondei-me , 
Que o Oraculo sois unicamente , 
Que posso consaltar. Diaftte. della 
Como hei dc couduzir-me? SerA certo, 
Que a reduzisse'o tempo a ser mudavel? 
Nao he isto de hum Principe tyranno 
Huma injusta violencia? E eu tiao posso 
Armar em itieu fa tor todos os Gregos? 

Eumg. 

A\i^ Senhori Qne farSo os sens soceorros ? 
Evitar as ruinas, que amea^So 
A consternada Ithaca. As esperanpas 
De Ettrimaco animai j e do t^ranuo 
Dissimulai a faha de respeito: 
Eu sei , Senhor , que vos nunea pudestes 
Esconder a {trnura, com que Ifise 
Sujeitou a yossa alma: JCu tenho visto, 
A pezar vosso ,. qtianto amor vot deve. 
i - : Telemaco. 

Ah men qtarido £um£ , eu me eavergonh* 
De que amor me domine. Pelo odk> , 
Que injuttoftieiite- tenho ao Rei de i&moJ, 
Be Ifise quia fugir , imaginacda ~ 

Lii «fo 
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Ja rotas at cadejas; mas de.balde 

Ob oieus projectos s5o , pois'toruo agora 

Inda mais prezo. dellas. NSo sei aonde 

Levarei meus desejos insensatos ! * 

Que contrarios affectps me perturbSo ! . . . 

Creio que vejo Ifise . . . Eu fujo . . . Eu paro 

V6s bnsqai miuha MSi , e preveni-a 

Sob re as trfctes noticias, que me ouvistes. 

Que eu vos syjo. 

* SG£N A VIIL 
Telemaco , e Ifise. 
Telemaco. 
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O mal, que.me.atormenta, 
Hum favoravel, hum beoigno aspecto 
Aindajo Ceo. me mostra. Os mais ty rannos, 
E injiiriosos golpes da Fortuna 
Ao divino poder dos vossos olhos . 
Cedem , be] la Princeza. Os meus desgorfos 
A** vossa amavel vista affugeatados . . . . 

Ifise. 
Senhor, vossa partida arrebatad*, 
Occulta 9 e impre vista ;. este sleocio, 
Esta demora , tudo me tern dito, . 
Que os meus olhos comvosco nada podem: 
E^.ja. vos «sque«i : Xoda a vossa alma, 
De mais doces Jd£a*»estA cheia; 
As b<^tos:Damas ;de. Micena , e Esparto 

Sao os Vossos cuidados. • . .. ■ „ 

>♦ ' ^ Te 
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♦ TetemaccL , 

Ah Senhora 1 
Onde 70s leVSo vossas vans suspeitas ? 
Minhas obfrigagSe* indispensaveis 
Me apartdrSo de vos; e era preciso 
Ou partir , ou mferrer &s vossas planfas^ ' '*• 
Hum indigno descan$o escurecia 
A gloria do meu nAmfe, Os arriscados 
Trabalhos de men Pai continnamente ^ 
A** ininha triste idea se propunhao : 
Parti a procura-lo 9 e vagabundo , 
Pintando n'alma sera pre a vossa imagem , 
j4onde 'quer que vou , ides comigp : ^ 

Longe de vos de nov6 a cad& Instant e * 

Do men amor ma is digna vos achava. 
Eu volto , en chego 9 e a buscar-vos torno, 
Mas como ainda apparecer vos jfosso ? . . . 
Eu ja n&o sou senhor dos meus Estados ! 
De que tristes objectos os meus olhos 
NSo s3o feridos ! Vergonhosamente 
Postos em sujeigSo os mens Tassalios ! . .♦ ' *; 
Os ntojis Regies direitos*bflTendido8 1 . . . ' ' 
Mais que nutfca tratemos de vioganj a 
Contra o mesmo Eurimaco ... 

Ah que projectos 
TSo tristes concebeis! Deliberada 1 

Ja fica vossa M5i por bum conselho 
Saudavel ao Reioo , a vos , e a ella. ' _' 

Deixei-a resolvida a esta escolha, * 

Atfendendo 4 demora, e is muitas jreies, 

•*- ^ Que 
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Que fora difierid*, Ide ; fcuscai-a . . . % 
Ma* ell* *kega: Vede como prova 
Na sua impaejetici* o fti* ftfetitof 
Seobor , ide aprewar **te moment* 
Pe not ttto dwgado. Vtataro*** 
Se o $*fjntttia» cereum* (}> 

SCfiNA IX- 
Tenetope, Fefemoco, Ericteq, e thtmS. 

AusotH flttoi 

Permitjt o <5eo tm §m, que eu torn? a VY-YQil 
Mat ah ! Com qa^ atpargur* h« H&tgi^a 
Esia id 10)14 ?legfi> \ 0e tao fang* 
Tuba) ho** *J4g£iiu qu'be da frufo? 

Dk> Re$ti&o d(i Vly«i«f g jnforivtt'm** 

Por toda^ ewit parte* do Iftiv-tift 
Ouvi mil vezeg.do <se« &ome a Faro*; 
Por^m. tQ d^i Seahojtt, ao inetmo %e«yptf 
Chor5o,a &tta «»ofte. N* 4eiert& 
Praia Sicilialia, q de^irojado 
Resto do* sens naviQ* 4 infaroada 
(iCferibdp ^rwjpty* Meus tristes olhos, 
Aiuda foal r Qge te^mmibw fe*a$ 
Do sea ffttefl * a jiltiroo Etetipa ! 
O valor, ,f a, surttd.ejipia na* pajdqgfq 
Sal var tto gftftfe Jfcupe ; J* o*> jpcfeipoB 
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Duvidar de tujma perda tSo funeste r 
Nem gelJe no* ftcou naais que a memorja 
Do seu eterno y e resp6iiavel pome, 

Peyelope. 
Em fim, meu filho, ja nao vive? jfc <ttrfpl«», 
Ceo fi perm ittio? Da. sua vinda 
SSo estas as pooiepsas? Que impiedadf J . , 
Onde acharei a *ua amayel eiuza ? * 

Morreu o ipeu Ulysses, e nao pud* . 4 

Ir com $lle abr^ada a sepuliura^ . ' 

felmvcp. A 

vosso corafaa Aa jnuito tempo ■ > 

Prevenio e$ie g^lpf , e nao de?i* , J 

Resistir-lhe tao pouco; o roes mo tempa , 

Pode tirar-lhe parte da violeuci^, : 

Dai, Senfcoca, huraa proya,de constancy 
Que distijigua £ yossa,aima: toda.app^ia •', 
Outra Sorte mais fausta vos' i^eseja. 

Tenelops, 
Ah tqeu amntyia filbo ! Hum tal esposo 
Digno serA de copipso pranto, - , .„ /: 
Em qqanto eu tiv^r jtagrimaf nos olfco? , r A 
Em quanto bo»UYerem Jagrimas no Mfiudp, ., t 
E por vos , Telem^eo { For vos mesrao , \ . ' . ] 
Ah quantas vezej$ I Chojar&S ainda ? \ ',' ' "^ 
De hum filho a vida, de bum esposo a morte^ 
A huqj lempp, choro, e Jemo. £h I que nSo possQ* 
Chegar a ver-vos sem trenjer de susto, . . ^ * 

NSo cuidei^jm^is que em yos : nip yes assuste^ 
Seolraa, a min|f xuox Je ^ e#te coj^orcio ^ 

.«.- ± ^ '"* v ^'Eu# 



• Earimaco ptrfende , porqti'e possa , 
Sem^os fazer violencia, ao sea Destintf 
Unir a vossa 8orte. Por ventura 
Em v5o esperari ? Fallai , proponde 
Jko rosso eorajSo estes designios : 
Besolva elle , porque he so quero pode. 
Vos sofo Rainha livre : de vos mesma 
A unica senhora: e esta eseolha, 
De que a <prampta resposta se vos petfe^ 
Vos podeis rejeitar. Men Pai me faHa ; 
Ainda ao cprajSo, e diz, que devo 
$eguir o sen exemplo: os elogios, 

. Qne de§te Re! toagnamrtio te contSo, 
Nao sS6 mais que J19&* recoiamendaveis 
De copservar a verd§deira gloria 
.De conifeater por v6sj a 6s m^snms Greg<»i 
Qti6**»ii braya vingou'enj p6s$o amparQ* 
As annas tofl*tirA* t * * . l c * •••••* 

r Venelopel , 
c? /- - ' Ah mitf milt pertb 
Es(A, meu filho/ o gbljlrdd ameafol ' 
A vogsa ajitlifeia. tontte o Rei dfc Samos 
Por'bi'a'reprimf: vede-o, dhte1-)h$... 
Sim . . •♦^ttej pdde i&trii loda a esperan£a . •• 
Que espere ; .% Em ftfii, *<jue eii powo declarar-mt 
A setTltfVbrj $ etn J tantp spgorai-vos 
UW-atMf d&tes Vassa!l<Js , fa vos forSo 
At* agora' Uris;* ifowos 3jnigos * 
Prudente conv:ocai;'e tfo tVTajino 
€5r&*6. W AMiiMi deten&e a: ira r '' 
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Acredftai Eom6« Ide, apressai- vt>$ : 
Fazei-vos ver do povo. • ' * 

Telemaco. 
* - - ' Sim , eu parto 

A exdminar os animos daquelle*, 
De quern me hei de fiat; e sendo pre^tes' t 
A 4fcfender«vos , toroarei , Senhora. . 

- . i 

S C EN A X. ■•" # 

Penelope , c Ericlea. 

» Pehelope. ' - 

QUe disse! Que farei.i Oh desgra^ada v 
Rainha mais que todas 1 Ah meu filho t 
A colera evitarei deste tjranno : 
Podeui os mtittaf repudios uovamefite - 

Contra mi na , contra v6s desafia^la. . * 

Ericlea, 
Oh Deoses 1 Se es'te Bei desenganado 
A vfng'anfja ^efiova: e se a violeupia 
Do soberbo Antinois a*aso segue , "' 
Aonde irao* ao&de irSo, Senhora, 
Sens imftetos crueis?- Ah que os deveretf 
De Mai, de esposa, e de fiainha pe«fem 
Hum«Peondescendencia prourpta, e firme 
A's leis de vdsso Pai , que *vos orJtna 
Este novo hyrrieneo. \ 

VenelopQ. k • -» • •' ** ^ 

Hymeneo tristej 
Toddfrprotegem-de Eurimaeo a c>usa.' ~. ' 
Mas ai tristcde oafru l v A Iti n>ateraa • / * — * 
^ > Me 
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Me liga ha muito tempo : de tp*q fiUMT - 
Ob interesses clamao , e a precis** 
Tranquillidade deste Remo o pede : 
J£u proipetti, meus povos ecper&rao . . - • 
£ ainda em vao esperjkt y que {£0 dtivft 
Este, meu jcorajSo ja consenti-lo. 
Viiihhos mares, que e*cutais roeq prax^Oj 
Encapellai, enfurecei as ondas; 
Vinde buscar-m*, swultaj-H)e fiellas. 
Oh feros AquilSes ! Sob re essas praias 
Ide juritar a riinha triste so m bra 
A'sombra errante do meu caro esposo: 
Acabaj . # . . t 

\ 'BricUa. - / 

Ah, Senhora! Telewaco 
De ©utros prompios specarros p$ce$stfa: 
Dft hum tSo q^erido filfyo q doge none 
Vos deveis conser var ... 

c fenelopt, 

Ah ! como ? •.;• Euppso/ 

BeinarA so Ulyase* na jpinha aJra^; 
Eu levarei ao ceatro do? abysmos, , 
Ah meu amado Ulysses J Q bom name 
De tua, digna esposa; para sempre 
Se hata de unir nossos nomes, rep^rtinda 
As honr^s eutye qps; do meu affecto 
A constancia immortal far4 que wj** 
Igual a minha gloria k gloria tua; 

} . Rriclea. 
. A sell fillip a,(teadei: do gta^da UljfjW 

Que 



Que ha de ser 4f*te Pj»iii$ipe? V6f mesa* •«. 

OK ggatyfc Qeosa , S ue res P ei ^a Jtbaoa ( k 
Sa?rq9aAt* Aftwerva 1 Teletf*a<?o 
Ja en| uiiro nap. tem M^i: pog voret. couta 

O sea Destiao eorra* §im, dignai-vo3 , 

De lhe servir de JVJai. Ah! V^raos, varpof \ 

Pfcctar a vWa jqntp a ssua Altars. , 
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ACTQ TERCEIRQ. 

« «... 

' SGBNA 1, > 

Vlysses $6. 

IMmortal D^osal Cuja luz brilhante ^ 
Ha tantos tempos os metis passos gum , 
A minha alma aljumea ! Em fim , sao e 
Os patrjos h*rizontes ? . . . Sao d$ lUj^sa ** — * 
Os %res, que ieepi.ro ? . . . gu sonho ? ou vejo? • X 
Sao, estes ofi lugaree,. oocje abrip4° T 

Os olhps , pude ver os resplandoreft * 

Do men prim.?bro dia? ..♦ He este o Ra$Q?.- f - 
He esta a porta ? . . . As praias serSo estas ? 
De quftfl* cootinvapiente anW Jtteps olho* ~>. 
A image m sei»pr^ ^dava^Que traqppo£tel~4| 
Que ocpulta fo*$a o coga^o me agita f - " 
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fconservais ao preciosas ' 

Prendas * que busca eip vos o inett desejo » 
£ que em tao longa ausencia receava 
hio ver ja inaisi A 1 * portas de Palacio 
Guardas desconhecida&I Povo estranho ! . . . • 
N26 «ei que me annuncia ! Que festive 
Nupciaes apparatos seriio estes ? . . t 
Ja*eu esquecerei ! . . , Ser4 porairel 
Que ja nao tae esperassem I . «.. Tudo excita 
A minha turbapSo ... Eu ja nSo tenho 
Ande firmar a mioha c<mfian£a : 
Meu passo errante . . . minha vista incerta. . • 
Ah I nao ouso a iaforroar-me dag desg(a£as, 
Que teiho , e que me ass us tao ! Surprencfido . . . 
Porfcm hum vulto chega..* £ume parece,,% 
He £ume. Provaremos o seu zelo. 

SCENi II. 
f , . Ulysses , e Eutn£. 

* ' Eumt. 

C^Onseflrai a Rainha, Ceot piedososf 
!>Deoses! Com mao benigna preservai-a 
Das desgrajas , que a cercSo , permitti&do 
Que hoie mesmo este Principe adotado 
Servir-lhc possa de seguro asylo. 

Ulysses. 
Senhor, ectamos sos; fallar podemoe. 
8e adaso son Eum6 , cujas virtudee 
Ulysses iaato amou , hum desgrapado, 
A quern o mar > e ot veate* ac£oj4tS& 
•« - Nau- 
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Nattfrago , a estaa pr*i#8 A conhecido ^ 

Do voss9 Rei , bem pode tern receio ^ 

Chegar-ae a voa, pedir acolhimento. 
r Eumi. * 

Quanto sou, quanto po»o, em voss<^ auxiliqi 
Podeis seguramente jprometter-vos. 
,. Vly$ses. 

Tudo quanto aqui vejo me suspendel 
Outroa estes lugares me parecem. * 

Aqui ja n'outro tempo o sabio Dlysset 
Fez reinar a virtude, amar-se a gloria, 
Flor^aer a abundancia ; mas a triste 
Aqsencia deste Principe famoso 
Procluzio de repente buma funesta 
JWudanca para u6s. Se o confrecestes K . > 

Como dizeis , cbdrai a nossa perda , 
Chor^ tal, Rei. 

TJlys&$K • " T 

Penelope , e Laertes , 

Onde estao l ^ue he feito de, seu filbo i v 

Eumt. 
A triste iiarrafao do? seus tra^alhos _. 

Pede mais largo tempo. Eu sei que vi vem ; 
M^aahi S*nhor ; I.Que o seu 4 fatal Destino , . ^4 

Ulysses. ,.<. \ 

Falla-se do consorcio dfe. Rainha ? 

Eurio^co a^perteade por eaposa., , . 3 

Ulysses. , 
Por esp<sfct ft»wn^cftI^..Qq«:di^c8te%!>5; 

. ^, - Aeon- 
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Aconselhastfe-fc *fo ? fill* tiobJfeiite ? . . ; 
Ja Ulysses! tSo pobeb amor vo* dertf 

Ibm6. • " - _ • 

Os Deoses todos do sagrado Olgrmpo 
ftfc tafrtemttnfcas do taeu aelo ardefrte. 
A incrivel cetistaneia da Ftemfca j .. 
Que sera do seu sexo o exemplo, a gloria 
Aborr^ce fcymeiieo; raasaCoroa, 
E a vida dc s£tt filho hnporta jmuito - 
Que ella secure 4 cuftta deste prejo. 
c ' Ufysste. 

Senboi 1 ) de seu 6 iyraanos a ift]ufcti£a 
Hao de os Ceoe coftftmdir. O *ea so&cortfp 
Novamente irapfecai, que elles bem podexfc 
O vosso ainado Rei reatttuir-voa. i 
Ulysses na& c&omo. 

< * Ettm& ■ 

Ah 1 Que m?l Ve** 
Dessa mesma esperan$a Usdnjeira 
Temos sid« ^ehganiados. Mas o 4empo y 
A sombfavS da nowa falsa gfottft $ 
Qual passageiro sonhe, diasipaudo, 
Como d'afttes 6*b6irai&o6 nossos mt&ei* 

UlysMs. 
♦Grade*«ie ^ue rile vive , e qtie ellft tottnaf 
E pelos Deoses, se te preoiso, o juro. 

MwnS. - ■ ■ - 

Que a in da tome a ver seri possivel 
meu Senhot, o trftMi Monarch August** 

Ulysm. 
•S'se o vkferl. . . SerA e y&to fel* , ♦ - 



Capaz de o defender contra 68 assaltos 
Da Forturta cruel ! . . . Tereis constancia 
Be aotter a «eu lado ? 

EttmS. 

Ah que Fortonal 
Este peito , cite £ra$o "em fim por clle 
Todo o meu sangue . . . 
i Ulysses* 

Pok abri os olhoi: 
Este he o rosso Ulysses : Conhecei-lo ? 

Eutnt. 
Ah 1- Que esfcirto ? . . . Que vejo 7 . . , O 1 Ceotlr 
Ulysses 1 . . . 
Sereis v6s ? Esse iraje. . . Efisa mudanja . • . 
O meu espanto . . . O meu contentamento ... 
Ah , Senhof , perdoai , se duvidoso 
Mas os Deoses piedosos vos salv&rSo. 

Ulysses. 
Olhai que podem ver-vos: levantai-vo& 

Eumi. 
Quemha de cret que o vingadof deTroife 
Entra em sett Reino so desconhecido , 
Sem tropas , e sem nibs ! Esses guerreiros , 
Que debaixo dos vossos estendaftes 
Comvosco forSo, otode estao? Qtt'he dellesi 

Ulysses. 
Nflo tornar&S a ver a sua Patria. 
Os seus honrados ossos para sempre 
Por ondas bravas, pot agudos ferros, 
Buns sepuHados , outros destruidos , 
Heroicameme as vidas acab&rao. 



O longo $UJo da abrazad? Troya , . 

Os riscps, e os assaltos nao tem.sjdo* 
Mais que huma Breve sosibra^bum fereve ensaio 
Dos me us duros trabalbos. Ha doos lustres. 
Que yagabuixig ppr chcgar a Ithaca 
As ondas jfcjrjo , c\>sf*Blstiii9sr luto : 
£ de todos os* me us en pude apenas 
Sabir com vida. E paza aps justos Deoses* 
Que.de iamanhos males se contenteml 
Pois*aiiuta posso ser d'outrof pn<aior$s 
Accommettido aqui. Dai«m6 a ^erteza 
jD^s <jue> de vo esperar : faflai, sem > susfo. 

Na vossa larga. ausencia apparecerao 
Cem Principes rivaes ,] e ambiciosos 
De'dous objectos igualmente grandes j 
O throno, e a formosura da fiaibha* 
Ao pfiblico rum of da vossa pefda 
Toraajao nova, forca; e dividida 
Em cfifferehtes faccSes* foi desol&<fa 
A Jnfeliz Ithaca. Em vSo me opponho 
A sell brgulho. Principe maucebo . •* 
O decrepito,. e tremulo Laertes 
Ja ihclinado sobre a sepultura f " V f 
O (M)vo ha jtaato tempo entorpecidor 
JNa molle ociosidade , nSo podiao 
Rebater dos tyranobs a violencia : 
So em vos esperavamos. Afflictos , 
£ sem cessar, pediamos aos JDeoses, 
Que vos frouxessem a vingar severa 
Estes atrtfvimeatos. Mil noticias , 
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Infausfas, e confusas perturbavSo 
As no&sas eapcransas; mas a triste, 
A cons tarite Rain ha is impor tunas 
Pertenf5es destes Principes apenas 
Respond ia com lagrimas: seu lilho 
Ella creava entre os seus trabalhos, 
Hem a (orga. do tempo , que costuma 
Diminuir a peua mais senmel, 
Nem ricos apparatos, nera pomposas 
Imagens de festejos exquisitos, 
Granges promessas , feros amea9os , 
Em fim , quantas industrias , qu antes modos 
Tern inventado Amor para ringao^ 
Dos mais rebeldes coraySes, nSo pdde 
Nem rcduzi-Ja a que escolhesse fclsposo, 
Hem adoyar-lhe a m&goa. Ella fingia 
Vacillar na eleijSo dos pertendentes, 
Inda a pezar da paternal vontade 
Assignalava hum dia; porftm nunca 
Esse dia chegou. Te due Eurimaco 
Canjado ja' da sua resistencia , 
Entra em Ithaca, e o poder Ihe usurpa: 
Be Ahtinois apoiado este invejoso , 
Sem respeitar as Lets, temer os Deoses, 
Da reclusa Rainha o trfete pranto 
Despreza altivo, e lhe propSef s*v«jro 
Hjmeneo, on a morte ... 

Ulysses* 

Que *vlrtudel 
Oh que fieligoal correspondence 
NSo produz^j, Amor, &'um'>lofe groddc! 
Tank XL M Que 



m PENBE0PE. TRAGJBDIA. 

Que bem pagados sio tanios extremes 
De constarrcia, de amor, e de saudadel 
Benignos Climas, viracoes suaves, 
Estranhas formosuras, roil prazeres, 
Que as almas nos encantao, nao pudeiSo 
Ja mais da miaha Ithaca hum so momenta 
Esquecer a memoria. Oh grandes Deosesl... 
Qtiem haverA que o creia 1 Os meus v assails, 
A quern de tanta utilidade enchtoSo 
Estas maos bemfeitoras, tao depressa 
RtecArSo da lembrauya o amor, a gloria, 
E a nome, que me devem? Que abandoned 
A sua Soberana 1 E que consiutao 
Que no sen mesmo rajo afflicta gemal 
Os Gregos, que eu salvei, nSo a ajud£r2o? 
E meu filho ? 

EumS. 

. Senhor , heroicamente ' 
Seguiri seus Destinos. O seu alto 
Augusto na^cimento ja lhe suppre 
A sua pouea idade ; e a pezar della , 
Conhecendo a grandeza de sua. alma , 
Cheio de beroico ardor nos deixa, e parte 
Solf cito a buscar- vos : b u mas vezea 
Contra "seus iuimigos preparando 
Huma cxepglaj; vmganfa, suspirava 
Fela vossa presenca ; e outcas vezet . 
Para os punir a todos discojria, 
Que bastara- so ,elle. Inufilmcnte 
Com moires passatempop precftrar&f* . 
Affenjiaflr-lhe ^espirifogHcrreiro* 
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Com qHfe pdr toda a parte prevenia 
Os futuros, e proximos enganos. 
Idas de que* iguaes perigos vos nSo vejo 
Am bos ameajados ! A Fortuna 
Inda ao lado se p5e d esses, 
Inda o odao nos animos lhe ferve: 
Temo que ambos sejais de sens furores 
A victiraa crnenta. En nao descubro 
JMais qiie desg^as. Sim, Vossos vassallos, 
Tendo faltado 4 fe , que vos jurar'ao , 
For bnm cfaefe traidor favorecidos, 
Para vos olharao, como quern olha 
Para bum Juiz severo, e de medrosos 
Ao horror passarao de rebellados. 

Ulysses. 
Qual he o grao Destino dos famosos 
Vencedores de Troia ? Destruida 
Dos nobres Gregos a triumfanjte armada, 
Foi ptla mao dos Deoses vingadores: 
N5o ha no largo mar nem dous rochedoa, 
Medonhas Syrtes, perigosos baixos, 
Que de valgum dos metis, tristes companheiros 
Sepultura rAd fosse. A yax valente 
Da mSo de Jove, que fnLmina os raids, 
Cahe sobre as ondas reduzido a cinzas: 
grdWde Agamemnon voltando a Argos, 
Por sua mesraa fisposa enf urecida ,' 
Se vio a&assinado; porta vela 
Sobre mim toda a colera celeste; 
De mar enf roar & ondas me fle$pi;e$fo 
A" discriySd ck» jrentte T*d6 qtianW ' 

M ii Em 
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Em si o Mundo tern de monstros ferosj 
Eu tenbo visto na comprida serie 
Dos meus famosos, mas crueis trabalhos: 
Depois de ter desafiado affoito 
Mil atrevidas mortes; ter veocido 
Lestrygoes feros, barbaros Cyclopes, 
Carybdes, e Sereas arriscadas; 
Depois de sahir livre dos abysmos 
De fundas ondas, de sertoes selvagens; 
Dep6is em fon de triumfar constante 
Das gravfes sombras do medonho Averno, 
Cuidando ser ja tempo , em que me fosse 
Mostrada a minha Patria, entko conhefo 
Que para novos riscos sou guardado, 
Pois nSo acabao , quando os homens cuidSo« 
Passando vou do Mundo estranhos Climas, 
Novas Ilhas, incognitas areias; 
Depois de largos, e de incertos rumos, 
La onfle a terra acaba, e o mar comega j 
Principio dou a fundajao, que o nome 
Tem r de TJlyssea, por memoria minha: 
Dalli saio outra vez cortando os mares y 
Gtfiado do desejo, e da esperanja 
De ver Ithaca. ... 

Eumi. 

Mas Senhor! Eu pasmo 
De maVavilbas taes ! Dai-me licep9a 
Que eu tomd a liberdade de pefiir-vos 
Narrafao mals. inteira, ^essa' noyf 
Cidade t Jiue funclastes. Que Destinos 
Vos fizerao tomax Usptaha eoratta \ 



9 

Vlyssesl * 

Eumfc, posto que o tempo, e'as circumstancUtt 
Da trisfe shtiajSo , em que nos vemos , r 
n3o permitte , e nos serk sensivel • ' ' „ 
A perda de hum instante , eu vos resumo 
Este grande successo. Navtgava 
mar Tyrreno , quando me apparete 
A sagrada Minerva ; e reclinando 
Airo$amente 6 corpo sobre a lanfa, 
Me diz: Vai-te do Tejo dgrao corrente^ 
De par em par as portas Hercutanas 
JEu te porei patentes ; e assoprando 
Bemgnos ventop , te encherdo as vilas: 
Alii os Deoses querent que tu sejas 
O grande Fundadcr de numa Cidade , 
Fatria de altos Faroes , que do alto assento 
Ainda estao por vir. Terd Monarcas 
Dignos herdeiros y dignos successores 
Da tua fama , e gloria. A quantas gentes " 
Barbaras j e remotas gira , e banha 
Nilo, e o Ganges , o Hydaspe, e o Indo, 
Ford com moo pezada hum duro freho. 
Terd varies Destinos, que CQstumao '- 

Encadear os tempos. Hum tkeatro 
Dds'tragicos successes da Fortuna 
Serd em Jim ; e as inclytas muralhas , 
Que vds erguer, Ulysses, algumdia, '* 

Essas mesmas muralhas 9 arrazadas 
Tor mSo dos komene nao , per mSo dos Deosesf 
For terra cahirdfr em po desfeitas. "- % , t 

Esta TroiafeRz, que erguer te mandtio, - l > 

N8t> 
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JJSojicard, como essa qm abrazaste 

fepultada em si mesma. &rap0 forte , 
)b maior dos tnortaes , a pouco e peua* 
Tela mao q, erguerd ventre as tfmm 
De 7iqvjo mats formosa ; e vird tempq, 
Que d sombra dos altiseimos Carvalhos 
Sobre as mqfgens auriferas do Tg/o , , , 
A^s pacijicas Lets, aos sfios costwnes, 
Gostosos catitardo os seus Pastores 
Devotos >F*alwos , sacrosantos Hynwflf 9 
Ditoscb gerafSes da*Lusa genie r < 

Que too dour ados tempos alcatifarem! 
Este famoso Heroe , este Hornem grand* , 
j£o mesmo tempo Filho , e Fai da Patfia^ 
Melhor Meecna$ *U tnms alto AvguxtQ, 
As Felicias fard dessa Cidade, 
A quern pords o tt&me da Uiyssea 
Em honra do teu riome. Disss j e logo 
Espargio score nog Nectar Divino 
Do meio dia os veutos 4ssoprav3<» 
Favpraveis is oaos; e obediento, , 
Da' bellicosa Hesperia discorrendo 
Aa inaritimas costas , entro alegia 
Pela desconhecida foz do Tajo« 
A 1 Deosa erijo huqi<Tefiiplo, e nolle i&vott 
SAbias iuspirajoes v que me jgu^assew 
A come9ar ^ empre^a. Humpojrto ajnigo 
Ao princijuo ep<;optrei : a# geatfs jerao 

Pf.dWJt * ^ t*** hfinwwo i mas cUfpeigw , 
S Quasi errant^ pe]o mpnte pwUvSp* . 
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Em humildes cabanas , se entretinbS*^ * \ 
Em U*tas , e exercicios vigorosos. 
Com mi xi ha pouca gente dou principio . 
A' fabrica soberba ; os muros cresceia f 
Kuas se $briao, Prajas se alargavao , 
Fervia a obra, e em toda a parte so3p 
Os golpes dqs macbados , e as souor^s 
Boldanas, e carretas; mas tocado 
Gorgoris dc ambijao, e cje ciume 
Desta alta empreza, a gloria me dispute: 
Assustado temia , que eu pudesse 
Beinar na Lusitania. nobre Adrasjo 
Soccorro me offerece; e eu acudindo 
A'guerra, eao trabalho, a pezar della 
Via crescer a florecente planta, 
Que 4 custa do meu sangue dispuzera: 
Ate que em fim 4s minhas maos acaba 
atrevido Gorgoris. Victoria, 
Victoria por Ulysses clamSo todos: 
Manclo erigir de transports jaspe 
Hum soberbo padrao com esta letra: 
Vlyssea , de Ulysses , tome o name : 
E Ulysses , de Ulyssea, leva a gloria. 
Manda-me a Deosa, que me parta, c siga 
O caminho de Ithaca: aos mares torno, 
Torn? a ver os jtigares, que deix&ra: 
De Corcyre ao vizinho porto cbego 
Quasi alagado : ofTrecem-me navios, .. . 
vento me ajudava j e desfraldando 
A vfcja 9 a totfo o panno corro ; e 4 risfe 
Pa tospijada I&aca £fe$gq j e tomMa / 

A* 
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As cabe$as da hydra a renovar-se. 
Apos de buina tormenta, outra tormenta 
Erao 80 dos m'eus olhos os objectos, 
MSo posso tomar porto ; e impellido 
Pcla forpa dos ventos sobre as- praias, 
Sobre e&tas mesmaa praias , que eu buscara 
Ha tan tos tempos, naufragando todos, 
Escapo eu so por milagroso iinpulso 
Da Deosa, que me am para, e que me ordena, 
-A men pezar , a minha viuda occulte. 
- E apparecer em tal estado posso 
A' Raiaha! A meu filho! NSfo: nao devo, 
Que a desgraya, em que estou, inda a teosolhof 
Tcm feito p6r*teu-Rei descouhecer-me; 
Mas vg se ha corajSes, onde 6 meu nomc 
Inda imprimir se possa. Ffe se acaso 
Inda tcnho vassallos, que me sigao: 
Minha proxiraa- viuda Ihes promette; 
Verei, Eumf , que ideas formar posso: 
Tomarei meu conselho^ que as fortunes 
Humanas sSo falliveis; e do Mundo 
Sempre vai alternando o tempo iroso 
O bera co^mal, o goste co^a tristeza; 
Mas primeiro he preciso ouvir meu filho, 
Dize-lhe, que tern gosto de fallar-lhe 
Hum Estrangeiro , que chegou a Itbaca; 
Porfcm nem o temor , nem a esperanja 
8eja quern o conduza. 

•*• Vosso filho 

Ha.de vi* logo to quarto da {Uriah*, _ • • • 
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Ja n8o p6de tatdar . . • Mas elle cbega. 

Ulysses. . 
Oh suspirado instable ! Oh vista amavel I • 

Maa he preciso que de Fai o atfecto . ' 

Agora dissimule: de meu fiLbo 1 

Nao saber&o ainda os poucos aimot . -. 

Manejar iiuporta&tes infercsscs. : > 

SGENA III. 
Telemaco , Ulysses , e EumS. 

Eum<*. : 

E8te illustre Eetrangeiro , que vos manda 
Ceo piedoso, acorn pajjbou na guerra • 
De T*vya a vosso Pai : elle so pode 
Do Destino de Ulysses info r mar- vos: 
Credito deveis dar-lhe; e faz-se.digno 
Do vosso amor, do vosso acolhimento. 

Telemaco. v 

Bern. Illustre Estrangeiro, descrevei-me - 
Desse Heroe as virtudes: declarai-jme 
Sua funesta moite. 

Ulysses. 
loda nespira 
grande Ulysses. Eu me persuadia 
Que ja denlro de Ithaca descancav a. . 

* Telemaco. 
Oh Deoses immorfees! Elle &3o vive 
Mais , que em nossa memoria. Quantas vezes 
Minha Mai com as lagrimas nos olhos 
Suaa acjSes heroicaa me contayal 
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Desde os primeirot anuos , costumado 
A ouvir de seu nome o 6eo, e a Fama, 
Chfeio de assombro respeitava nelle 
O mais perfeito, o maior Rei do M under: 
Debalde os meus desejos me estimulSo 
A hombrear com elle. Do alto exempt*, 
Que me deixou , eu wejo mui distaate 
A minha tenra , e froxa mocidade. 
Ah se eu tivesse sido alimeotado 
Com seu*sabios cooselhos, eu fizera 
A cedes somen te dignas de seu filho! 
£ pode ser que elle chegasse alegre 
A ver por meu esforco Valgum dia 
Os triumfos de Troy a renovados; 
Mas os Fadoe tyrannos, que o roub&rg** 
Nero se quer derramar nos consentidio 
Sobre o cadaver sen o nosso pranto. 

Ulysses. 
Ah que a minha ternura ja n5o pode 
Aqni dissimular-se ! Que alegria 1 
Que gloria 1 Que vaidade nao resulta 
A vosso Pai , Senhor , vendo hum tal filkoJ 
Nao duvides que os Oebses nada possao 
Traze-lo aos vossos olhos: elle vive: 
Vds o vereis bem cedo. * 

Telemaco. 

Oh que suave 9 
Que occulta fotca me surprtnde , e eacAntf 
De vos tudo ooimo , tudo espero : 
NSo sei txHH que cadeias me Hgastes 
Todo o meu oorac3o, toda a sunha Afaa 1 

Sbu 
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Son obrigado a crer : ja ti&o resisto : 
4&pe»i t *e for certa e*ta notieia., 
Esperai hum a digna recompensa, 
Igaal ao bem , que o Ceo uos annuocia* 
flao dilatei f a mioba Mai o allivio . 
Desta doce esperanja , que so pode 
JJos tristes olho* e&jugar-lhe a praato. 

Eum6. 
Importa muito nSo faier estrondo. 

Telemuco. 

Mas oude«st& o Bei ? Dizei* Que tempo? .. .« 
Ondf o de&aates i 

Ulysses. 

So dizer-vos posso, 
Que nSo ha muito. tempo, que foi viato 
}Ja lUta de Corcyre , e que ficava 
Apre^saado a viagem para Ithaca. . 

Telemaco. 
favcyavel vento em paz o traga- 
Queirao 00 Ceo* I 

Eumd. " 
Sen bo r, este Estraugeiro 
Fede ser aos tyrannos suapeitoso , 
De tudo d&qon&fr. Mos devemos . t 
Temer, e evitar quakmer violencia, 
Que intentem contra elle. No meu 1 quart* 
Sem susufro, ou auspeitas iusfcruide 
Bereis com pais aocego ; aobre o CMO 
Resolvcremoa com maduro acordo. 
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Sim , ja vos sigo : ide esperar-rae ambos. (1) 
Mas ai de mim I A be J la Ifise vejo , 
E n*o posso fugir-lhe. Quo forjoso 
Encanto he este , que me prende , e arrasta I 

8 C E N A IV. 

, Ifce, e Telemaco. 

Ifise. 

fReveni o attentado, que prepaid. 
O soberbo Antinois: mostre-se ao poro 
A Rain ha, Senhor, e se declare: 
Elle instiga' meu Pai : com importunas 
KasSes elle o accusa : elle o convence ' 
De froxo, ft de inseasivel: p5e*lhe a vista 
De huma esperanja o manifesto engaao: 
Ja de n?eu Pai no cora9§o nao cabe , 
•la trasbordjt a paciencla. Da Fortima, 
Que ha tempo espera, a seguran^a 
Quer hoje da Rainha. Elle me manda 
Que a basque, e que 1 he falle: vamos, vamof 
Apressar este praso suspirado, ' x * 

Que o povo junto em altavoz o pedew 

Telemaco. 
Juftamente a Rainha o dif ficul ta : 
Ha razoes iftvencivcis: nent eu deva 
Regional Vedrio constranger-lhe. 

. «• - '■' * * Ifis&% ' ■** - •• . 

Porque, Senhor, Ulysses nao he morto? 

Qus 

(*>~ Vai-se Ulysses, e Eumt, 
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Que rasSo t3o contraria quebrar pode 
A promessa Real ? Yds conseguistes 
JiSo *»: render-lhe o animo obstinado , 
Mas com. a vossa vinda desejada 
EepalJbar.sobie nos tanta alegria. 
£ sereis vos quern della nos separe ? 

Teiemaco. 

frede , bella Princeza , que vos a mo , 
E que nunca amei tanto. JMas ,. Senhora 
Be si jmesma , a Rainha be so quern pode 
Deliberar j e de meu Pai a vinda 
Permitti-lhe que espere , e que se veja • 
Se be verdade , que Ulysses inda vi ve ; 
Se (OS Jfcoses o livrixio ; se inda querem 
Restitutio em paz aos nossos olhos. 

jfise. 

Inda desta esperan$a mentirosa 
Vos deixais engan^r? Inda can$ado 
NSo estais de soffrer os' impostores , 
Que vos enganSo, que nos lisonjeSo 
Com Itrgas narrajdes, com vans promessas? 
Inda sereis tSo credulo, tlo facil, 
Que haja algum homem , que de vos abuse? 
Por ventura ser& esse Estrangeiro , 
Que chegou a Palacio? Ja lbe observa 
furioso Aatraois os movimentos : 
Do abomijwvel crime da impostuta 
A pena lhe prepare; e os Deoses queirao 
Que elle so $eja a victima culpada, 
Que v& ao $a$ rificio* Tiidci sabem 
Ja &x vossos contraries : submettidos 
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Todos estSo de suas Lew ao jugo: 

Senhores de Palacio , vos preparSo 

Com sua, f aria a morte : em toda a parte 

Sobre a vossa cabeya a mSo levantSo 

De ferro , e fogo r e de furor armada. 

Oade ireis esconder-vos da vingaa^a 

Do traidor Antinois ? A' sua forja 

IS'2o ajuntere mais for$a. A que if* atdfcfrtfc 

T<Jao levari men Pail Principe, onvi-me: 

Pcnsai melhor, que eu saberei calar-Bie* 

Mas que infinitos males nSo prevejo 

Com as vossas escusas 1 Que resposta 

Tornarei a, meu Pai ? men reeeio 

Ja mal posso esconder. Ah triste Ifisei . • . (1) 

SCENA V, 
Telernaco so. 

AH Princeza adoravell Mas que fazes, 
Telernaco imprudente ? Ja te esqaesetf 
De que Ifise he do sangue de Eurimacol 
Como insensato o cora9ao Ihe entregaa f 
Quando contra seu Pai enfurecido 
Agora mais que nunca opp6i>te devest 
Que queres tu ? Aoaba , amor , acaba 
De trazer a minha alma vaoillante ; 
E ao ardor immortal da miuha gloria 
Ajunta o ten ardor. Vh neste zeio 
O teu rival., o tea maiot tyranoo r 
V* o unico author dot Jttsraf ifeafafc 

l i , t « * •• - «. • ' Mm 

0) row*. 
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Ifise... Ah que cua percol... Inda suspjc* 

O fraco corajao , quando so deve 

Salvar o Pai, e restaura* o Imperial 

Este victoriofto esti chegando: 

Vos , tyrannos soberbos , a seus olhos 

De medo tremereis, fugireis todos. 

Mas , Deoses immortaes 1 Que acolhimento 

Daremos a meu Pai ? Este Monarca , 

Que deixou sens estados florecentes , 

Poder& ve-los raspirar debaixo 

De hum jugo v^gonhoso? Ah filho indigntf!, 

T^3o devo ser en meemo em todo o tempo 

Feliz imitator da sua gloria, 

De seu valor? £ contra os inimigoi 

Prevenir-lhe os triumfos? Eu nSo devo 

Com sen saogue tlngir estes ribeiros, 

Salpicar estas margens ? Vamos , vamoa 

OfPrecer k fiaioha esta esperanja: 

Consulttmos Eum6 : em fim tornemos 

A ver, aperguatar este Eetrangciro. 
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ACTO QJJARTO, 

f SC EN A t. 

• » 

^ t; Fetielope, e Ericlea. 

Ericlea. 

SEnhora, ainda o Principe assegora 
Tudo o «|ue vos tem 'dito40s vossos males 
Oiz que se acabao , potque vive Ittym', 
Que bem depressa tornareis a ve-lo; 
IVl^.3 k vossa presenja vir n3o pode 
Este illqetre Estrangeiro , que o promette, 
Porque esta com o Principe fechado 
No apos^nto de Eume. 

Penelope. 

Com tudo, quero 
Fallar coin elie mesmo,, e ioformar-me. 
Em fim, que venha logo. 

Ericlea. 

Nao se deve 
Fazer por ora hum perigoso estroado:* 
Pode fallar-vos sim , fin as ein segredo ;. 
Vede que 09 nossos tknidos contrario* 
De tudo descoDfiao r ted* ternem, 

Penelope. 
Previna»se o remedio ao seu ultraj-es 
Poderd ser que Ulysses scat apoio 
Sobre praias estranlias, koje mesmo 

/ \ Cor- 
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Corra (pietjwos Ceos 1) iguaJ fb/tuna, 
Mas depots »d* mil vezes enganada 
For noticias apocryfas , de novo , 
Inda credito dou a hum Estrangeiro ? 
Verei o meu Ulysses ? Grandes Deoses I 
Eu vou por elle sobre as vo$$as Aras 
Fazer queimar o mais devoto incenso : 
En Ibe farei mil qufeixas en* chegando 
Dos grandes sustos , que me tem causado , 
D* qjie hos seus projeetos arriscasse 
Huma vida, que be minha, e rt3o he sua; 
Dfdsa fecund a boca , amado Ulysses ! 
Tu me- VerAs prender , quando con tares 
Tantos heroicos feitos; e entre abalos 
Inda de gosto, e de temor, ouvindo 
As bem represeqtadas aventuras 
Be teus passados riscos , farei delles 
O roa& doc£ pjtezer. Mas que desculpas 
•Tu me dar&s de tao comprida auscncia , 
Qpe no meu terno cora^ao tem fei to 
TSo justas,-t3o crueis desconfianjas ? 
Mas torna, amado espftso , que os roeus males 
Todos serSo contented, se inda vives. 
Que estranbo , que interior contentamento 
Eu sinto agora , que nSo senti nunca , 
Depois que se^ apartou ! Ja me parece • 
Que os ventos ameus olhos o conduzero; 
Que ^a ao longe; sdbre as ohdas vejo , 
E distinguo o«&u v*ulto; mas'qoenr sabe 
Se he isto hum bem sonhacto-, qite o tlescjfc 
Me £nge na esperanca; e de rereiite 

Tom. 1L IS De 
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Dissipado de todo. c*m> novo* j|takte£ 
Acabarei a yidal Seu» coattiacioft*.,* 
Mas oh Ceos 1 Eika c&egfto* 

SGE8 A n. 
• Etmmaco , e Penelope, 

JNaS he tempo* 
Senhora, de pdr.termo £ vassa escolba? 
Nem que tenier, nera que espqrar ja» telidfiir 
O Principe be chegado; Ulysses morto: 
Satisfeito p meu gosto, eu vos segue*. 
De vosso filho a, borte: o doce lajo 
Desta uniap ja toda a Corie o pedLe* 

Fenelope* . i- 
Ha outra Lei mais forte ,. que deftndt* 

Mais forte I Eu aajo deseubro hufniS*;pioiira» 
Que a vossa decisao demorar pqw* 
Que peregrjno he este disfarjado, 
Que e&tk coin vosso filho? Sta&.eafe, • 
Que talvez com segrpd? , e artificia • : - 
Anda espalhando com *ubn)jesa$ vweq *. 
Que vive Ulysses, que eqperoj; se.dew>?« 

Tenetqpe. . , , .-., 

Eu, Senhor, uad* sei deste E^rai|g^iro^ 
Mas desprezar pqr ow o3p.se 4w* . M ; i 
De iptfo este rujnon 



Etit&hrtco. 

Sdbel, Setthora, 
Que cfc Itnstfuiilo cstoti b*s tan tern elite. 
Este fistrdugeito , que Se difc chegatdo 
Da Hha de Corey re, Vem hcaao 
Info d* tJlyS&rf deSmeriti* & morte? 
Que vos Jfte &3o dfite credito, $upponho; : 
Mas inda V6s prbcUrarek desculpas 
Fara ad«a dd hufriia jiista egcolha 
Unicamente a meu amor devida ? 

feneiope. 

Bern pode d ttiinha escolha retai*dar-se 
Por algttite dial maid, gfenhor: vejamos 
O suWriW espilhado , eto que se f unda. 
? ■ • • Etoriihaco. 

A#k\ite V<& Sois s£m dfivida inventora 
Destas nflfiteidfc v&ns, destas quimeras 
Tao pou^d ^eroeimels. SSb pretextos 
Para dourar a quebra vergdnhosa 
D* fe , e da jttMWM : a vossd jntfufltfa 
Comigp eta v3o' tralktha : n&d* 'jSdde : 
De to&4 4§& pft&db 6 s&ffrfthemb : 
JVa minha almtt airtJtasda so dominao - 
Os incendfti da d8le*a : por certo 
Que p&tem&:d%thbttf instiffriv6is, 
Tantog susjaWte* taahe &na«i-gttftfs , 
Eu iD&eeid') to fttetiftb por ptedade', 
Mais feliz recift^eftfe. Mas mgrHtdV 
Punirei vosso indigirt finf imento : . 
Fosso cruel fe^fidfb itte conitrantge ' ' 

A ser cruel p^t fo$*.« este arfiftefoy * - < 

N ii Que 
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Que de novo buscais, nSo,~~n3o demora; 
Accelera indamais este consorcio: 
Eu son Senhor , eu mando , e be preciw 
Que Jioje mesmo daqui ao Templo vamoe* 

Penelqpe, 

Piedosos Ceps I Que extremos de injiutija! 
Ah barbarp Euriroaco ! Que pertende 
O ten cego podcr? Cuidas que devo 
Prezar tao pouco a gloria do men none/**' 

Eurimaco* 

Assaz que ba muito tempo a voss3L gloria 
Das roinhas c rue is dores sp atimenta: 
Assaz que ha muito tempo os Gregos fodoft 
Sabem , que as miwhas sitjeipoes provocSo 
Mais os vossos desprezos : que a constancia, 
Com que os soffri ate agora, inda soprira 
Mais a vossa vaidade; em fim trjumfe 
De huma vez a vlolencia da brapdura. 

Penelope. 

Sedo ljum Heroe verbs, que me defend* > 
Ou vingue a miuba morte : sim , Ulysses • . • * 
j\ao estremeces, so de ouvir-lhe o Home! 
EUe vem castigar os tens delicto*. 
Tu , fraco ! Que dormias no descanpo 
De bum ocio vi) } <juando elle peleijava 
Pela honra da.Grecia, veneer podes 
Bum cora^o, onde este Heroe so rein*? 
Vai, temerario, para Samos foge, 

Eurimaco. 

De que vos aproveita invocar hpje 
O nome vao de Ulysses fraudulent , 
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T&o odioso *os Deoses, que irritados 

Kern se quer consentfrSo que espirasse 

Eotre os bra908 dos seus henoicamente 

Sobre os caiupos de Troy a! Sobre as praias 

Die afguma Ilha incognita , e deserta , 

Ou no fundo das aguas, he que pode 

Achar o seu sepulcro: conftindi-vos 

Ja de lisonjeac-vos de hum a vinda 

Somente imaginaria : crede em bora 

Que Ulysses nio morreo. E que juizo 

Fazeis , Senhora , de tSo louga ausencia , 

Mais que hum esquecimento, huma inconstoncia? 

T6s n2o sabeis que da formosa Circe 

Feiido Ulysses, stispir&ra am ante? 

£ depois que a deixou , quern vos segura , 

Que alguma nova Circe nio pud esse 

Encantar este Esposo fementido i 

Se algum indigno amor o nSo prendesse , 

For 14 que estrauho caso o deteria , 

Que a Fa ma nSo dissesse ! Mas , Senhora , 

Por todos se confirma a sua morte : 

Inutilmente aqui nSo consumamos 

tempo em vSos discursos : n6s sabemos 

Queimm crfi naufragio consumio sebs diasj 

£ se o rosso impostor inda se atreve 

A desmentir noticias tSo seguras , 

Eu o farei no meiq dos totfnentos 

Confessar a verdade: eu vos segnro, ' • • 

Que as yossaa vans promessas fimta , e p&guej 

Sim, se v 6s recusals as mlnhas nupciis ( , 

fin rosso mesmo filho cxecutado , ri 
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O in eu odio vere !$ : pfty : raws piedad* 
Kao espereis de mim ,' o vo^so pranio 
A meus pes cihiri iputjlmppte: 
Eu j'l o vosso gosto nSo consulto: 
Eu iiiesmp arrapparei das maos da Soitf 
Estc prernip' felji, que se me deve; 
Se isto'uao for amor, sera vipgaqca,. (1) 

SCETNA fIT. 

Hmelope , e XrialM. 

AH qnerida Ericjea I,"Eq bcm. tetni* 
Ser a juiiifia espetanca poqco estavel. 
Desje hymeneo jcdigQO aroca^ada 
Eu me vejo de novjo: esse tyraflpa 
Ja lancou so^re minj njortaJ senteoca: 
E acccadco com sus^ei.Us na micha alnW 
O fdjgo do ciuaw/ 

EHcle®, 

$Jao he tempo \ 
Senhora, deesa? ]^grim.n§ iuuteis I 
' " jfeneiope. 
, Ah que ejlc fly,, 9Ue Circe o d,eti*er» 
ffem suayi ipdef. Q^ojttfil, 

Ja eu Ibe >cri pps&i^ej, 

Que Ulyss ^'4 que njfj. tfeijft 

Batalhar s q.ij$ me. ^egc^oj 

{gift fcw/i fU jnda majg.paitei 

K nao ' vol fu; ^m. fownft? 
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fed*, qoaado a Fortuna o constratogesse 
A entrar no «eio dot sertScs nuedqnhos, 
Qae o Oceano mar de n6s aparta . . . 
La nespes termos ultimo* do Mundo, 
Se amasse quanto deve a mlm , que o amo , 
sea esfor$o , e o seu amor tena 
Forjado o mar, vencido<*s tempestades: 
Prouvera aos Deoses, que en soubesse aonde 
A sorte occulta o meu querido Ulys£es: 
Ja me teriao vfeto sobre a terra, 
Sobre as ondas voar, correr mil vezes, 
Mil yttes on limites do Uni verso. 

S C E N A 17. 

Penelope, Telemaco, e Ericlecik 

TelemQCO. 

J A por informes finalmente dignos 
De toda a fe, Senhora, nos sabemos, 
Qua! lie do Rei a Sorte venturosa. 
Elle em Corcyre esta : huma Princeza , 
Cojo merecimento esclarecido 
Toda a Grecia conhece, de hum naufragio 
A vida lhe salvou. Promptos remedios 
A seus males prepara, em seu soccorro 
mesmo Rei seu Pai interessando , 
A Corte de Alcinois o estima , e ama j 
E so espera o dia assinalado 
Para a sua partida; e os seus navios. •; j 

Fenelope. 
MeU filbol Elle vir*; mas vixa tardej 

Be 



if* PENE&DPE. TRAGEDIA 

De hum funesto hymeneo com toda a prcisa 
Ao sacrificio vou. Por hum tyranno 
Condemnada a morrer, eo ja nSo posso 
TYr o prazer de ve-lo ; mas eu mono, 
D?udo sinaes do men amor eterno. 
Qnerido filho! Eu nao terei o gosto 
(Unico gosto, que m ter podia) 
pt o ver entrar aqui cheio de gloria! 
Fiel , e generoso , rodeado 
De_fainoso$ triumfoe! Bess t36 doces 
So vos disfrutarefc. O meu Esposo 
Nnnca mais me vera; e vds, me u, filho > 
Olhai por vos. Dos nossos adversarios 
Con fundi os projector, consultabdo 
Co sabio Emfc o uiodo mais prudent* 
Para evihr'de seu rancor as iVas. 

Telemaco. 

TJJysses beztf depressa stri .visto. 
? Penelope. 

Fazei-me ver somente este Estrangeiro- 
Eu qucro pergunta-lo: *ste refugio 
Penuittir-se-me deve, antes que a morie..«« 

Telemaco. 

Senhora 

Penelope. 
meu Destino d3o permitted 
Mas id^: eu vp& eepeio . .-. cm fim, trazei-o. (0 



ttd) Vai-se. 



A 
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- 8 C E N A V. 

Tdemaco. e EricUa. 
TeUmaco. , 

H qae per turbacSo 1 Oh grander Deoses 1 

mricka. 

Salvemoe a Rainha; e procuremos 
Algum prom p to remedio a sells desgostos: 
We: ide, Senhor. Com Euriniaco 
Empenbai vosso esforjo : suspeudei-lhe 
A execugSo das barbaras ideas: 
Implorai o soccorro da JPrincexa : 
De Antinois demorai a ardente furia ; 
£ se qtiereis embaracar*lhe a morte , 
Trazei-lhe esse Estrangeiro , que )be affirme 
Que Ulysses ioda vive; que noje mcsmo 
Sobre estas praias descer& con ten te 
A soccorre-la. . . . Tempo nao se perca. (I) 

. 8GEHA 71 
Telemaco $6. 

A Que estado n&o somos reduzidos 1 
Sepultada nos seus mortars desgostos > 
Eu vejo minha Mai. Este cousorcio 
Entao se apressa, quando espera Ulysses* 
Tyrannos I Basta ja de ftoffrimentoc 
Hoje devo morrer, ou eastigaivvds : . 
Da minha justa colera os furores. 



• • • 



f<l) Voir*. 
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Ulysses, Telemaoo, e £um£ 
Ulysses* 

PBiQQipe > huma noticia perigos* 
Me obriga a procurar-vos: o tyranno 
Renova es ameacos. N^fce dia 
Se presereve 4 Kainha a Lei violent* , 
De hum bymeneo, indigno t vos t e4 ellaJ 
Attentifo contra vos : importa muito 
Passar as ordens , pre venir os meiot. 

Telemaco. 

Sim. Eitoa resolute a castiga-los : 
Quer morrer a Rainha* O triste pranto, 
Era que fica bauhada , me penetra 
Todo o meu cora$2o. Eu nao esc u to 
Mais do que o meu furor desesperado: 
Ao .meoos em morrer fapo o que devo* 
Desleal Antiaois I Eu sira me perco , 
Porfcm ambos a vida acabarenotos. 

Ulysses. 

Contra os vossos tyrannos inimigos 
Ea ofTrecer-yos o men braja veubor 
Deye ou perder a, vida , ou darJhe a uuuki 
Basta de soffrimeuto. . . . Sem castigo 
Nao fiqoe o sen orgulho. O Geo pareoe* 
Que o tempo aprasar quer desta vinganya : 
Elle me fwla : escnto o» -sens cooselhos. 

- O* tSo alto project© , oh grandes Peases! 
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#er3o 98 prepares ! Que roetivo 
A perder-vos poj: ucs vos persuade? 
Vos por hum cego acaso da Fortun* , 
Que vos lancou aqui 1 Vos Estrange iro I.. • 
Ah I Ick projcurar mate feliz eorte: 
Deixai*Qo& sentif sos Qfj i^ossos males, 
Que para nos somente se fizcrao. 
Parti ; e se os Destinop vos levaiem 
Qutra, yez a, Co f eyre, e ejtfao puderde* 
Tornar a yer meu gwpde Pai , dizet-Ihe . • « 
Que a perar das desgr^jas, qpe in* ctrcao r « 
Inda me lenibro de que sou seu filho; 
E que ate darjdo qs ujtimos alentos , 
Mostrarei de qual sangue generoso 
Kasce Ulysses, procede Telemaoo* 

. Ulysses. 
He temoo em $oi, Seqhor, de descobrir-vQ9 
Os meqs designios todos, e ajustarmos 
Os nossos coracoef : as piaQS nos demos: ' 
Eu venho ^uspender a accplerada 
Carreira das desgrajaa, que vos seguem; 
Antes que toraem uova forja, a ftpsaa 
Unica salvayao, he de tepente 
AUc& 9& tyfaoaqs : declarai-vos 
Cam q? vosqos omigm'* ft s«fl* olbai 
to'as mais subida* co$es <jl* verdad^ 
Retratairljae a^o, pfafc*i-]W a gloria; 
E dizei-lhe , que Ulysses ftesfc jqtfftute .. 
Se fari conhecer: ca UfWpados 
Direitoa yqswq stc^brai ; que os feros 
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A os pes vos cahirAS, e entre og desctlidos 
Dessa espera^a va, de todos elles 
A mais justa vinganca tomaremos. 

9 Telemaco. 

Santo designio ! Zelo incomparavel f 
Do Ceo nos sois maodado por express* 
Disposi^o dos Dooses; vos sois mesmo 
Como hum Deos Tutelar: vos sereis hoje 
Meu Pai, meu defensor: de ho mem texreno 
Ease aspect© nao he: elle arm unci a 
Q mais ditoso termo k minha Sotte. 

Ulysses. 

A tSo doce transporte ja nSo posso * 9 
Nao posso resistir: toda a minha alma 
Peuetrada de gosfto abrir se sente 
De huns impulsos suaves. Ah meu filhol 
•Meu suspirado fiiho! Nestes brajos 
Bao fim o vosso engano, e os meus disfarcef, 
Conhecei vo&so Pai ; mas vos ficastes 
Inda no berfo , quando eu fui a Ithaca* 

Eumi. 

Sim , Senhor) este he o Rei. ... 

.. Tekmaco. 

Como he possmfj 

Ah meu Pail que en vos veja? Na gat-gasta 

As truricadas palavras se me pegSo. 

Mas; meu Pai dessa sorte*, neste estado* 

Quern podia esperar-vos I 

Ulysm. ! 

Ette estad6 

NSo dttre ftutoeeiideMrofi. N'unuiiJstaBtrV - 
mok Si 
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Se lie vontade dos Deofces, n£s podemos ' 
Do mais erguido monte da Fortuna 
C^hir no baixo valle da miseria. 
Eu sou, depois de hum misero naufragio, 
Dos companheiros mens , unica rcsto : 
JSedtas praias incognito devia 
Somente apparecer, proporcionando 
Es^e meio conforme a mens trabalhos. 
Mas vos, e vossa Mai, qne amargo pranto 
Me nSo teadea custado 1 . . . Em que pezares 
Se nSo vio a minha alma submergida I . . . 
Ah men filho , en vos vejo 1 Neste instante 
So me lembro de vos , delles me esquego. 

Telemaco. 
Ah Senhpr ! Ah meu Pai 1 Ah qne alegria ! 
Raro favor dos Ceos 1 Onvidos rogos I 
Slefta Ventura apenas me conbe^. 
Mas ai 1 Vossos trabalhos se acabaraff? . . . 
En sei , qne hnm sabio inteiro soffrimento 
Gnia vosso' valor reconhecido 
Por todos os mortaes. Sei qnantas vezes 
fiuscoi| o vosso espirito gnerreiro 
De proposito emprezas arriscadas. 
Mas, Senior, esta empreza he mats que, tod ap 
As emprezas passadas; yossa perda 
He qua$i neste* sitio inevitavel. 
Logo qne estes tyrannos possSo ver-vos, 
Yereis. jnntar-se contra a vossa vida . 
Tropat estranha , vassallos rebeUados : ; 
Fngi, Senhor j a tantas m2os contraries, 
Qne he indigno jle vos este peiigo; . .• . . .. 

E 



J*>. PENELOPE. fflAGflDIA 

E sem expor a TOisa rfcta ainavel 
Aos sac ri legos go! pes > be ptecisd 
Que armaodo em vosso Dome tcfda a Gfttflf 
Sob re ettes infieis cahindo, ertaleit 
Os fulmiuantes raios da ring&i$8n 

Vlpse*. 

Nao, meu filho. He precieo qu<* &6)e mtotbi 
Ou me perca , ou me vingue 3 eates inataflte* 
Preatosos sSo, aproveita-los vamos: 
Ida.: ajuatai 5 mas sem fa&ef est rondo, 
Esses nobres manoebos, cujo esfor£d 
Sei { que a favor da Patifia se interessa, 
Ja Mentor, Haltterckty Phiketicio 
Seguem nosso partido; e avisados 
Be minfaa vinda pdr Bum 6 jafojfio* 

TekrMcv< 

Mas que poderti fazer? Hunt p&Vb iMlfej 
Jnerme r e dos tyranaoa tieduzido? 
QuererA por. Ventura aeste aisalto 
Dar a vida por vod, ge for preoiatf ? 
Quereri por Senhov raconfrexteNVt)*? 
Mas, meu Paiv a Rafaha acabfey espliftj 
So vos podeis trvraJa deftfct ar^drto: 
Cftmi, jeqrm- as *e»da: Pou 00/ ilrt porta 
Que combatarpor etta o vegto bfttcfry 
Se a vida perder por d*i*ar <ta v&»*bfe 

Ah , que 4* jnetr oora$3o drde? w &Mte f 

Por hum tfo dede objects Skn ;^ dtrttttof 

Que rap fidte a espiritft, to * tegO*)**' 

NSo poderei te*o4Mtie. 9<fd*k iiQMM 

lie 
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De hum Espos© as • tetniiras ; e he preciso 
Fugir deque ellas pos*3o d*clarar-me. 
Os mens el faos, e os seas* . * de £&>bea # pranto. . i 
Ah 1 Dirao tado y sem qoeretf dize-lo : 
Basta qn& a. salve; e ros boscai, meu filbo, 
De a consolar os. meios ftafe sua vest 
He preciso que As portas de Palacio 
Tornem« a ajutotar-nos : buscaremos 
Proporcionado tempo £ ao&a enipreaat * * 
Tudo nos favorece; © dia, os jogos, 
E o tumulto da Corte. Sim, met* fiBio, 
Prudencia com valor renc^rSo sem pre 
As mais fortes desgrajas :^ apressai- vos , 
Que logo todoa Ires selttiaos juntos* (1) 

S C E N A VIII. 
Tftysse$,.e Eumt. 

UhpsA. 

J A do nosse mate alto pi-feeiptcio 
Toc&mos a fatal exfcremidaofce : 
Cncubrir-yas irao posso ,. inda cm eu qtletoaf, 
) meu juste receio. Eu- ros ifintio* 
Linda fru ma esperan$a, que eSo tfento. 
kitre^oi trtapos doa metis o peit<* exponho, 
tos tiros da Jfortuna me deseubro^ 
) no meio da Patria , sim , Ho <5etf tto 
k> me*: pvoprio Palacio a iafau&ttt' Sorte 
k> triste Agamemnon soaaente esperoi 
[as que dtgal Ser&>a men Destino 
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Ainda, mais cruel: eu acho, e vejo 
Buroa Esposa adoravel ; huma Esposa 
l^jgna do meu amor. Quando eu podia 
Ser venturoso T cptSo eomiga acabSo 
O Pai>. a t Esposa, o fillx*, tudo pecco, 
Mas sigamo> a Serte : viude . . . 

Burnt. 

Annado* 
Ob ntesof inimigos se apercebein* 

Ulysses. 
Eu yob fecoohece-loe ; e dispohdo 
A occawao, e o siik>, cuidaremos 
No modo juaifr seguvo de ataca-los: 
Segui-me, que o m^u animo recobca 
sea valor 9 o seu socego antigo. 
Eu nao ienho tentado teutas vetes 
Emprezas muito luais. difficultosas ? 
Qaando na immnnda , na medonha cova 
Do bruto Polyfeino, 4 minha vista, * 
Pelaa nervosa* ui&os sanguinolenta* 
Despeda9ado8 o$ mens socio* foffSo* 
Vend<x pendente por hum fio a vida y - 
NSo escapei triumfapte? Castigando 
De hum. so golpe mortal tSo raortaea golpes? 
Por6{n contra qualquer Destino, ou Sorfte, 
Que peio Cep we esteja reaervado , . 
Grande Miueryal Sabia Protectara I. 
Desce: vem ajudar-itoe. Em men esp'rit* 
De novo influx : Susteuta-me este bra$o & 
Accende em . mim ^quelle fogp herotoc* 
De aeto, e de vinganja, que algum dia 

i Me 
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Me fez tritimfar desta soberba Troya ; 
B «e a minba desgraja poder tanto > 
Qttfc em fim dfeva ceder : lhe, faze ao me not 
Que me coroe de buma morte honrada. 



o 



AGTO QJJINTO. 

SCENA L 

-. Fenetope, EumS } e Erictea. 

Eum4< 

H Ceos I Onde correis prccipitada ? % , 
Com que motivo, com que iropaciencia 
Quereis vos me&no destruir as uossas 
Felices esperancas? Ah Seahora! 
Detende-yos bum pouco . * . 

Penelope. 

Em vaos discursos 

O tempo fiSo ^asteis: esse Estraugeiro 
Quero ver : ( sei que est* uo vosso quarto : 
La meemo vou fallar-lhe: 4 vossa instancia 
Nem ibais bum so instable attender queto. 
Porque a fallar-me se resiste tanto?. >. 
Eum6, dise-me: que my6terio be este? 

Por v6s mesma, Seabora* neste itistante 
O b^u »lo. trabalh* ; o seU desejo ... * 



204 PENtfLOPfi. TRAGEDY 

Pthehpe. 
En nao pert fen do que elle exponha a ▼£&* 
Lotfge dfe me tentar com vans quimeraa, 
Qaero so que falle , ^ deste potto 
Se retire depots. 

... JE«(m£ 

Senhora, crede 

Que a m3o benigna do Destino pode 
Restkuir-vos fioje 6 vosso Ulysses* 

,: Ptuehpe, 
Por este vasto mar estendo a vista 
De meus saudosos , mens canjados ofhoe $ 
Com elles vou, e venho; as ondas corro, 
£ de ver nao acabo o meii Esdoso : 
Eume , vir& ; mas vir4 tarde Ulysses : 
Ja mui perto de mim rejo da Morte 
O pallido semblante ; e para ella , 
Qual paciente ovelha, me preparo: 
Ulysses me abandona, assim o julgo, 
De occultar-se de mite esse Estrangeiro: 
Qde he vivo 6 ta&i Esposo* me seguta; 
O mais , querido Earit6 / de mini; <<te&ifde : 
Nao se atreve a diztotafio,' feceando : 
De aecresceotar telrez os mim tortne&te* ♦ 

Vosso Espoto he fiel. Ponsos fastarft& , ' i 
Seuhora, pMsar&5^qile ^ste Estftdgtfr* •- 
N5o j>onha termo a vossos ySos temores* 

«" : % Pknehpe:' \ ;:•/!• 

Qnanto -mak o escondefe' da teifefia- V&t* * * * 
O depejo de ve-lo mais se accende. 
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Sim, en quero failar-lhe: ja superfluas 
S3a a$ vossa* escusas : se elle tarda , 
Hum instante sequer, nao torna a ver-me: 
A huma Baittha , que motrendo impkna , 
Ja b» »uko esperar : veaha o Eeirangeiro. 

Eum6. 

Ok que extremo cruel 1 Ser4 prcciso 
Avisa-lo da vossa impacieneia : 
Elle ha de obedecer , eu vou busca-lo ; 
Mas evitai que publico se faja. 
Preveni-vos, Seohora, de constancia, 
Para esconder os naturaes transportes, 
Que turbar&o vossa alma : moderai-vos. • . . 

Penelope. 

Fazei que os mens desejos satisfaja: 
Ide , apressai-vos : venha, eu vou busca-lo. 

Eum<*. 

Vos o quereis assim.., viri fallar-vos. (1) 

S C E N A II. 
Penelope, c Ericlea. 

Penelope. 

INseosivel Ulysses! Algura dia, 
Condoido taivez do meu iormento, 
Tu te arrepefclerte. Deofco em Corey re, 
Bern longe do que eu passo, uao se atrcve 
A deixar as delicias r qtte o encaat3o. 
Lembra-se 4e que ctt morro? Tern cuidado 
jfco mewi 4i ioformar-me , q06 ainda rive? 

Q ii ftue 
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Que tern amor? E que esperar o dcvo? 
Ah 1 Que este kigrato , ae de mim ae lembra j 
Ser& para abusar da ft devida 
A 1 mioba exemplarissima coustancia ! 
De ha ma Esposa fiel zomba , e se esquece 
Entre novos cuidados: o meu pranto, 
Os me as suspiros, e os mens ais augment!* 
O sea doce prazer : em mim os dias 
Sao seculos de pena , e nelle os anno* 
Sao momcnfos de gosto: ao mesmo tempo 
Tao contrario9 afiectos nos desunem f 
Tao pequena distaneia nos separa. 

* Ericlea. 

Por que accusais, Senhora, o vosso Esposo; 
Quaudo toroa fiel aos vossos bragos ? 

Penelope. 

Ai , Ericlea , que me enganSo todos I 

Ja nelles estaria , se outros layos 

De amor o hSo prendessem. Sim, Ulysses I 

Teu Pai quasi que espira de tristeza, 

Mais que do peso da cruel velhice: 

Tua Mai desgragada, ouvindo apenas 

Tua perda fatal , entre os metis oragot 

Quasi desfalecidos , encostando 

Sobre este peito a languida cabega , 

Perdeo a triste vida. A tua RHsencia 

Arruinou Itbaca ; mas teu filho , 

O teu unico filho ! O virtuoso f 

O amavel Telemaco, que hoje perde 

O throno, e a vida, este filho, ao men** 

Obrigmr te pudera^te deyias 

.;. '. v "Vol-' 
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Volts* a soccorte-lo ; a conduzi-lo 
Pelos caminhos asperos da gloria , 
Que 01 Reis heroicamente seguir devem. 
Pai I Slo estas as virtudes , 
ac$5es de ham Heroe , que ta lhe inspiras } 
A mim se me desprezas, por que iulgaa 
Que me tern fcito a idade meuos Delia 
Do due tu me deixaste ? Ah eharo Esposo I 
Lembre*te que a* saudades ajudar&S 
A consumir meus dias: dSo te esque$3o 
Aquelle pranto, aquelles jura men tos , . . . 
Em fim , aquellas ultimas palavras , 
Que mal pude dixer . . . quando a Fortuna 
Te arraucou de mens brafos : reconhece . . 2 
Portm esse Estrangeiro I . . . 

Ericka. 

Elle ja chega. 
Penelope. 
Deixai-me so por so foliar com elle , 
Eeuidai em que alguem nos n3o perturbe. (1) 

S C E N A III. 
Ulysses, e Penelope. 

■ 

Ulysses. 

OKde me conduzis 9 Deoses supremos i 
De tusto immovel a minha alma sinto ! 
Keste estado em que estou, & luz vista 
Coma appatccerett 

(1) Fows 
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Penelope. 
Vinde, chegai*T08» 
Dizei-me: vive Ulysses? Na memoria 
Ainda me conserva? Tera faltado 
De mim alguma vez? Quando vem die? 
Serfa set] desejo , que escondendo 
De mim, que inda vivia em tantas penal 
Subm,ergWa acabasse ? Como d'antes 
Ja me oao ama? 

Ulysses. 
0h Ceos ! vosso Espoto 
A ninguem ama , Bern amar podia 
Mais do que a vos somente. Socegai-vos: 
De ham amor t5a fiel, tSo verdaaeiio 
Vereis a duragio, vereis a pro?a» 

Penelope. 
.Deosesl Que sinto em mim ? Oh que suave, 
Que penetrant? voz! O meu Ulysses 
Assina he qtie algum dia me fallava! 
Que doce en can to a minha dor suspended 
Quauto mais vejo • . . . quanto mais reparo...« 
Mais ... Ah Seahor ! Sois vos: o meu amado? 
Sois vos o meu Ulysses? Sois v6s mesmo? 

Ulysses. 
Eu sou, Senhora, o mesmo : este he oEsposo 
Feliz, que tos adora: be estt o mesmi> } 
$oe iaotaa afllicfSe* vos torn custado. 
i- .. . . Penelope* 

Tanta ventura comprender nSo |tfPft 
Isto ser4 verdade? Inda receio 
•4S8ae os meus olhos me enganem. Sim : dn vido- 
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Mas dSd: vos sois o mesmo. A quelle estranh? 
Prescntimento occulto da minha alma 
N5o podia enganar-me : o meu esp'rito 
Do erro acautelado, em fim cobertos 
Meus tristes olhos da pezada nuvem 
De tSo contfnuas lagrimas , perd£r2o 
sea perfeito uso. Aniado Ulysses 1 . . 4 

Ulysses. 
Doce Esposa! Penelope querida!,,j 

Penelope. 
Ditoso dial 

Ulysses. 
Instante ventnroso I 
P«ie/qps. 
Mas porque retardaste a meus desejos 
T5o 9Qspirada vinda i Conhecendo 
Omeu temor, a minha impaciencia; 
Espirando eu por v6s ? Como pudestes 
Em tfio pouca distancia nestes sitios , 
Weste mesmo Palacio tantas boras 
A mens saudosos olhos esconder- vos ? 
Vos , Senhor , sospirais ? Ah quanto temo 
Que esses suspiros triste annfincio sejSo I 
Vos so 1 . • . Lanjado ao impeto das ondas 
Nas vossas mesmas praias . . • Esta vinda 
Inopinada os Deoses nSo quizerSo . 
Mais que para entregar-vos neste dia 
A's mSos infames de inimigos vossos. 
Ah 1 fujamos , Senhor , destes tyrannos i 
8S0 menos feros os LeSes , e os Tigres , 
Os inconstantes mares , mais seguros ; 
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t 

Vinda imprudente ! Temerario arrojo ! 
Ah ! Para que viestes ? Melhor f6ra 
Perder a gloria de to mar a ver-vos. 

Ulysses. 
Tornai a vos, Senhora.~A minha vista 
Em vez de moderar, nao accrescenfe 
As vossas affltcyoes: entre esses duros, 
Tao di versos trabalhos, que hei soffrido, 
Unicaifiente foi a vossa ausencia 
Quem me fez suspirar: se me nSo viraq 
Ceder aos go] pes da cruel Fortuna, 
Dos elementos, dos oppostos Deoses; 
Se os mares cdntrastei , que separavao 
Os myus dos vossos olhos, foi SQmegfc 
Para tornar a ve-Ios , e entregar-vos 
De novo hum corajao, que so he vosso, 
-Adorayel Espos^, o vosso pranto , 
Quando deve cessar, nao se renove. 

Penelope. 
E eu como vos veJQ ! Eu nao descubro 
Mais do que as sombre da terriyel raortc, 
Que pos rQdeao, 

Ulysses. 
Neste grande dia 
Eu venho terminar as vossas penas; 
Vereis fjcar os inimigos vossos 
Todos vencidos ,* quando vos vingada. 
Da nwsa Sorte , os Deoses querem hoje 
O termo decidir. Eu jhesmo esjjero 
Que 8a vossa a} mi "heroica respeitando 
^* sublimes firtudes, qnantos fraiofe " 
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Contra n6t atfe agora arremess&iflo , 
Jfo mSo lhes cai&o , e se VQltem todot 
Contra os nostoa cruelt perseguidores. 
Nos Celestes soccorrot confiemos. 
Portm , Senhora y jnuito me enterneo* 
vosao pranto , qu*ndo deyo armar-me 
De horn novo ardor, de bum animo jnvenciveli 
Deixai que en corra . . •"♦ 

Penelope. 

A ir bnscar a morte ? 
Ulysses. 
Ton defender- vos ... 

/■ Penelope. 

E eu acompanhar-vos, 
Ulysses. 
Bern qneria esconder-me aos vossos olhos. 
Hies s3o oa cpntrarios, que eu mais temo: 
As Toss** afflicyoes , o vosso pranto 
Me farSo conhecer. Esses ty rannos 
Pelos vossos clamores avisados 
Podem-se prevenir. A Deos, eu parto..* 
Mas que posso en dizer-vos? Penetrado 
Desses afnictos ais, tremo, e suspidfc; 
Nem ficar devo, nem partir-me posso. •• 
MaraSo he tempo: eu corro a defender-vet* 

Penelope. 
SejSo , ou nao ,- os Deoses compassivos y 
Ha vemqs ser ja agora iguaes na Sorte : 
Seri tafre2 comigo menos dura , 
Jjevand# a gloria de morrer cojbtosco : 
fiu nSo vos deixq. 
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Ulysses. < 

Que fazeis, Senbora! 
Attendei t esperai ? Que eu ja vos busco. (l) 

Penelope. , , 
Ah ! que se vai perder. Varna? com ellc 

,. SCEN A IV. 

Eurimaco , Penelope^ e Ericka. 

* * 

Ericlea. 

DAs vossas ansias reprimi, Senhora, 
Tao extrema violencia ; oihai que dug* 
tyrauno Eurimaco. 

Eurimaco. 

O impostor foge, 
Somente por nSo ver-me : em vSo procun 
Mod era r a colerica vinganga, 
Que me ferve no peito: eu desejava 
Diante de vos mesmo convence-lo* 
Inda este lance eu esperar podia ! 
Julgais talvez por certa essa noticia, 
Que espalhou eutre nos eesp EstraQgeiro ? 
Vos o c^pdesi 

Penelope. 
> ,. . Senhor, creio a vejcdadt; 

u meu Ulysses vive. 

Eurimaco. 

£u o deaejo: 
Os Deoses o perpaittSo : mais seusivel 
Lhe §$ri a jtyeu odio , se iftfa vive j 
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A sua confusJe , a sua afljrottta , 
Tudo serd materia gloriosa 
Para a minha Fortnna : sim desejo 
Que elle me veja dorninando Ithaca, 
Pacifico Senhor dos sens dhejtos. 
Com vergonhosos , com pezados ferros 
Em perpetua prizSo ver4 sen filho: 
Ver4 seu povo 4s minhas Leis sujeito: 
Triumfarei 4 vista dos seus olbos; 
E quando submergido nos abysmcs 
Dos fundos mares , escapar nao possa , 
Do meu triumfo la no niesmo Inferno 
rosto €8Conder4 de envergonhado. 
Fazei, se podeis tanto, que hoje venha 
Augmentar os motivos do meu gosto: 
Reflecti , que das nuchas Leis nao pode 
Defonder-vos ninguem : o vosso filho 
Forma em vao hum projecto temerario: 
Ja tetiho prevenido quantos meios 
EHe pode tentar: as miuhas orders 
Para ser prezo ja passadas forao : 
Esse impostor, que Ulysses resuscita, 
En oreseii^a do povo ao cad af also 
Conduzido ser4. A Deos , Rainha , 
Vou de Antinois augmentar a furia: 
Dei a sentence, e perdoar gao posso. (1) 
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S C E N A V. 

Penelope, e Ericlecu 

Penelope* 

HE este o doce , o promettido finite 
Das minhas esperanfas ?... Giandes Deosetl 
Era assim , que hum Esposo vos pedia 
IVos meus constantes. votoa , suspirando . 
Por die ha tanto tempo ? O meu Esposo * 
Depois de rebater por tantas vezes 
Os encontros da Sorte , ter sahido 
No Mundo vencedor de mil com bate*, 
De mil crueis naufragios , vir& hoje 
Dentro do seu Palacio, em fim no meio 
De seus charos Penates , e parentes 
Morrer, morrer 4- vista dos meus olhos f 
Entre maos infieis ? Mas ah traiddres ! 
Contra quern ? Contra Ulysses ! Furiosot 
O brayo armais ? £ nao vos trerae o biaf* 
So de olhar para elle ? Sim , tysannosl 
Vou morrer a seu lado heroicamentc : 
Am bos de hum golpe a vida acabaremofe 

jSricUa. 
Senhora 

•\ Penelope. x 
Ah Ericlea , que os mewgri** 
Dai$o a conhecer o meu Esposo : 
Sim , pode ser que ainda vacillantes 
Nao descarreguem nelle esses tyranno* 
De todo o seu furor, e que suspendSo 
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Por algum tempo derramar $tM sangue; 

Mas 8e descobrem que be o grande Ulysses , 

Indispensavelmente o matSo logo. 

Que resolvo?... Qu^fafo?...Oh Ceos! Que penal 

Detem-me o Bust© , qnando amor me arrasta : 

Corramos, procuremos defcnde-lo . . . 

Sim , busquemos Ifise. 

Erich*. 

Ceo parece 
Que vo-la quiz trazer. Ifise chega. 

• 8CBN A VI. 
Tenelope 9 Ifise , e Ericlea* 

Ifise. 

QXJe fazeis vos, Senhora? En rinha agora 
, Efe entrepor com meu Pai as mais ardentes 
Stipplrc&s de hnma filha ; por&m eUe 
Sem me escutar , sem me attender , com c€ga 
Desenfreada cokta procura 
A vossa perdi$3o s os seus soldados 
Anfma com palavras de ousadia : 
Arc&s, e Antinois, desse Estrangeiro 
O saugue todo , nSo lhe ferta a sede 
Da seu rancor antigo : em Telemaco 
Tambem vingar-se querem. Vos, Seaborn t 
NSo acudis, podendo, As vossas penasi 
Opovo se alvorotas em toda a parte 
Agudas langas contra v6s relusem. 

Penehpe. v 

Ah I Que vos ipal sabeis a quantoi £°lp«? 
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Exponho p p«Uo, o animp prepare! 
Miahas desgr#§as ja creseer nao podem : 
He morfer o n$em unicp re medio. 

Que iropapiencia .iwUgna da vo$sa *lmal 
So de fracos espiritpf tfjumfa 
A desesperajao. Ah I Nao, Raialuu 
Vos podeis so c'uma palavra vossa 
Pacificar as aairaos de todos , 
Salvar o vosso filbo, e arranca-lo 
Quasi das maos da Morte. O amor ardente 
De meu Pai este preqjio vos mereca, 
Que elle mesrao de novo sujeitando 
A's vosSas'Leis os rebellados povos, 
Das aleivosas maos far£ e*ihir-lhes 
As Ja*i£a$, e as espadas: apressai- vos : 
Ypde que piorre o. Principe. Ah Senhora r 
oe he tempo au*da, quero soccorre-lo. (I) 

" SCEJA VII 

Petietqx i JSricM , * Surinam. 

Mr x. €..',■• ***"*!**» . 
toha E?j<:|ea.,.BS(» tard^mps, vanww 
Mostraj»r ; bqma „ez o mar de borrow*, 

De A6s * duyidosa.gen*e.a>midi 
A morter ppt seu ,«ei. Q^e* ewanplo . .. a 4 
Mas, Eannqffle^^B femer te a*usfe? . . 1 
Ate onde os tyraanop levar querent 

<!>$**;*• * * "~ : " « ••-•-■- * 
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i cruel itojus%a ? fcstee Estrange!*) .' . , n -1 

Eurinome. ' : . 

Dizem que ja Uljsses se conhece 
ftne o sacrificSo, que hoje mesmo o matifc; * 
tyie furkteo combate 1 Que me don ho »• 
Espectafculo 1 Oh Geos ! De horror ench&ftd? - 
Estes meu* cibos tristes! Eu u5o pude* ^ 

Distinguir quern triumfava, ou quem moiriaj 
Bra tudo huma tfagica lufetura z:\- . . 

De gritos , sangue f e mdrtes. He Ulysses . • < 
Bntre cotifusai vozes se escutava; 
B junto c'o aeu uome retHrtiSb' ' ; 7 

)nome d€ Antlriok- O Ret, di&et&o* 
Ao numero ja cede , qi& a cttaca ; v ' 
VsteeoMCtatetmojtstroavidaperca: i 

'heio de furia ,o PrfAcipe, ftrgando >' 

^ entrada de Patecfo, Itita , e eotfra ' J » 

ton a espada fia feild. Pk*fc' lmecar-v^ 
WeHa afcrg carainho, der*&mandl> 4 ' 
V ctota de mil raortes otttras 1 tafet&d ' ' 

r ontes de feangue perfido. Tremfe ' ' ^ 

)ebaixo de #eu4 ffe*< Mai ell* «freg*. - - ■ ' 

. * 8 € E N A •Tlltv^ -<'•< •>'•< •-< a 

lelemabo , Penelope y krideq ^ e Suri^m^,' \ 

Pehefope. . < i^-ii v *I 

itffift filho* onde ooiteig * Tjodknigilri^o^ : 

rlAtabatctfu* ambo** • : ";•• ' ■* "• 1. v 
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Ccq tfitk por &6s, men Pai iriumfa; 
O sea bra;o invencivel . . . Mas que digoJ 
NSo pode ser. Alguma Divindade 
Debaixo da mortal visivel forma 
De Ulysses not defcnde. Este milagre 9 
Est* ; piodipio 5 ah I Senhora, eu mesnia 
ioda depois de ve-lo o oSo alcaugo I 
* Yenelope. 

Jostos Dcoses 1 

^ , Telmaco. 

Em fin , esse? tyrmaoft 
Com implacavel colera o tratavao 
Mil vczef de impostor. El lee queriSo 
Infamemente k vista deste ppyo , 
Sal pica r com seu saogue os via Altares 
Do abomioavel Odio : os iniqiigos 
Soldados o rode5o v pfOcuraJ^D 
Impediiylhe a s^bida de Palacio. 
Ah , Senhoja , se o vis ses ! • * » Quando a eheia, 
Que engrossa de repegte 9 e os desotudados 
Pastores accon&mette, e que os boianfes 
Troncos w f «adp% 49^ "A lhes lev*,, . 
Destruiado-Thes os eampos , tanto mead 
N5o p8e nos cQtjupf es y .cQfiio. amoroso 
Por entre as. arm as da inimiga geute, 
Dantlo golpes taortats rgankaxidtf oainpo , 
F^z tremer tudo & yiaia dtfL seas olhos , 
So^e x^^egrAo^/dotTemplo, e de hum aspect)] 
Qual"Jove tepi, quando oo Ce^fe.irrUai . 
Ak trcddores! exclaim, ciyoirapp 
JVa mtafai #w#p& ptcgonhosament* 
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Desolou atrevido os tneus Ertados ; 

E que $£tn reiistcncia maltr&ando 

O tenro filho , a dekcada Esposa 

Fensastes ver i tulvez por tnutha mofie 9 

Sem exemplar castigo as vossas eulpas j 

Inda vivo, iiida rtuio , inda conserve 

A imprcterivel Regia authondnde , 

De fazer sobrt vos sumtna Justifa* 

Jos golpes det&a (e ievaniou a cspada) 

Tor terra cahireis , recojihecendo 

A gloria do mat name. EuniS f segui+me : 

Meutor , e Feiicio , acowpankaume t 

Entao co 1 fuiminante ferro erguido 

iafame peito de Antinois tr&spaseat '" 

Este he o Rei* Em aitas votes grito: 

Este be meu Pai. Segundo o sett eiewpto * 

Contra aguarda estiaDgeira me arremeje* 

Areas, e os ontros Chefcs todos fic3o 

Oq ja sem vida , ou esperando a morte. 

ftossos fieia aarigos Jcflammados 

De ham zelo heroico todo © poto animSo: 

sen furor as armas Ihe ministra ; 

Cresce o turn ul to, todos ce perturbao; 

Nenhum resistir ousa* Algous, que fogem* 

medo sobre o mar os precipita : 

Por fivrar Euriihaco , a seus navio* _ 

fafo conduztr. Ok quanta pode 

A presfeD^a dos Reisl Ba&ta csctftaMfe 

nome dfe tnetx Pai para entregar-lbe 

Sem inals contradic£3o os setrs diteitos* 

sen Aogusto aspecto, a sua fbry* 

Tom. II. P Dc»- 



«2D PENCEQPEL TRAISEDIA 



Desarmou , e> t pftnio quantos tyranny 
Se oppunhao contra elle. Os mais rebeldcf; 
Os mais froxos vassallos ja de todo •■ 

O seu dpver^e as Lets Reaes iCpnbeoem. x 
Ern quarto cfe meu Pai inda a vietpria 
Pede a sua* assistencia , £lle me ordeca, 
Que venha procurar-vos. £u ja tenho 
Affbgentado as guardas atrevidas, 
Que a^poria? de,PAlacio defendiao: 
Por essas Praca$ seu indigiio sangue 
Inda querite fumega, A ver Ullysses 
Vinde poise $pi;es$ai-vos : vinde ve-lo: 
No meio das yi«torias 9 que o coroSo, 
Quer-vo^ a par de. si , pois uao pertende 
Outro premio xnaiorjdps sett* triuujfos. 
E^cfpu buscar Ifi$£, e em sews desgostoa 
Mostr^r-me agradecido ap,que llie y aevo,.. 
Que quer Jiuaie ? . . 

' t SC EKA, IX. 

* m 

• Evmi } Telemaco , Penelope , ; Ericka f 

>e Eurinome* 



• . » << * 
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e " \ XLM fim tudp em Ithaca 
Respira huroa pacific a bonanza ; 
Pprtm &vfar,nao pode o.vo$so enipenho 
A vida«de Eurimaco j pois cKegando 
Ja mqi pfrto^das nAos t Toi sojebrado 
Das ondaf o esc&ler, que o $oodusua. 
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Telemaco. 
Eonde estA Jfise? 

EumS. 
Ella inda ignora 
A perda de sen Pai. Por vos espera 
grande Ullyssea para ver Laertes. 
Senhora. / 

Telemaco. 



* • • 



Perdoai-me , que en &3o poaao 
Ah cara Ifise 1 

Penelope. 
He just© o sentimento, 
Vos me ouvistes em fim, supremos Deosesl 
Meus trabalhos crueis recompensastes 5 
Mas este bem, meu filho , que conferem 
A meus ardentes voto* , imperfeito 
Serd, se n5o permitte o Geo benigno 
Ver-vos reinar em paz , viver ditoso* 
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VIR I A CI A. 

TRAGEDIA ORIGINAL 

TIRADA 

DA HISTORIA LUSITANA 

FOR ' , ■ 

JOAO XAVIER DE MATOS. / 



ARGUMENT O. 



T\Epois de assassinado telos Remanot 
jLJ ViriatO) bem conbecido na Hist or i a 
da Lusitania , Viriacia sua filha foi eleita 
pel os povos Rainba desta : e sendo ataca- 
da em Lacobriga sua Capital, por Pompeo f 
entao General das tropas Romanas ^ se de* 
fendeo deste valorosamente. Entretanto che- 
gou a soccorre-la Corrobo , Principe de Ga- 
leces seu alii a do , e amante* Pompeo , te* 
mendo o novo soccorro, pede buma confer en* 
cia % a que assist e Sertorio , desert ado Ca- 
pitao de Roma > recebido dos Lusitanos , 
e lei to seu General f favored do , e arnado 
- - da 



da Ikainfm. Cwme*te^Bmptia9a^i^ 
riacia-a \ecusi\ e'Corrlbo aAprksado' del- 
la , e cioso- de Sertotyo i busca a Pomgeo ; e 
com elie , e com Aristia , sua repudiada 
mulher , e refugtada na Lust tan fa y t rat do 
de afraiftar p mesma Rainha: pesepfo$-se 
opporiunamente a traifao J sao prezos , e 
convencidot nella Aristia , e Corrobo. Per* 
doa ffrigcia-ayaijibos. A printtifa "bolt a 
com Pompeo para Roma : o segundo se ma- 
ta com a sua mesma espada, que se the en- 
trega ; e Piriacia dando pacificamente a 
moo de PUposA^a Serjtorio^ 4 tonstjtue Rei 
dor Lusitnnas. mats se verd do context* 
d# Obra. 
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ACTORES, 

/ 

VIRIACIA, Rainha da Lusitania, filha 

de Viriato. 
SERTORIO, Romano, General das tro- 

pas Lusitanas. 
A R I S T I A , Mulher de Pompeo , repu- 

diada , achando-se com os 

Liisicanps. 
CORROBO, Principe de Galeces , allia- 

do de Viriacia. 
ESP A NO, Confidente de Corrobo. 
A R C A S , Confidente de Sertorio. 
ELMIRA, Confidente da Rainha. 
yOjMIPEO, General das tropas Roma* 

nas. 
A U FIDO, Tenente de Sertorio. l 
C U RIO, Capitao das guardas da Rai- 
nha. 
Guardas. 

A Scena se representa no Palacio da Bainfca 
na Cidade de Lacobriga. . 
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ACTO PRIMEIHO 

8CENA L 

Viriacia > e Elmira. 

Viriacia. 

NAo , Elmira : nSo tema« , nSo te assuste 
Guerreiro estrondo de inimigas armas i 
A multidSo doe perfidos Romanos 
NSo be sempre quern vence nas hatalhas: 
engano , e a traijao , que n^outros tempos * 
Lhe trm dado triurofos vergonhosos 
MSo lhf* bio de valer hoje: os bons foldados, 
E ot Capities, que em meu favor pelejSo, 
enfiado rosto fiunca virao 
Do susto, e do temor, que te perturba: 
Qaanto mate os perigos crescer tej6, 
Maior valor para vence-Ios sinto : 
Em vSo c£rca Pompeo estas mural has: 
Em vio ieirar esta Cidade intenta : 
A^raad* r«*sistencia , que a^cba Bell*,- • 

E 
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E,£ vinda inqpinadar fie Sertqrio* * 
Huma breve, mas prempta ooafcreneia 
Lhe tem feito pedir. 

Elmira* 

Mas ah , Senhora , 
Vide o grande poder do* inittfigos , 
Que ja tendes 4 vista, que vos cercSo 
Dentro destas mur^Ibasl Vede a& armas, 
Vede os preparos I ' i 

Viriacia. 
j Tudo tento: visto. 
Quando este povo me elegeo Rainha 
Da guerreira , -da antiga Lusitaqia , 
Ji quem par miuhas direccoes , e industria 
Fiz sacudir do jugo do$ ^Omanos 
jQ naltratado, misero pescojo, 
P-eJo saogue jiirei , pop esse saDgtlfe 
De Viriato meu Pai, o Grao Viriato, 
Vinnrar»lhe a morte, conservar-lhe o nome. 
Sim, Elmira, esse sangue grita, e clama 
Vinganya contra as maps do impio ^iitoces, 
Do falso DistaliSo , do vil Miauro , 
<£ue nelle se manchArilo. •..,• 

Elmira. ^ . 

Mas os temposf 
Tudo niudSo, Senhora: os Lusitanos, 
Que nesse tempo vpsso Pai mandava, 
Na^ s3o os roesmos, que mandate agora: 
A raolle p*« por vezes recebida, -. 
Pela ausencia de hum Chefe espVuneutedo, 
Costama. poupo* po&po if afronxainlQ, , . 
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valor mttitar : desses guerreiros , ' 
Per terra os murrides jazem cahidosj 
As ferrug^ntas lan^as encostadas, 
E que soccorros cs per a is agora 
De ham br^o, que nao vive &a armas feito? 
Bos successor , o Tempo , a face muda : 
Temei os tempos muito mais que os homens f 
Que hum zelo igual nao fortalece a todos. 

Vitiacia. 
Nao he a multidao , 6 almas fracas , 
Quern, so faz o Destino das Coroas , 
Quem decide da Sorte das batalhas : 
valor, e a prudencia dos que id and So, 
Hfe o Astro, que influe; ei-se se juotao 
A^ for9as naturaes m ysterios , ' 
Os Gery5es , os Cyclopes , as Furias 
Do mesmo Inferno, em negro campo armados ^ 
Nao podem resistir. Elmira, sabe 
Que esta passada hoite hum sonho tive, 
Em que vira men Pai : Elmira , tremo 
Quando qnero dize-loi Os olbos turvos, 
Wadando ja nas afflicySes da morte , 
Como qqem Ihe custava levanta-los; 
Os beicos roxos, o semblante afflicto,..* 
Tal o vi sobre a terra inda vestido 
Das armas brancas, de que usou na guerra: 
Ergue o meio corpo, e mal podendo 
JNo co to v el o esquerdo sustentar-se , 
Lancando rios de esppmoso sangue 
Pelos golpes mortaes das rotas fauces, 
De hum son) doente, de huwa voz irnacada^ 

To- 
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Pode apenas dizer-me: Digna filha 

De hum Pai, tptal Pai eu fuji ; cstes os premies, 

Que recebi dos mew? Estes os louros , 

Que a verier auel f route mecercdrao?. 

Este mcmuavel defensor da Patria , 

Efte brafo , flagello dos Romanes , 

Nem para suxtentar-me ja tern forpast 

Sim, esta boca 9 Qraculo da guerra, . 

Qw0 pisfou tantas ordens , ja nao p6de 

Mais que recommendar-vas , e pedir-vo* 

Vitganpa , e mats vinganpa contra aquelU 

Jnfamc Cotsul 9 Scipiao infame , 

Que no* authores cruets da nwiha morte 

Suggerio com prommas corruptoraa 

Em nome do Smado , em vox do povo : 

E saibi Lnnbmtia , saiba Roma , 

E se he pomoel , todo o Mundo 

Qui ho men sangue^ o mm valor herdaste. 

Mats qui* diaer, e dizer mais nao pode, 

Tremo de ve-lo, assusto-roe de ouvi-lo: 

IN5o me e&bia o corafio no peito: 

JJelle a respi rafao se me apreasava : 

For* de ipim no ruais cruel iransporte f 

Que pode imaginar-se, de tenmra 

De amor, de compaixao, entre geraidos, 

Para o defnato eorpo, abrindo os bracos> 

foroo doitda corri; raas neste esforfo 

Do impulso, que tonrcei, acordo, e vejo ? 

Que em vez do eorpo, que abracar queria, 

As *onrbra» vans do meu passado engano 

He someote qne tbrago: en afto demoro 

Hob 
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Hum 30 momento 4 intima vinganya 9 
Em que abrazada toda a minha alma tin to; 
Quern me alenta , nSo pode ser so ella : 
Sim , deoneu Pai o espirito parece , 
Que se me transmittio , se faltou nelle: 
Meu Pai he so quern fala, quern medita, 
Quern dirige 08 ineus passos, quern governa 
Todas minhas acySes; em fim quern manda, 
Que vingue a sua morte. 

Ah, nio, Rainba, 

NSo vos perturbeis tanto, socegai-vos: 

Pode a nossa estragada fantasia, 

Pela impressSo contfnua da memoria , 

Pintar-noa entre sonho* pavorosos 

Espectros muito mais extra vagantes, 

Sem que inyolvSo mysteriod: eu uao digo * 

Que vos deixeis veucer sem resistencia j 

Que sem satisfaySo deixeis a morte 

De vosso amavel Pali; que dels ouvidos 

A*>s infieis propostas dos Romanos; 

Mas que temais ar foryas sapViorea 

Dos vossos iuimigos. 

Viriacia. 

Que iuimigos , 

Contra a razSo , contra a justiya , podetn > 

O brayo le van tar, que se nSo vejao 

Castigados doa Deoses? Por ventura 

El lea ja nSo tern raios? NSo sSo elks N 

Que 08 Celestes avisos communicSo 

Aos miser os humane* , por cauunlios 

r A*§ 
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i 

A^s vezes naturae*, de qufe te servemf 
Sim , Elraira, este sonbo ser n&o pode 
Mais, que hum aviso dos Supremos Deotes: 
Elles am5o a gloria, que re&tilta 
J^ualrneute do premio, e do castigo; 
h se buma ac$ao culpa vel o$ irrita, 
Huma justa vinganca qs lisongea. 
i\luia beoigna , soaibra geiierosa 
De meu Heroico Pai ! So tu es digna ' 
De ir aos Elysios sem pasear o Ere bo: 
IJspera ver por mim , gostosa espera , 
Deseoipeubada a gloria do ten nome 
Kos maiorcs a^saltos; tudo quauto 
Pode calmer no braco- deiicado- • 

De buma fraca mulher, que mais eaiima 
Morrer, dando sinaeft de nlha tua, 
Que. ser Rain ha sem ficar vingada* 
Mas Curio alvorojadot - -• 

... SCENA II. 

Viriacia, Elmira', c Curia, , 
Curio. 



Ja, 



\\ 



Senhora, 
ChegjfcSertorio is portas da Cidade v 
£ na frente da ejcercito nuarchaado . 
Em ordem de.bataiba, se apreseota - . 
Diante doar coatiario* , que a cerca v3o \ , 
Os irossos inimigos vao perdendo 
O posto , que ganb&rao. ite buma parte 
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Ja temos para o caropo Lb si tan o 

Li v re 8 os peascis., o caminho aberto, 

For ondfc eiiirando o Principe Corrdbo, '* 

A P^lacio /chegou : ^somente eepera , 

Que para vbs falar Jhe deis lictnya. 

t Viriacia. • i 

Dizei-lhe<, que. entrar pode. Mas dizei-me, 
Os nossos Capita e9 onde fic&rSo, 
Que da spa Rainha nao procurao 
As orders *_ e a present a ? I 

.v < Elles o campo 

Desamparar n5o poHem : ficao todos 
tla promptos ap. combate i Iiupacientes , 
CTo a^pronipta^vista no seu Chefe, esperSo * 
3i'nal para v inveVti* : cada hum dellerf J 

Ser hum Leao famelico parcce : 
N um des^JQ :tu&rcial arder ise sentem : 
Eip fira so Are* nao podem<, que hum iostante 
Se lhes .dUate a^gJoria da peleja, 2 

Viriacia. 
. lie # dif^i ,ao sPriucipe , que pode . 
Euirar para falar-me, que eu o espero. 



r 
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Viriacia , e Elmira. ; 

4 " 

Q. Viriacia. 
Die iual resisto A repuguancia interna y 
Que siqto flentro n'alipa, quando esc u to 
Qome (desie J?j|ncipe. . , . .. *.. • .j 
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Etrnira. 

Senbera , 
A vossa alma somente com Sertorio 
He que «e f <\justa, communica, e entende. 
Coin petidojr o Principe o contempla: 
Tern vassal! os fieis, e len> dcbaixo 

So; set* pader diseiplihada* iropa* ; 
o Lusitano y do guerreiro eerpo 
A principal f a maior parte formaof 
JNao dcsgosteis horn alliado amante, 
Que vos pode seivir: vede com susto 
Que b* do desprelo eonsequeocia & edio« 

SCBWA IV, 

Cbmob* , Espano, Viriatia, tUmira f e Curie, 

*• - ■ 

, Corrobo 

Clegou , Rakiha , » opportune rnstante 
De. expor por yo* gostosamente a vida, 
Se he que de<vo arrrera-la f a^ado vossa. 

Viriacia. 
Senbor, nSo vos en tend o : ostffo* etfidadot . . • 

... Corrobo* : 
Digo, Senhora, que mefhor seria 
Conservar-vos em paz, vive'r (fitosa 
No meio da pacific* allianpa, 
Que Roma vojb prop8e : indecbrosos 
Os partidos nao sao, an and o sao justos: 
Ved* ' bem ,* que do Mundo *5o Seiiktitar 
Nosso&ferosxoutfgrios; mas com turfo 
Se vq8 o peruiittis y se. hp gosto *osso 
1 1 Que 
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Que hoje me vejJo aeabar no raeio 
Das inimigas , das agudas lari$as , 
Poder«i<5, sim, por v« tirar-me a vida, 
Mas nSo tirar-me a gloria de perde-la. 

Viriacia. 
' Sei mttito bem , Senhor , quanta ros devo : 
Tctbo quanta be valor , c gloria estimo : 
Bo vosso brapo o grio poder respeita, 
E toroo a respeita-Io , porque he vosso. . 
Mas eu nSo sei , Senhor , se estes discnrsos ■ 
Sio indiguos de vos , e improprios delle. 
Que procurlo de no* estes Romanos ? 
Cidade be Roma, coaio as mais Cidades, 
Mais di<eita nao tem : essa Fortuna , 
Que lhe exgueo a cabepa sobre at outras , 
N5o foi para as mandar : e que Destino 
fez ao Tibre Senhor, ao Tejo escravo? 
-As armas fazem so conquistadores ; 
Podem faker , e slesfazer Imperios ; 
Porto a Natureza , e a Justiya 
Hesoi.qiaeni dk legitimes poderes. 
Estas Lei* sfto a unica baliza , 
Que demarcou , que repartio as tern* : • 
Roma tern Leas jguaes ; se abusa deltas , 
JJos Jfajreinos o mesmo ? N5o , Gorrobo ; 
Crime seri nSo defender o proprio, 
Como injustica conqnistar o alheio- 
Se ja n$a taJbe 4m a*m Astrictos Roma, 
Dentro <k LnaitaiB* nit cabem w. 
Fomos quaimar-lhe as teem, & Qiiuim* 
Roubar-lbe asMVtttSes* P4*fr? trifcofes* 



SB VIRiAOA. TtLAQBUk 

So para elk* aeid fttt* • Mondo I 
Principe, somas.livres, ipmea arm**, 
Valor > e GapitSes: se iste nto ba^t } 
Temos jnstijA, pomos Luajtanoa. 

Corroio, . 
Que isso haste, 6 Rainha, os Oeosei quekfo; 
Mas se eilea foam taes , quaes forio wanter 
A favor <fa>s Romanos, que fareom? 
Vede , lembrai-vos y meditai hum pouco 
No Destino de Antiocho: lembrai«v<* 
Daquelle Rei , que dominando a Asia, 
Pe bum numeroeo esercito seguido , 
Cuidando ser conquistador do Muodo, 
Cos soccoxsos de Aaoibal, deraotado* 
Pcrdeo mil terms a'uiua so hatsifaa, 
Quern teve mao no throno vaciUaute, 
Que hexd4ra de seus Pais ? Quern ? A alUup 
Besses mesiqos Romano* , que algum dk 
Taiitas veze^ elhou de hum ar aoberbo r. 
Vede em fim de Mitbridales a Sort*, • 
Grande em faetuaas , em desgrapas Gmafo 
£ que fez este Rei em campo armadoi 
Outra com* naa.foi ▼easeea <* Grvgtm, 
Que preparar irimnfee ae*> Romanes : 
Vede qial fas* a aarte de Jagurtha* •■ 
Outros exeipplot* . ...■«■. 



'i 



ftwcspe* 
Esses , uem oufcos n— mn me; mmi ^ 
Hip team Routt, wmx&mta** mbn- Y 
n nix ■ifctfrhni poderosa,Sf.ai«4U ■• : * 

y .11 . 
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Encunracla co' pwto do mm ofcro, 
As annas maneiar ni* fabeiia * 
Mem resiste UKUhor ass dmwm golfw 
donrado feuugttel , qua * fciarea aaliia. 
Mo cooqjprta v dafeado 9 que m toe a: 
As nossas |inm coaoo fs <A)t«aa ferora t 
Frescas memoes* yktt «b oibo& tamos : 
Os vtatMf*it,iMfos de PaJsoga, 
Testemunhas authentieas , e eternal , 
Ajyta 900 aafcfri?, nao cabfrlo = 

Ao impeto Romano: o aiiio- forte, 
Que Lucullo Ibe poa, soffipo constante, 
ft que **, mtirou de em* ergonbado : 
intrigante , o jacanfidantq Gfelba 
A' trai$So^ {atoiwlra forte o niq Jam} 
A 1 traifSo intentou , matando os nossos , 
Lavar no nosso.sangtfe a sa& alronta. 

Curio. 
Ja para nos / com passos diligentes , 
Hum estranho guerreiro m encamraha* 



.{ 
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ja^tripria *q* Deocm lobar. 
as mais< atdqntes Applies* , f ettifcda i 
Off>*Mft buai 4e*»fr> Sartifiato, . ? 

Para os tar 4avN%vtk *4 riefcMB* , 
Que dos jft ps a sis as aq*fi«da> a sp c s a . 
Ja em toia»Jfc Aafci JQartHmtat; 
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At enfeifadas idatimat ficiria r ' 
Ja o lame sagrado retpkadecer 
Ja o cheireeo fomo aos ant aobe; 
Pende 4a atSo do gaaade Sacetdote 
A ailada bipeone; a am altat vo*ec, 
Chcio da Di vlndadc , qne o iiupica , 
O mais £eli* wocetoo dos afoura: 
Tudo est& proapto : so por v« te etpefiC 

Virimcia. 
Vamot, vamos hourar ot graadee Deattt| 
Pedit-lhe protecpio , render-ihe col to : 
Principe) coofiai, que hpje seremos 
De touros coroados ; porqoe at looroa 
Nio se creirSo so para ac cabegae 
Dos sotyerbos , dos perfiios Roroanos* 

* ' 8CENA VL 
Corrqbo, e Espanp. 

Gerrobo. . • 

EQue Destino encaninhou moos pastol 
Para vir k presefcfa per%e*a 
Desta altiva ixmther, desta Rainha? 
Quern vio alma tSo grande , alma feo eheii 
De hum furor milkar! Qttem nunca a vfra{ 
Quern nunca lhe faHAml Quea titer*' 
Pat* J*t fpsisfc bnfea peqaaaa. 
Parte do seu valor i Mais qoe as JtaMflu** 
Os meus desfjoe te**> ! Mat qo* faiaeo* 
Podem quebiax ^«to/que*rfe^Jfe 
Pelas mSos JiHiiiM— <H *J**Mt*dmi~ 
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D$ante della* eu ja n3o sou Corrobo: 
De tanta sujei;3o eu me confundol 
Commigo meimo em huma guerra vivo: 
tiaM m&os de Amor, o meu maior contrario, 
Ponho as armaa, e fujo j elle me segue , 
Elle me.alcaaga., elle de mim triumfa: 
Fracot lhc cbamo , quando eu fai o fraco: 
lAs pajavras escolbo, o modo estudo, 
Com que lhe hei de pintar, sea que a oflb*d*| 
O ardor interoo deste amor, que sioto; 
Tata, dizer-lho, algumas veies solto 
Humas primeiras , timidas palavras , 
Que icostuma foijar o amor , e o susfo ; 
Mas eu nio sei que gesto lhe deteubio , 
Que jtfo posso firmar a eoufiaopi 
De dizer-lhe o que sinto: ella rat eorta 
Co' a mais alta politica os discursos : 
Arde-me o peito , gela-se-me a boea : 
Impacieutes chimes me devorifo : 
Que he meu competidor Sertorio, julgo: 
Mas quern sabe se s3o estes juizos 
Images* vans de frivolas suspeitasl 
Be precise mais prova. 

Espario. 

Que mais prova? 
Seuhor, dai-me liceB9a de diser-vot, 
Que ardeis em vlo , que suspnua de baldfti 

BM Sspea*, diwme o que sentcss 
Esclarece^me y inspifa-me se podet j 
Se lie tai a mioba Sorie..,. Graqfef jbif c t l 
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Mas com tudo , talve* . . . Aeaba , EbpaiG j 
Mao nos preripitemoa. 

Espam. 

Pcrmittwme 
Que, vot falle, Stohor , com libeidade ' 
De vaotaHo Aei , a de ham vajnallo , 
Qta tog titrate nos bsapos tantat vtitat 
Efita m u Iter sober ba, que am^t taato, 
1 41ft ft finge, ott tern alma im pane travel 
A tudo. o que he ta«ura: ella *e aervv 
De nomea eatroadevos : ot trnirafea , 
As coroas, a tewa* a fauna, a gloria. 
So se- Hie ouve na boca a cada taatante : 
Sertyiio Mi fcue o Heraisro affecta, 
Que be o ami feiso hypaarita da Fj 
Digntdw te« ajfectrt* Ibe parece: 
O vosso toaafie Bfe ae cotttorma 
Com o S€9 cfcrajfto : aelle so reina 
O amor de Scetario: Seshor, erede, 
Crerie <> ffeJ 4 o verdadeira fispaao* 
Quern vos <U« , que nao qotr eata Itadffaf 
Daudo a isle .gnerreirb a mfta de Ssp*Mj 
Keinar sobre nos todos? Qs Romauoa- 
Sao bons para alliadoa, Yiriacia 
Frat^fWA AuaaupM e melhor fora 
Vi ver par r<m^ io qua feortet pit *U* ' 

• ••' • »# ^ * 

He dos Hpwtof frineifal 4fc§«cta9 * .» . . 

fc nJTiaifciriiiiiiin, liA itowyifr > •..; 
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Ao desbocado Ufoiatro do eta me 
«He pfecisQ lan$ar por ora hum frcio: 
Veremos . . . aim , veremos* . . Mas quo 4&§*l 
Eu nSo sou igualmoote que a Rainha 
Absotato -Scabei doa roeu Estados? 
NSo tenho fbr$as? Armas * Bfra$«, Geate? 
Mo devo $er o Pat do* nieus vassallosi 
Conse* va-lo* tm paz , ve-los felices ? 
Mas , Deose* jmmortae* J Que ha de mm dtUaJf 
Poderei vela euspirar go mek> 
Dos Romaaos furore* l CeadusidA 
Indecorosameoto., feita eacrava, 
Preza* t*l vt* as mSfos , ©s oltot bfthrot , , 
Servind* de despoio , e de ornaraeutar 
A carro9a dos barbares trinmfos* 
On solitaria , fugitiva , etrante 
Pelos monies da Patria ? Petes meotes , 
Que etta ja vio oofoadoa de haodeiraa, - 
Insignia* de victoria ? Wao 9 Corrobo 
M3o he tSo vil: quern ama, aio se vioga; 
E se se viaga, meute, que ifto ama* 
Mas aopde t oh suspeitas ioquieta*. 
Me levais o discurso? Efesa Estrangeira, 
Que em nossaa tropae seguianga hose** < 
A ouftjB tanto Sottorio favorec*** 
Pod* set # ..♦ .l . . . , 

Espano* 
Ah, Senhor, abri ot olhotl 
Formats torres no arl Primeiro ouvwuef 
Depois resolvereis como qufeerdes: 
Eu aei que esta mulher he da family 
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De buns povoe alliadot dot Romano*; 
E que ax> odio dot teat fugindo , busca 
fS^guraoja catre not. 

Corrobo* » *• 

Com tudo eu quero 
Safcfcr qaal be de todo o men Destmo: 
Tentarei novamente resolute 
A empreza de explicar-me co v a Rainha 
fgfa termos roots peerisos : se a retposta 
For k rainha etpera»$a favoravel , 
EatSo por outro modo pensaremos ; 
Mas at for de$*brida, neste caso 
Btseo* P5mP*o , compouho-rae com eHe , 
Viago-me de Viriacia, e de Sertorio: 
O banido Sertorio nestt* bracos 
A vida acabarA; e gem ptedade 
Hum tyranno serei em vet de araattte; 
Em vezde hum alliado, hum inimigo: 
Sim: Pelot Manes, pelos Deoses todos, 
Se; neeessario for, prometto, e juro 
De nao to roar airas: postas em campo 
Do negro Averno as vingativas Furias 
Contra os fraeos mortaes , tSo dura guerra, 
Tao lajMfttavel , tio furieto estrago 
Nao farao , qomo eu so contra etta geflte ; 
Moveodo o escudo , arremejando a Taflja* 

•: ; • j 
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. ACTO SEGUNDO. 

8C1NA L. 
Sertorio, Arc&s , Avfido, e CajritSks. 

Sertorio. 

EM Cm , os granules Deoses ae declwlo 
Ja em favor das antas LusitaM*: 
En observei nos auspicantes toos 
Das agooreiras aves , por ties races, 
Certos sioaes da protecj2o Celeste : 
As pajpitantes , trepidas eatranha* 
Das victimas sagradas bos tegnrtto 
Inda mais a esperao^a , que ter dfcvow 
Nos n3o temos, leaes compatriotas , 
Mil favores do Ceo expViroentado ? 
Quando fugimtis da eonfusa Roma • 
A' injusta proscrip?8o do iafame Sylla , 
Sem Patria, errantes, sem abrigo expostos 
A's maos dos mais crnew •perseguWores , 
Esta grande mulher, esta Rainha, 
Esta Deosa bemgna dos recolhe ; 
jftunos soldados , armas bos ofTrece , 
Com que me fayo Cbefe do parti da , 
Que vos hoje segnis: a vossa Patria 
Jar nip be Roma , a vossa Patria be esta :, 
A otfriga^So de defeade-la he vossa : ^ 
N3o receqis? sereou* venet dores ; - \ 

♦ .;'• E, 
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E 4 se pooivel for, iada poremos 
Fferpitoo jugo oa cervix de Italia. 

Aujido. 
. Sertorio, comer *6s respefto os Deases; 
Sou grata aos beneficiosf ceconhe^ 
Qae devo dar-lhe gramas ; mas n3o posso 
Ver sem rancor, ouvir setn repugQancife 
Buma Rainba cheia de soberba, 
Huma audaz, teraeraria Lusitana; 
Hm&a {ilba.. . (oao posso repeti-lo 
Sem susptrar i Oh Deoses 1) huma filh* 
De Virtato, Capita, que a Aon* 
SerA sempre odioso. 

Sertorio. 

Mad qae imports; 
Se aos Deoses agradavel serk sempre. 
Por maig que discorramos , oao podemot 
(Tal he , Aufido , a aossa curta otfera) 
Exceder os limites sinalados, 
Que poz & Natoreza o Author della: 
Co** a ivaesa vista a nossa intelligeocia 
Tem graade semelhanga : disttitguimoi > 
Os objeetos somente em eerto poute; 
Alem do qual aSo pereebemt* aada 
SenSo conf usamente ; e se os anrrterioe 
Communs aos homeon*, como aos Deoses, 
Que ficava de grande k Divinctade } 
Ella so os re vela como, qoando, • 
E a qtem quer, como o fez aeste iftdagno 
Mise ravel bumafto. Foi serrida 
A casta Deof a , * miaha f*otaofe>|a * 

Cla* 
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Clarissima Diana , apparecer-me 
N'um doce sonho, quando descanyava 
Huma vez sobre a« fervidas areias 
Das praias Africanas: Toi (me disse) 
Buscar scccorros entjre as gentes Lusas : 
Viriacia ackards , a mais prezada , 
A iMritf querirtafilha tlo rneu Cor&; 1 

Com ella farts gmrra am tern contraries;. 
Bards batatha ; sahirds triumfante. 
A** voz .do Geo obedecer he j utters 
40 actuo dot Deoses bos devoteos . . ; 
Abaixar a cabeja. 

jtufido. 
£u a iftclino 
A tSo altos Decretos. . . ~ 

Sertotio. 
, Sim, Attftdo, 

Mais remedio 0S0 ha que ohede«er«]ho» - 
Saber&s, que I*ompeo pede k Rahiha -» 

Hoje huma eonferencia ; e devo ouvi-la 
Sobre a regolh$5o deete iacidcute : 
£m tanto nao contain, que o campo ectog* • 
Sem a vomt pestoa, de quem fib , 
Que a qttalquer mo vimeato dos tootraJioi * 
Sejais atteato $ e qpe aaimeis de novo 
Para qualqpm t^cc**** «• atism tropa* 
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SCEUIX 
Sertorio, e Arcds* 

Sert&rio. 
• * 

TXT bem »bes r Arcig, qne^empteifofite 
Beporito fiel , guard* ae&ura 
Dos mais particuiares seutimeatos , 
Que ha no meu corajfto : oe inimigos T 
Que en mais devo temer r oao sao aqoeUcsj 
Que fa vfcs contra nos postal em campa: 
Estes mesmot Romano* fugitivos, 
Que nos tratifat com rosto de amizade , 
S2o os maiores. . . . 

.A reds* 
Esses pw*criptos., que, fugindo k morte, 
Acbacao so em voe a seguranjai 
fieri posrivel? . 

S&rtoriOm, 
Sim: e&e despojo, . / 
Mfcero resto das vencida*. tropas 
Do nosso iafeliz Mario: esses iagratoe, 
Qutrtka grandeza vS dos sens maiores 
Se jactao, como Sylla; eo sei, que toA* 
Do meu escuro uastani«ato.&llia^ 
Mas o meu bra9o temem ; sim : murmHrSo 
Desta mesraa Rainha generosa, 
Que m em suas. terras os recolhe, e ampa&i 
£ querem dar-lhe Leis. 



A - T 



&CTO SEGUNDO 7 ut 

s 

*• Esta ^fiatelia, 

For v6s, e do pot elle dtefmula: > 

Eu nSo sei que temura em v6t observe* , 
Por mais que disfarceis, assim que a vedett- 
Sobresalta»»¥os so de otLvir*lhe a some r 
Voe, que no meio de erueis fodigas, 
Apeuas iscapando ^smios dos tossos, 
P«ntgujdo da Patria , inda tio longe ; » 

Que nem aqui vos deixa estar seguro ? 
V6s , <^ue em todos as* lances da Fortumf 
Hum «mal de fraqueza nunc* dtstes , • 

Ou no rosto , on no peito , comb agora 
Suspirais, e treraeis? Muito vos deve, 
Senhftr , esta Raiaha. 

Sertorio. -> 

f Sim; eu amo, 

Eu amo a Viriada; pois conheyo 
NSo ser mais, que by ma Deosa bemfeiforag • 
Que o Ceo nes deparou: eu arnouella 
Igualmente a belteza, e a virtude: 
Ja de men corajSo a fiz Senhora : 
Por ella he que suspira: aSo preSUmas , 
Que os horoens s3o de pedra: quando a yejo, 
NSd cuides que. he Sertorio quern suspira, 
Quern suspira he somente a Naturcza. 
r Arcds. 

Mas djpei»me, Senhor, como hfe poesivti, 
Como he possivel, que quern ama engmot 
Que a fajais crer nos Deoses, que tw fidlio? 
Qo* a fayafti adorar fiOsos injrsterios* - 

\ i Ser* 
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Tu , men rfrttxo Arcis , inda nSo abet 
Conduzir os txotismi qiieoi #P dfcrige 
Pelo ,fiMH»kr>cMiii)ho 4ft terdade , 
Qjifi4Sj»K<*aa>$nto os t?«* au jeitos c 
As Lei* d* *atoi*u * e <m dietf m 
Dt supreiu m&o Ua» tatter*!* 
Fan os tetter emfonom ; pacta* julgSo, 
Que as *cy5ea m*is heroic** alo iS» g«m*> 
/ Se nao $ao revekdas ; e os wecimot 
Aincfcjnais *oi*auja8 f wis ordiaarios, 
So acjoe$ gratdet ago* «e s$o ujataa*; 
Imagioio que 09 baroens stcebtiula 
O espir^o 4o» Deo** , por qttan feltife* 
Nelies os mesmos Deoses m t**M*farm$pi 
Convem muito entrefer est* Rainha , 
Co 1 as app^iflMias <vm* 4e altos prodigioSf 
Por nSo ir cqgaioaiie. e*pQi>$c 4 ffiisa 
D|* iMfU i«il W«#S : desfc 9»do 
He que 4** *ba*§ eteduliW trtaaaf* 
A va superstfpfcu 09 Sacwtotet 
Que de hum: *f< t mftg£Stesfi DS¥*at)dof 

Gmfaa inabm^ss yifctioias, ftfco cwdjof 
Que ifo *>*>*, que,*ua$ iypporitos Mtfitt 
Da leve 9*ggati?9>,<itt« « **>** adajSM 
NSo vfts hum destes .«>> ftabello bii*ato s 
Ttyrteedo * tote* , ffvjfMfe os eft*** 
Entta dteacowftttadw moviwptto* 
Basat** 4Q*iii<*, ag#§ww fofauot J 
jPois ngo te jmme fir Ami mi* €1 , _ 

Com 
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Com que affect* .no Mn&do a iftdustria -humaaaj 
O rapto excelso de bum furor Divino, 
Que falla not Profetas. Mas que vejo , 
Qap ja cbega a Rainha; o Ben aspecto.*** 

SCENA III. 

Viriacva y Sertorio, Areas, Curio, e GuvrfyH 

Utriada. 

J A, Senhor, vossa vinda inesperada, 
Para nim piiMtpia a Mr gosteaa, 
Para Pompeo a ser fatal comeca : 
Pela jptte mais forte da Cidadfe , 
Desamparando o oampo, j se retira: 
Marchou a unir as tropas , e fez alto* 
Nao sabemos qual sqa o sea <lerignio« 

osrfono. 
KSo , Rainha , a mim nfo; a **s as dtffi 
Todo esse favoravel movimento, 
Que fez o inimigo : o vosso tsfcppo , 
As yossas provideocias , a vossa alma, 
SSo os toceortos, que Pompao mais tsatot 
Attribui , Ssnfcora , esse seceio 
Mais aos vossos- dsotontts, que ao men b**9*t 
De nfy fiajfer V€beer«vos , os Romaaos • 
A affironta dtabtalSo, eoai pediVvos 
Talvez, em vergonbosa eoaferencia, 
A paz, v « lite a ^ucra: ssm Rainka, 
Sois Senhora abaoluta; e teste caafc 
Tossa vontade dacidi* so podet 
S esfai qrtfc, 6 ttsiqfcu q**o ami pilfe, 
; 
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Viriacta. 

Pois, Sertorio, 
n^v wtgue* ° WU peito ,. e. » mcu brap> 
Arris care i taznbem : ver-me-hei* ua guerra 
Sempre junto de yost e que Foirtuna 
MSp ser£ jjara mjrn ver-me triumfaate % 
Para tnais geaerosk , neste dia 9 
Ob meus triumfos repartir comvotcof 
. . . Sertorio. ' % . 

MaguanuRa Ramha , . o vomo esforpa 
Eu o connepe , o iuimigo o terae , 
A uiesma Ropota o sabe; at*, Senhora; 
A vossa vida< a vo«a araavel vida, 
Nio devek arriscaf :. as ntssas bantao 
80 para^bonrosas victtmas da guerra: 
Val raenos Hum exereito 1*0 campo, 
Dof«e v*&.m £iflftde : t denteo delta 
Inimigofi domesticos !i2o faltao, 
Que da vom p&aeofa necessitio: 
Mio s2o, menos beroicos os triumfhe. 
Que miwmgmm da perfidia ttectow* 
Que sobre as Cortes a ve&euo etpallia: 
J&mkmkknte, Senhora, rev^bdo 
Me foi do* Deoses, que so sahem tadpl 
Que sahirr jrifa.deveifi desta Gidflbritf^ 

Oh Deqpts immortals I Sarfc pM*t«l f 
Que nos peitat .fieis dot jLpsttattte 
A feia oodoa da traiyao cahmel 
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/ 

Que jurou nestas raSos fidelidade ! 
E que i sua Raiuha devem tan to , . 
Que ainda nao tern as lagrimas enxutas 
Na morte de seu PaifO seu abrigo, 
seu uhico abrigo, o seu re medio, v > 
seu escudo, o defensor da Patria? 
Se he tal a.minha Sorte, eu ja n2o quero, 
Ja nao qaero viver: vinde, Koinanos, 
Era mim prime iro experimental as langas : 
Tirai d!entre os humanos a mais triste , 
A mais infausta vida. 

£ Sertorio. 

Socegai-vos; * • 
Outra, gente , sem ser a Lusitana , 
He qiiem deyeis temer: import^ mnito 
Cuidar na guar^ii^o destas mujalhas; 
E muito-mais, que toda se componba . , 
Dos vossos' nacionaes : podeis, Senhora, 
Confiando-vos delles, dar sem susto 
As Ordens, que qulzerdes; que depeude 
Da vossa, durafao, da vossa vida 
Toda a felicidade Lusitana* 

Viriacia % . fc . : , i 

Que presagas suspeitas me inquiefao 
triste CQracao I Kesta Cidade ' v 
Principe cioso , e descontente , 
Sendo quasi hum gararite, bum medianeiro 
Entre mim , e Pojpipeg ! Eu dependente 
Das suae tropas ! Ab : , erueis siispeitast 
Valei*me, ob .Ceos* em taes (frsconfiatfjas. 
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Curid. 

Senhora , en Vi o Principe Cbrrobo ; 
NSo hi mbitos instantcs, neste Pajo 
Confuso, absorto, peniativo, incerto, 
Ora fazendo acjoes, ora soltando 
Mai campostas palavras , como aqnelle', 
Que revolrer costtima na meraoria 
Successos grandest iemgrosas cousas. 
• * • Sertorio. 

NSo tcmamos; nos Deoses confiemos: 
£ em quanto eu vou examiner a forma) 
Que Aufido ter4 dado ao nosso campo ^ 
E a inspirar nos soldados novo alento, 
Sem mais. perda de tempo, vds, Senhow, 
Ide inc£ns&r *oi Idolos da guerra ; 
Marte nbs cobWrii c\> sea esc ado : 
Contra elle val , quern contra nos peleja: 
Valor ^ presteza ,'acordo , he so quern faxem 
O bom, oft m&o successo das cam pa hh as: 
Compra-se *a Fama & cufcta dos tvabalhus r 
Sao os grandfes perigoa Pais da gloria, 

Tiriaeia. '*' 

Fiai , S?nhor r da minha vigilancia 
Os mais pd*si?£& , tfs mais prpmptos toeiot 
De atalhar os cpganos, e os a&&]to& . 
Das intestinag : sedif6es, que possSd x 
AmibgXf Jevemcnte'esta Cidadp 
Como fiata forte solda&d, eti iie$m» tfm*d* 
Irei , jondi* d* Fafri* kifc&tfiga / 
AsltivfcttiTlfirifalhaff,^ a&ewV ' 
T§ <y medonhos ^gssos , tudo , tado* 
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Tisitarei eu ro^trua £_a, in9o ,, $pe pode 
Com o pezo do Sceptro, tambem possa 
Mover a espaibfc* tiopefta* *>laB$a. (1) 

S C t h "a- IV. 

, ' ' Setitirio, e Ar6d$ f " : ' y ;'- .' 

i.;. ,, Areas* • v . . ./* 

HE ( possivel, Seuhor, que hajSo traiidores: 
De^iro desta Cidade 1 fit que derjamen i 
Occultamente o tragico veaeno - 
Das sedifoes Rojj*anas i ..,,., 

t i , Sertorio. y . , . .., > „ 

#4^-. ' i .0 reocia! t 

He da prudencia amigo.kweparftrelr.; ... I 
He meu rival o Priffeipe/Corrobo : 
Nao sei que a»& rtatelde Ihe descubro 
Contra o sk>880 partido-: .Are&y «* tein*^ 1 
(Os Ceos p nao pwooittao) que oi Romano* , 
Ainda tenhSo DelJe b&m ,alKad©»S» - i; < 

E assim qpentd* JSaie&a o d&engaaa j^: •• < i. 
Ta o ver&s traidor. Mas Ato«t*A , L; , r « c .i 
Tu retira-te , Arc&s^ qj*e £U ja te bu§co„ 





r - f 


t. 


i 

A 
» * • 




• 

v. * , • 


0) 


Pot«*e. 



■• *» 



I • 



' • • .» IO «xo*. •:: obi I 
-?iJV i* .' . . : k l )i,f/ r ' I 

fiii' sc& 

t .V. M" f [ \ 



ISA VIRIACIA. TRAGEDIA 

• 6 C E N A V. 
Sertprio, e Aristia. 

- Aristia. 

HUma noticia, que de ouvir acabo, 
De bum frio susto, o coragao megela: 
Dizenj, Senhor. que de Pompeo mandado 
Hum heraltoj do campo aqui chegira; 
£ que 4 Rajaba hum a audiencia pede 
Para tratar, e conferir as paces, 
Que propSe receoso aos Lusitanos. 
Ah! Se sabe, Senhor, o roeu Esposo, 
Que inda dura Aristia , e que respift 
Dentro desies lugaresl 

Sertorio. 

Nada posso 
Dizer»?os, Aristia: sei que os Deoses 
Dal bumaaoe respeifSo a innocencia : 
Spis fiel ao Esposo, <e elles devem 
Premia* a virtude: as nossas armas, 
£ o *eu favor tereis. 

De vds, e defies 
Todo o favor confio : iudo espero. 

Sertori*. 
Eu vos deixo , Senhora 9 porque entendo 
Que assim as vossas magoas lisongeio: 
lMSo vos quero tirar o triste allivio 
Derodcr iraspirar a vosso gosto. (1) - 
*CW3 it 3 

(1) Vai-se. -*-.« 
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SCEN A VI. 

» 

Aristia so. 

* . *. 

E possivel, oh Deoses! que nem tenha 
Tempo para ser triste I -Que nao post* \ 
Fartar huma alma . triste de . triatefca 1. 
Quern me diria , oh Fortuna inkavel I 
Oh tempo enganadorl Quest me diria, 
Quando ouvindo os applauses, eos lou votes* 
Que; to dourar costunias , conduzida * 

Eatre os affagos da sqbtil tisonja 
A ver, e author izar, por tacta* vezes, 
Os grades eapectaculos de Roma;] , . . - 
(Ingrat^ Roma 1). Sim , quando escutava 
As ac$oes graades , os heroicor feitoa . 
Dos Capitaes , dos< Consules fcmoso*, 
Que formavfy a serie eselarecida :_ 
De mens altos A vos ! Quando os tnamfos j 
Qaopelas tas&jruas mal oab&O', 
Em dourados paineis hia notando 
Cheia de gosto, cheia de ^aid^de: 
Quern diria, t>h Fortuna! Oh Ronial OfafTemploI 
Que toda essa grafydeza era hum ensaio 
Do men abatiiftentbl Quern diria, 
Que depois de oizar, cpmo Senhora, 
A Capital do Mundo, como eserava 
Peregrinar ha via os apartados , • v '. r ^ _ 
Desconhecidos monies Lositanos 1 
Quern diria., que a Esposa , a fiel Espos* 
Do Tyranno Pompep , fosse obrigada - 

A 
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A buscar nos f stranhoe a fpi^dade , 
Que nao achotf nos seu&* nem nelle mesmo? 
Barbaras Leis, di<^tames s$m justija; 
Que penmitistes 6 W cruel repudio 
mi .a*isHfHi wpiHewas i Sadictado* 3 . 
Peia* booze karfatofe* cfce;i»prad«fiti^^ ■ 
Ira pi os Lfegidadtfres* Nao sei coma ■■■: .- . 
Tao cobetterdei atftatxUs app^re^o , ..- 
3Va fape Jo> Uni vicffso i Eu eorto;^ ^unfujo 
jL*,bmta* ©afro MrtoAoi oaade afio i jraj* 
Quern do^Deujnal* se ria.r«usi|«ameirt, •' 
Tu , injusto ifoHnpieoy 4jae state- ^$stiKi<ii>af, 
Dos D^D*w?te^T*Vtsr^s^mpa»»dtt/f i» - 
Dos homenfexper«eg^»i(ioV feitix £scmv^ r 
Mort^v Win «ef!oltaipt r e tfa£abuDdo^ . '*' 
A tua iwgraiswn bra^ iie» repoaro^ ; 
Sem espe^OTja^hiein.aUivJo^^kiUjiica 
Da preseaja*iib* ©fewe^serA jdigtta* : 

^-^ ->«- ^ ^•£'-;^.W7*Np'*»* 

i.r..4rC J t!Pl!TJaJj,-Cft'>38.ft 

* 1 » 

"" ^ i? " n_ r - * . * " . k" , In* 

' •SC.t. i N-4-..I; ;..jVi V 

« - ; ' '• CorrdWtf. ! ;- ij "<? I' ji ' ' 

Ue se veja Agraadeaa de >CotKiba!> 
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£ pot auera i For Sertorio I Ham revoltcuo , 

Hum rebelde, bum escandalo da Patria, 

De jqqs malquisto , e entre os seus sem nome 1 

Que tolere o final desabrimento 

De huma altiva mulher, de huma Rainha^ * 

Qu6 inda fera vassalla , se eU nSo fora 1 

Que podia a Coroa 4ispu{ar-lhe> .. - 

Negar*fhe os meus socccrros 1 Ah Tyranna! 

Seen flfta fora v talvez que;nem poetesses 

Firmar a planjta'no aegr4o primeiro 

Do mal §eguro ^hronp, que hoje occupas. 

Tu vev&s contra ti o mesmo brajo , 

Que ha pouco tempo em tea favor se erguift : 

Hoje 8^ ri bum raio f ulminante ; . 

Hum raio da vinganyij que respjro. 

{ SC EN A II. 
• r Cfirrobo y e Espano. 

Espano. 

S Enter , quejn vos offende , e vos obriga. . 
A tao ardente , a tap .fatal transporte I 
Bern sabeis que a meu zelo . , . ' 

' • i '. „l Ah cKaro Espanol 

Sabe <|jta Tiriacia * f * . Mas nap $aibasT 
Tambeju a minba aifomta. N?o s^j coma 
Incendio } tal me, n|ux reduz a c inz^s I , f . . ^ 
As implacaveis Furies me devorSo 
As ciosas entanhas : huma braza 

Tenbo mm*S™i : kww .few* . : : < •, 

Sol* 
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* * 

S6tto em cada palavra, que articfiio: 
So relampagos vejo: a meus ouvidos 
*3o troireja a vinganja. A'fmpia, a ingrata; 
A cruel Viriacia. ... 

< Esptmq. ; 

*•'• Dcsprezou^s? ' * 

Eji o fiinta , Senior , pot vossa honra. 

Corrobo. 

A Corrobo , a hum Principe , nSo de^e 
Uespondcr-se tSa inal. Quiz por mil vdies 
Di£er*fhe o meu~amar : priptiprava \ . ; . 
J&. ella sem' me otivir, intefrompia 
s A prAtiea amorosa : atfe que expbs^o 
Ao que sem pre temi, ja nSo poctendo 
Soffror tanto artijicio * tudo qtrarito *•-••- 
Subministra a paixuo, Araor fecunda, 
Balbnciante Ihc disse. Entao a ingrata, 
Sem querer ppr-me os olbbs, top responde,..* 
(Nao posso repeti-lo ! ) Km fim de todo 
As miuhas esperapjas se acab&rao : 
Pbrim o meu amoi' (ah cKaro Espano! 
01 ha, tenho vergonha'fledfzer-to) 
JVao se acabou com cllas: itida €into . . . . 
J5u me xjonfundo* eu n§0 me en ten do, eu mono* 
'Ativar , e ; !aborr< rer comp he possiyel i 
Como he ^ossWj^l, simvqoe afc "fees Afe' temp* 
Me fe^Sb guefra, o peito me IraspatSm 
De Amor as settles ^ e o? piibtfal dorOdiol 

Jnda v6s +Mllafe WrijscrttitS * : ' • • 

Qwreis que & u £trsitan&'dtr v&-*6ititei 
*.--• Que- 
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Quereis ser, all Senfaor! o assumpto, Hobjecio 
Da irrisSo de Soma? Quereis hoje 
Ajudar a Fortuiia de Sfertorio? /• 
Essas finezas , que de vos consegue * * : . 
JEsta altiva mulher , nao s5o , Carrobo , '• ' * 
Mais qui; triumfos, que de vos alcanja 
Vosso mesmo rival : abandonai-a : - '; 

Se ella? vds qiier perderyque perdeis nella? 
Nao a facais ingrata; se vos fo£e, ( : 
Fugi-lfte v*6s tambem , qttd msta guena ' V 
As retiradas tarn be m sSo Victoria. : L ' x ^ /: ; 
Desamparai , Sf&hor ,; «tes irtgratos j . * * ; J ' / 
Nio vos lac^<|ueis r qire^e^jperais defies;? \( 
NSo te melbor juntat'-vtjs'ads Romanos^ * ^ 
Unir ks de Ponipeo as voss&s tropas ; l \> 
iiumero augiftentar dois • dtscontefites , / * 
E talvez dos vassallps? ^mi^aem' sabe.;^ \\ 
Bern pode-ser que cntSo esta Rainha. 

Sim; estou rftolritfr* tetf .cftfojho' "'• 
Ser£ hojfc o Senhor do.riieu Defefiiib : , * ; . i 
Ay tuas s^tbfas direcjSefr me'erftrego: ,'J : : \.f 
Busfca : Pomppa: propde-lhe 4>£ineu$ t ^esigAid* ; 
De ti confio tudo. 0/ tui:I 

JEspano. 

A confianfa, 
Que v6s fazeis de mim , e a que ter devem 
Na vossa appro vaylo os meus antigos, 
Fi6i8 procedimentos , liberdade % 

Para tudo me d£ : ja instruido 
£stou das injustijas, que comvoscQ. " 
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Jftaiicou a Raioha; e nao soffrendo, 
v Que fossei? por mais tempo qe huma ingrata 
O publico ludibrio, por pessoa, 
Capaz de jnanejar qualqqer destrez^, 
Fiz prppor a Pompeo da vospa parte 
Ham pacto de anuzade : fclje gostasq , 
Este partido yamtajo acceita, . 
Com que espjera trazer ao nosso jugo,, 
Em pouco tempo, as forgas J^sitajia? : 
E porque satje, que anda em no$sas .ty»pas 
Acaso esta ix^ulh^r/ d escppbecidf f ■ [ 
Que se diz, ser konxaiia : g'ener^so , / 
Com, mil promes3a5.,d,e avaitacfof.pVefflio?^ 
Oauimo dizppz de measageift^., , q \j 
Para' poder f^i^rrlhe o modo A '.\ ,. ; 
De encontraiq-se com etl$, ao mpsn^q pa^so 
quedf^r.Ypspbeg^ ;/ ;\ , , 

.CorrobOr.. . 

z ." " tU y" Ah ctaro'J&pano! 

Que fifia^qi^ i^litycas i^f^i . .„ «... 
Que providpncias^ cugnas de meaioria^ 
Wum Principe o^feaaido I 'Mas que Vejo. 

t Xftfe ?** y ! - * \& <** *<« • °fc Ceo* i. F«j* 
mos. (1) 
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r 

ffautfia, $&tmo f Curb, * Guard*** : . 

Sertorio. /, * ' '* 

ASsuitado Corrobo de mim foge: x - 
meu receio, 6 Rainba, i^ .etrto.1 •.. '> 
Mas, Viriaeia, naa temais, que a falta 
De hum fijoxo defensor nao enfraquece 
As nossap format; tejbos as que bastfioi v r ; r> 

. Viriaeia. . ^ . x*: j : ~ 
TiSo ia sitiay Senhor , nesta Cidadt i . :r. \ 
Hem iugar important* , que eu Rio yisse, - : 
Que eu ti&<» examinasee : os que a defendem.' 
Sao f -s*idados> fiei* , $ao Dusitenos : • '■ v* 
Nao he o inimigo o que eu niais. tenao ;. \ 
De outuo susto maior me bate o'pehg>: > 
Pompeo $&t4 chegandot a recebe4o \ 

Ja envki, as escolhidas Guardas, • nC 

Ccyu que a.:ramha presenja nestp instaarte^ L 

Seri splemnemente eonduzido i ^^ 1 

Alas elle jcbega ja. Ceo me inspires ? / 

- . • : /- :. z 

8 CE-H A IVt , b. i .' -V 
Powip^d', Sferfo)^^ PlrtdGui',' "Curio , : <?^!&0r< 

3©!Jif3«eU4«do»£en)iQrA v o vosso esforjo, 
TV E as aaaveis Virtud^y tpie vbs ieercttl; 

Que os Deose^^aaao^ tqneiep.fiia^rSes inwiai 
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Hoje, em nome de Soma, vos ofFre$o: 
Eu ja por vos me interessei com ella, 
Pintando-lhe a grandeza da vossa alma: 
Aquelle povo generoso, e forte, 
]Nascido so para dar Leis ao Mundo , 
Quer a vossa amizade * e so pertende 
Que lhe restituais alcana. . . . 

. Vtriacitu 

Qtivi-me: 
O povo men , que te erigio Rainha , 
Foi para o conservar independente , 
Foi para q defender, e hei Jder entrega-Io? 
Hei de preoder-lhe as mSos* para lhe porem 
Kovos grilhoes de sujeigSo Romaaa? . 
Fazer escravo , a quern nasceo tgo liv» i 
A nqssa Lusitania he tao Seqhora, 
Como.hr a vossa Roma: se orgulhosa - 
Affecta di&tar Leis ao Mimdo todo; 
Do alto Capitolio, do.meu Throuo r 
Das -tain has proprias terras, daqui mesmo, 
Posso polir, posso dar Leis aos Po vos, 
Que me vivem sujeitos : nao pertendo 
Dirigir os alheios: a Justica, 
A Verdade , a' RazSo , a Temperanga , 
lize f ugfr 5o de Roma , aqui se adorSo* 
Jin Ufa Pompeo... 

Pompeo. 

Ah , eo nSo sei , Rwntoj 
;NSo sei, Senhora, se afiaisa espada, 
Que vos hade ferir! Pensais muito *lto> 
,£ temo a vossa proximo ruiaa; - 
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Qs vossos poucos annos, e os conselhos, 
Talvez pouco prudentes, dos que vivem 
Dentro da vossa Corte , alguns Romanos, r 
Que escapados da morte , vagabundos , 
E vencidos. * . • 

Sertorio. 
Quern s3o esses vencidos ? 
Erie rosto, Pompeo, sijn se tem visto 
Na frente dos exercitos contrarios , 
De sangue , e po coberto muitas vezes; 
Portm nunca medtoso , nem voltado : 
Essas mesmas catopinas, que ja forSo 
De agoniz antes, e de armados corpos 
Semsados mil vezes, perguntai-lhe , 
Que m3os, que ferros as tingio de sangue i 
Perguntai-lhe quern foi , que dos Romanos 
Tantas almas mandbu ao Keiuo escuro ; 
Ob Pretores , os Cousules seriBo , 
A quern eu vi as castas ? Com Sertorio 
Cuido que nSo fallais : os meus soldados , 
Sim , os meus Lusitauos , brevemente. . . . 

Pompeo. 
Basta, Sertorio: sei o vosso esforjo: 
Be todos esses miseros Romanoe, 
Sei qual fora o Destino ; mas , Sertorio , 
Vede bem, que he Pompeo, com quern failastes; 
E a vos , Bainha , quero dar- vos tempo 
Para jfensar melhor: de vans qoimeraa 
Nao vos alimentbis: Senhora, vede, 
Vede , que o tempo corre . 
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Viriacha* ; 

A Viciaeia, 
He tqdo o tettipe o diesnao: tu bSo p*oefcr& 
Fazer jnerr* a nioguesi; * pa&desejo; . 
Mas huma paz segura, honrada,.e Uvre 
Das vergonhosas copdiyoef , que Roma 
P5e a leu* *)}iados: reauoejk* 
Privilegies:, e titulos pompos?8, 
Com que a geftte iusensata eiigasa, e tetta: 
Essa ^0ce ami&ade.. do* Romauos 
Wao he mais &6 que hum ferro,com {jimpriaea 
Na vergo&htaa face, dog viv elites 
A marc* vil 4a escravidao infame 
Dos pobres allifrdos: essa fera, 
XSs%r tmmstro de Roma , cpja boca 
Senapre famiaki, seropre eaeaaz uentada , 
Quer tcagar, a? Cidades > e os- Iiuperios , 
Quando he que ha de fartar-se ?, Por Ventura 
Querera engolir o Mundo inteiro? 
Sim^dizeiKote, Pompeo, se os Lusitanos 
Fosseju cercar. a, vo*sa illustre Roma ; 
Matar-lhe as gentes; destruir-lhe os campos; 
Pdr-lhe ;de 4fcras Leis pezadojugfrj - 
Com intestinas barbaras discoraias 
Enveneaar-ibe o Tibre ; que diriSo i . 
Quh diriSo os vossos Senadorea ,• 
PadrescConscriptoa , povos ilUsirados, 
Que querem s^c os isabios do Universo ? 
Pompeo, folUcii beiri> pensai hum pouco* 
Lisonjeiros particles, pgp jne teniSo ^ ;. 
Protesto conservar livre o meu Reino r 
•r* Em 
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Em quanto tivcr vidaj oti s^pttltar-me 
Com elU juntam enter em £m, comvosco 
Nem quero a pafc, nem me intimida a guerra»(l^ 

ft ■ * r ' 

! • S C E N A V. 

Pompeo , e Sertcrio. 

NAo sei, Sertorio. qprop vos, sabendo 
O vantajoso ,* o desigoal partido , 
Que temos contra .vos., ved^s, sem magoajj 
Correr precipitada esta Rainha 
A* sua perdij&o t Contra nos , viede , 
Que ja nSo valem do passado engano 
As traffdes , e as industrias : estas armas ; 
Ja valer vos nao podem. 

Sertorio. 
* Nem eU deto 

Aprovteitar-me dellas: este brago, 
Este peito , essa gente , aquelte campo , 
A simples forja, a natural defcza/ 
A justica'da causa, ein fira, aqtielles 
Justos Deoses ; sagradds Pro tec tores , 
Que se alimentSb tia verdade etema , 
Que vote dte&onhecefo , sferffo as armas, 
Com qud veneer fcspero: tal fbi s^mprfc •• : •' 
O caracter dos nobres Lu si ten 6 s : : ' T 

Tal^iagora o tfieU: cj v6s, beni cfedfc* ; f 
Vos, bem cedo, verefe fltesse theatre " ^ 

Das trage^ias Rftftrauaft , 'se he Jtteciab 
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Para Sertorid , o vil estrategema 
Daqaella falsa ft , que n'outio tempo 
Ja deo (se deo) aJgum triumfo a noma. 
Dovosso bra co, e do meu braco, o Mimcfo, 
(Que o Mundo ajgumas vezcs faz justija) 
O poder , e o valor julgari hojc : 
Julgari qual de nos mereceo Dome...- 
A Deos , Pompeo : no campo nos veremos. 

f SCEN A VI. 

c ' Pompeo so. 

QUe soberbo caracter destas gentes I 
Terriveis, perigosos iuimigos. 
Que faca o nome so de Roma, ouvido, 
Estremecer o Mundo, e que nSo faca 
Todo o poder das armas Consulares 
Medo^ hum canto da terra, tSo peqneno, 
Como Ibe a Lusitania !, Que os Romanos> 
Devastaudo os limitea do Uni verso, 
Venhao, cheios de barbaros triumfos* 
Perder aqni a gloria, que ganh&rio 
De Africaoas, Asiaticas conquistasl 
Os mais famosos Capitaes de Roma 
Todos Wui perd^rao (que vergonba ! ) 
Ou a vjda , ou o nome. Ainda o Tejo 
Corre turvo c^ o sapgue derramado 
De imjpensas vidas , de milhoes de corpof* 
Porfcm hqje vereis/6 Lusitanosj 
GeracSo atrevi3a , que so sahe 
P##|>eo Vingaf aTairia: o pouco tempo* 
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Que pedi & Ralnha, foi somente 
Para esperar aqui esta Estrangeira , 
Que dizem ser Romaha : e de Corrobo, 
Principe de Galeces , acceitando 
A precisa allianga , espero , espero 
Com sua gehte forte , dar principio 
I 5 vinganja de Roma. Ja , Sertorio , 
a , soberbo Sertorio , est&a vencido , 
Sem que Pompeo desembainhasse a espada. 
Sim ; para que he mancha-la no ten sangue ? 
Mao esperar&s tan to : neste dia 
Pot&s nas rainhas maos ,' sem resistencia , 
Os vencidos trofeos: dos teus soldados, 
Inda hoje mesmo , os preparados ferros 
Servir&5 so para cortar os louros , 
De que espero coroar esta cab^ja. 
Baste eseutar-sp do meu nome o eco , 
Rasta a minha pretfen$a temerosa 
Para attrahir ,. para veneer as armas 
Dos, teus mesmos amigos. Com que affront* , 
Descgberta a cabeja, o pfe descalyo, 
Com os olhos no chSo, com vis cadeias, 
Eutraris entre os miseros escravos 
Pelas portas de Roma 1 E com que gosto 
01har&5 para ti esses guerreiros, 
De quem triumfaste ja 1 Mas com que m&goa 
Os parentes , e amigos 1 Ser& esta 
A mulher, por que. espero? Assim parece 
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8GENA ?IL 

rfristia, e Tompeo. 

jtnstidm 

AOnde vou ? Que empenho serA est* 
De me fallax . . • bSo aei , nlo set quescsto, 
Que gosto , e que temer , ao mesmo tempo 
O iaquieto esptfito me agital 
Af3* que vejoi 

Pomptio* 
Amtia ! Cotaot Oh Deoseit 
Ariftia. 
Pompeo J Cruel Pompeo , inda tio longt 
lie persegues . . . . fujamos. 

Tompeo. 

Cfeara JEsposa, 

Socegai-vos, detende*vee bom poueo: 
Vo6 neste ritiol Quem you trouxe a t\\ti 
Peregrina, sein fausto, cm terra estra&ka* 
Eclipsado o ffipkndor cPaita grandeza 
Do vpsao nascimenio 1 Que unprudencial 
A vossa conditio , o vosso sexo , 
O Dome , a Fama , a credito da Paid* 
Devieis respeiiar: que dirA Roma, 
Que dirA Lusitaaia , vend© a Etpota 
De Pompeo neste esifcadol 

Arista. t k 

E neate estadoj 
Que dirA Roma, Lusitania, o Miiode, 
Vendo os procedimentos inhumaaoi , 
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As sem-razoes , a pftblfea iftjiteti£4 , . 
Que praticou com ftivofos pretextos 
mpom de Atktia 1 Esse guerreiro , 
Que se jacta de He roe, maib the <*ottvinha 
a Fain* de fcroel , de Tigtt e fiomc $ 
Deixai 1 que de vos faja ... 

Pompeo. 

Aiuada Esposa, 
Nao rte fujah: amada Esposa, basta 
A minha eonfusSo para £astigo ; 
Para desculpa a tninha mdcraade* 
EntSo inadvertida : este coftsorcio 
A meua loucos desejos se propuaha, 
Qual soberba motitanha, que se efgttfeta, 
Eatre man , e a Foi'tufta : mas ja agora 
Bos me us erro* p&ssados. ... 

Jtristia* 

Desses ottos 
Offerididos os Ceos , pof sua eonta 
Corre a juste Tioganga : en sou quern tenbo 
Meno* que perdoar*vos : os Romano* ,, 
Cujas barbaras Leis o petmittirao 7 
Basta que vos desculpein : eirti , dei*ai«ttte > 
Deixai-me if fteabar, *nde nSo hnja 
Quern seja teatemuaha doe affnratas , 
Be que vos me cdbrtete*: vede, vede, 
Que inda sou Aritftia, e que #a*e tetttjto, 
Que tantas v£ftl fa* thamaste* vtttgl, 
Ja se acaboy; a&£ Mo q^irafc, tyftftftfr, 
Segunda vez fazer-me desgi»$4d&: 
Da minha desventttia satisfeito 

Sii Fi- 
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Ficai, que. eu vou sentMa. . . . 

Pompeo. 

Que transport 
Vos perturba , Scnhora ? Reconhego 
Que sou reo ante vos; mas r6o.de hum crime) 
De que os Patrios costumes me livr4rao, 
Antes de p commetter. 

Aristia. 
1 E das promessas 

Daquelle eterno amor, que rae jurastes, 
Tambem as Leis vos salvardo? 

Pompeo. 

Senhora, 
NSo mallogreis o instante favoravel, 
Que a Sorte nos ofTrece. Ah I Crede , Esposa, 
Se fordes minha, que serei so vosso: 
Triumfastes de mim : fazei agora 
Que triujnfe comvosco. 

Aristia. 

E he possivel 
Que eu me esque$a, Pompeo, de que me fosies..* 

Pompeo. . 
A ser vicforioso neste dia , ^ 
Vos podeis ajudar*me: neste instante 
Dei a mao a Corrobo , e nos lig&mos 
Para esta grande empreza , em que sereatf* 
Senbores da Cidade em poucas hqras > 
E podeis entree ar-vos ^ sem receio , 
A's diceocoes do Principe Corrobo f 
Que' vos ha de fallar. 
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Aristia. 

Que novos sustosl 

Pompqo. 
Senhora , nSo temais , que o Ceo nos gnia ] 
Oh instante felizl Elle parece 
Que deste dia me duplica as glorias: 
A Fortuna com el las , para sempre , 
Ha de dourar do nosso amor os la$os; 
A ma vel Aristia, a Deos: he forfa 
Que vos perca de vista estes momentos. (1). 

8CE NA VIII. 
Aristia so. 

A Deos, Pompeo: sabe a Foftuna, quando 
Tornaremos a ver-nos : tanto gosto 
Tanta Ventura, eu nio sei se a creial 
Hum corafSo ferino, hum Tigre humano, 
Inda, iada em Pomped se me figura: 
Este mesmo Pompeo compadecido , 
NSo he outro Pompeo; he esse mesmo, 
Que ja me fora ingrato : sim , quern sabe 
Se serSo estes. mens contentaqjentos 
Letras c'o dedo sobre a agua escritas , 
Que inda antes de formadas se confundem 1 
Dfepois de ser a fabula de Roma , 
Inda serei da Lusitania o riseo ? 
Triste imagina$3o , nSo me pertorbes 
Hum a esperan$a fragil, que come9a 
Inda agora a nascer. Por hum instante 

Dei-J 
<1) Vause. 



Dcixa-me crer no gosia, que me finge 
O nieu Pom pea, o meu amado Esposo: 
Deixa-me com i£o pouco estar contente; 
Ma* a iniuta akgfia be mi«4urada 
Nao fiei com que trisieza , com que ausift! 
Meu cor^ao, (qqal v^Q> %ue tivesa 
Amargoso licor por muito ter»po, 
E que dif&cjluu^ie se Ihe tif* 
A ibrga ingrota do ?abot pfimeb*) 
Pfrder, penJeF de tade *fkU nte pod* 
Dos passados desgostos, que o cercirao, 
Que o ench£?5o qe sustos,, #3 gpgustias, 
As nodoas , e os sinaes: pordm sigai$a&> 
81 gam os a Fortuna: a ti, Fortuna, 
^ I*, Amor* a ti, P^mpeo, m* enUsg** 
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s e E N A I. 

Sfrtotia, ubrcds. 

ScrtmtK 

NA3 se; % Arq&a,, <#& ww% wbttsattoa 
Trago hq wra^ao* £$ta K&49I1* 
Pe^t^ada , parece que nfio pate 
Acabar d* di?AC Vu<k> o que settte: * 
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( 

Areas. 

Aneiosamenfe 
Vigiei este instante , en que pudesse 
Comtoseo achar-me so, para dizer-vos, 
Que hoje Aristia com Pompeo foi vista 
Largameate fallar, como em segredo. 

Sertori&. 
Que dizeis 1 Aristia y que affectava 
Temer a sua vinda ha poucas horatl 
Que novos amea9os erescer vejoi 
Que triste aspeeto as eousas vao tomando t 
Que negra tempestade vejo armar-se 
Sobre nossas cabe9as i Descootentes 
Prificipe , e Pompeo ! Ah tudb excite 
Os mens justos receiosl Mas 6a vezes 
Desfazeat-se em chu veiros de bonanzas 
As pezadas canrancas da tormenta. 
Confiemos nos Deoses. Mas, Aufido, 
Para nos apressado 1 Que successo 
Pode obriga-lo a tanto 1 

S C E N A II. 

Sertorio, Aufido, e Arcds. 

Avfido. 

liUma notici*. 
Que espalhando se vai de boca em bee* 
Entre os nossos soldados , me parece 
Digna de reflexSo : publicaroeote 
Dizom , que bojo a Baioba rejeitfra 
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A paz cm Roma , que Pompeo Ihe ofFrece: 
Devcis aconselha-la , e influir-lhe 
Favoravtis tenses a vos, e a elfa: 
JNao cjtaraeis a desgraja, que inda vemos 
Tao dfctante de nos : as alliancas 
ForSo sempre as escoras dos lmperios: 
Sem ellas, Roma, a mesma grande Roma, 
]N3o chegAra a ser grande. Ab! NSo vosccgne 
O gosto de mandar i 

Sertdrio. 
1 , '• Aufido, a gloria, 

O valor , a razSo , a expVieneia , 
For outro modo a discorrer me ensioao: 
Qnenvdiminue, quern enfraquece os BeiflW, 
Sao talvez essas mesmas aliianpas, 
Que on temor, on a illusSo vos pinta: 
So Roma ja be, grande , nos fare no os 
Que ella ?eja maior? Essa amizade, 
Com que se ajudao mutnamente os povos, 
Que os contain moderados no» limites 
Ds huma justa grandeza, he quern sustenta 
Huma ccrta igualdade , que se chatna 
Entre nos equilibrio: em fim, no Mundo 
Todos devem ter parte ; e Roma nunca 
Distingue a vassal lagem da allian9a: 
Sempre sao se us parti dos affrontosos; 
Qu^ffclo ja sfrntc a mao enfraquecida 
Com* p*zo da espada , e fit So eo' a oUtra 
Femea sedi^des, maneja indufttrias, 
Quaes as que vemos hoje: esse susfeurro 
Bum mei# he qp-ck: mfra<*uecejL\ as Jfoijas 

* Das 
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Das tropas Lusi tanas: sim , Aufido, 
Para ( *stas fracas gentes sempre fox So 
As trai^Ses fiadoras das victorias. 

Aufido. 

y\h en temo, Sertorio, neste dia 
Principe Corrobo! Elle con v oca 
Todos se-us Cap it lies a burua assemblea: 
Temo' a sua re&ulta: os seus soldados, 
Separados dos nossos, form a o corpo 
N'um sitio vantajoso ao nosso ca<*po; ., 
De dofide , c'uma vista ameafadora , 
Medindo estao qualquer dos movimentos, 
Que faz a nossa gente: em ifim receio 
Que as nossas forjas nao possao 
Fazer huma pequena resistencia , 
Quanto mais conseguir huma victoria. 

Sertorio. 

He Aufido quern faUa ? Oh Ceos ! Que escutol 
companheiro , o amigo de Sertorio ! 
Eu sou , *u sou o Capitao , e o Chefe : 

Eleito por vos mesmo, por vos mesmo, 
Que mandado por mim n'outras cinprezas, 
Fizestes ja , com desigual partido ,'•-.■ * 
Estremecer Pompeo , fugir Metello. 
Que vos nao baste, Aufido, as manifestas 
Provas do meu valor para ani^ar-vos ! 
£ que sobeje so para temerdes 
Hum Genera] de Sylla, hum 01090. incauto, 
Qual he Pompeo, qual pode ser Corrobo! '* 
Jiomens jiSo temem bomens ; sim : os Deosei 
So nos s2o»sup'riores: confiemos, 

Con- 
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Confiemos no* Deosea; se ate agora 
Nos forao favoraveis, ah I Que insulto* 
Que grandes erros > que deiictos novo* 
Podem fazer-nos neste dia indignos 
Da protecgSo Celeste ? Voa se aca89 
Sentis o vosso espirito gravado 
De accusadores", de fiscaes reraorsos, 
(Serapre do nosso crime iadicios eertos) 
Kecorrei logo as sfipplicas ardeates r 
A^s gratas expiayoes, que eu vo» protest©, 
Por estes mesmos Deoses, que este dia 
Ha de fazer a Epoca brilha&fe 
Dos tempos de Sertocio: ha de eserever-se, 
(Vos o yereis, 6 Secuios futuros) 
Para gloria nos Fastos Lusitanos, 
Para deshoara nos Annaes de Roma. 
Aufido, ter valor: voltai ao carapo: 
Ide, esperai > sede huma vez Sertorio; 
£ era quanto eu busco ae Qrdens da Raiaha f 
Fico que, executeis as que ja tendea. 

Aufido. 
Estai eerto , Seahor , que a obedecer-voe 
Parto , em vos > e nos Deoses confiado. 

S C JE N A III- 
Sertorio, e Areas. 

Sertorio, 

TAo tristea circutustaBcias s3o bastantet 
Pata abalar o auimo raais firme ; 
A Rainha , sem d&vida , ioformada 

6- 
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Esli de alg^ipa dellas: Aristia*... 

Pompeo . . . . Cotsobo . . • . que revolver pide 

Toda a prudeacia bwmana i JN5o auppui-ha 

Que tao perto de aos se. prepara va 

O golpe ameagador; por Viriacia 

He que temo soroente. Ah! Que ella chegal 

Deoses , affugeai.u desta ftafritia 

As desgrajas, c^ue a eereSoi Mas fiojamofr 

Mais valor do que temos : a espera&$a 

He a ultima ccwsa, que em nos moire. 

S C E N A IV. 
Viriuciciy Sertoric } e A reds. 

Sertorw. 

C> Hegou em £m , magnanima Rainha , 
, O venturoso i&staute , em que serenvoa 
De huroa gloria immortal ainbos cVoados: 
Espera-uos Pompeo , e os nossos ficSo 
Pramptos para envestir; so me faitava 
Tir 4 voaaa presei^a: os voasos oihos, 
Os vossos bell os olios, sSo as lu2es,. 
Opde p wey cora§2Lo ardeada busca 
Purificar-fe das terteuas manckas 
De fraco , e de «u*rUl : eltea me iftfiuttt 
Parte do- sei* e^pirite : mo testa r 
Por vap • a jufo (se de tal sou diga©) 
JNSo tpma a guetra , $a* »e assusta a motte* 
Para verw?e4o so basta l*mbrar-me % 
Que contendo por *qa: en| vosso nome, 
Que invwtfgi i&il vezes nos assaltos, 

To. 
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Tomarei novo esforjo: em fim, Senhora, 
fteste mom en to, de que pende a gloria 
De. toda a Lusitania, a vossa graja 
He o unico auxilio, qae procuro; 
He o unico Templo, que visito. 

Vinacia. 
Virtuoso Sertorio, o vosso esfor^o, 
As vossa s expressoes , o vosso zelo , 
As cousas grandes, que a vossa alma encerraj 
Em fim, hum nSo sei que, que em vos descubro. 
Que vos poe muito alfcm da esfera humana, 
Digno vos faz da doee recompensa , 
Que bum Heroe, como vos, que ama a virtude; 
Pode esperar de hutna mulher Rainha. 

Sertorio. 
Sertorio nada espera; e se esper&ra, 
So fora amar- vos mais, se mais pudesse: 
]Nao amo a guerra pelas consequencias 
De importantes despojos , amo a guerra 
Somente porque be guerra, porque he josta, 
Porque vos a fazeis, e mais que tudo, 
Pelos altos estimulos da gloria 
De ofTrecer boje aos vossos p6s triumfantes 
Rotas bandeiras , destrojadas lanjas : 
Aquelle mesmo reverente affecto , 
Que tantas vezes me obrig&ra a ver-vos, 
He neste instante, (que custoso instante!) 
Que a deixar-vos me obriga : a Deos, Senhora.^ 
Ein fim , a Deos , Rainha . . • . a Deos. 

Viriacia. 

- • Sertorio? 
* * Scr« 
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Sertorio. 

Senhorai . 

Vixiaaa. 
Oh jostos Ceos! Como he possivel. 
Que vos veja partir, e que nao possa 
Tambem acorapanhar-vos I JPermitti-me 
Que morra junto a vos, que ao vosso lado 
Vos sustente o broquel, ministre as lanjas: 
Outras vezes, se acaso no com bate 
Ameajado vos vir de mao traidora , 
Ou correrei a recebeixlhe o golpe, 
Ou vos darei sinal, soltaudo hum grito: 
NSo he desconfiar do vosso csforyo , 
He dar-vos huraa prova do men zeloj 
Eu quero atompanhar-vos resoluta. 

Sertorio. 

Socegai-vos, Senhora, a minha vida 
Mao vale tanto , que nos custe a vossa : 
Por mim , por vos, por ella aos Deoses juro, 
De vos deixar vingada; mas, Senhora, 
O tempo corre , permitti que parta : 
Crede , 6 Rainba , que vos levo n'alma , 
Onde reinareis sempre: nSo se exteudem 
A t^pto 08 vis Imperios da Fortana, 
Que Ik vos fa;£o guerra: mas a guerra 
Torna a chamar-me : he tempo. A Deos,Senhora,' 

Viriacia. 

Map , Senhor , esperai . . . Em fim , Sertorio , ' 
Eu fico , e vos partis ? Deoses , que pena ! 
Que extretno de impaciencia!Ah!Que eu nao posso 
Vivej sem vos , uem acabar comvosco 1 

v Ser* 
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Ja me falta o espirito. Senhora, 
Olhai que nos peraeAos: permitti-me. 
X Dc99 1 Senhora s crede que vet amo. 

Viriaeia. 
Posso moire r no vosso amor segara ? 
A maw tyuaato dizeis ? 

SertortOt 

V6c me aboaastes 
Ha bem poucos instantes : conio posso 
Deixar de vos amar , se amo a virtude t 

SCEKA V. 
CVio com os precedences. 

Curio, 

APressai-ro* * Seohor, q«« <te iniroigos 
Ja para esta Cidade se eneamini&o: 
V*de, vede> que he tempo*.. 

Serteno. 

Sim; be tenpo: 
E aonde ficaO de Ccrrobo as iropaa I 

Curi§. 
Marehao com passo vivo as do Ponpeo; 
Mas ainda em dis tancia consid'ravel f 
PUb fie distingue bem se as de CSorrobo 
Virao incorporadas : entre mi v ens 
Do ce&o po, que os esquadrdes ievantifo) 
Entre o tropel de Nuoudas oavalfos, 
Gsmeud* vem as gravidas carretas 
Cos petrecbos de guerra: mats ao longe 

Fa* 
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Vagarosos, pezadas Eief antes > 
Formidaveis k vista , me parecem 
Montanhas , que ee mo vera : treme a terra 
Com tanto pezo : as inqaietas langas 
Dos errantes soldados , represents 
Qual da oodosa graodissima se&ra 
As flnctaantes , aridas espigas, 
Ajoutadas do vento : os nossos fief o 
Mectawoe, «fio de todo, mas tarbados: 
Importa muito que volteis ao carapo 
A animar nossa gente. 

Sertorio, , 

Sim : en parte , 
Eu corro a soccorre-los , e a vingar-vos? 
Invencivel Baiuha , de Corrobo 
N5o temais as traiySes: vivei segura; 
O coragao nSo mente : ©a grandes Deoses 
USo enga&So oe homens : tudo , tudo 
A mak certa victoria nos promette : 
A voz do Cm eaeoto; elie me falla: 
O men rival , * perfido Corrobo , 
Hoje mesme, hoje mesmo, atado ao carro> 
Servir& de trofeo & vossa gloria: 
He precise partir* 



Partis , Stettorio t 
Serterio. 
JFico comvosco, le?o*vos eomigo. (t) 



(ty Vause. 
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SpE N A. VI. .• .-. 

^ Viriacia, e Curio. 

Viriacm. 

AH qiierido Sertorio! Quanto temo 
Teu inccrto Destiao! Eeta Estrangeira, 
Tu me diss^ste, Curio, que fall&ra 
Com Pompeo em segredo ha poucas boras. 
.. CAirio. 

Nada disihitamente escutar pude ; % 
Mas uos alegres rostos se lhes lia 
Hum interno <alvorogo v huma esperanja 
De exUo yenturoso ao successo , 
Que acauteladbs entre si trat&rao : 
Ficou depois hunrpoqco pensativa; 
£ fazeado observar-lhe os movimento?* 
Sei , que , antes de sahir de*ta Cidade^ 
Fa 1 lira com o Principe Corfobo; 
E que vSo para o quarto dc; Aristia 
Geutes desconhecidas coocorrendo : 
Da fecgSo de Corrobo se presumem-^ 

; Viriacia. 

Com Pompeo Aristla! E vacjUanfo 
O Principe Corrobo I De Sertorio, 
O zelo que far& ? O que o esfor90 ? 
O que huma Rainha , rodeada ^ 
De traiffes infieis, de yfs engano*. 
Urdidos pelas* maos dissimutadas 
De inimigos domesticos? Injusto, 
Orguthpso Pompeo, mulher infame, 
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porrtiplofi CapitSw > «rmas iftdignas, 
Armfct so feitaa ptra as mSos daquelle9 
^mfcocnd* honxa, e da venjade, 
A quftm*o juaio Ceo fccha oc otlvirios^ 
A quern nSo vale a protccfao dos Deose$. 

* 

'.t'.s.CEJN a vu. . . ■ '.'■; 

Eltnira, e os prtcedmtes. 

, . - > • 

Elmira. , 

AH Senhor&l Ferdido* soraos fodos! 
Huma tropa infiel de homens armados 
Sahio com Aristift do sen. quarto: 
TmnuJUiaHamente correm todos : 
He tado coufusfta, desorderti tudo: ' . . < . ' 
Impossivel parece a resisteiicia , '•' ■ •• ' 1 

Quanto mate a viritoria; oh Ceos! Fujamos/ 
Procurempi aataaftnos i De Corrobo 
Oatro carpo *fetropas< 4s m^ralhas .. > . ,.> 
Dizem qireae aivizitha* j >: : 

■ "■ ?i • ' ^iriacfam . , ' * ! 

.1/ v "•'.•. Ide, qpne9iai«Vos y (I) 

Convocai , ess -met* gome $: tod& a geute 
Capa^. de Jtooaar armay; toda, toda ■-. <.* 

De ambbft as .8M08 , de ambas as iriadesu:' - 
Se honker algam jt3o vil, que VaeilhaB^e: 
Mo sacrosaatt* amor, que 4 Pdtria deve, * 
Duvide froxo , irfasolttto 4iqae, . * 
Fazei p que ett fiaera: a vossa espada 
ContvsJJe augttente o nfimero dos arortos ; < 
Tamils ':. i '. j iT. ; - , ide, : 
rity Para 
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Ide , em auanto en nfe'Y»u t e'oipeti wtemptoj 
Com ar mmtm jyicUl, «' • an tangue tado, 
Encher de jnveja a Fima , **&ateia Hfo'taua, 
Roma dtj ^oof*si©^d^glada^sMHiids^ 

A executar as vossas Ordens parte. 
Encommendai bo6 DAo&s 4 ebifcesso. 



i,') i 



PAra isto, Fortuna a«fltir6«a ? A v <.. 
Para isto be jque fni . . . oh PatrialOhlfeoftU 
Oh Lacobriga i Qh ^ombra gmetiosx 
Do grande Vijriato! Fedes^, vedea :^v - 
A, mossa* Bob^BSQct y a vossa filitar* • 
Ce rcada dewea . mesanDS' deahumanoB 1 ' 
Que o juge >vo6 puza*5o 7 qra4*a*Stv 
A vida ao defensor, quejjeleijaja wj 
So pela vossa honra., e ©So vos move 
p^tado'v twtque teitou? Pois viade, vinde 
CP assaaeino* de men Par* tmrfwwr , ;.*v 
CPo a mesmaNCspadaa.veEgiHihow rUaf 
Ainda mate, cruel T que a menaa » arte 4 - 
Mas^eimeifo estas tdrwear, testes *b\itt», 
Estes, sagaados Teraplos , estag auafrMap : > 
Pa redes de Palacio^ cfcdtoaidas * 
A einzas sevvfio^e'^iQtflBtiaa^cfon^ 
Que ffcatoem do efitrago^ not Deosas jwro 
I^eftbder , ate da* o ultimo alento i'^ * * 
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Que 4* *fiM • tsmor fas Tstetoafr: A 
F&z a censternaf 3» doesperadoi. 



A.CTO Q.UINTO. 

SC E N A I. 
Aristia preza cortdiczidmpor Guardas. 

(!^ Nde eslou 1 .Que fiz en 1 Injusto* Deose»! 
1 Que horror 5 Que tttsto o eofa^akune agita! 
^ Softbaila* tlqgriat , vans pcomreeste r 
Credulas etperanya*, ja de todo 
D'anf$ »eus tristet oltoa me fogbtea: • • 

Para elles n5a ha mais do que as so no bras 
Dos infames ddictos, que me accusae: 
Indignos sao de ver 05 rjespiattdores . 
Do luminoso dia; nest me ,atrevo 
A«etgUfe*fca para Q Geode envergonhada. 
Que facil fuil Qm dwkxttamb hm *&>', : T. 
Imprqdeiite JPompeol JSrt&s . cadeina : . •• '» 

S3o os dourfftoa, renterows ta$o&, . ( ., .> 
Com que havia, de uair-noa para 0*t*pi£ / . 1 
A Fortuna, e Amot? Tu m*>fciA$ftite _ .'; 

Tu iDfi tfwxKBtor Mi wctjflcfc* k&m* ; ;•.. 

T ii Tu 
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\ 
\ 

Tu me fizeate Autbora de hutoa culpa \ 
Que , ainda perdoad*, ago at extingue 
]Na memoria das gentes. 






s c e n a n. 

D. FertflCMfc » 
Izei-me , que niotivo .... 

*iri$tia. . 

Amargo lance! 
ScnhoVa, a negra mSo de antigos Fados, 
Que sens pre eomo so m bra me aeompanhSo^ 
Ob olhos me fechou , gmiou meus passes 
Ao fa<tal precijwcio , era que me vedes 
De todo despenhada: e» sou a triste 
Esposa de Pompeo, (que nvnca o fora!) 
Entnei ria vossa Corte perseguida; 
Porfem nSo aleivosa: mas, Rainha, 
Pompeo • . • • & amor 

Viriacia. 
.: Ja sei: fez-vos traidora: 

Ereis Jloowna , fcavieis ser ingrata: 
Que Leis sagradas , que eivis costumes 7 
Que bouradpt sentimentos influfrlo 
Na vossa^dB cacao! He deste mode, 
He deste modo r que a polida Rotoa 
Nutre a spa grandezal tie este o premi* 
Do brando acolhimento , que en&ontiaste* 
Was minhas terfras ? Do benigiro bospieio y 

Que StrtOri* V<» deo , o pretoio Jie etfe * ' 
1 /: « Ii&» 
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LeVai-a ; e pre2a fique , at6 que ordtne 
Qual sej* o sen castigo. 

Aristia; 
j ■ Basta, basta 

Para castigo a minha desventura, 
A minba confusSo , a minha affronta : 
Eu quero ser, grande Rainha , eu quero 
Ser a m«ais cmpenhada medianeira 
Entre vos, e Pompeo: vede, Senhora, 
Que ainda pode ser 

Viriacia. - 
-" Bern vos entendo ; 

Tomai bem as medidas aos projectos, 
Que vos propSe a vossa temeraria , 
Orgulhosa esperanja: por Ventura 
Esperais ver Pompeo victorioso 
De mim , e de Sertorio ? E que imploremos 
A vossa protecgSo ? Se a minha Sorte 
Mas inda nSo he tempo : retirai-vos. 

Aristia. 
Que confusSo I Oh Deosesl Acabai-me! (1) 

« • 

SCEN A III. 
Viriacia, e Ehnira. 

Viriacia. 

J A os Deoses piedosos principiSo 
A ouvir nossos rogos: ja coma 



ij Aouvir nossos rogos: ja comeco 
A ver alguns printipios de triUmfot 
Bastou minha presenja na Cidade , 

- -(1) Vai-st> 



Pa* 
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Para $or aw tocego aes b*b* tanks; 
Desamparando as casas, pertujrbactos 
Fugiao , eem saber oixie f ugiao ? 
As temiroftis Mai*, os tenros filhos 
Apertando pe* brayee, JeVanitayao 
Por toda a parte j&coasolavel p ran tor 
A tatpa, que a* xnuralhap guartecia, 
Posto que forte , e benj diicipltoacU ,, 
Nao csptwido a jsubite, 9 violefecia 
Do intestine assalto , peldjav* 
Contente de morrejr, pots. da victoria 
Descopfov$p> todos. Cbego ; e 4 vista 
Da const^raada geate , ftpewiclo 
A lanja, que Jevftva, me cowid* 
Para ser a pf jqifiira t que atecasee 
Os , insolentes , perfido* a u thores 
Oa Nifojfte 3edi$5o : tpd«s recobrao 
O perfido vitlor : a* m censevtirem 
Que eu w acompanhastej flPrsraett£r3Q 
A 1 gente de CorrobO* que forjava 

4 parte pri^ipal : em fim gaabAnw* 

O posto , que perdemos : Aristia , 

Essa indigna jaqlher 9$ &*io delles 

Os animava com razoes forjadas 

Nas barbaras politicas de Rom* : 

Mas eu estou contente) Jpstos Deosec! 

Qual ser4 q Jtotiw d* 8ertori<*l 

Ah que m $He fll? mtf* em Laiobriga > 

Hoje mefQjQ triurofcm^ de qut servem 

Todas estas victoria* I 



£{. 
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,. • i)a Fortuna ♦ 

Porqne desconfiais, quande vos mostra 
Tfa risonho aemblante ? 

Viriaoia. 

Ah minba Elmiral 
Quern crt nosfalsos risos da F#jrtutta^ v \ 
NSo a coabeM bem. M^s Curio chega* 

S C E N A IV. 

' ViriRdia , Curio , e Elmira* 

Viriacia. 

QUe noti<jia pos dais do nosso campo? 
Pudestes das muralhas observa-lo? 
Distribui^tea, Curio, as miahas ordens 
Como eu vp-las passei? Como encontrastes 
aoiwo do» hqssos? Ficao todos 
Promptos , e firmes para a nova empreza 1 

Curio. 
Senhora, 4 jnexpugnavel Lacpbrig^ 
Gozando fica de hum a paz serena: 
Os sens al von&gadot hahitantetf • ♦ 
Subidos nas muftllia*, ngo M fartJo . 
Dq d4r gragas aoa Peases ; repetindq f 
De quando em qqaiido, eutre fe$tiros tafti 
O vosso grande, e respeitavel nome: 
Jur$o tad** por *lte ao vosso lado - - r 
Perder antes a nid*, do que a gloria • 
De aqabarere cocqvosoo ; mas do campo 
Nada pode fttoftte i $Q tfi ebserva 

Ao 
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Ao longe o vnlto dc ham guerreiro arm ado, 
Que tao rapldamente se encaminba 
Para esta Cidade , que parece 
Que o chao nao trilha, que n3o rompe os ares* 

Viriacut. 

N3x> possfc? He tempo de quebrar de todo 
A r&dea ao soflVimento: de Sertorio 
Eu mesrao irei saber, qual o Destino, 
Qual a Sorte tern sido: hum so instante 
Sobreviver n5o quero 4 sua perda: 
Vou perder-me com elle: sim; na meio 
Das inirafgas lanyas^ juro aos Deoses.... 
Porfcin A reds cheio'de sangiie, e po coberto! 
Esperemosrprftneiro quero ouvi-lo. 

Arcds. 

Veijiurosa, e magnamma Raftnha, 
Soiftos felice*, souios vencedoresy 
Fugio, fugio Pompeo; triumfou Sertocio: 
Ell* por inim vers ftianda esta iiotioia,, 
Em quanto a vossos pis n3o vem trazeitvos 
Os veneidos deepojos da b$talba. 

Viriacids 

Que gosto ! Que inferior contentartoento! 
Ah meu Atc&sl Taut* Centura he certa? 
Ah! Dize-me, e Sertario, o meu Sertorie, 
]*d* tardarA luuitol Vem ferido i 

Arcds. 

O sangue todo, 'q*ie Ihe ting* as afmas, 
He dosseus mimijgps: t3o iHeso 
VoJta^como partira: chega a* campo; 

E c* os ol.bw icoraenda as ttossas tropas , ' 

t, .\. As 



As observou tSo froxat , que pa f fee 

Que ja biSo vencidas: de Coirobo 

As alfivosas gentes se puzerSo- 

A favor de Pompeo, e parte dellas 

Para esta Cidade se apress&rao : • 

Sertorio se perturba; e nSd podendo -' 

Vol&r.fe soecorref-vos , porque estava 

Em acySo xle invesiir contra os tiomahosj 

Que vinhao procura-lo. veftdo quasi 

Desanimados ja os sens, e os nossos, 

Qs Capitaes do execcito convoea 

Para a f rente das tropas; e subido - 

IS'um lu gar Silto, a todos dominante 

De huma voz, que. as eirtranhas pene(r£ra 

Do surdo atysmo, tm que Pliitao se encerr*, 

Soltou estas palavfas teuierosas , 

Que a ira )he ensinou ma is qire h eloquencia : 

Amadcs Luritauos y Companheiros , 

Mais do que subatttmos de Sertorio, 

Que ira aos Ceos, que vtt desconfiartfa 

Vos ata as mSos? As maos, que tfoutro tempo 

Tao famosos triumfos recothfrao , 

Tantos y toutes Rqmanos maneatdrdo; 

Tmtio sangue esparzirao; tantas veses 

Se ergu&rdo para os Idbles devotos 

A dar-lhes grafa* nos pietlotos Tomphs, 

Cujas pnredes zndtt ewtao Robertas i 

De pendente* desptg'ost Nestes valles 

Inda ao longe parece que *e cscutao 

Os lastimoso* f uittmos gemidos * 

Das miserqp domdlas } qua espfcdr&o \- 

Abrch 
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Abrafadm c? a tenia 4s mSoA mfamer 

Dos soldados de Galba : 6 grotto forte , 

Que espcrais? Qua temeis? Sum alhoio ^ 

Que havid ser trcddor , Ja era indigm 

De ser nosso alliado : que perdemos ? 

Que nos Uveuf Tirou+nos ajustifaf 

Das mftos a espadaf 0$ corapoes do petto? 

A prtfecfSo dos Dtoses? A Fottwla? 

Tudo temos ainda: ainda sotqos 

Os mesmqs que p.%6 gora : eu reoanhefo 

O perigo , em que estatnos ; mas $e hen grand*? 

Maior sera a gloria, que remtlta % , 

De m&rrer pelejandfi , qui fugwla , 

JIaveis de abandonar y (su$piraudo 

Pisse : ) a vbssa Rainha , a mssa itincmd > 

Antiga protectcra ? Ao roesma tempo , 

Coflfi o ;braco esteadido r t\q$ tjntrftra 

As tropas dos Romanes > que ja viubSa 

Muito perto de nos; e qoatfafu; . 

Esperais que estes harbaros Romanos 

ffos vpihao desarmarf Titer as vidas, 

Como a mansos cordeiros? Que vergmka! 

Vamos, vqmos morrer* Para iuveati Jos 

Deo sinal a trombeta Lusitaaa: , 

Avanpao todos ; cada hum dos noseoi 

Hum Sertorio .parece ; ferem , matSo , 

Vencem, triumfaa; fiaaleieate, caotao 

A victoria maior, de que tem sida 

De Lacobriga os moutes testemunhas ; 

For eiles vai fugindo envergonbado- 

Pompeo, a alguas dos «eua ,. que mal pod6Hb 

. - / % Es- 
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Rcapar a Sestorio: die nS6 pode • : £ ' 
Tardar muitos instantefe; pok? vollava 
Para esta Cidade , receatodo • 

Os insullos das armas «de Oorrobo , 
Que vir&mra ella encaminhar-se. 

Viriacia. ...-.) 

Ah meu Arras 1 Que jtistos sao os Deoses I 
CP Razgo, 6 Jiis^a, 6 Jnnoccncia, 
Filhas daCeo, autboras da victoria, 
As mais seguras, e in veficivds annas, 
Coin qne os Reinoe peTej£o ; alliados , 
Que nunca se corrouppem ; alicerces , 
Que nunca d3o de si: em v6s &tf fundSo ' 
Todas aamiuhas fttrfas: ja de todo 
As traifSes, e os enganos se acab&rSo! 
Ja para o negro Tartaro desc6r3o 
Ai yjngativas Farias ! Vamos , vamos 
Templo visitar. Mae vem Sertoriol 

8CENA V. 

> 

Sertorio , Viriacta y $ os pr^cedentes. 

Viriacia. 

PEcmitte oCea em fim> qot tome a ver-vot> 
E a ver-vofi veneedorl Estiroo eft menos^ 
Todos os increases da victoria , • ■ C 

Do que a reputacEo do vosso notne,' 
£ a vossd amavel Tida; pois sem ell a * 

Hum so instant* a minha «ao dxir&r*. 

i. fyrtario. . • 

Fela voasa, £ Bainha* he que 6 jn4u. *elo 

Tra-, 



<2M VIRJ*CIA. TJMOEPU 

Tr abalhoo < te - vencno Uutos perigos : 

Elles forao o* creditps , os louros , 

A gloria ) a Faraa , a honra , que podia 

Esperar qiiemf aSo tinba outra esperao$a, 

Do que ver-vos vingada , e do que ver-vo^ 

Os Deoses me livr&rao. 
: Viriada. 

Mas dizei-me, 
Quern s5o os prizioneiros? De Corrobo 
Como for o Destino ? 

ferforto* '? 
Foi, §enfaora, 
Qual esperar-$e de hum tratdor podia: 
Jgualou na balanpa a Sorte , e a culpa, 
Ja safoeis por ArcAs , que este tyranno 
Se separou dos mafe, viado atacar-vos 
C'uraa parte dos seus, $em que eu pudesse 
Embaraf^r-lhe o pas?o; mas vencidos 
Ob perfidos Romanos, teodo a gloria 
De ver fugir Pompeo jdesbaratado , 
Voltando a soccorrer-vos , no caminho 
Encontro o vil Corrobo , que fugia 
Tarn be m desta Cidade : em fira de medo 
^JfUle > e os seus perturbados nSo pudirfo 
l£ugir de todo ao impeto dos nossos, 
Que entre coleca, e gosto, com que vtahSo 
Da passatfa victoria, os atac&rio 
Quasi sem resiatencia; hons ajrroj&rSb 
As armas sobre a terra, ouiros. as armas 
Deixao cahir das m3os, pedindo a vida; 
Todos ej$ fiui se rendem, so Corrobo, 



NSo qutftftdo river, deaeipefado : 
Intenta antes matar»ee , que render-se : 
Ob kmmb Iho ei*b*r»fi#, e en lhe roaado 
Logo premier as a3o» , Ufftt a espada : 
Prizioneir© o conduzo , e preza fica 
Cos infelices socio* , que tivetSo 
A jnetma Serte : finalmetite , delles 
vosso arbHrio deeidir so pode ; 
E na nossa presenja, fierite instante 
SerSo julgados todos: to espefrifo 
Que mandeis, que app&r*§36; 

Viriacia* 

Sim, que venhloj 
Etambem Aristia. (!) 

SCENA VI. ' 

* 

Corrobo com ferros , varids Cqpitaes , ccm , 

os precedentcs. , ,, * 

- Ccttrobo. • . 



A 



HI Que at€ foge 
De, mim a iftesma mortel Amiga* Parcas, 
Que tantas almas a PlutSo levastes 
Dos companheiros mcus, tanto tos p6za, 
Tanto v« pfea a nliha ? E tu , Sertario , ,■[ 
Tanto nella te vai? As maps iim^olla; l f 

Com ellas mesmas eu verei se posso 
Quebrar o negro fio , que sustenta 
Bum a vida tao triste: acaba, acaba 

De. 
HCiy Smta-se. 



2*& VIRUGU. 

De triumfar <te mi«> f «otw> tmtotfut* 

Do duroc«uy*£^|i«^ Raiafea, 
Que^4a «^a >fp<& aibr^ai j que *fc> pmdirife 
Meus siMf b;*»i t Jigrim** Bare-i*; 
Faze-lhe o tfftt?, ttpmtdo Muttd*, 
Em cuja face app*pe«#f ,na* faye -. 
Hum moDstpo:p0$ pernios n*i*ttQ8 oiioio, 
Que infecta com seu hftlito toaligao 
O ar da LusiUaia, a terra toda, ; . 
O mar, e o Cgqj ate ao netonp Iafcmo 
Sera minha presenga pavorosar 
Ham tormento de m*)? ao$. conctemnados; 
tyf*. to^Eftpboifel, que nao merece 
Ainda a mesma colera cfo* Deo$fcti - 
Nao tern Jupiter raios j nSo tern penas 
O inexoravel AXktfs , que H postao 
Mejjjr co 1 minhas culpas: oh se houve*$e! . 
Oh 66 houvesse Lum Itjg-ar for* do Mttado, 
Aonde respirasse, onde nSo vfese 
Mais do que 1 . . . O eapirito me falta, 
Jlcaba-nie , Sertorio* 

S&totk, 

X JW>* MWTfOOO, 

Desgrajado Corrobp f a minha eqlad* 
Nao s£ -to* pata.barbaro ctrtalo 
De viotima* humanas , qm nao podeaa 
JEmpunfcar outra eapada, \ 



* * • 
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SC£N A VII. . 

" . ' <* ' *• 

^Aristta, e as preqedentes* 
• : Atvttia; 

A Cada ifiitanH0 
Belte&do estomnil moiies 1 Oh que letfto, 
Vergonhao aupplicin 1 Sen deaeatya > 
Sem anugas, sem Patrias rem JBspasa, 
Na terrivel presen$a da fiainha, * 
Que nouMMiite me eucheri de injuria* I 
CompBahtiaa do crime de Gorrobo 1 
Ah Fortuna 1 Ah Pompeo I • 

^ .. Sertario* 

• 

J Como he poflstre) 
<Qoe. Anbtta tambem «pntra n6$ f owe 1 r -- 

Tu , (An'stia* ebscrva qttao diffVen4c* 
SSo uossos odts^See : o ten respira . 
Homa injusta 'wrganga; e;o meuperdo* 
Huma infatae teaijlo. • 

. £to «tQ;Deatinqi 
Tu es baje a Seaborn: faze agora 
De mini o que .quisles; fafe ht taa .••' 
A beiHrate JRoauula derie idia* ,• i r 

** - * • 

Vfaiacitt* 
* USa fce* a men triumfo o <fue fas gxande*; 
♦sjjh m aniikha pitdade tnricameate; < u • •• 
f am wotnpta&oac he que e >e»tiiRo: 

*,-. * NSo 



W9L VIRIACU/JRAOftDIA 

NSo me quero/viftga* : park fittganja 
Basta poder tama-la: eu vos peraoo. 

•'- *♦ •■• £ertdiio. 

Oh esforgo! Oh virtude do Heroismol 

Arisiia. 

Oh famosa Rainha , digno sangue 
Donate** tf iil*t© I Seras sempre , 
Onft|4E}tftet que a F6rWaa nie acompanhe , 
Dos mei\s: tauvares o maia altp assuropto , 
Kascida, paca exc»plo dos que mandfo 
Sobre a caduca; ferra: rodeado .-. . 
De tad litres viitudes^o ten Throw 
Dare, em qudDtojtfoMuado hauler vasnllw; 
Pois so tu v tu so es: efttre og hftmanos 
Alma Real, dignissimade^Imperio8. 
f } •* - > ' •• * •«* "x) Cotrobo, 

Que hdrtof )lQQtf p«Jo deaAr» T d^aImaen^cito! 
N'um mar de indigjtagaa luctua , e bate ' 
O affliatd cora^So 1 Em vet At saigiKf, 
Mortal veneuo at vciaa me jcfrenlai 
Ja do$tevcxij^,a espir^to jair^so \ 
Qoer sahir, e nao pode : ja me fiaita .. 
A liu, a forja, o soukimeato ; tudo 
Me vafcdeaafiipastftckJi! ja nSo 
Sobreviver nao pas*0>£ mrala ifFfDafa*' 
Sim , att Atfistia tes^eoHiaha .* . • 
Quando espero mcferer, fte hoje )i)2a merot 

Virxi , viyei^ <5ocrobo , qtae' a ctstigo 
Tereis na propria iofamia : dai-lhe as aneaaj 
Soltai , soltai-lhe :aa mSos ; abri4he aivort&l 

Ide^ 



ACTO QUiOTT) 29fr 

tele bater as da soberba Roma > 
A receber em si acostumada 
A traifao , e a perfidia : sim ; dkei-lhe , 
Que nos os Lusitanos nSo sabemos 
Abusar da desgraya dos vencidos: 
Que aprendao deste exeinplo a ser com ellet 
Mais fieis , mais polidos , mais humanos* 
Corrobo tomwido a espaila. 

Sim; he tempo. RaioBa deshumana, 
Veuturoso Sertorio , vede > vede 
Da solta liberdade, que me dfcstes, 
uso, que hoje fa9o: acaba, morre* 
Morre, iafeliz Corrpbo. Viriacia; 
Ja que nao pude ...» a Deos, n'alma te leVO. (1) 

Viriacia. 

Oh Ceos ! Oh Ceos ! Que barbara vinganya I 
Que impiedade I Tirai cTante meua olhoft 
Tao triste objecto. 

Sertorio* 

Vil procedimento. 

Viriada* 
Vamos , Sertorio r agradeeer aos Deoses 
Tao grandes favoraveis beneficios; 
Ante cujo8 Altares coroados 
De sacrosanctos louros, ficaremos 
Por Hjmeneo ligadoa para sempre* 



S(l) Mata*se. 
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MISCELLANEAS 

JP.E 

JOAO XAVIER DE MATOS. 

MOTE 

Quanta importa , e quanto val 
Para 6 trial, e para o hem , 
Quern de sett hum cased tern , 
Que viva no sea cdsal. 

< - ' 

GfiOZA DO A. 

Abio , <jn e foi ,Cotfw&> , , 
Remediado , e .v,aJCdo , 
Qaanto dera dp .haver sido 
Antes fewuppiire AJdefol 
Sim teveda ava mg<> 
Pendente « «cb»tijp, RcaJ : 
Foi gwm ©!*ej» oabedal: 
Pdde o que qaw mid 4ejw>tm; 
Mas pei£unie*e.fte ag/twa 
Guatfo anporffc, « ««»*«.««& 

Y ii Qne 



302 MISCELLANEAS 

Que importa o ter governado 

Com orddns vis tad, e ocotrttas? 
Se hoje as que propSe c^osultaa 
Sao de tao misero est^o ; : 
Elites que o Sceptro, o Cajado, 
Servfra como coQvem; 
Nas Cortes uSo vive algueja 
Seguro a bein, nem a mal: 
]Mo carapo serve hum casal 
Para o mal , e para o befy* 

NSo he melhor ter o amanho 

Da lavoura , inda que pobre , 
Que vir a parar hum TNobre 
N n um deproparo tamanhoi 
Ter de ovelhas hum xebanhq, 
Que as pelles , e o leite dem i- 
Nao ha in a is seguro be ia : 
Pois quanto ao discurso meu , 
Nao sabe o que tern de *eu % 
Quern de seu hum casal tenu * 

Estas cousas sSo iaroanha*, i * 

Medidas pete razSp , - 
Que a sua ponderaf 3o 
Tem povbado a» montepbasr * 
Mas se acaso sSo estranfea* 
A'quelle , que* eta easo tot 
SenSo vio, fugfadb ad ftal, ;;, 
Eu l^ertacommendo tfqui , i w 2 s 
(Porque viva para si).. '.;: * ' '. 
Que viv& no $m yctoqt* i - x - * * *•■■■*•.*' 
*'-0 HO- 
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DE J. X. DE MATOS. 30s 



MOTE,., 

1 

Too costumado a desgrapc® . 
Estou vivendo em meus male?, 
Que mats trie assustap os t gastos 3 
Que me atorznentao pezares? 

GLOZA P() A. 

Buel Fortufca, ergue a mXo, 
Fere, mata-me a teu gosto, 
Que nSo se me enfia o rosto , 
Mem me bate o coracao; . 
Vejo o raio, 01190 o trpvao, 
Sem que estreraecer me fajas: 
Em vao, em vSo novas tjragas 
De assnstar buscando vens^ 
A hum triste, que tu ja tens 
Tao costumado a desgrapas* 

fode hum gosto acabar 

A quern feliz se presume ; 
Mas a hum triste por costume, 
So pode hum gosto matar : 
Podes, por me atormentar, 
Empenhar tudo que vales ; 
Que nSo he crivel que abalefl 
A constancia deste peito , 
Com que ja t3o satisfeito 
JUstou vivendo em meus mates* 

Ja 



Ja com animo sereno 

Vejo o teu gesto' taCdonho : 
Sem tremer-me a mao, ja ponh^ 
A' boca 6 druel v^n^tta i '. 
Peno * item safce* £ue petid , - 

No ttieio <1<* ineus desgo&tbtf ; 
Mas se assim «tf tens tf ftpbirtbs , 
Porque a]gum delles in,e. pcabe 
De susfo ^ efigtaar$-fe ;/ t* s&be , 
Que mats me assustao os gostoi. 

1 • » $ i » ■ 

Quando nelltrf iroagftic/, • •-• * * 

Que ao astfrfi pb&6 t^-lbS, •■ ; x 
So cm calda* 1 tjtie* h*r de *i-h6£ 
Falta*fte a lift , pefco HAb : 
Muda y rfiUda a teii Efestitoy 
Que pafra! itttf atoymeirtares, > 
Sao estetf itfafe dfigftrlarefif, ^ 

£ fie* diertiigtfnad*'; ; ' 
For tuna-, dd potfctf , on riartfer , 
Qui me atormentao .pczares* 



t 
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DEJ. X.DBMATO& 



X:OTJ 

Ito Templo do Deos Cupida; 
Com vicessante porfior, , 
Em seus prpfanos Alkaru 
Tofco mortal sacrifiea. 

0LOZA DO A; 

Areia, esses factos, que estSo 
Pintados de Amor no Templo.* 
Se eu pudefa , para exemplo 
Riscara co 1 a propria m&o : 
Era lugar. dellesentSo, r 

Para mais Jbonisa de Gnido 
Tenho hama estatua erigklo 
A* tua belkza. rara , 
So fora a que colloc&fc* 
No Templo do Deo& Cupido. 

Alii de nenhuma sorte 

A louca Venus pintara; 
Hem a historia recordira 
Desse adultero Mavorte; 
De Dido a barbara morte , 
De Eneas a tyrannia , 
£ o mais que o pinoei fingia ; 
Bern nascer de amor sizud?, 
Por isso reproYo tudo 
Com incemnte porfia* 



Sem 



MISCELLANEAS I 

Sem recorrer a ficcoes, 

, Menos a historian ineertas, 
Pintara puras offertas 
De m*is limpot coracoes: 
O men livre das paix&s 
De espiritos popularesj 
Do Templo em Santos Lugares 
Ard6ra, qne fora horror 
Queimar' tao easto penhor 
Em setts profatios A It ares. 



9 ' 



^lO« p6s datua figura 

Fora o meu Altar' ma is cetto y 
Por if abi de roais pertq 
Contemplar-te a formesura; i 
Altar de nova estructara, 
Que a mais destra mao fabiica , 
£ de materia tao rica , 
Qua] ao culto corresponded 
Que ett d8o sacrifico, aoflcU 
Todp q mortal sacrifice^ 



* 
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MOTE 



Ei 



Da escravidao do Deos cego 
Ja livrt as grUhSes penduro: 
Oh quern nuns cedo poderm 
Desatar o lapo duro! 

GLOZA DO A. 



fM fim ja de Amor isenta 
Tenho a doce liberdade; 
E quero em .tranquiUidade 
Ouvir de longe a tormenta: 
Ja agora de balde iatenta 
Captivar-me de outro emprego; , 
Pois n$o arrisca o socego , 
Que tantos ais lhe custou, 
Quern buma vez escapou . 
I)a escravidao do Deos cego. 1 

Esses ferros, que arraster 
#Ta hoje sem prejuizo, 
Tantas vezes quebro, e pizo, 
Quantas por gosto os beijei: 
Depeda9ados irei 
Jjeva-los ao maw seguro 
Lugar , porque o santo , e puro 
Deseogano para exemplo 
Cod be 9a , que no sea Templo 
Ja Uore os grilhoes penduro: 

Alii 



MLHCEDL^EASn: 



Alii deizo ao Passageiro 

Pendente o lafil detfiojo , 
Porque enfreie o cego arrojo 
De ser tsomo eti 
E este aviso deiradeiro 
Dar-lhe amis cedo quizera , 
Porque ha ina<it tempo vivfcra 
Livre do amoroso enredo; 
Porfcm uKo p aide ma is cedo: 
Oh quern mais qedo podera I 



O jugo de Amor tyraaofc 

Ja sacudi, ja la rat, * 
Sempra assim me conferral 
Santo feliz desengano: 
Erp. 4 m saiba *see inhamaBo, 
Que esoarne$o , que marmuro 
De seu poder makseguffr; 
E que pode huma alma forte 
De Am^ r a peza* da Sotte , 
Desatar o lapo duro ! 



. * vj * 
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«•"- MOT E' 

■■"■I .• • • •. »«» 

Ct#*0 <fc#d, nS& trite' bordtfoi [[* 
Quern tiver 'Stmi e&thpao , \'~ 

Accommode estd merwtro. ' * 4 ^ 

GLOZA DO A. ! M ^ 

Mor ao Mxindo sahio - 

Vendo beri* , e'ft*lri vlve*^ *.Sf : tc>1 
Ate que lite a€6nieceo ' "''-' 

Cegar depois que fe Vicir ] : 

Desesperarfo partio ,' • " ■ 

E fez-se entSfr niafe tfraTinto j : 
Em fim tocfo tf $eu dcstiitb' 
He tomar tie ff tingahyar : . „ 
E so pdr ver ste te ateanipa , - 

<j4k# "UndM pefo find. 



t »*. 



Mil settas do arco sacode , 

La vSo mil almas render; 
E tudo so para ver 
Se comtigo acertatL pode : 
Suspira; e se alguem Ibe acode,* 
Se acaso te deo, entao 
Pergunta, e ouvindo que nSo, 
Pede que onde est&s, o leve; 
Que ir sozinho n3o se atreve , 
Que he cego, nao traz bordao. 

"' ~ As- 



» 1 *. 



JLssim vai matando a gente : 

01 ha que encargos , tyranna , 
Es a culpada , e inda ufana 
V^s morrer tanto innocence? 
Ah { Que huma alma delinquent* 
N8o' esti segura , uao ; \ 

£ die tern tanta razap, 
Que do mal , que te fizer , 
Atfe sentir& prazer 
Quern tiver bom corapao. 

porque o cegastfe, nSo creias. 

Que j4 nao pode for jar . :• . 

Settas para te aticar , - tKV \,\ 

Para te preuiler cadeias. ., 

Pode ppr outra* ideas . 

V ingat o teif ,desat ipo ; , 

£ pode ha v er -i&r malioo , , 

Tao forte 9 e destro syjeito , 

Que A'for$a, deatro e^m te^i g#ito , 

Accommode este meriino. 
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i 



T 



Bern p6Ae o Tempo, tirar ' 
O tempo de te mo vet , 
Que o tempo de ie qufirer 
NSo pdde o Tempo tirar. ) 

GVOZA Jib A; 



11 



Ire o Tempo, sempre opposto 
A's humabas pertenjSes , 
A gloria a mil corafoes, 
Marty res do sen' proprio gosto : 
Da Ventura , em que os tern potto* 
Fa$a o gyro desandar; 
Mude-os do tsUldo 7 e lngar, 
Usando fcsafcfSes mais cruas; 
Que estas ebusas, pois sao suas, 
Bern pdde o Tempo tirar. * 

Mas nesta alma , que te adora , 

Onde meu Bern sempre estaa, 

Nenhunia rujna faz 

Do Tempo a mSo gastadora; J 

Se n5o posso a to da a hora 

Preseute esses olhos ter , 

Nem por isso has de temer 

Que possa o Tempo triumfar; 

Pois levo em te contempla* 

O tempo do U nao ter* 



* * » 
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Todo este tempo aprovei to, 

Por mais que.o Tfjupo resista; 
Pois se te perco de vista, 
Logo te encpnti-Q no pe£to« 
Nelle , a pezar.de Jul*, €##*>* 
Que sinto , e jdSo $ei fl^r, 
Sempre danfap fca$. dp ^ , 
vine nao acha o meu cuidado 
Tempo mjiis t>qm £Orp*^g^o, 
Que o tempo cfe te querer. 



* * 



O Tempo , afortu^a , * JJjlorfe j 
Ty rannos contrarjo* sap ; 
Porfem wk> os feme, #^9, , ,. . 
Ajijor , que Aipof £e n^ forfe- 
\^>ntra Amor, o Tempo, e a Sorte, 
Pode o. braffo Jevjapto;, , 
Mas uiiAca d^alma ,arrfi»c« . . 
Paix|ta , que della j*a*cep ; 
Qnft o que Eotfuaa *So ^p t 
Nao pode Tempo tirar. 



1, 
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A 



Tqfe ate mmte nao tern, 
Como Artfriso, wire Pastor; 
Nem quq tetiha tanto amor, 
Nem que mba amar too hem. 

, QhOZA DO A. 

_ • - . 

H Michalia, que desprezes 
O pobre Pastor Anfrizoi 
Por n$o ter, como tern JNizo, 
Largas terras , gordas rezes I 
He desgraja, que mil vezes 
Todos Iamentar»me vem: 
Desgra^ajclo Anfiizo, a quern 
T3o pouco o Ceo concedeo j 
Que so para o dar , de sen 
Todo eft* monU mo Urn. 

« • • 

Mas troca , Michalia ingrata , 

De Amor os bens verdadeiros 
Por lavouras • e carneiros , 
Bens, que o Tempo desbarata: 
Embora a Anfrizo maltrata; 
Trata a Nizo com favor: 
Como Nizo , outro Senhor 
De gados podes achar; 
Mas nunca para te amar, 
Como Anfruo, outro Pastor* 



*v 



814 .MISCELLJLNEA8 

Faze , faze o que quizeres , 

Que ou ames a Nizb f ou n2o , 
Vale este meu cora^So 
Muito maia que os seus havers? 
Amor fime naoocsperes, 
Salvo se em meu pelto for; 
Que nao ha outro Pastor, 
Quando em querer bem se empenha f 
Nem que mais desgrafa teflha, 
Hem que tenha tanto amor. 

Ja por gabar-me , nSo digo 

Que na luta , e baile espante, 
E que Nizo , quando canto , 
Mao tern que fazer comigo; 
Mas so vaidoso me obrigo 
Ir 4 porta em querer bem , 
Pois nesje monte ninguem 
Achar&s , posto que pobre , 
Mem de coxafSo mais nobre, 
Jiem que saiba amor too bem. 
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, . • MOTE 

Quando te nao conhecia, » 

Nada de r ti se me dava ; 

Sem jfrnsamentos dorrnia f 

Sem cmdfldos acordava. .. 

• . GLOZA DO A. 

\ 

Algum tempo , ah tempo amado ! 
De enganos me nio mantiiih&j 
IV 5o tinba ?mor; e se o tiuba, 
Era sotneate ao meu gado : 
Neste monte sem ctiidado 
men rebanho trazia : 
Eu,me deita va, eu m'erguia 
De toda a Aidea bem quisto; 
Mas sabes quando foi isto ? 
Quando t% nm conhecia. 

«. ».. . » 

Quantas vezes, na floresta, 

Lambendo-me o men rafeiro, 
Passei quasi hum dia inteiro 
Sem me lembrar de outra feste: 
No baile depois da sesta 
Mui jpoucas vexes entrava: 
O peito nao se altera ra , 
IN So se entristeda o roato : 
So isto me dava gosto, 
If ada de ti H m dava. 
AM IL X Mo 






«B JftSCELLAWEAS i 

K3o be boje assim , tyranna , 

Que por ti detxamio © gado , 
Troquei pelo meu cuidado 
O socego d* cabaaa : 
A bora , o dia , a semana , * 
Sem que huma to vet me tim, 
Passo a noite , paaso o dia , 
Olha como estou difFrente 
Do tempo, em que docewente 
Sem pewamentcs dormia. 

Pormia ao suave canto 

Do passarinhe iRnocettte y - 
Hoje 8e durmo, be somotito 
Ao triste sotn do meu pranto* * 
Acordo, o rosto lev an to 
Desse amor, de quern 2ombav*, 
Temo.as settas > terao> a aljava : 
N£o era ateim algum dia f 
Fois quantasveaet don&i» 
Sem cuidados accrdava. 
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DE %. 1, IE MA30S. at* * 

.MOTE 

Totndra qt&H tuc dtsset& 9 
Com toda $ wweridade , • 
■& P\Wbh& a tmntim 
Contra a /<#£& da verdacbt 9 

Ste crfe que a falsidade 

Pode subsistir mil aunos, " >. 

Sem que a sottbfa cfoa eoganot .. - 

Se atregar, i lug da verdade : 

Aquelle se persuade 

De que k verdade sincera 

Kunca affcgb pEevalecGja 

Da abomi*avel Meaiira: 

Qual dos dolls he fjue delioa* 

Tomdra qwm m* dpserai 

Has se eu sei que facilmente 

O que he r£o, por justo passat* 
£ o justo soffre a desgrafa , 
Que he so propria ao delinquente j 
Que arbitro maia competeute 
F6de haver em toda a idade » 
Que esta constante verdado: 
Ella decide a questSo, 
£ nos falla ao cora$So 
Cm toda a swotridade. 
* .• X ii As* 
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Assim eomo snccedendo 

Vai k noite o claro difc , 
Assim a noite sombria 
Vai o dia jnterrompendo r . 
Huma vez resplandecendo 
Nasce a verdade , ontra espifa j 
Succede-lhe o engano, e gyia 
A densa nevoa do engano : 
Agora contempla bnmano, 
Se prevalece a mentira. 

Ditoso aquellc Pais, 

Onde a mentira nSo tern 
Lugar, porque alii ningnem 
A verdade contradiz: 
Dctestavel , e infeliz 
O terreno , onde a maldade 
Com tSo cega authoridade 
Deo t^nta for9a k mentira, 
Que se atreto., que ©onspira 
Contra a forga da verdade. 
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DE J. X. DE MATOS. 81» 

i 

O mamo Mate par outro modo. 
GLOZA DO A. 



AS sei que ba tempos diviso 
No femblante de Filenal 
Nio K sei que gesto , que pena 1 
Que mysterioto surriso 1 
Bum jaizo, oatro jaizo x 
Torno a formar, se eu pudera, 
Mil perguuta* lhe fizera, 
Mas temo a irada resposta: 
Se ja.de mim se desgosta, 
Tomdra fuem md " 



Mas em fim determiiiado , 

Oa e)la se enfade , ou nSo , 
Vou perguntar-lhe a razao 
Do stu novo desagrado. 
Filena , men Bern , que enfadd 
Periurba a serenidade 
Desse teu rosto? A verdade 
N2o me occultes mais instantes, 
Se inda fallas como d'antes 
Com toda a sinceridade. 



» 
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Se comtigo malquistar-me 

Qttte algttem , vjb tyue te eagatik,' 
Porque . . . . mas ah que a tyranni 
Fugio ,»iao >qttiz escutaMbe: 
Mil vezes irk culpar-me 
Corao tftgt, a cjreid de M.t 
Mo fora iassim f se me ewrff* 
Con* Araqblatfe m*j$ htiinaiife ; > 
Porque so Idora ft eagdao,' ' '"'^ 
& prevalece a nmttbn. »,• 

Viri tempo, eniiqtie Ffleaa* . •>• 

Dentro xh) eq« eotiagSo^ ■ •» * ••■• 
Conhej* sa indnfetria da aiSfr/'l ' 
Que i vetdade.th^ e*U$l|eA&* lc ' * 
Como ficar& de pena , 
De confusao , tte pfeda*fc t *~ % "* 
Quand?' vir 'que a fabidade f 
Que miiMaaaesa ^egott., • 
Em vao de -enganos «* Artfa$* 
Co?4fc&farf$ da verd&fa , •' 

r 
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M Q J ; k •.■"•••'•' 

AT I 

* Se te khorrece o querer-tt' r ..>•.- 
Heforposo p desprezar«te ; . . cr 
Ensina-tne a aborrecer*te f t ; t , 
Que eu nSo sei setiao apm-te^ 



>4 



1 



Eu ja " " **-™ M - 



ja quiz verse podia 
Ti 



i 



War em odie eale^jpof j * 
E armei-me do te,Uungqr , : , 
Cqplra a, minha sy mj^ttpia : v ^ . . y 
Muitas vezes conhecif* 67 \ -, / 
Que peipo poUcp >%R^f4 e ^/ v 

U12 deixar-te , ftU#pP§fyy$*-te.; ' 
Porque nao ve%|e,»^j^JLttu>te » 
Talvez, pudesse agf$a/f T tfe f m # .,/. 
iSfe te aogrreae o qM&ffrtf., . r , ' • 

Sei que me aborreces tanto, 

Que o meu mal he o ten sustentot 
Sei que o teu divertimento 
He ver correr o meu pranto : 
Eu me confupdo , en me espanto 
De inda nSo poder deixar-te j 
E que o meu amor em parte 
O teu rigor ado$ando , 
Te queira mais inda, quando 
Me forfoso o desprezar-te. 

Ik* 



ttt .' MSGELLANEA9 - 

Desprezar-te raxSo era, 

Mas amor nib he mXo , 
Nem tern mais Lei, que apafeSQ* 
Que domii& b borne 4 *, e a fera : 
Nao posso, que se pndera, 
Deixaria de querer-te , * 
Mas st acateo de offender-ie 
Podes, tyrauna, obrigar-te, 
Tn para 4udo tens aTte j J 
Ennna-m$ a aborrecer-te* 



* * 



.Mas Dera teii g^ite frritnigo 

Teria tante poder 1 ; - ' ' 

Sim , qtrfe-feu n3o posso apmftder 
A ser ingraft cortitigo : v ! 

N5& ha*e?I VjtWW me apatte; 

S fesde *W<«ffl<«3te\ t>4 diiiat-te,. 

Nuoca ja^afeWgiSrei, 

Nem taes^ijTStefr'^atrf^ -'* • 

Que eu nap set senao amar-te* 

, oJaw e "»:nv J*. ■• 

lei:: ,W. ir" o sd !r-tn ii.:\ 

«2;: -■;; > . . no * >>' ; ; *i ° ' • * 
;V-" »". : .rtb v*b c -v. i *>N. . .**~i 
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. MOT B 

J* sm> mgreto , ja sei, 
Que essas lagrbnas fingiia* 
JSrao de appetite vheias, 
Yortm rub de amor naseidet. 



En 



QhQZA BQ A. 



«wada a fantasia 
me trouxe a mkrha innooencfa , 
Em quqpto efa ti appalhencia 
Verdade me patecia , 
Porfem ja chegou o dia , 
Em que me.desenganei; ^ 
E os 4e8eBganos comprei 
Bern 4 custa dos mens damnos , 
Pois todos 08. tens enganos 
Ja sei, mgratOyja sei. 

r « 

JToutro tempo so de ver 

Arrazar teus olhos de agoa, 
Sentindo n5o sei que magoa, 
Toda me deixei render : 
Hoje bem pbdem correr " 
Delles agoas repetidas , 
Nunca de mim serao cridas; 
Que fora muita innocencia 
roder meaos a ezpViencia 
Que essas lagrimas fingidas. 



■» • 
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Cor- 



.c* 



JBSC1BJLA»E1«1 



CdrrtrSo affortunadas* 

Porque em fiu^plWWO »nto , 
Que alcan9&rSo com s ea pra ato 
Cousas bem . iulHempte^to ^ J ; 

SahfrSo «teapfti*«*«L 

De palavrap jto «**»? \. *-' - 

Ja coim^b* ^«** I ^ r * * * 
Que as lagrimas, e as razaes 
VinhSo ckeittKBeitaiiS^ 
Erao de appetite cheias. 

Desculpa^tt ^os d*dtef i *>** - 
Que vj»te. da roinha.:pa*w* 
Que para tudo tnr-qrtrt 
E nisto inda roais. a tew 
Desengana-te , se vew •■ 
Com mais lagriraaa fingila** 
Que ellas pox majs frepetidas 
Que app*re$ao, stm se* a® 
Nascidas de outra paixSo.t < 
TcrSm nao de amor nasddas. 
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t 

*>' M 0;TB A '" ,?,,; /' ' \ 
Vat, affictowrctffo, \* r l •'• ( 

Para ver &c assm ntfietes *• ' *'* - '_* 
Tenhao de fi cmpaiccao!- < 
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GLOZA t>0 A. 
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OragSo ,*se atoda aquella '\ < : " -~ »» ^ 
Que te mattratou , duvfcfil •'. : . ^ 
De qo« h* mortal a feritte 5 , *' - ; 
Que te f*2, por set tao^fcHal;- 1 ' 
^oa, vai-dSaate delte, r '-<- - 
E bem que o fards eW JrSo ' '*> r 
Cheio de dor, e'afflicfSo* • - A 
Para essa *>hagama!raa,~ * ; - * - 
Vai pedtolhe a mediciriay** ? ; ^ 
Fai, afflictt-eomffio. -* <* **-w 

De queixas enchendo os ares, 
Corajao , por onde fores , 
Com suspires s6cca as flores, 
Com pranto accrescenta os mares* 
Quando 4 presenfa chegares 
Dessa gloria , que appeteces , 
Solta a voz , accende a fragoa y 
Repete-lhe a tua m&goa, 
Couta bem o gue padeces. 
•^ " Mos* 
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i 

Mostra & formosa homicida 

Co 1 as roxas uzas i?rntadas, 
Que inda as levas salpicadas 
Do sangue d'atroz ferida : 
Mostra a chamma 9 one accendidft 
Has Aras do peito on'reces; 
£ pois so lhe^esm^eges, 
Faze, faze, corajao, 
Esta ultima jo^la^q j ^ y 
Tara ver se assvn mereces* 

jSe inda assim for tto tyxaana^ 

Que de tj neahuno} do v tepha * 
Vai-te queixar a huma fH?aka* 
Sera-taivez mais humane: 
Foge dessa tigre Hircaoa t * 

Yai coot*? tua afflic^o 
A outras fferas, que sSo 
Nascidas nas toscas grtitfLs, 
P6de uet , sendo tao bratas > 
TenMb at ti compoixqo* <; 
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DE& X. DE MAT6B. tfw* 

Mote 

idmor perfdto nao dura. ~ 
* (fLOZA DO A. 

Udo em chegan^p a (bear 
A Ifcfta da perfeifSo , 
For natural condifao 
Eiitra logo a declinar: 
No amor inda este desar 
Cada dia mais se apura : 
A exp'riencia b segura 
A 1 cvta de tantos ais; 
Que em fim , como tndo mais 9 
j^tnor perf$Uo nB& dtarct. 

Vet outro modo. 

JL Ode alguma vez amor 

No Munda achar-se perfeito, 
as Qtiabdo *e encontra em 
Que sejac do meu humor ; 
Mas busea«lo sem temor 
Em feminil creatura , 
JYUis do que engano , he loucura 9 
Que principalroente sella, 
Por mais que seja a cautela , 
Amor parfmtQ nm *m* 

.••;:.! MO- 



■?•,-... 5^eey<i»g4s 
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Mais rico ocjjgjtaal 
Em U , Marcia., o Ceo iftptem 
No rosto espamou-te a q?yQi 
Nos dentes poz<te o. tyr&al : 
JPara o« beiges d« coral 
Foi descobrir b»«n theaoproi, . 
E para o cab^lfc logro y 
Com que preodq 08 alyedri«ft, 
Foripw ^m delgados 60s 
Do Tejo as arlg* , <fc #t«xt« » v 



OB puzeres, Nymfa^j^ja, , r 
Termo^ egtefifi ftgajef ;. 

PasSa » *<"*« r MWa. p dj» „ k 
Dar-te-bei <£&.,* fWJpajf**., . 
Que apanhar no^ Umi 9 * J&WWM . 

Qbe de nj«JWhi»*wf««toi.5 . 

Do r^» <w (wfeb efeiwni,^ ™ ... 

•OH MO* 
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Te dm taUk* hum riq«*f* . - 1 
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DE J, X- BE/MATGS. aft* 

MOTE 

_ GLOfcA DO X 

V Erdes , graciowa outeiras , 

Que em deaigual compostum . 
Retrattis vossa figure » ■ r 
Has aguaa destes ribeiroa: i 

Vpimsi rieonhos pinheiros, l 

Vo88os pampaaos vi^oso*, ' * • i 
Vossos frutos saborosos, L 

E o mafe , pof que a vista ex\ 
, Ifada mlk alegra , tiSo. veada 
De Anarda o& oUiqs fomosos* K 

Ifofl dMm, $u* a Cap fa cfeto. 

_ G&QfcA JBO A. 

JN AS te don, Nymfe txeeUtftte, 
Finas pedra* Orientate , 
Kern f fie* rico§ met* et , 
For quern taftte at* a gento* 
Pedras n qiie mtwaln»«|ite 

Pouco a^f^uM o ma* kaW* 

SSo as que Amor ffgolbt* e I 
Para ti;:<gtft a. StaforeM 



f 
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MOTE 

/.. jEb» final da trcravidSkti ''- 

GliOZA DO A„ 

lYEndi-me com tanto acerto 7 
Hum Amno rosto yendo, 
Que mil vezes me arrependd 
Do tempa, que fui liberto : 
Por ma is cultos, que Ihe offetto^ 
Foucos acta o cora^So; 
E com tanta sujeifSo 
tA; liberdade se enlea \ 
Que ei> mesmo beijo a cadea 
Em svial da escrariaXo* 

Mkxth: 

Mtltrthdo *$t*u dp saudadtt* 
G4L(f£A DO A. 



A 



H ! Quetfttatta o feeu 4e*ejo 
Fugindo o men Bfem nre vai! 
Detem-te , espera . . . , mas $i y 
Ja se fofc, ja # n3o vejo*: ' 
Que fajo, que nSo forcejo, * 
Por ir^coiB elite ? Dektodet , 
Dessas madas soledade* - >*, 

Ide buscar-m* o Itieu Be*)?':* - -• 
Ide, qu#fell$ Jie*H po# q*e» 

H»I IKK 
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MOTE 
.It ada do que vejo cpnrf. 

GLOZA DO A. 

Ostrou-me a Fortuna abertas- 
As portas dos seus thesouros : 
Mostrou-me as palmas , os louxos t 
Fez-me mil mil hoes dc oflfertas : 
Fortuna , tu nao acertas , 
Lhc disse de ham torn severo, 
Torque os altos dons , que espero, 
Cru$l, nao mos podes dor: 
Torna o thesouro a fechar j 
JSada do que vejo quero. : 

MOTE , { 

Fez da cpr da mmha sorte. 

Q GLOZA DO A. 

Uaodo os olbos vou erguer 
PaVa os pdr dos tens DmaOff, 
LeipbriSo^me mil desatinos, 
Que sinto , e nao sei diaer : 
Tu , que sabes comprehender 
Este genero de morte f 
Perdoa-me algum transporte, 
Qjie vires nos olhos metts ; . 
Culpa 03 Ceos , porque esses feu* 
Fez da cdr da minha sorto, . 
T0m.ll. Y MO* 



»3S • JHiaeELEAHElAS '■ 

MOTE 
Petrol de amor o que Ks. 

OLOZA DO ' 



Mi! 



A 



vezes de amor zombatoa y 
Q^iando te nao coafcecia, 
Porqae inda entao nao aabia. 
O que -edta paixao custava : 
Alegre o tempo passava , 
Sem saber o que era fe ; 
Ma* depots, tyranna, que 
Em teus olhos me empseguei* 
Inda mal que taut© sei , 
Pcrixao de amor o que he. 



\ Bar outro moda. 
GLOZA JXO A» 

f ' 

Rrastar duros grilhoes, 
Dar .mil gemidos, mil bra do*, 
Sentir , eomo os condemaados f 
Infernaes 'vtribulagcfes , 
Fazes mil coasiderayoes*. 
Do que ouv f e, e do que xb 3 
Negajr o mesmo que er#, 
Morrer todos os iostautes ,' 
Eb*4qni> tristes ana antes, 
Paixao de amor a que, /t*. 
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. ', No mm de ttihtp %gv: 
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Or toda a parte cspalhantio -. • . •; 
Os metis suqpiros ardentes 
Vou , juto m hs vivas genteel , 
Mas verdes troocof? quefraando: . 
Com elle o fem> abranctoj ■ • ' 
Derrete-se a pedraJogoy ...•*' 
So $, men aroente xogo 
Aquella <yt»ima , aqu<ella . . . + 
Endtueae,, esfria * gela 
IVo meio ite tttota ^^a. 

\ it'O L I E £ 

, A's dooes pritoes de Amur 
Entrigwi a tiierdode. 

GLQZA BO A. 

f Ize, sejaxoiM for^ *' » 

Se das^ais te quens* rir. 
Faze inuito pot fugafr 
-4 V doces prizoes de Amor : v \ 
Guarda esse'raco peolior. -•• • ' 

Da preciosa vontacbe^ *>;;•. n t 
Para qtre coiraada a idado^r , ' 
Nao digasy <Cdm* ±ttvja<iiis«ey 
Em negta l>ora.iiifclioe^ &b ^;.^ 
Entreg-wd\k 4ibfrdadL.i <a^\ <. v^) 

Y ii COL. 



p 



m MISCELLANEA^ 

CO LIE A 
jinwr 9 .para me prender f 
Or tens olhos mi mostrou. 

GLOZA DO A. 

Or vingar-ie Amor quiz ver 
Se perder-me ' saberia : 
Que industrias nSo buecaria 
Amor para me premier ! 
Principiou a bater 
Mil ferro$y que encadeou; 
Chaves algnmas forjou ; 
Porque tudo maUogrando , 
N5o me prendeo eeoSo quando 
Os tens olhos me mostrou. 

COLXEA 
Inda que a fonts tern Ivnot , 
oJm teni sed* sempre bd*. 

GLOZA DO A. 



G 



Ra^as a Deos ! conseguimoe 
Descobcir neate atto monte 
Para beber hum a fonte* 
Inda que a fonte tern limos : 
Com sede,e com calma vimos, 
No rosto se uos percebe^ 
Vai, uotarro a agua jrecebe , 
Que a necessidadeetmna, 
Que da fonte mais moAna, 
Quern tern sedesmpft beh*> 

i- X EN- 
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ENP E IX A 5, 

XjLJLbano, que autara ;;•, 

Diiiamene hella , .. ., . . 
Anda*a por ell* . c .;• 
Sempre a roqpirar* -,/u . 

# 

Fugindo da gente , r / t 

Porque n3ti quetia . .' ) 
Ouira campanhia 
Mais que q sea jpe&ar* 






> a 



Na8 margew deser^a ., : ^ ...; ,:<'] 
Do Tejo sauduso ^ • • , ~<L 
Se vai desgettogo. t o ;V, V 
Sozi&bo eucostexs. >.> _0 

Contando 4a.J*er*iobas ov am a. s3 
Da fcercei eejtejwttra > 
A pouca Ventura *> . (. c; 
Que teve em amd*e , T 

Do pei^dcaata^ ,< -Tin- *up *rf *3 
^m «eu de#akntO| d ol/0 
Suspire* ao >enta ,aj or/ 1 
LagtiiMfbM.Alu^ obu5 v / 
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E cqnw .^e^vci T 

M. perttitda ntorfo, »- *! 
Era vao desta sorte 
Se entrou a ^ueixar. 

Gentil Diaam«n»if J *■•"■• , >a.:,l£^. 
Honra deetat Aide a , v - si 
Do bosqiW/ Je dq astau< A 
NymfapTtti^httR j» ~j\ *->-S 

Por ti ha mil dia* - j_ J? I :. /I 
Que m#tra^-vfaen(to^*oi 
Porque \»i itto^fiftdo^ ^ ' * 

Dopok que os ifwtoftaoibei^'i; ..: * ..VI' 
Nos teus<»tttpf»gittjj>y c f J 
Ver outfl*Ptaa$«ti ,M / ■ r " 
Que os paatot'ategmiui:: /-: 

Be os me us te 3rtfor leech*^ chuai.;3 
Porqu*itt«*^>ctowwb$sU 
P5e-Jh« Witw/ ptedogw^ 

Se be que, entao rae***piftftteii*3 oCX 
Que b^jtftfrf^dtf^diri 
NSo ,corrt*'tte*golto£* r JK 
Vendo.t*4dfMdtf^i*g£<l 
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DE J. X, DE MAIDS, «« 

Se sabes que eu motto, 

Porqp» bIo me acbdes ? - 
Pois tpemsei que pocks 



Dar vi4a* e mater. 



•i 



Amor nejn com tedo» - V. i 

Se empeaba de veras; . 
Que amot tern as. fern*,, 
Sem saber amar? vm . V 

i 
Bern sei que hum; Pastor*: - 
A quern tudo falta, 
A Nymfe. tao alta . 
NSo deve aspirar* •,,:•: 

Mas n3o ama o cotpoyp i^' > I 
Ama a alma £orte y 
JE Amor, coroq a morte^ 
Nos sabe iguaJar. r> 

Se nSo tenho gado, r ; - ■' 
Que,dFreeer te possd / 
Se nSo tenho dboca r »'; 
Para te abrigw; f " vA>* 

De puros affectos, <mi r nil r h 5 1 
Candida* re batatar** *>>J 
Formanei tamUnho • <W 
Como teua j d mbtfi ^ \> 



t» 1 



E 



.< 



I 



33i ft ISCELLANEAS : 

£ estas innocentes ^ 

E&tranhas mil vexes, 
Era > ingac d e vtzev ; 
Sobre © leu Altar, - v 

Irei, Nymfa, en mesHO, 
^^ C* orptito ja rtito, r 

Ategre, c devoto 
Ayiacriftcac. 

E se for ppcstvef, r ■". 

Depois deftta. vida^ 
A* minim alma unida 
A tna hajieamtarb i 

Mais dizer quwri* 3 -> ni/ , 
De sea maJ iyr^anuo; . * 

Adiante, passar. • >- '■ 






Das tremulas raaos 

Gf*bie«H)e o * petf&i* , 
Sem trisfce rosto v 
Poder j^wuiter. 






.ja> 



• r 

J £- » X 



V 

f 

f 

Portm Dinamene, v.j} . 

Que oi} raises ti**ra ) 
Quanto eikudisaeaa i - L 



• • • 



£ . ' • Fet 



DE JL X. DE MATO& |»* 

Fez iSo ponco cast r :i. +. 

De sen real ouvir , - • • : - 
Que em vez de o seutir ^ 
Se poz aTcantar. *■ 

II "i L 

Asfora , a roais bella , 
Que. nessa espestutfa 
Perroittio Ventura 
Fosses iDioha Estrella. - 

NSo sSo as que en vejo 

No Cea tSo bri)haftt«t, i 
Nem estSo tao distantcq 
Para o meu desejoi 



,' A 



;» 



Masse tao formosa N "* < *.l 
La do Ceo eahiste, - '^ 
Porque nao sahiste 
Como elie ptedoift^ -ip V ar>fcT 

. ■ -i -a 

« • ■ * ■■ 

Se teu ros(o^i palma 'r- V 

De . Angelfco t*nt x ' *I ' ^0 
Mostra que es tambem 
Angelica uteltriawo "5s ; ^rll^AQ 



* m, i,i« j *vo r » A 



E se prezo v^ron ^ «* o» *j7 
Dessi; <far mf sura 4£ o ei 
Trata mais brand ura 
Com quem est4 cativo. 



«# ^TSCELIIAJSEAS I 

A taa inclemencia 

Odiosa jiio seja * :. 
QncJi^aade amor sobeja^ 
Sobeja a yioleocia. t 

A minha saudadell 

Capaz he de tudo, 

Que h$ taal maw agudo. 

Que a v 4ua grueldade. 



i $ 



£ aeste excessive 

Mai, em que discorro, 
De nao ve*-te morpo, < 
De, fdwar-te vivo.> •» 



L'-^fV ' ; f i » ' ' ' * • ** 



i I 



Ab se tu esti^«f*& n-_i o 
Dentro neste petto. 
Do mal , que Ifea has Jeito, 
Tu te ariepeQd&ras 1 . >• I 

'*<<■• ' i •* l^ ' ) ' •' '^ !• 

Mas ai que tiu tUQ^Bgjaiiai v 
Dentro nelle estas : 



Apalpa, e,vet&q, 



v 



'- > _ 



Da-lhe este confofcto^ , 
Acode a seas ais: 
V£ se tarda maisy; t': , ;i 
Que o achas j*> m*rio T > **, 



s * 



Se 



na^JL im MJiTos. «** 



Se estc amor nao ^ocret, ^ -» *. 



E o be»4o& demoraf y; /[ 
Direi que as i*a&torack : ( ; 
Tambem £o jo&lhece* - a 

,111 . ' ■=■ rf 3r»'-,: tA, 

A- v f -T ' ,i. ^oi*>^ O 
Ndais eqgaoados-, 



.* . -? M 



Corals hujujuipft* . i 3 
Que Amor nao tern culpa 
Dos vossoff en^anoaso no 






Quem cjrfje se (^leixas [7, &., { 
No mal,, que p*dfl©e;,o£/!i 
Quanto mais o culpa , 
Menos o conhece. I:.-?r o^*t«.>J 

Eu, quetftacgfoi j-.vr.lu, -.srp'/H 
Feridas . ftaroaoiia&}£ '. : i » n all 
Que inda verto sangue 
Das rotas .etoianbas > ini ^rp »T 

Kem por isspVvtflto ; 3(r>u:qai(I 
Contra aUtowi vtiros :g r^ io3 
Antes dou por elle 
Mtti grossos w&ipi mh.tr 'friz ?fcQ 

Nao ha maMHr cnroi^oo w pi/9 

Que o filh«9iMQce^e£i^ 
Pagar os delictos 

Da inai delinquents 

unli El- 



Ui MISCELLASEiB 



r * » ^, 



Ella lbe accommoda i* 

Mas qritas delicadas 
O arco sonoro , 
As eettaR douradag. 

As settee lbe aponfct, 

O corpo lbe ampara , 
O bra;o lbe cum., 
O tiro dtepafa. 



• 4 * 



Portm como 4s cftgas 
O simples rapaz 
Faz quanto a M3i quer ,' 
NSo sabe o que faz ; 



if s\ 



Coftrigo mil vezes 

Baldou estes meios, 
Porqtie andava afiaxtb 
De antigas receios. 



♦ * 



# * * 



•■» 



T6 que hnm cetta dht^i i : 

Que eu tenho em memoria, 
Dispoz-rae batalba, 
Conseguio victoria* * 

Das armas ,do $lho -. oig i:i ; 
NSo se quiz valer, 
Que tern octtras arm* 1 ' - { 
Parai^te TCDcecJ : •■/> 

;:i Hum 



* * 



DE j/x. P£ M ATOS. 843 



Hum formoso raato , 

Ham riso modesto, 
Hqa>( volver de olhos, 
Hum mudar.de 



As annas so forSo 

PA sua conquista; 
Porque pode menos . 
O ferro, que a vista. 

y 

Se a be! la figura 

De Veous entSo 
Qemer pao fizera 
O meu.cora£3o; 

NSo cuides , se as poutat 
Do arco ajuiU&ras , 
Que nelle hum so tiro, 
Cupido, acert&ras. 

Eate anda mostrando 

As chagas do peko t 
Dizendo , que es tU \ 
Causa deste effeito. . 

Aquelle pragueja 

Os grilnSes dourados, 
A todos contando, 
Que lhje sao peiados*. 



Hum 



04* ^MISCELLAJJEAa : 

Ham diz que patfebe 

Freneticd rtal T •_■■ i • .... 
Nafcido deJiraa foga, 
Ciqate mfcruaL . . 

Outro, na balanca 

De hunja dor imtneraa f 
Vai peaando as fellas 
Da »4 recomp^n^ 

Que culpa tens tu , * • • 
Menino iimocente, 
Do mal que disco rre 
Esta lou<a geatc? 

Nao serds Itfrtade >. . ' 
Praticada assim , > 
Pans quern abus* 
Do teu justo fim; / 

Mas para quern sabe , ■ :.« 
X)i rigir seus passoB y 
Sao tuas cadeias 
Os inais docea la$Q9» 

Vive Amor; e reini 
So Jios cora^es 
Daqpeltefr, ane sabem 
Confer as gautfes* 



Se- 



DBrJ/ X. BE MAIDS. *4fr 

Ser& o tea nome 

Todos o&, incta&teft 

Por mim defendido 

Dos loucot aifiafttad* *t >w 

Tecer-te-hei grinaldas > 

Com maos cuidadosas , ^ 

Be candidos lirtos, - . L 

De purpureas rosas. 

De innocentes rolas 

Cein formosos pares • 
Baahar&o de saogue 
Teu$ puros Altares. 

Este sacrificio , 

Doee Amor, aeceita 
A quern por seu gosto 
Tan to se sujeita. 

Ajudem-me todos 

A dar-te louvores, 

E formem-se as queixas 

Da MSi dos amores. 

De Amor nao culpeis 

Os farpoes tyrannos , 
Que Amor nao tern culpa 
Dos vo8sos enganos. 



MO- 



W, .. JUSCE&LAHEA& ' 

m 

MOTE 

JL ti ip^.e.a mms nmguem, 

GLOZA DO A. 



M 



Arcia, osm^oi versos, que estSo 
Escritos netfe volume t 
Mais digno de ardef no liime r 
Que d6 vir a tua mita: 
Foi gastar o tempo em v2q, 
De que m$ arrependo t>em: 
A culpa Oiipcu Farfo a tern ; 
Pois inda entao nao sabia , 
Que fazer versos deyja 
A ti so, ea ?nais nwguenu 






u.. 



i: 
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... • S- 



• — 



SO 



J£X\ flBlMATQS. UZ 



SQNfiTO 



^ EstataA Elpiestre. 

E quere* ver huma Memoria erfWnh* , 
(Remote povo) arma veloz Navio j 
D^manda as praias dofamoso Bio, 
Cujo no me tomou de hum Hei de Hespanhari 

. NSo sao dcspojos ariseros que apanha 
Barbara mSo de. vencedor Geotio , 
SSo os triumfos de hum Monarca pio, 
Sep resentados : n 1 uraa so, fayanha : 

SSo de hum Conquistador, sem sec Guefreiro; 
Paqifica* acf&es , Obras felices , 
Sobre as ruinas de hum lmperio iateiro ; 

IJe fioalmente (ah I at dgora o vis$e*l) /" 
Modulo Augusto de hum Jos6 Primeiro, ; 
Fiel Retrato. de hum seguudo Olysse*, 



Torn. IT. Z - *80- 



sw .: » aiMir&Mv: 



60SETO 



'i*V:, j(4 7*i*m*u 
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(Sbtntat de. altos Cedra lemmhriot, 
Entre as quaint Esta$fes, <eot doze Meues; 
Sobre hum mofttio de Togas , « dc Adkki, 
Dedfeaa$af Vcp t» -SceoJos passados : 

Huns fctt!|mnittDcte estSo SceptfM do&rtdoe, 
Outros abrinde us Fastos Portugueaes : . . 
Os nomes 4$ m >d«*sds Httiotes > rati vexes , 
Santos nas lei$ r n*s <Sue*ras es£oi$adt8: 

; Mad* atitigas ao$5t8'ik H^rasi ad*ii£o T 
Com que se hoifttea fioctlo. de August* > 
Por qpem tas notsqs teapot s&asaspifaD : 

Port* t nacprffepEstot*^ fttasteButo* 
Esses cdttosos Sbctakw ctifo' vhio: • 
Ham Mkrf«t^4ao «*k>, tan Sei fib jttstew . 






SO- 



BE JeJfc fiEiB|ATOS. *& 



1 n r » .**» *» * 



Aome§mo. 






que <31a repw^te* te ,q«e me. ajpqsfo,, 

fc atem«ffc ** rift*,* Hi^^, 






zh no. 
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93i MSCELLANEAS : 

E estas innocentes ^ 

Entranhafi mil vexes , 
Era i ingac d e reie* ; 
Sobre « icu Altar, " v 

Irci, Nymfa, eu merao, 
~^ Co rptito ja rata , r 

Ategre , c devcrto 
A sacriftcar. 



s / 



E se for ppseivel , 

Depois desta vida , 
A' minha alma unida 
A tna ha iie.aijdarb 

Mais dizer quuri* 3 ■* mi. 
De sea mai tycaoro ; •- 
^HarJiaa pade AttpaA 
Adiante. passar. 

Das tremulas raaofi 

Cabio-Hie o epeofcft*, 

Sem triste rosl* 3- .; ' * 

r f 



s I 



• ii< 






Podcr l^wujfcm * :>- .* 



r * 



I 



Que oi^Tuhdio esti^eht J 

Quanta eHtfudisawa» \ t i 



E 



Fe* 



DE J. X. DE MATOa fltfe 



' Fez iSo ponco caso ' " 

De seu i»al on vir , - > 
Que em vez de o sentir t 
Se poz a? cantar. *% 



p 



ii 






Asmara, a maid bella. 
Que uessa espesaufa 
Permittio Ventura 
Fosses ininha Estrella, 



NSo sSo as que en vejo 

No Ceo t3o brilhan** , i 
Nem estSo tao distanteq 
Para o meu detejoi v 



i\ 



,* * 



</. 
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Mas se tao formos* • , ! r*i < 'I 
La dd Geo cahiste, ' .» 'T 
Porque nao sahiste 
Como elie piddosa^ r »o y sr>ftT 

Se teu rosto^t pa] ma ir' A. 

De tAsngmico Hm x ' -tl : ^0 
Mostra que es tarn be m 
Angelica Jitehria^o n Jav •irfl-AG 

£ se prezo, vawt.i <*' .*t*o> oT 
Dessjutorocsimi^ o ei:Q 
Trata niais brand ura 
Com quem esta cativo. , 



A 



T 



m *orAHPi|.x#5Ki 

* 

Km olhos pdl^'*&ttefe*S^6 r , s ' , . v L 
E a voz (kf^fcrie^ mkagb *S petttf* - : 

Em fiM?W*Wea?4i6*lPilra %&Mtaas«9," 
Que teWV$*fctt^<^'iapM4 <"' 




Que 
Jan ti 



•CM SO- 
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W3o ha jQUitoa iwfapteff ■, e di«i$, ; , u : ,;> 
Qufe humas gj^gdflf ajvijaras 4ajift )V $•,.-;*;?.) 

A quern ihe : ^fiftubri^je , q*de $}}& j$&Y**\ 

f • 

Parage cant* eckr r o$ sJjuu&s da*v^ ,♦ ^ 
A todos affinuaudo, que trazia, ^^. /»>,>* 
FogowK olh^s, em qi*e .Q.^un4o.4rd-Ut;, ^ v 
Wo tiofflbro tenxp % e nil, p$ii$eate a a^av^ 

Eu , sftbend? qaal *rf o s^u ^iuwr* ; . 
Da mai d$Kopsotada .euxugp ,9 pjaq.U> i " , * 

Y«u{* «lhou., e cheia de alto espanto^ -.. 
Vip eatar o Oeps de amor, <Meu mcjoipo , - 
Ele^ado *nas .gloifcttda' set\ $«**#>• , * v > \ 



jy* - so. 
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&i AIM AS 



\ 



^ o » fi 1 

H. '. . 
Umas vezes, nao sei porqne motiVo, 

Me sinto andar , asshn como pasmado , * 

Outras vezes de todo sepultado 

No desacordo , nSo parejo vivo-: 

La torso *m tnim, e fico pensativ* ' 
No destigo infeiiz do men cuidado: 
De imm triste sono, funebre, e pezadd, 
J)e novo ? outra vez torno a ser i;ati vo. - 

Os alhos fecho , a languida cabe$a~ 
Para a parte hn mas ve*e$ se reclina, 
Oiitrar vezespara os*bombros se ati&vesftft? 

Set Iriste, e desgrajado , 'em tnim Foi sina^; 
Pole quern tforiM do ber&> dssim comeja, 
80 tern na *epftHura a-ttiMifcina, 






80- 



PE J. X. DE MATOS, asf 



lONXTO 



JUiRguei-Tds , Nymfni, madfyug^r, Ststores^ 
£ la de cinia do taais alto oliteiro . , 

Vede rater os noVoa tesplepdores • * 
Do melbor dia , dtsde : que ha Janeiro : 

t Vede qtieirtfiit-lfte , cm fervido brazeir»', 
Oupido as sella* , em lugar de flores ; ' 
Porque completa iriai9 fcum anno inteiro, '• 
A qu* naseeo pam uiatar de amores: 

6emcai em &eti nome, se qufeeres 
Ver do anno a colheita mais distiocta; . L 
Com auxilio de Pan , favor de Ceres , 

Em qtfanto cu pe£6 a Amor, que me cominta, 
Que <em fe doe vossos, e dos roeus pra*eres ; 
O nome eserev* da immortal Jaetbte* ' i 



♦-" SO- 





ist .&; ;v Jt tjf. 4c SI a« 



3t>*« J# 



MU«t , que •▼&* *^ <a^ r t«n)i»^rra»la 
azas da • mortal j&ek?flGoli&, 






Dizer nao pode, quanta pitf&.hum^dJAr; ♦>/ 
Que a35^atott,vo$s9 c^ l«iy^ftt^^[i a ;-i 

JVfmai* qde sob re *$ awtiMM: fetraott* 



<* . i •*; 



Tr^me so de Ike tm fepft*fiwk&t£& 

Ella sii9< tiuhft a,«kw><ii*p^ta . >. r j 
Para t$c*r A.Ate«h&a bum c>mta* ; , :i% , , * 
Digno cje appa*6cet W*V*:J«£«* wta* if- ., .) 

c -'Ma?:.o CQs4u»e(4e etoiaf.<to:tivrtota JX ; 

Qra** teobp, <dgutn £{*&>*> t*te >o goato . ) 
Disfar^^AaaJ4srimMu^ip«wl9t i *... :,. 



>0-J «>• 



oe J.' i. : 6fi Matos. fft 



hBO% fe^'b 



,11 - ? 



Que ja he comafoacSa a itersisfehdr; r *'"' \ 
E de atfe^.fltls tritittftw," a Valencia, ' ''•'• J 
Pasaa de <irir+kito'H4i a aft povfii: ' ' v 

Ah 1 IWW»f«aiarctti«';' ! d%ixa fcssa" (Mr**,. - 
Que. asski ifcc K»opieas a Jnfcleniencia : , 

tPtivfeI*W*e$atffiltb adesistehcia'.- ■"." vi 
Onde foi : ««Siegb^ [ ido^triar °* ,: n 

NSo dobr<i^ j a'tata^temrt o j^'ha. 
Que fts a ad&ayfro BaAaftdade f ?'' rt . HI - 
Melhor o sefctei' tu yqtod ett oli£&ri$clltoV r ' 




•"- SO- 



#* HIM4c> 



,6 N-ET-p 



Jr Ileoo , aoorda to , e durma a £ria * 
A crba JDiamene rauito embofca; 
O 8eu amor confunde , o teif melhoxa* 
Que nem o pr£za, nem o paececia; 



Deixa ficar no bqbo em qne jauLiay 
Nto a desperte o teu amor j a agora; 
Porqui bum igua] c}e$ciuda em qijem^doraj 
Kao he sono som£ute r He lethajgi£: t , : . ) 

, Insensivel,ao feu .merecimfigta^ ./ . ^ ; 
E entorpecida de hum qufefcai^£Donire» , 
JV5o d4 de amor mai9 leve ^vwento^ 

Recebe pois es(e irhport^nte i^fonqe> 
E entSo daras ao Mundo o dppujpej^o* 
Que' sabes c^espertar , quango £U^4owe % 



SO- 
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«L*/Eixa Eneas a Di3o, S*da sau<!ade r 
CoDseguindo triuinfos a meproria , 
Troca pelade arbor marc alta historia 
Nos caminhos ; qhe abri^ k Heroicidade; 

Por&h quando Ihe dfese a qualidade 
De Herote complete a successive gloria, 
Bastaria a sett nome esta victoria , 
Para o ir colloear na eternidade : 

<£k> ahtigo Lacio na RegiSo pracura 
Ir buscar mais victorias, n'outra empreza; 
Que a de Carthago assim ja tem segura : 

Prosiga a tiagcm , prove a fortaleza ; 
Que nao {erne os poderes da ventnta , 
Quern aomina os imperii* da betleza. 



■ *<&. 



r * 



* *. A ■■;••% i .. v 
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De Dinioiehe r vis$e Q tell?: wrta; V 
jYlas senipre Wn *gfeKz ncfeft fjefgotfo, 

Nao sei qqp ^piaY^ U*W pp^i»..c 
A bem ^wsrer-ljis j* W> te^i j&^k>#qV 
Mas a tao bejlo uatiiraj ^oawypos^^ t 
He divida a mfo foWjfaUtffo? .. ,; Y 

Minha, *faa te 4o» feu, qUyp wfefoooat 
E deste c*tivcir» Jbe reduncja , 

No suave fxw* ,tpd<* «ftf^»mH , . 
De te -la v jtfo ja a y^ fcrijnefra j . . . 
Mas quan4p .a fc*Raig$ - ft pft W£gflOfr> 
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DB J. 'XtJM MITOS. 3*4 



SftKKT'tt 



XN A'lfctSo superior que em vos ae alcanna ^ 
Nao se queixa a justiya da Ventura) 
Pois so no voseo merito segura , • 
Sem os perigos doi iavor^ descan^i 



Da fttti fblicis&ma booanoa, 
Por mais qxte a Inveja sordida rattrnnira f T 
O legal Btinulacro estifo procara. -. 
Sustentar jq equilibrio da balanja : '. , , 

De Iitigw-ge a causa »5o se entenda ■ . j ' f 
MeiyNjatttya «« voe; se assim aio* fosse * ". 
Nao se apu* ira no ciysal do pieitoa J 

-\ 

F91 pceciso dnraar etta eouteoda ; 
Porque o dar*e-vos Iqgo o bem da posst, ^ 
Paractaa equklatie ^ oque ie dsreito. . ^ 
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2*2, RIM AS 



SO N ETO: 



^Eeu pndera, meu bcm, neste retiro 
Exp] i car da.minha alma o desalento, 
BastirSo para vozes do tormento 
As eloquentes frases de ham sjispiro : 

Mas a violeQta dor he tal, que infix* 
Do njeu peito sera pilahal cxuento, 
Pois se hum ai quero dar, no sentiment* 
Suffocada a mesma alina, nem respira: 

Eu me sinto mortal; mas desta sorte 
Me^hor exprimo a dor, sem outro ensaio* 
Que diga a pena, que encarepa ocorte: 

Mas , se he a ruina quem abona o raio , 
Qnetmelhores imagens para a morte y 
Que t>$ afflictos aikocios de hum desmaio* 



FIM. 
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Vao ha jpuitos i^aptes, e disiafa .. „:;.». 

Que humas gi^»i<?« »i vi S^ teWt >v ;\ ••;::.» ,) 
A quern ihe : 4^w%ubr^ , ^de ^Ufc ift&y**** 

Para^ coitf*ecfer n oe sjmw fJw^j. } * ,^ 
A todos affiiroa&doj que tr«Lzia, .^, s ; s r ; f * 
Fogo -uo6 plh^s , em que q JVlumJo ^rdi^ > i , 
Wo tio^bro tepjro s e iti* ., p^eu/e a ajjav${ 

Eu , sabendo qual *rf o sw x^tiJwr* . - 
Da mai descop*olada \euxugfr 9 pjaq&> i ', , ' 
Coj^igp /^ kvo 9 QAde die .e$t4 , iiux^psiap; . 

Y«&{* ^Ihou , e eheia de alto espanto^ • 
Vip estar o Deps de amor, q. seu m^po , •- 
Ele^ado *nas .gio**A*,do se^ ^Ufttp, , * fl ' . '; 
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/ T A fe 1 1 LA ' 

*Rt U $tfo tfrttflMfttf, <J1ft elfc flfotte., 'ft 
J* me nSo ehd&nUi?, «*UW fifljgtdo*, 4. 
Ja me mfo venco, £molr, ; de tap giei» UMo,7; 

. ■ N 

Nunca ma is tornarei a/ver teu rosto, 15. 
N|to vades hoje ao campo, 6 Layra^ores. 20, 

Nao foi , Marilia , a tua, forfhosttffe j 8** 
N'um^aHe, iifjo *Wn^ttBb iaMA , 44. 

Or* ^qnl '^ war alK > ftriftdo ii '^t*y iffc 
O roxo B&fechb*, ttttfe *s£WtoeHc& &fcr*,'3». 
Os rijto venter, qnfe as ptfs&d tjtifdbriofto, 4h 
Os versos tju* j^afttei ja *V*utra fetir* , 49; 

Para que em mini os dlhos teas pozesies. 14* 
P^em contra !eS&, cbtitrn kfpeKUa , W. 
Pobrfcyou tico. 1 , vassaHo, pu 86bfe*aad, 47; 

Qual ifepoW #e fiott6to* tein^eslftde v VTi 
Qua] muda rez de peb, e m3os ligada, \9. 
Qual o ibcdiW, pdtf'nt* teVMtfS, «»•. 
Quiz ver o Sol de noife , o Luar de dia , 33. 
Quern obrre apafr do bfei** qtfe Afto l *kai$ft, B* 

►uerepdo ei*gwer, &h htaka. dtite d$&, 40. 

(ue dohs , dittos de ti, *ff 'feteW* y fB & 

Se quern ie **, bfelfi^rtiA tVtkWi^y Usr 

« » x 

TemSo etnbora a mortfc oa que afierradoSj 21 
Tfaaei 4b Geo taedicia*L virtud*. 82. 



Y t 
Vai, 6 card 1 1,4 mano, que a yenturaj JO* . 
Vai, Genovcva: os favoraveis ventos, 21. 
V3o de valor , vao dq Foi typa armaplos , £6, 
V6s , arenosas Escalabitaua^ , 28, 
Vinde, 6 Anjo da paz, e da allianca 9 $% 

ODES. 

Infeliz iijatrunie &tp , 5J. 

Socega-tc , e reppira , 54. 

Fez-me calvo este monte, 59. 

Tu , brilhaate Chimera , £9* 

A 1 vi£ara* h umaftps , 6 h 

Musa juinha , voeaws , 64. 
C A N £ B $♦ 
Tu que tens feito na minha alma assenio, 0fy 

Aqiielle,,que bUicando, 98. 

Ja sobre os Horizon tea, J02. 
Quern sao ? Qycm s3o aquelles exemplares, 199, 
lllustre D. Ga*tao, sabio Coutinho, 11J. 

IDYLLIOS, 
Hum dia ao p6r do So) , hum triste dia , 74. 
Nao s2o dos passarjnhos os reclamos , 78. 

Gostosa companhia, 81. 

EPICEDia 
Da chara vossa In&S , lllustre Conde , 86* 

THAGEJOIA& . . 

Penelope , traducySo , 12$. , _ - 

Viriacia, ficcio. 227* 

MISCELLANEAS, 

Motes alheios glozados pelo A> . 

Quanto importa* e quanto val, aO^ . r ^ ;. 
Tao costumado a desgragaa, 303. 

No 



*f A B ELLA 
No Templo do Deos Copido , 30% 
Da escravidSo do Deos cego, 307/* 
Amor anda pelo tino, 30y. 
Bern pode o Tempo tirar, 311. 
Todo este moQte nSo tem , 313. 
Qaando te nSo conhecia, 315. 
Tomara quezo me dissera, 317. 
Se te aborrece o quereMe , 32l. 
Ja sei , ingrato , ja sei , 323. 
Vai , affiicto coray no , 325. 
Amor perfeito h36 dura, 327. 
Do Tejo as arfcas de ouro , 3281 
De Anarda os olhos formosos, 329. 
Nqs dates, que o Ceo te deo, ibid. 
Em einal da escravidao, 330. 
Morrrndd estou de saudades , ibid. 
Na'da do que vejo qilero, '631. 
Vet da c6r da-minha borte, ibid. 
Paixato de amor o que he, 332.. 
Np meio de tanto fogo , 333. 

COLXfiA&~* 
A^s doces pri2oes de Amor, 333. 
Amor, para me prender, 334. 
Inda que a forrte (em limos ? ibid. 

" ' ENDE1XAS. 

Albano, que amava T m 
Diramene be] la • ' f**' 
Pastora a jiaais J>ell^ , \ 039' 
Que nessa eipeisurar 
Andais tn&anados, 
Corafffes Wmajte: ' 
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T A B E I L A 

Dos Sonetos novamente accrescentados, 

SE que res ver fcuma Memoria estranlaa, pag* 
347. 
A^ sombra de altos Cedrosf levantados, 348. ' 
Ntlo hp do Estatnario a ihSo perita, 349. 
Qs ares enehao d$ mortaes gemklos, 350* • ; 
Esse fogo de Amor, em que alguma hora, 351 £ 
Quiz Amor resumir n'xim so sogeito, 362. 
Chorando Venus por seu filbo andava, 353. 
Humas vezes, nao sei porque motlvo, 354, 
Erguei-vos, JNymfas, madrugdi, fastores , 3i5d; 
Musa, que vjja ha tanto tempo errante, 356. 
File no , essa pai*2o modera , e esfria , 3*7. 
Fileno , acorda tu , e durma a fria , 358. 
Deixa Eneas a Dido , e da saudade , 359. 
Sempre me pareceo que neste dia, 360. 
Na razao superior que em vos se alcanpa, 361. 
Be eu pudeia , meu bem , neste re tiro , 362. 
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AS palavras Numen , Fado, 
Destino, Divin4ade, ets, em- 

pregadas somente para melhor ci- 
pfimir a ficsao Poetica, r$o tem 
alguma cousa de commum com o* 
internos sentimentos do Author , 
que cpmo obediente filho da Igre- 
ja em tudo se submette as deter* 
initiates della. 
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